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Willkommen! DEUTSCH

Vielen Dank, dass Sie sich fir LG entschieden haben. Bitte lesen Sie dieses

Benutzerhandbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Gerét zum ersten Mal verwenden.

Nur so ist die sichere und ordnungsgemaie Verwendung des Gerats gewahrleistet.

+ Verwenden Sie ausschlieBlich Originalzubehdr von LG. Die im Lieferumfang

enthaltenen Komponenten wurden speziell flr dieses Gerat entwickelt und sind

maglicherweise nicht mit anderen Geraten kompatibel.

Dieses Geréat wird wegen seiner Touchscreen-Tastatur fir Sehbehinderte nicht

empfohlen.

+ Die Beschreibungen basieren auf den Standardeinstellungen des Geréts.

+ Die Standard-Apps auf dem Gerét unterliegen Aktualisierungen. Der Support

fur die Apps kann ohne vorherige Ankindigung eingestellt werden. Bei Fragen

zu Apps, die mit dem Gerat bereitgestellt werden, wenden Sie sich bitte an das

LG Service Center. Beziiglich Apps, die vom Benutzer installiert werden, wenden

Sie sich bitte an den zusténdigen Dienstanbieter.

Anderungen am Betrigbssystem des Geréts oder die Installation von Software

aus inoffiziellen Quellen kénnen zu Schaden am Gerat und zur Beschadigung von

Daten oder zu Datenverlust fihren. Solche Aktionen gelten als VerstoB gegen die

Lizenzvereinbarung von LG und flihren zum Erléschen der Garantie.

+ Einige Inhalte und Abbildungen weichen je nach Region, Dienstanbieter,
Softwareversion oder OS-Version méglicherweise von Ihrem Gerét ab und
unterliegen Anderungen ohne Vorankindigung.

Niitzliche Hinweise
A Situationen, die zu Verletzungen der eigenen Person oder
WARNUNG | gnderer Personen fiihren kénnten

Situationen, die zu Schaden am Gerat oder an anderen

1
Achtung! Geraten flhren kdnnten

HINWEIS Hinweis oder zusatzliche Informationen
TIPP! Tipps zur Verwendung der Funktion
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Richtlinien flir den sicheren und effizienten Gebrauch

Lesen Sie diese einfachen Richtlinien sorgféltig durch. Die Nichtbeachtung dieser
Richtlinien kann gefahrlich oder gesetzeswidrig sein.

Sollte eine Storung auftreten, sorgt ein in Ihrem Gerét integriertes Software-Tool

daftir, dass ein Fehlerprotokoll erstellt wird. Dieses Tool erfasst nur Informationen

{ber die aufgetretene Storung wie z. B. Signalstarke, Cell ID Position bei plotzlichem
Gesprachsabbruch und geladene Apps. Das Protokoll dient ausschlieBlich dazu, die
Ursache der Storung zu bestimmen. Die Protokolle sind verschliisselt und kdnnen nur
von einem autorisierten LG-Reparaturzentrum abgerufen werden, falls Sie Ihr Gerét zur
Reparatur geben missen.

Sicherheitshinweis (iber die Einwirkung elektromagnetischer
Energie im Radiofrequenzbereich

Informationen zur Einwirkung elekiromagnetischer Felder und zur Spezifischen
Absorptionsrate (SAR).

Das Mobiltelefon LG-H410 entspricht den geltenden Sicherheitsbestimmungen
hinsichtlich der Einwirkung elektromagnetischer Felder. Diese Bestimmungen basieren
auf wissenschaftlichen Richtlinien, die auch Sicherheitsabstande definieren, um eine
gesundheitliche Gefédhrdung von Personen (unabhéngig von Alter und allgemeinem
Gesundheitszustand) auszuschlieBen.

- In den Richtlinien hinsichtlich der Einwirkung elektromagnetischer Felder wird
eine MaBeinheit verwendet, die als Spezifische Absorptionsrate (SAR) bezeichnet
wird. Der SAR-Wert wird mit standardisierten Testmethoden ermittelt, bei denen
das Telefon in allen getesteten Frequenzbandern mit der hochsten zuldssigen
Sendeleistung betrieben wird.

+ Auch wenn Unterschiede zwischen den SAR-Werten verschiedener
LG-Telefonmodelle bestehen, entsprechen sie in jedem Fall den geltenden
Richtlinien hinsichtlich der Einwirkung elektromagnetischer Felder.

Richtlinien flr den sicheren und effizienten Gebrauch
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- Der von der Internationalen Kommission fir den Schutz vor nichtionisierenden
Strahlen (International Commission on Non-lonizing Radiation Protection, ICNIRP)
empfohlene SAR-Grenzwert liegt bei 2 W/kg gemittelt tiber zehn (10) Gramm
Gewebe.

« Der hdchste fiir dieses Telefonmodell ermittelte SAR-Wert bei Verwendung am Ohr
liegt bei 0,254 W/kg (10 g) bzw. 0,557 W/kg (10 g), wenn das Gerat am Korper
getragen wird.

- Dieses Gerat entspricht den Sicherheitsstandards hinsichtlich der Strahlenbelastung
bei normaler Verwendung am Ohr oder wenn der Abstand vom Korper mindestens
1,5 cm betrédgt. Tragetaschen, Giirtelclips oder Vorrichtungen zum Tragen des
mobilen Geréts am Korper diirfen kein Metall enthalten und miissen das Gerét
in einem Abstand von mindestens 1,5 cm vom Korper halten. Um Dateien oder
Nachrichten (ibertragen zu kénnen, bendtigt dieses Gerét eine gute Netzverbindung.
In einigen Fallen wird die Ubertragung von Dateien und Nachrichten verzdgert, bis
die Netzverbindung entsprechend gut ist. Stellen Sie sicher, dass der oben genannte
Abstand eingehalten wird, bis die Ubertragung abgeschlossen ist.

Pflege und Wartung des Telefons

/\ WARNUNG

Verwenden Sie immer original LG-Akkus, -Ladegerate und -Zubehorteile,
die fUr die Verwendung mit genau diesem Mobiltelefon zugelassen sind.
Die Verwendung anderer Teile kann zum Erléschen der Zulassungen oder
Garantien flr dieses Mobiltelefon fiihren und kann geféhrlich sein.

- Offnen Sie dieses Mobiltelefon nicht. Sollten Reparaturen erforderlich sein, wenden
Sie sich an einen qualifizierten Kundendienstmitarbeiter.

« LG ist berechtigt, bei Reparaturen im Rahmen der Garantie neue oder (iberholte
Ersatzteile oder Platinen zu verwenden, sofern diese Uber den gleichen
Funktionsumfang verfiigen wie die zu ersetzenden Teile.

Richtlinien flr den sicheren und effizienten Gebrauch
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« Benutzen Sie dieses Mobiltelefon nicht in der Néhe elektrischer Geréte (z. B.

Fernsehgeréte, Radios, PCs).

- Halten Sie das Telefon von Wérmequellen wie Heizungen oder Herdplatten fern.
+ Lassen Sie das Telefon nicht fallen.

Setzen Sie das Telefon keinen starken Erschiitterungen oder StoBen aus.
Schalten Sie das Telefon aus, wenn dies aufgrund von jeweils geltenden
Bestimmungen erforderlich ist. Verwenden Sie Ihr Telefon beispielsweise nicht in
Krankenhdusern, da andernfalls die Funktionalitdt empfindlicher medizinischer
Gerate beeintrachtigt werden kann.

- Fassen Sie das Telefon wahrend des Ladevorgangs nicht mit nassen Handen an.

Dadurch kann es zu einem Stromschlag oder einer schweren Beschédigung des
Telefons kommen.

Laden Sie das Telefon nicht in der Nahe von entflammbarem Material auf, da das
Telefon heiB werden kann und somit eine Brandgefahr darstellt.

« Reinigen Sie das Gerat auBen mit einem trockenen Tuch (verwenden Sie keine

Losungsmittel wie Benzin, Verdlinner oder Alkohol).

- Legen Sie das Telefon beim Aufladen nicht auf Polstermdbel.

Das Telefon sollte in einer gut bellfteten Umgebung aufgeladen werden.
Bewahren Sie das Telefon nicht in sehr verrauchten oder staubigen Umgebungen
auf.

Bewahren Sie das Telefon nicht in der Nahe von Gegenstanden mit Magnetstreifen
(Kreditkarten, Flugtickets usw.) auf, da andernfalls die auf dem Magnetstreifen
gespeicherten Informationen beschédigt werden konnten.

- Bertihren Sie den Bildschirm nicht mit spitzen oder scharfen Gegenstanden;

andernfalls kann das Telefon beschadigt werden.

« Setzen Sie das Telefon keiner Feuchtigkeit oder N&sse aus.
- Vlerwenden Sie Zubehorteile (wie z. B. Kopfhorer) immer mit der erforderlichen

Sorgfalt. Bertihren Sie die Antenne nicht unnétig.

- Bertihren, entfernen oder reparieren Sie nicht zerbrochenes oder gesprungenes

Glas. Schaden am Glas-Bildschirm aufgrund von Missbrauch fallen nicht unter die
Garantiebedingungen.

Richtlinien flr den sicheren und effizienten Gebrauch
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« |hr Telefon ist ein elektronisches Gerat, das sich bei normalem Betrieb erhitzt.
Besteht anhaltender, direkter Hautkontakt ohne angemessene Bel(iftung, kann es zu
Beschwerden oder leichten Verbrennungen kommen. Gehen Sie daher wahrend und
direkt nach dem Betrieb vorsichtig mit Ihrem Telefon um.

« Wenn Ihr Telefon nass wird, missen Sie es sofort vom Stromnetz trennen,
ausschalten und vollstandig trocknen lassen. Versuchen Sie nicht, das Trocknen
mit einer externen Heizquelle, wie Ofen, Mikrowelle oder Haartrockner, zu
beschleunigen.

« In Inr Telefon eingedrungene Flissigkeit dndert die Farbe der Produktkennzeichnung
im Gerét. Ein Gerateschaden, der aufgrund des Eindringens von Fliissigkeiten
entsteht, fallt nicht unter die Garantiebedingungen.

Effiziente Verwendung des Telefons

Elektronische Geréte
Bei Mobiltelefonen kann es zu Interferenzen kommen, die die Leistung beeintrachtigen
konnen.

- Verwenden Sie das Mobiltelefon nicht unerlaubt in der Nahe medizinischer Geréte.
Wenn Sie einen Herzschrittmacher tragen, bewahren Sie das Telefon nicht in der
Nahe des Herzschrittmachers (z. B. in der Brusttasche) auf.

« Einige Horhilfen kdnnen durch Mobiltelefone beeintrdchtigt werden.

- Bei Fernsehgeréten, Radios, PCs usw. konnen ebenfalls leichte Interferenzen
auftreten.

« Verwenden Sie Ihr Telefon nur bei Temperaturen zwischen 0 °C und 40 °C.

Die Verwendung bei besonders niedrigen oder hohen Temperaturen kann zu
Beschédigungen, Fehlfunktionen oder sogar zu einer Explosion fihren.

Richtlinien flr den sicheren und effizienten Gebrauch
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Sicherheit im StraBenverkehr

Erkundigen Sie sich iber die jeweils geltenden Gesetze und Bestimmungen Uber die
Verwendung von Mobiltelefonen in Fahrzeugen.

- Bedienen oder halten Sie wahrend der Fahrt kein Mobiltelefon.

« Richten Sie Ihre ganze Aufmerksamkeit auf den StraBenverkehr.

- Parken Sie ggf. zuerst das Fahrzeug, bevor Sie Anrufe tatigen oder
entgegennehmen.

« Elektromagnetische Strahlen kénnen u.U. elektronische Systeme in lhrem Fahrzeug
storen, wie beispielsweise das Autoradio oder Sicherheitssysteme.

- Falls Ihr Fahrzeug mit einem Airbag ausgestattet ist, achten Sie darauf, das Telefon
nicht auf bzw. vor dem Airbag abzulegen und die Freisprecheinrichtung nicht in der
N&he des Airbags zu installieren. Andernfalls kann die Funktionsweise des Airbags
beeintréchtigt werden, was zu schweren Verletzungen flihren kann.

« Wenn Sie Musik hdren, wahrend Sie unterwegs sind, stellen Sie sicher, dass die
Lautstérke auf ein angemessenes MaB eingestellt ist, sodass Sie Ihre Umgebung
wahrnehmen. Dies ist vor allem dann wichtig, wenn Sie sich in der Nahe einer
StraBe befinden.

Vermeiden von Horschéaden

Um einer Schadigung des Gehors vorzubeugen, soliten Sie nicht
Uber einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke hdren.

Wenn Sie langere Zeit einem hohen Gerduschpegel ausgesetzt sind, kénnen Horschaden
auftreten. Wir empfehlen deshalb, dass Sie das Telefon beim Ein- und Ausschalten nicht
ans Ohr halten. Es empfiehlt sich auBerdem, die Lautstdrke von Musik und Anrufen auf
ein angemessenes MaB einzustellen.
« Reduzieren Sie die Lautstdrke bei der Verwendung von Kopfhérern, wenn Sie die
Stimmen von Personen in Ihrer Nahe nicht horen kdnnen oder wenn die Person
neben Ihnen lhre Musik horen kann.

Richtlinien flr den sicheren und effizienten Gebrauch
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HINWEIS
+ UbermaBige Lautstérke und tberméaBiger Druck der Ohrhdrer und
Kopfhdrer kdnnen zu Horverlust flhren.

Glasteile

Einige Teile Ihres mobilen Geréts bestehen aus Glas. Das Glas kann zerbrechen, wenn Ihr
Gerat herunterfallt oder wenn es einen kréftigen StoB oder Schlag erfahrt. Sollte das Glas
zerbrechen, beriihren Sie es nicht und versuchen Sie nicht, es zu entfernen. Verwenden
Sie das Gerat erst wieder, wenn das Glas von einem autorisierten Dienstanbieter ersetzt
wurde.

Sprenggebiete

Benutzen Sie das Telefon nicht in Sprenggebieten. Beachten Sie die Einschrankungen
und befolgen Sie alle geltenden Vorschriften und Regeln.

Explosionsgefahrdete Orte

« Verwenden Sie das Telefon nicht an Tankstellen.

« Verwenden Sie das Telefon nicht in der Nahe von Kraftstoffen oder Chemikalien.

- Transportieren und lagern Sie keine brennbaren Fliissigkeiten, Gase oder
Explosivstoffe im selben Raum des Fahrzeugs, in dem sich auch das Mobiltelefon
oder Mobiltelefonzubehdr befindet.

In Flugzeugen

In einem Flugzeug kdnnen Telefone zu Interferenzen flihren.
- Schalten Sie daher Ihr Mobiltelefon aus, bevor Sie in ein Flugzeug steigen.
« Verwenden Sie es auch nicht wahrend des Aufenthalts auf dem Flughafengeldnde,
sofern dies nicht ausdriicklich vom Personal erlaubt wurde.
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Kinder

Bewahren Sie das Mobiltelefon an einem sicheren Ort auBerhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf. Es enthalt Kleinteile, die verschluckt oder eingeatmet werden kdnnten.

Notrufe

Notrufe sind mdglicherweise nicht in allen Mobilfunknetzen mdglich. Verlassen Sie sich
daher bei Notrufen nie ausschlieBlich auf ein Mobiltelefon. Weitere Informationen dazu
erhalten Sie von Ihrem Dienstanbieter.

Hinweise zum Akku und zur Pflege des Akkus

« Es ist nicht erforderlich, den Akku vor dem Laden vollstindig zu entladen. Anders
als bei herkdmmlichen Akkus tritt bei diesem Akku kein Memory-Effekt auf, der die
Leistung vermindert.

« Verwenden Sie ausschlieBlich Akkus und Ladegeréte von LG. Ladegeréte von LG
sind so ausgelegt, dass die Lebensdauer des Akkus optimiert wird.

- Offnen Sie nicht den Akku und schlieBen Sie ihn nicht kurz.

« Achten Sie darauf, dass die Kontakte des Akkus sauber sind.

- Tauschen Sie den Akku aus, wenn die Leistung nicht mehr zufriedenstellend ist. Ein
Akku kann mehrere hundert Mal aufgeladen werden, bevor er ausgetauscht werden
muss.

- Wenn Sie den Akku ldngere Zeit nicht verwendet haben, laden Sie ihn erneut auf,
um maximale Leistung zu erzielen.

- Setzen Sie das Ladegerét keiner direkten Sonneneinstrahlung oder hoher
Luftfeuchtigkeit (z. B. in einem Badezimmer) aus.

« Bewahren Sie den Akku nicht in sehr heien oder sehr kalten Rdumen auf, da dies
die Leistung beeintrdchtigen kann.

- Bei Austausch des Akkus mit einem ungeeigneten Akkutyp kann das Gerét schwer
beschédigt werden.

Richtlinien flr den sicheren und effizienten Gebrauch



- Entsorgen Sie unbrauchbar gewordene Akkus gemas den Anweisungen des
Herstellers. Nutzen Sie Recycling, wenn dies mdglich ist. Geben Sie Akkus nicht
einfach in den Hausmuill.

« Wenn Sie den Akku ersetzen missen, wenden Sie sich an einen autorisierten
LG Electronics Service Point oder Handler in Ihrer Nahe.

« Entfernen Sie das Ladegerat immer aus der Steckdose, wenn das Telefon voll

aufgeladen ist. So vermeiden Sie, dass das Ladegerét unnétig Strom verbraucht.

- Die tatsachliche Akkulaufzeit ist abhdngig von der Netzwerkkonfiguration, den
Produkteinstellungen, dem Gebrauch und den Umgebungsbedingungen.

- Stellen Sie sicher, dass keine spitzen Gegenstande wie Tierzdhne oder Négel in
Kontakt mit dem Akku kommen. Dies konnte ein Feuer verursachen.

Richtlinien flr den sicheren und effizienten Gebrauch



Information: Hinweis beziiglich Open-Source-Software

Den Quellcode unter GPL, LGPL, MPL sowie weitere Open-Source-Lizenzen,
die in diesem Produkt enthalten sind, kénnen Sie unter http://opensource.
Ige.com herunterladen.

Neben dem Quellcode stehen dort noch alle Lizenzbedingungen, auf die
verwiesen wird, Garantieausschllsse sowie Urheberrechtshinweise zum
Download bereit.

LG Electronics stellt Ihnen gegen eine Gebuhr (fur Distribution, Medien,
Versand und Verwaltung) auch den Quellcode auf CD-ROM bereit. Wenden
Sie sich per E-Mail an LG Electronics: opensource@Ige.com. Dieses Angebot
ist drei (3) Jahre ab Kaufdatum des Produkts guiltig.

SO AKTUALISIEREN SIE IHR GERAT

Zugriff auf die neuesten Firmwareversionen sowie neue Softwarefunktionen

und -verbesserungen.

» Wahlen Sie auf Inrem Gerat im Einstellungsmenii die Funktion
Software-Update.

+ Aktualisieren Sie |Ihr Geréat Giber lnren Computer. Weitere Informationen
zur Verwendung dieser Funktion finden Sie unter http://www.lg.com/
common/index.jsp — Land und Sprache auswahlen.

KONFORMITATSERKLARUNG

LG Electronics erklart hiermit, dass das LG-H410 den wichtigsten
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EC entspricht. Eine Kopie der Konformitatserklarung finden Sie unter
http://www.lg.com/global/declaration

Kontakt fiir Produktkonformitét:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Richtlinien flr den sicheren und effizienten Gebrauch
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Entsorgung Ihres Altgeréts
E 1 Alle Elektro- und Elektronik-Altgerdte mussen getrennt vom Hausmdll in

staatlichen oder kommunalen Sammeleinrichtungen und entsprechend
den geltenden Vorschriften entsorgt werden.

2 Durch eine vorschriftsméaBige Entsorgung von Altgeraten kdnnen
schédliche Auswirkungen auf Mensch und Umwelt vermieden werden.

3 Genauere Informationen zur Entsorgung von Altgeréten erhalten Sie
bei den lokalen Behorden, der Entsorgungseinrichtung oder dem
Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Entsorgen von alten Akkus
1 Dieses Symbol kann mit den chemischen Symbolen ftir Quecksilber

(Hg), Kadmium (Cd) oder Blei (Pb) kombiniert sein, wenn die Akkus
mehr als 0,0005 % Quecksilber, 0,002 % Kadmium oder 0,004 % Blei
enthalten.

2 Akkus mussen immer getrennt vom Hausmdill in staatlichen oder
kommunalen Sammeleinrichtungen und entsprechend den geltenden
Vorschriften entsorgt werden.

3 Durch eine vorschriftsméBige Entsorgung Ihrer alten Akkus kénnen
schédliche Auswirkungen auf Mensch, Tier und Umwelt vermieden
werden.

4 Ausfiihrliche Informationen zur Entsorgung alter Akkus erhalten Sie
bei den lokalen Behdrden, der Entsorgungseinrichtung oder dem
Fachhéndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Wichtiger Hinweis

Lesen Sie dies vor Verwendung des Telefons!
Bitte priifen Sie, ob das aufgetretene Problem in diesem Abschnitt beschrieben wird,

bevor Sie sich mit einem Servicemitarbeiter in Verbindung setzen oder das Telefon zur
Reparatur bringen.

1. Telefonspeicher

Wenn weniger als 10 MB des Telefonspeichers verfligbar sind, konnen keine neuen
Nachrichten empfangen werden. Sie missen unter Umstanden den Telefonspeicher
tberprifen und einige Daten l6schen, wie z. B. Apps oder Nachrichten, um mehr
Speicher verfligbar zu machen.

So deinstallieren Sie Apps:

1 Driicken Sie Co)), und tippen Sie auf ¢ > fs3 > Apps.

2 Sobald alle Apps angezeigt werden, blattern Sie zu der App, die Sie deinstallieren
mdchten, und wahlen diese aus.

3 Tippen Sie auf Deinstallieren.

2. Akkulaufzeit optimieren

Sie konnen die Akkulaufzeit erhdhen, indem Sie Funktionen ausschalten, bei denen Sie
auf die laufende Ausfiihrung im Hintergrund verzichten konnen. Sie kdnnen tiberwachen,
wie stark Apps und Systemressourcen den Akku beanspruchen.

So erhohen Sie die Akkulaufzeit:

« Deaktivieren Sie Funkverbindungen, die Sie nicht verwenden. Wenn Sie Wi-Fi,
Bluetooth oder GPS nicht verwenden, schalten Sie diese Funktionen aus.

Wichtiger Hinweis



- Verringern Sie die Helligkeit des Bildschirms, und stellen Sie eine kiirzere Wartezeit
fir die Bildschirmsperre ein.

- Deaktivieren Sie die automatische Synchronisierung fiir GMail, Kalender, Kontakte
und weitere Anwendungen, wenn Sie diese nicht verwenden.

- Einige Applikationen, die Sie herunterladen, verbrauchen Akkukapazitét.

- Priifen Sie wéhrend der Verwendung heruntergeladener Apps den Ladezustand des
Akkus.

3. Vor der Installation einer Open-Source-App und eines
Betriebssystems

/\ WARNUNG

» Wenn Sie ein Betriebssystem auf lhrem Gerét installieren, das nicht vom
Hersteller zur Verfligung gestellt wurde, kann dies zu Fehlfunktionen des
Telefons fUhren. Zusétzlich erlischt die Garantie.

* Um I|hr Telefon und lhre personlichen Daten zu schiitzen, laden Sie Apps nur
von vertrauenswurdigen Quellen herunter (z. B. Play Store™). Wenn sich auf
dem Telefon nicht richtig installierte Apps befinden, funktioniert das Telefon
maoglicherweise nicht ordnungsgemas, oder es treten schwerwiegende
Fehler auf. Sie missen diese Apps und alle zugehérigen Daten und
Einstellungen vom Telefon entfernen.

4. Apps 6ffnen und umschalten

Mit Android wird Multitasking einfach, weil Sie mehr als eine App gleichzeitig ausftihren
kdnnen. Es ist nicht erforderlich, eine App zu schlieBen, bevor Sie eine andere Gffnen. Sie
konnen mehrere Apps 6ffnen und zwischen ihnen wechseln. Android verwaltet alle Apps,
hélt sie an oder startet sie nach Bedarf, um sicherzustellen, dass inaktive Apps nicht
unndtig Ressourcen verbrauchen.

1 Driicken Sie (). Eine Liste mit den zuletzt verwendeten Apps wird angezeigt.

Wichtiger Hinweis



2 Tippen Sie auf die App, die Sie 6ffnen mochten. Die vorher ausgefiihrte App im
Hintergrund wird dadurch nicht angehalten. Um eine App nach Gebrauch zu
verlassen, driicken Sie C< ).

+ Um eine App aus der Liste der neuesten Apps zu schlieBen, ziehen Sie die App-
Vorschau nach links oder rechts. Um alle Apps zu 16schen, tippen Sie auf Alles
loschen.

5. Wenn der Bildschirm einfriert

Wenn der Bildschirm einfriert oder das Telefon nicht reagiert, wenn Sie versuchen, es
zu bedienen, entnehmen Sie den Akku und setzen Sie ihn wieder ein. Schalten Sie dann
das Telefon wieder ein.

Wichtiger Hinweis



Ihr neues Mobiltelefon

Telefonaufbau
%_—\\
Néherungssensor P Objektiv der
r Frontkamera
Horer Touchscreen
— Home-Taste
iick- — Taste fiir Zuletzt
Zuriick-Taste —<_<) verwendete Apps
Nachrichtentaste t— QuickButton-Taste
Kamera-Taste t— Kontaktetaste
Sendetaste +— Ein-/Aus- &
Auflegen-Taste
Léschtaste
+— Mikrofon
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USB Port



(<) Zuriick-Taste Kehrt zum vorherigen Bildschirm zuriick. Dient auch zum
SchlieBen von Popup-Elementen wie Mentis, Dialogfeldern
und der Bildschirmtastatur.

(Co ) Home-Taste Kehrt von allen Anzeigen zum Homescreen zurtick.

(O Taste fur Zuletzt | Zeigt die zuletzt verwendeten Apps an. Bertihren und halten
verwendete Apps ' Sie diese Schaltflche, um ein Meni mit den verfiigbaren
Optionen zu Gffnen.

(%) QuickButton-Taste ~ * Dricken Sie diese Taste, um eine App oder eing vorher
zugewiesene Funktion zu verwenden.
« Driicken und halten Sie diese Taste, um die
QuickButton-Einstellungen anzupassen.
Ein-/Aus- & « Schalten Sie Ihr Telefon ein/aus, indem Sie diese Taste
Auflegen-Taste gedriickt halten.
« Driicken Sie diese Taste kurz, um die aktuelle App

zu beenden und von jedem Bildschirm aus zum
Homescreen zuriickzukehren.

HINWEIS: Naherungssensor

» Wenn Sie Anrufe empfangen oder tatigen und sich das Mobiltelefon am
Ohr befindet, wird durch diesen Sensor automatisch die Beleuchtung
ausgeschaltet und der Touchscreen gesperrt. Das verlangert die Akkulaufzeit
und verhindert, dass bei einem Anruf versehentlich der Touchscreen aktiviert
wird.

/\ WARNUNG

Die Anzeige und der Touchscreen kénnen beschadigt werden, wenn Sie
schwere Objekte auf das Telefon legen oder sich darauf setzen. Decken
Sie den Naherungssensor nicht mit Bildschirm-Schutzfolien oder anderen
Schutzfolien ab. Dies kann zu Fehlfunktionen des Sensors flhren.
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Einsetzen von SIM- oder USIM-Karte und Akku

Legen Sie die SIM- oder USIM-Karte ein, die Ihnen Ihr Mobilfunkanbieter zur Verfigung

gestellt hat, und legen Sie den mitgelieferten Akku ein.

1 Um die rlickseitige Abdeckung zu entfernen, halten Sie das Telefon fest in einer Hand.
Mit Ihrer anderen Hand heben Sie die Akkucover mit lhrem Daumennagel hoch, wie in
der nachfolgenden Abbildung gezeigt.

2 Setzen Sie die SIM-Karte wie in der Abbildung gezeigt in den dafiir vorgesehenen
SIM-Karten-Slot ein. Stellen Sie sicher, dass die goldfarbenen Kontakte auf der SIM-
Karte nach unten zeigen.
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/\ WARNUNG

Setzen Sie keine Speicherkarte in den SIM-Karten-Slot ein. Sollte eine
Speicherkarte im SIM-Karten-Slot stecken bleiben, bringen Sie das Geréat zu
einem LG Service Center, um die Speicherkarte entfernen zu lassen.

HINWEIS
* Nur microSIM-Karten sind mit diesem Gerét kompatibel.

3 Setzen Sie den Akku ein.

4 Um die Abdeckung wieder auf das Gerat zu setzen, richten Sie die
Riickseitenabdeckung tiber dem Akkufach 0 aus, und driicken Sie sie nach unten,
bis sie einrastet @.
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Laden des Akkus

Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch auf. Verwenden Sie zum Aufladen des
Akkus das Ladegeréat. Es kann auch ein Computer verwendet werden, um den Akku
aufzuladen, indem Sie das Telefon mit dem USB-Kabel daran anschlieBen.

/\ WARNUNG

Verwenden Sie nur Ladegeréte, Akkus und Kabel, die von LG genehmigt
wurden. Wenn Sie nicht genehmigte Ladegeréate, Akkus oder Kabel
verwenden, kann das beim Aufladen des Akkus zu Verzégerungen fuhren. Es
kann auch dazu flihren, dass der Akku explodiert oder das Gerat beschadigt
wird. Dies ist nicht Bestandteil der Garantieleistung.

Der Anschluss fiir das Ladegerét befindet sich am unteren Ende des Telefons. Stecken
Sie das Ladegert ein, und schlieBen Sie es an eine Steckdose an.

w

HINWEIS
+ Offnen Sie nicht die rlickseitige Abdeckung, wahrend Sie das Telefon laden.

Ihr neues Mobiltelefon



Einsetzen einer Speicherkarte

Ihr Telefon untersttitzt microSD-Karten mit bis zu 32 GB Kapazitét. Je nach Hersteller
und Typ sind einige Speicherkarten unter Umsténden nicht mit Inrem Telefon kompatibel.

/\ WARNUNG

Einige Speicherkarten sind unter Umstanden nicht vollstandig mit dem
Telefon kompatibel. Bei Verwendung einer ungeeigneten Karte kénnen unter
Umstéanden Schaden am Telefon oder der Speicherkarte auftreten, oder es
werden auf der Karte gespeicherte Daten beschadigt.

HINWEIS

+ Haufiges Beschreiben und Loschen von Daten verkurzt die Lebensdauer von
Speicherkarten.

1 Entfernen Sie die riickseitige Abdeckung.

2 Legen Sie eine Speicherkarte so ein, dass die goldfarbenen Kontakte nach unten
zeigen.

3 Bringen Sie die rlickseitige Abdeckung wieder an.
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Entfernen der Speicherkarte

Deaktivieren Sie die Speicherkarte fir ein sicheres Entfernen zuerst, bevor Sie sie
herausnehmen.

1 Driicken Sie (o), und tippen Sie auf ¢=) > f=i > Speicherverwaltung >
Speicherkarte entfernen.

2 Nehmen Sie die Riickseitenabdeckung ab, und ziehen Sie die Speicherkarte heraus.

/\ WARNUNG

Entfernen Sie die Speicherkarte nicht, wahrend das Gerat Informationen
Ubertrégt oder abruft. Dies kann dazu flihren, dass Daten verloren gehen
oder beschédigt werden oder Schaden an der Speicherkarte oder dem Geréat
auftreten. LG Ubernimmt keine Verantwortung fur Verluste, die durch die
missbrauchliche Verwendung von beschédigten Speicherkarten entstehen,
einschlieBlich des Verlusts von Daten.

Andern der Bildschirm-Sperrmethode
Sie konnen dndern, wie Sie den Bildschirm sperren, damit keine anderen Personen
Zugriff auf Ihre personlichen Informationen haben.

1 Driicken Sie Co)), und tippen Sie auf ¢ > fsa > Sperrbildschirm >
Bildschirmsperre auswéhlen.

2 Wahlen Sie eine gewlinschte Bildschirmsperre aus den Optionen Keine, PIN oder
Passwort.
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Ihr Homescreen

Touchscreen-Tipps

Nachfolgend einige Tipps zur Navigation auf dem Telefon.

- Tippen oder Beriihren — Durch einmaliges Antippen werden Elemente, Links,
Verkniipfungen und Zeichen auf der Bildschirmtastatur ausgewahit.

- Beriihren und halten — Bertihren und halten Sie ein Element in der Anzeige, indem
Sie mit dem Finger auf ein Element tippen und ihn dort belassen, bis eine Aktion
ausgefiihrt wird.

- Ziehen — Ein Element beriihren und halten und dabei den Finger auf dem
Bildschirm bis zur Zielposition bewegen, ohne ihn zwischendurch vom Bildschirm
wegzunehmen. Um ein Element neu zu positionieren, kdnnen Sie dieses Uber den
Homescreen ziehen.

« Wischen oder Gleiten — Zum Wischen oder Gleiten tippen Sie auf den Bildschirm
und bewegen lhren Finger schnell dber die Oberflache des Bildschirms (ohne
Pausieren nach dem Tippen, damit Sie nicht versehentlich stattdessen ein Element
ziehen).

« Zweimal Tippen — Tippen Sie zweimal, um eine Webseite oder eine Karte zu
vergroBern.

- Mit den Fingern vergroBern/verkleinern — Um z. B. bei Verwendung des
Browsers oder von Maps oder beim Durchsuchen von Bildern die Anzeige zu
vergroBern oder zu verkleinern, bewegen Sie Zeigefinger und Daumen in einer
Kneif- oder Spreizbewegung.

- Die Anzeige drehen — Bei vielen Apps und Meniis passt sich die
Bildschirmausrichtung der physischen Ausrichtung des Geréts an.
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HINWEIS

» Driicken Sie nicht zu fest, da der Bildschirm schon auf die leichteste
Berlihrung reagiert.

* Bertihren Sie mit der Fingerspitze die gewtinschte Option. Achten Sie dabei
darauf, dass Sie nicht auf die Schaltflachen flr andere Funktionen tippen.

Homescreen

Der Homescreen ist der Ausgangspunkt fiir viele Anwendungen und Funktionen. Dort
haben Sie die Mdglichkeit, Elemente wie App-Verknlpfungen und Google-Widgets
hinzuzufiigen, die lhnen sofortigen Zugriff auf Daten und Apps bieten. Es handelt sich
hierbei um den standardmaBigen Homescreen, der aus jedem Meni heraus tber
Driicken von (Co) erreichbar ist.

o @ Statusleiste

(1R 8 © Widget

5l © Appsymbole

(N NSOGB @ Bereich der Schnellbefehistasten

© Zeigt die Telefonstatusinformationen an, einschlieBlich Uhrzeit, Signalstérke,
Akkustatus und Benachrichtigungssymbolen.

® Widgets sind in sich geschlossene Apps, die iiber das Apps-Aufziehmenii oder den
Homescreen aufgerufen werden kdnnen. Anders als Verkniipfungen funktionieren
Widgets gegebenentalls als Anzeige-Apps.

© Tippen Sie auf ein Symbol (App, Ordner usw.), um das Element zu 6ffnen und zu
benutzen.

lhr Homescreen



@ Bietet in jedem Homescreen Zugriff auf die Funktion durch einmaliges Beriihren.

Erweiterter Homescreen
Das Betriebssystem ermdglicht mehrere Homescreen-Seiten. So verfiigen Sie tber mehr
Platz fir neue Symbole, Widgets usw.
- Streichen Sie mit dem Finger nach links oder rechts tber den Homescreen, um auf
zusatzliche Seiten zuzugreifen.

Homescreen anpassen

Sie kénnen lhren Homescreen anpassen, indem Sie Apps und Widgets hinzufligen oder
Hintergriinde andern.

Hinzufugen von Elementen zu lhrem Homescreen
1 Driicken Sie (o)), und tippen Sie auf
2 Tippen Sie auf die gewiinschte Registerkarte Apps oder Widgets.

3 Ziehen Sie ein Element an die gewiinschte Position, und lassen Sie den Bildschirm
os.

TIPP! Wenn Sie das Homescreen-Hintergrundbild andern mdchten, berlhren
Sie eine leere Stelle auf dem Homescreen, und halten Sie den Finger an dieser
Stelle. Daraufhin wird die Option Hintergrund auswahlen angezeigt.

Elemente vom Homescreen entfernen
« Wenn Sie auf dem Homescreen sind, berihren Sie das Symbol, das Sie entfernen
mdchten, etwas langer und ziehen es auf das Symbol .

Hinzufligen einer App zum Bereich der Schnellbefehlstasten

« Beriihren und halten Sie auf dem App-Bildschirm oder dem Homescreen ein App-
Symbol, und ziehen Sie es in den Bereich der Schnellbefehlstasten. Dann lassen Sie
es an der gewiinschten Position los.
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Entfernen einer App aus dem Bereich der Schnellbefehlstasten
« Bertihren und halten Sie die entsprechende Schnellbefehlistaste, und ziehen Sie sie
auf das Symbol 5.

HINWEIS
* Die Taste Apps kann nicht entfernt werden.

So passen Sie Appsymbole auf dem Homescreen an:

1 Bertihren und halten Sie ein Appsymbol, bis es von seinem urspringlichen Ort bewegt
werden kann, dann lassen Sie es los. Das Bearbeitungssymbol @ erscheint oben
rechts in der App.

2 Tippen Sie erneut auf das Appsymbol, und wahlen Sie das gewiinschte Design und
die GroBe des Symbols.

3 Tippen Sie auf OK, um die Anderung zu speichern.

Zu den zuletzt verwendeten Apps zuriickkehren

1 Driicken Sie Co)). Eine Liste der zuletzt verwendeten Apps wird angezeigt.
2 Tippen Sie auf eine App-Vorschau, um die App zu 6ffnen.

- ODER -

Driicken Sie (<), um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

Benachrichtigungs-Panel

Benachrichtigungen informieren Sie tber den Eingang neuer Nachrichten,
Kalendertermine und Wecker sowie iber laufende Ereignisse, z. B. ein gerade gefihrtes
Telefongesprach.

Wenn eine Benachrichtigung eingeht, wird das entsprechende Symbol oben auf dem
Bildschirm angezeigt. Symbole fiir anstehende Benachrichtigungen werden links und
Systemsymbole, z. B. fiir Wi-Fi oder Akkustand, rechts angezeigt.
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HINWEIS
+ Die verfligbaren Optionen hangen maglicherweise von der Region oder dem
Dienstanbieter ab.

Anstehende Systembenachrichtigungen
Benachrichtigungen

> Bl @13:46

Offnen des Benachrichtigungs-Panels

Ziehen Sie zum Offnen des Benachrichtigungspanels von der Statusleiste nach unten,
oder driicken und halten Sie (). Um das Benachrichtigungsfeld zu schlieBen, wischen
Sie auf dem Bildschirm nach oben oder tippen Sie auf <.

@ o oA Q © Bereich fiir

Schnelleinstellungen

_ @ Benachrichtigungen

9 Entfernen
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© Tippen Sie auf die jeweilige Schnelleinstellungstaste, um sie ein- oder auszuschalten.

Bertihren und halten Sie die gewiinschte Taste, um direkt auf das Einstellungsmenti
der Funktion zuzugreifen. Um weitere Umschalttasten anzuzeigen, ziehen Sie den
Bereich nach links oder rechts. Tippen Sie auf &), um Schnellginstellungstasten zu
entfernen, hinzuzufiigen oder neu zu ordnen.

@ Hier werden aktuelle Benachrichtigungen, jeweils mit einer kurzen Beschreibung,
aufgelistet. Tippen Sie auf eine Benachrichtigung, um sie anzuzeigen.

© Tippen Sie auf diese Schaltflache, um alle Benachrichtigungen zu léschen.

Anzeigesymbole in der Statusleiste
Anzeigesymbole werden in der Statusleiste oben im Bildschirm angezeigt, um verpasste
Anrufe, neue Nachrichten, Kalendertermine, Gerédtestatus usw. zu melden.

T 5 aill B 13:46

Die oben im Bildschirm angezeigten Symbole bieten Informationen (iber den Status des
Telefons. Die in der folgenden Tabelle aufgefiihrten Symbole gehdren zu den héufigsten.

Symbol | Beschreibung Symbol | Beschreibung
) . Ein Titel wird gerade

B | Keine SM-Karte eingesetzt 3 abgespie
:‘|||| Kein Netzwerksignal verfighar ® Wégielrlnterbrechungen oder
)-)- Der Flugmodus ist aktiviert i[Jn | Vibrationsmodus ist aktiviert
x| Verbunden mit einem Wi-Fi- i
T etmerk B Akku volistandig geladen
O Headset angeschlossen % | Akku wird geladen
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Das Telefon ist iber ein

Qe | Anruf wird getétigt | USB-Kabel an einen PC
angeschlossen
3 Daten werden
& | Entgangener Anruf = | heruntergeladen
€ | Blustooth ist aktiv 2 | Daten werden hochgeladen
A\ | Systemwamung Q@ | GPSist eingeschaltet
@ Wecker ist eingestellt Z> | Daten werden synchronisiert
E Neue Sprachmitteilung e | WANIED Sie eine
verfigbar — | Eingabemethode
; e rm'vggggm‘;'“med'a' %5 | WiFi Hotspot it aktv
HINWEIS

« Die Position der Symbole in der Statusleiste kann je nach Funktion oder
Dienst unterschiedlich sein.
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Bildschirmtastatur

Mit der Bildschirmtastatur kénnen Sie Text eingeben. Die Bildschirmtastatur erscheint in
der Anzeige, wenn Sie auf ein verfligbares Texteingabefeld tippen.

Verwenden der Tastatur und Texteingabe

(] Tippen Sie einmal auf die Taste, um den néchsten Buchstaben groB zu schreiben.
Tippen Sie zweimal auf die Taste, um die Feststellfunktion zu aktivieren.

(2] Tippen Sie, um die Tastatureinstellungen aufzurufen. Bertinren und halten Sie die
Taste, um die Methode der Texteingabe zu andern.

(_— JTippen Sie auf diese Taste, um ein Leerzeichen einzufiigen.

(=] Tippen Sie auf diese Taste, um eine neue Zeile zu erzeugen.

(= Tippen Sie auf diese Taste, um das vorherige Zeichen zu Idschen.

Buchstaben mit Akzent eingeben

Wenn Sie beispielsweise Franzosisch oder Spanisch als Texteingabesprache auswahlen,
kdnnen Sie franzésische und spanische Sonderzeichen eingeben (z. B. ,4").

Um beispielsweise ein ,a“ einzugeben, driicken Sie die Taste ,a“ und halten diese so
lange gedrtickt, bis die Tastenerweiterung erscheint und Zeichen aus anderen Sprachen
angezeigt werden. Wahlen Sie dann das gewtiinschte Sonderzeichen aus.
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Sonderfunktionen

Gesten-Ausloser

Mit der Funktion Gesten-Ausldser knnen Sie mit einer Handbewegung ein Bild mit der
Frontkamera aufnehmen.

Fotos aufnehmen
Es gibt zwei Methoden zur Verwendung des Gesten-Auslosers.

- Halten Sie die gedffnete Hand vor die vordere Kamera, bis diese sie erkennt und ein
Rahmen auf dem Bildschirm angezeigt wird. Machen Sie dann eine Faust. Dadurch
wird ein Timer gestartet, und Sie kdnnen sich auf die Aufnahme vorbereiten.

- ODER -

+ Heben Sie Ihre zur Faust geballte Hand, bis die vordere Kamera sie erkennt und ein
Rahmen auf dem Bildschirm angezeigt wird. Losen Sie die Faust. Dadurch wird ein
Timer gestartet, und Sie kénnen sich auf die Aufnahme vorbereiten.

—

)00
0©
4
A

- ODER -
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Google-Konto einrichten

Wenn Sie eine Google-App auf Ihrem Telefon das erste Mal 6ffnen, miissen Sie sich
mit Ihrem vorhandenen Google-Konto anmelden. Wenn Sie kein Google-Konto haben,
werden Sie aufgefordert, eines zu erstellen.

Google-Konto erstellen

1 Driicken Sie (), und tippen Sie auf G) > =4 > Konten & Synchronisation.
2 Tippen Sie auf Konto hinzufiigen > Google > Oder ein neues Konto erstellen.
3 Geben Sie lhren Vor- und Nachnamen ein, und tippen Sie dann auf WEITER.

4 Geben Sie einen Benutzernamen ein, und tippen Sie auf WEITER. Ihr Telefon
kommuniziert nun mit den Google-Servern und tberpriift die Verfiigbarkeit des
Benutzernamens.

5 Geben Sie Ihr Passwort ein, und tippen Sie auf WEITER.

6 Folgen Sie den Anweisungen, und geben Sie die erforderlichen und optionalen
Informationen zum Konto ein. Warten Sie, wahrend der Server |hr Konto erstellt.

Bei Inrem Google-Konto anmelden

1 Driicken Sie (), und tippen Sie auf ) > |24 > Konten & Synchronisation.

2 Tippen Sie auf Konto hinzufiigen > Google.

3 Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, und tippen Sie auf WEITER.

4 Nach dem Anmelden kdnnen Sie Gmail verwenden und die Google-Dienste auf Ihrem
Telefon nutzen.

5 Sobald Sie Ihr Google-Konto eingerichtet haben, wird das Telefon automatisch mit
lhrem Google-Konto im Internet synchronisiert (falls eine Datenverbindung verflighar
ist).
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Nach dem Anmelden synchronisiert Ihr Telefon alle Google-Dienste, wie z. B. Gmail,
Kontakte und Google Kalender. AuBerdem kénnen Sie Maps verwenden, Apps aus dem
Play Store herunterladen, lhre Einstellungen auf Google-Servern sichern und die Vorteile
anderer Google-Dienste auf Inrem Telefon nutzen.

Wichtig!

* Manche Apps, darunter Kalender, funktionieren nur zusammen mit dem zuerst
eingegebenen Google-Konto. Wenn Sie auf Ihrem Telefon mehr als ein Google-
Konto verwenden werden, missen Sie sich zuerst bei dem Konto anmelden,
mit dem Sie eine solche App verwenden mdchten. Bei der Anmeldung
werden |hre Kontakte, Ihre Google Mail-Nachrichten, Ihre Termine und
weitere Informationen von diesen Web-Apps und -Diensten mit lhrem Telefon
synchronisiert. Wenn Sie sich bei der Einrichtung nicht bei einem Google-Konto
anmelden, werden Sie beim ersten Aufruf einer App, die ein Google-Konto
erfordert (wie beispielsweise Gmail oder Play Store), zur Anmeldung oder zum
Einrichten eines Google-Kontos aufgefordert.

» Wenn Sie ein von Ihrem Unternehmen oder einer anderen Organisation zur
Verflgung gestelltes Unternehmenskonto verwenden, ist es moglich, dass Ihre
[T-Abteilung Ihnen spezielle Anleitungen fur die Anmeldung bei diesem Konto
gibt.
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Mit Netzwerken und Geraten verbinden

Wi-Fi

Sie kdnnen eine schnelle Internetverbindung aufbauen, wenn Sie sich in Reichweite
eines drahtlosen Zugangspunkts (Access Point) befinden.

Verbindung zu Wi-Fi-Netzwerken herstellen

1 Driicken Sie Co0), und tippen Sie auf ¢) > 23 > Wi-Fi.

2 Auf @3 tippen, um Wi-Fi einzuschalten, um dann nach verfiigbaren Wi-Fi-
Netzwerken zu suchen.

3 Tippen Sie auf ein Netzwerk, um eine Verbindung zu ihm herzustellen.
- Ist das Netzwerk tber ein Schloss-Symbol gesichert, miissen Sie einen Schiiissel

(Passphrase) oder ein Passwort eingeben.
4 Auf der Statusleiste werden Symbole angezeigt, die den Wi-Fi-Status kennzeichnen.

HINWEIS

» Wenn Sie sich auBerhalb der Wi-Fi-Zone befinden oder wenn Wi-Fi
ausgeschaltet ist, verbindet sich das Geréat unter Umstanden automatisch
Uber eine mobile Datenverbindung mit dem Internet, woftr moglicherweise
Gebuhren anfallen.

TIPP! MAC-Adresse abrufen

Drticken Sie (0 J, und tippen Sie auf G > [<) > Wi-Fi > i > Erweitertes
Wi-Fi > MAC-Adresse.
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Bluetooth

Bluetooth ist eine Kommunikationstechnologie mit kurzer Reichweite, mit der Sie eine
kabellose Verbindung zu einer Reihe von Bluetooth-Geréten herstellen konnen, z. B.
Headsets und Freisprecheinrichtungen, Bluetooth-fahigen Handhelds, Computern,
Druckern und drahtlosen Geréten.

HINWEIS

* LG Ubernimmt keine Verantwortung fUr den Verlust, das Abfangen oder
den Missbrauch von Daten, die Uber die Bluetooth-Funktion gesendet oder
empfangen werden.

+ Stellen Sie immer sicher, dass Sie Daten Uber Gerate austauschen und
empfangen, die vertrauenswuirdig und abgesichert sind.

+ Falls Hindernisse zwischen den Geraten vorliegen, kann die
Betriebsentfernung verringert werden.

* Einige Gerate, insbesondere nicht von Bluetooth SIG getestete oder
zugelassene Gerate, kénnen mit lhrem Gerat nicht kompatibel sein.

Koppeln lhres Telefons mit einem anderen Bluetooth-Geréat

1 Driicken Sie (o)), und tippen Sie auf ¢ > =4 > Bluetooth.

2 Tippen Sie auf 3, um Bluetooth einzuschalten, und suchen Sie dann nach
verfligbaren Bluetooth-Geréten.
« Wenn Sie zusétzlich die sichtbaren Gerdte in Reichweite finden mdchten, tippen Sie

auf Suchen.

3 Wahlen Sie das Gerdt aus der Liste aus, mit dem Sie Inr Telefon koppeln méchten.
Nach erfolgreicher Kopplung wird eine Verbindung zwischen lhrem Telefon und dem
anderen Gerdt hergestellt.

HINWEIS

+ Die Kopplung zwischen zwei Bluetooth-Geraten ist ein einmaliger Vorgang.
Wenn einmal eine Verbindung hergestellt wurde, erkennen die Geréte
weiterhin ihre Kopplung und tauschen Informationen aus.
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TIPP! Bitte entnehmen Sie die Informationen zum Kopplungsmodus und
Berechtigungscode (gewdhnlich 0 0 0 0 — vier Nullen) der zugehdrigen
Dokumentation des Bluetooth-Geréts.

Senden von Daten Uber Bluetooth

1 Wahlen Sie eine Datei oder ein Element, beispielsweise einen Kontakt oder eine
Mediendatei.

2 Wéhlen Sie die Option fir das Senden von Daten mit Bluetooth aus.
3 Suchen Sie nach einem Bluetooth-Gerat und koppeln Sie Ihr Gerét an dieses an.

HINWEIS

+ Aufgrund der unterschiedlichen Spezifikationen und Funktionen von anderen
Bluetooth-kompatiblen Geréten kénnen sich Anzeige und Bedienung
unterscheiden. Funktionen wie Weiterleiten oder Austausch sind unter
Umsténden nicht mit allen Bluetooth-kompatiblen Geraten maéglich.

Daten empfangen Uber Bluetooth
1 Driicken Sie (), und tippen Sie auf G >[4 > Bluetooth.
2 Tippen Sie auf @3, um Bluetooth zu aktivieren.

3 Sie werden daraufhin aufgefordert, einen Kopplungsversuch des sendenden Gerats zu
akzeptieren. Achten Sie darauf, unbedingt zu Akzeptieren.

Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct bietet eine direkte Verbindung zwischen Wi-Fi-unterstiitzten Geraten ohne
Zugangspunkt.

Aktivieren von Wi-Fi Direct
1 Driicken Sie Co)), und tippen Sie auf ¢) > 23 > Wi-Fi.
2 Tippen Sie auf & > Erweitertes Wi-Fi > Wi-Fi Direct.

Mit Netzwerken und Geraten verbinden



HINWEIS
+ Wird dieses MenU angezeigt, ist Ihr Gerat flr andere Wi-Fi-Direct-Gerate in
der Nahe sichtbar.

Ubertragen von Daten zwischen einem PC und dem Gerét
Sie kdnnen Daten zwischen einem PC und dem Telefon kopieren oder verschieben.

Daten Ubertragen
1 Verbinden Sie Ihr Telefon (iber das mitgelieferte USB-Kabel mit einem PC.

2 Offnen Sie das Benachrichtigungs-Panel, tippen Sie auf den aktuellen Verbindungstyp,
und wahlen Sie Mediengerat (MTP).

3 Auf Ihrem PC 6ffnet sich daraufhin ein Popup-Fenster, mit dessen Hilfe Sie die
gewlinschten Daten bertragen kdnnen.

HINWEIS

+ Damit das Telefon erkannt werden kann, muss auf lhrem PC der Treiber LG
Android Platform Driver installiert sein.

* Priifen Sie die Anforderungen fir die Verwendung der Funktion Mediengerat
(MTP).

Elemente Voraussetzung
Betriebssystem Microsoft Windows XP SP3, Vista oder héher
Windows Media Player-Version | Windows Media Player 10 oder hoher

Mit Netzwerken und Geraten verbinden



Sprachanruf tatigen

1 Driicken Sig (.0, und geben Sie mithilfe des Telefon-Wahlfelds die Nummer ein. Um
eine Ziffer zu 16schen, driicken Sie (¢ ).

2 Nach Eingabe der gewinschten Nummer driicken Sie (—), um den Anruf zu tatigen.

3 Um einen Anruf zu beenden, driicken Sie (=)

TIPP! Um ,+“ flr internationale Anrufe einzugeben, drlicken und halten Sie
O+,

Kontakte anrufen

1 Driicken Sie Co ) > , um Ihre Kontakte zu offnen.

2 Scrollen Sie durch die Kontaktliste. Sie kdnnen auch den Namen des Kontakts in das
Suchfeld eingeben.

3 Tippen Sie in der angezeigten Liste auf den Kontakt, den Sie anrufen machten.

Annehmen oder Abweisen eines Anrufs

» Driicken Sie (—), um den eingehenden Anruf anzunehmen.
» Driicken Sie ginmal, um den Lautlos-Modus zu aktivieren. Driicken Sie
zweimal, um einen eingehenden Anruf abzulehnen.

HINWEIS
» Tippen Sie auf &, wenn Sie dem Anrufer eine Nachricht senden mdchten.

Anrufe



Gleichzeitig ein zweites Telefonat flihren

1 Tippen Sie bei lhrem ersten Anruf auf # > Anruf hinzufiigen, und geben Sie die
Rufnummer ein.

2 Dricken Sie (—), um den Anruf zu tétigen.

3 Beide Anrufe werden auf dem Bildschirm angezeigt. Ihr erster Anruf wird auf Halten
gesetzt.

4 Driicken Sie (—), um zwischen Anrufen zu wechseln. Tippen Sie auf & >
Konferenz, um eine Telefonkonferenz zu starten.

5 Um alle Anrufe zu beenden, tippen Sie auf (—=>).

HINWEIS
+ Jeder getatigte Anruf ist kostenpflichtig.

Anruflisten anzeigen

1 Driicken Sie (o0 > (—).
2 Zeigt die vollstandige Liste aller gewéhlten, empfangenen und entgangenen Anrufe an.

TIPP!

+ Wenn Sie auf einen beliebigen Eintrag der Anrufliste tippen, werden das
Datum, die Uhrzeit und die Dauer des Anrufs angezeigt.

« Tippen Sie auf § > Alle I6schen, um alle Eintrage zu [6schen.

Anrufeinstellungen

Sie kénnen Telefon-Anrufeinstellungen konfigurieren, z. B. Anrufweiterleitung und weitere
Sonderfunktionen, die von lhrem Betreiber angeboten werden.

1 Driicken Sie (o) > (—).

2 Tippen Sie auf & > Anrufeinstellungen, und konfigurieren Sie die gewlinschten
Optionen.

Anrufe



Kontakte

Sie konnen auf dem Telefon Kontakte hinzufligen und sie mit den Kontakten in Ihrem
Google-Konto oder anderen Konten synchronisieren, die diese Funktion unterstiitzen.

Kontakte suchen

1 Driicken Sie (o) > (@), um Inre Kontakte zu 6ffnen.

2 Tippen Sie auf Kontakte, und geben Sie den Namen des Kontakts iiber das
Tastenfeld ein.

Neuen Kontakt hinzufligen

1 Driicken Sie C2)), und geben Sie die Nummer des neuen Kontakts ein.
2 Tippen Sie auf & > Zu Kontakten hinzufiig. > Neuer Kontakt.

3 Wenn Sie dem neuen Kontakt ein Bild hinzufigen mdchten, tippen Sie auf das
Bildsymbol.
Wahlen Sie zwischen Foto aufnehmen und Wéhlen Sie aus den Alben.

4 Geben Sie fur den Kontakt die gewinschten Informationen ein.
5 Tippen Sie auf Speichern.

Favoritenliste
Sie kdnnen héufig angerufene Kontakte als Favoriten einordnen.

Einen Kontakt zu lhren Favoriten hinzufligen

1 Driicken Sie Co)) > , um Ihre Kontakte zu offnen.

2 Tippen Sie auf einen Kontakt, um dessen Details anzuzeigen.

3 Tippen Sie auf den Stern oben rechts im Bildschirm. Der Stern wird gelb.

Kontakte _



Einen Kontakt aus lhrer Favoritenliste entfernen
1 Driicken Sie (o) > , und tippen Sie auf die Registerkarte Favoriten.
2 Wahlen Sie einen Kontakt, um dessen Details anzuzeigen.

3 Tippen Sie auf den gelben Stern oben rechts im Bildschirm. Der Stern wird weiB, und
der Kontakt wird aus Ihren Favoriten entfernt.

Eine Gruppe erstellen

1 Driicken Sie Co) > , und tippen Sie auf die Registerkarte Gruppen.
2 Tippen Sie auf = > Neue Gruppe.

3 Geben Sie einen Namen fiir die neue Gruppe ein. Sie kdnnen auch einen eigenen
Rufton fir eine neu erstelite Gruppe festlegen.

4 Tippen Sie auf Fiigen Sie Mitglieder hinzu, um Kontakte zur Gruppe hinzuzufiigen,
und tippen Sie dann auf Hinzufiigen.

5 Tippen Sie zum Speichern der Gruppe auf Speichern.

HINWEIS
* Wenn Sie eine Gruppe l6schen, bleiben die einzelnen Kontakte dieser
Gruppe erhalten. Sie bleiben in Ihrer Kontaktliste gespeichert.

Kontakte



lhr Telefon vereint Text- und Multimedia-Nachrichten in einem intuitiven und
benutzerfreundlichen Mendl.

Nachrichten senden

1 Driicken Sie Co) > , und tippen Sie auf Neu erstellen.

2 Geben Sie einen Kontaktnamen oder eine Kontakinummer in das Feld An ein.
Wéhrend Sie einen Kontaktnamen eingeben, werden ibereinstimmende Kontakte
angezeigt. Sie kdnnen auf einen vorgeschlagenen Empfénger tippen und mehr als
einen Kontakt hinzufiigen.

HINWEIS
* Unter Umstanden entstehen Kosten flir jede gesendete Textnachricht. Bitte
erkundigen Sie sich bei lhrem Dienstanbieter.

3 Tippen Sie auf das Textfeld und beginnen Sie mit der Eingabe Ihrer Nachricht.

4 Tippen Sie auf =, um das Optionsmenti zu Gffnen. Wéhlen Sie eine der verfiigbaren
Optionen aus.

TIPP! Sie konnen auf Anhéngen tippen, um die Datei anzuhangen, die Sie
mit der Nachricht senden mdchten.

5 Tippen Sie auf Senden, um die Nachricht zu senden.

TIPP!

* Die Begrenzung auf 160 Zeichen kann von Land zu Land je nach Art der
SMS-Kodierung und abhangig von der in der Nachricht verwendeten
Sprache variieren.

» Wenn einer SMS-Nachricht eine Bild-, Video- oder Audiodatei hinzugefligt
wird, wird diese automatisch in eine MMS-Nachricht umgewandelt und Ihnen
dementsprechend berechnet.

Nachrichten o



HINWEIS
» Wenn Sie wahrend eines Telefonats eine Textnachricht erhalten, hoéren Sie
einen Benachrichtigungston.

Konversations-Ansicht

Wenn Sie mit jemandem Nachrichten austauschen, kdnnen diese in chronologischer
Reihenfolge angezeigt werden, sodass Sie lhre Chats bequem Uberblicken und finden
kdnnen.

Nachrichteneinstellungen dndern

Die Nachrichteneinstellungen Ihres Telefons sind vordefiniert, damit Sie sofort
Nachrichten senden kdnnen. Sie kénnen die Einstellungen nach Bedarf anpassen.
« Driicken Sie (o) > , und tippen Sie auf & > Einstellungen.

Nachrichten



Kamera und Video

Kameraoptionen im Sucher

Sie kdnnen mit der Kamera bzw. dem Camcorder Bilder und Videos aufnehmen und sie
weiterleiten.
« Driicken Sie (o) > (@),

@ Einstellungen — Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Auflésung fiir Ihre Bilder und
Videos einzustellen.

@ Galerie — Tippen Sie auf dieses Symbol, um das zuletzt aufgenommene Foto oder
Video anzuzeigen.

© Videoaufzeichnung — Mit dieser Option starten Sie die Videoaufzeichnung.
@ Aufnehmen — Tippen Sie, um ein Foto aufzunehmen.

© Kamera wechseln — Durch Tippen wechseln Sie zwischen riickseitigem und
vorderseitigem Kameraobjektiv.

Kamera und Video e



HINWEIS Reinigen Sie unbedingt die Schutzabdeckung des Objektivs mit

einem Mikrofasertuch, bevor Sie Aufnahmen machen. Fingerabdriicke auf der

Objektivabdeckung kénnen zu unscharfen Bildern mit ,,Halo“-Effekt flhren.

Einstellen der Auflésung

1 Driicken und halten Sie C @) im Sucher der Kamera.
2 Stellen Sie die Auflosung ein.

Aufnehmen eines Fotos

1 Driicken Sie (o)) > (=),

2 Wahlen Sie mithilfe des Bildschirms den gewiinschten Motivausschnitt.

3 Tippen Sie auf ° um ein Foto aufzunehmen. Das Bild wird automatisch in der
Galerie gespeichert.

Nach Aufnahme eines Fotos

Tippen Sie auf die Miniaturansicht auf dem Bildschirm, um sich das zuletzt
aufgenommene Foto anzusehen.

# | Tippen Sie auf dieses Symbol, um das Bild zu bearbeiten.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um die verfiigharen Freigabeoptionen zu
offnen.

A

«

Tippen Sie auf dieses Symbol, um das Bild zu léschen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um auf weitere Optionen zuzugreifen.

Kamera und Video



Videos aufzeichnen

1 Driicken Sie (o)) > (=),
2 Wahlen Sie mithilfe des Bildschirms den gewiinschten Motivausschnitt.
3 Tippen Sie auf €, um die Videoaufzeichnung zu starten.
4 Die Lénge des Videos wird oben im Bildschirm angezeigt.
HINWEIS
» Tippen Sie auf , um bei laufender Videoaufzeichnung Fotos aufzunehmen.

5 Tippen Sie auf o um die Videoaufzeichnung anzuhalten. Durch Tippen auf . kénnen

Sie die Aufzeichnung fortsetzen.
- ODER -

Um die Aufnahme zu beenden, tippen Sie auf €. Das Video wird automatisch in der

Galerie gespeichert.

Nach der Aufnahme des Videos

Tippen Sie auf die Video-Miniaturansicht auf dem Bildschirm, um sich das zuletzt
aufgenommene Video anzusehen.

< Tippen Sie auf dieses Symbol, um die verfiigbaren Optionen fir die
Weiterleitung (zum Beispiel Ciber Nachrichten oder Bluetooth) zu nutzen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um das Video zu lschen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um auf weitere Optionen zuzugreifen.

Kamera und Video



Galerie

Uber die Galerie-App kénnen Sie die Bilder und Videos in Inrem Speicher anzeigen, d. h.

Bilder, die Sie mit der Kamera-App aufgenommen haben, sowie Bilder, die Sie aus dem

Internet und von anderen Speicherorten heruntergeladen haben.

1 Driicken Sie (o), und tippen Sie auf G > [, um die im Speicher gespeicherten
Bilder anzeigen zu lassen.

2 Tippen Sie auf ein Album, um es zu 6ffnen und seinen Inhalt anzuzeigen. (Bilder und
Videos in einem Album werden in chronologischer Reihenfolge angezeigt.)

3 Tippen Sie auf ein Bild oder Video in einem Album, um es anzuzeigen.

HINWEIS

* Je nach installierter Software werden einige Dateiformate unter Umstanden
nicht unterstutzt.

» Manche Dateien werden unter Umsténden aufgrund ihrer Codierung nicht
richtig wiedergegeben.

Anzeigen von Bildern

In der Galerie werden Ihre Bilder in Ordnern angezeigt. Wird ein Bild von einer App
gespeichert, zum Beispiel aus einer E-Mail, wird automatisch ein Download-Ordner flir
entsprechende Bilder erstellt. Dementsprechend wird durch Erfassen eines Screenshots
automatisch ein Screenshot-Ordner erstellt.

Bilder werden nach dem Datum angezeigt, an dem sie erstellt wurden. Wahlen Sie ein
Bild aus, um es als Vollbild anzuzeigen. Scrollen Sie nach links oder rechts, um das
néchste oder vorherige Bild anzuzeigen.

VergréBern und Verkleinern
Sie kénnen ein Bild wie folgt vergroBern, d. h. einzoomen:
« Doppeltippen Sie zum VergroBern auf eine beliebige Stelle.
- Spreizen Sie zum VergroBern des Bildes an einer beliebigen Stelle zwei Finger
auseinander. Fiihren Sie zwei Finger zusammen, oder tippen Sie zweimal auf das
Bild, um es zu verkleinern.
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Videooptionen
1 Driicken Sie Co), und tippen Sie auf G > [mal.
2 Wahlen Sie das Video aus, das Sie sich ansehen machten.

20150602_105434

Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Videowiedergabe
@ / @ pp Y g

o anzuhalten/fortzusetzen.
(2] ™ Tippen Sie auf dieses Symbol, um 10 Sekunden vorzuspulen.
(3) « Tippen Sie auf dieses Symbol, um 10 Sekunden zuriickzuspulen.
o 0 Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Lautstarke des Videos

anzupassen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um den Bildschirm zu sperren/
© ud entsperren.
0 : Tippen Sie auf dieses Symbol, um auf weitere Optionen

- zZuzugreifen.
HINWEIS

» Um den Ton einzustellen, ziehen Sie die rechte Seite des Displays wahrend
der Wiedergabe eines Videos nach oben oder unten.

» Um die Helligkeit einzustellen, ziehen Sie die linke Seite des Displays
wahrend der Wiedergabe eines Videos nach oben oder unten.

» Durch Ziehen Ihres Fingers von links nach rechts bzw. von rechts nach links
wahrend der Videowiedergabe kénnen Sie vor- bzw. zurlickspulen.

Kamera und Video 10



Fotos bearbeiten
Tippen Sie beim Anzeigen eines Fotos auf #*.

Fotos/Videos I6schen
Verwenden Sie eines der folgenden Verfahren:
« Tippen Sie in einem Ordner auf i, wahlen Sie die Fotos/Videos aus, und tippen
Sie anschlieBend auf Léschen.
« Tippen Sie beim Anzeigen eines Fotos auf .

Einstellen eines Hintergrundbilds
Tippen Sie beim Anzeigen eines Fotos auf & > Festlegen als, um das Bild als
Hintergrund festzulegen oder es einem Kontakt zuzuweisen.

HINWEIS

+ Je nach installierter Software werden einige Dateiformate unter Umstanden
nicht unterstitzt.

+ Falls die DateigréBe den verfligbaren Speicher Uibersteigt, konnen beim
Offnen von Dateien Fehler auftreten.

Kamera und Video



Musik
Ihr Telefon verfiigt (iber einen Musik-Player zur Wiedergabe von Musikdateien.

Musiktitel abspielen

1 Driicken Sie (o)), und tippen Sie auf & > [E.
2 Tippen Sie auf die Registerkarte Titel.

3 Wahlen Sie den gewiinschten Titel.

4 Die folgenden Optionen stehen zur Verfligung:

(6m(7)
Life is Good

Unknown artist
60 o

AT \ aag) 1 —
o (9 (») &) =S

Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Wiedergabe anzuhalten.

®G

Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um zum néchsten Titel im Album oder in der
(2] @ Playlist zu springen oder um die zuféllige Wiedergabe zu starten. Bertihren
und halten Sie dieses Symbol, um vorzuspulen.

Multimedia
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Tippen Sie auf dieses Symbol, um den aktuellen Titel neu zu starten
oder zum vorherigen Titel des Albums, der Playlist oder der zufélligen
Wiedergabe zu springen. Beriihren und halten Sie dieses Symbol, um
zuriickzuspulen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Lautstérke anzupassen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um die Musikbibliothek zu 6ffnen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um die aktuelle Playlist im Modus ,Zuféllige
Wiedergabe" abzuspielen (die Titel werden dann in einer zufdlligen
Reihenfolge abgespielt).

Tippen Sie auf dieses Symbol, um zwischen ,Alle Titel werden wiederholt”,
LJAktuellen Titel wiederholen” oder ,Wiederholung ist deaktiviert zu
wechseln.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um das Lied zu Ihren Favoriten hinzuzufiigen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um die aktuelle Playlist zu 6ffnen.

Tippen Sie auf dieses Symbol, um auf weitere Optionen zuzugreifen.



HINWEIS

+ Je nach installierter Software werden einige Dateiformate unter Umstanden
nicht unterstutzt.

* Falls die DateigréBe den verfligbaren Speicher Ubersteigt, konnen beim
Offnen von Dateien Fehler auftreten.

» Das Urheberrecht von Musikdateien kann durch internationale Abkommen
und nationale Urheberrechtsgesetze geschitzt sein. Unter Umstanden ist
daher eine Genehmigung bzw. Lizenz zum Wiedergeben oder Vervielfaltigen
von Musiktiteln erforderlich. In einigen L&ndern ist die Vervielfaltigung von
urheberrechtlich geschitztem Material flr private Zwecke durch nationale
Gesetze verboten. Prifen Sie vor dem Herunterladen oder Kopieren der
Datei die im jeweiligen Land geltenden gesetzlichen Bestimmungen zur
Verwendung solchen Materials.

Multimedia



Dienstprogramme

Uhr

Die Uhr-App bietet Ihnen Zugriff auf die Wecker-, Timer-, Weltzeit- und
Stoppuhrfunktionen. Greifen Sie auf diese Funktionen zu, indem Sie auf die Tabs oben in
der Anzeige tippen oder indem Sie horizontal (iber die Anzeige streichen.

- Driicken Sie ("2, und tippen Sie auf ¢ > [l

Wecker

Uper die Registerkarte ,Wecker* kénnen Sie Wecker einstellen.

1 Driicken Sie (o)), und tippen Sie auf G > Bl > Registerkarte Wecker.

2 Tippen Sie auf +, um einen neuen Wecker hinzuzufligen.

3 Passen Sie die Einstellungen nach Bedarf an, und tippen Sie auf Speichern.

HINWEIS

+ Sie kdnnen auch auf einen vorhandenen Wecker tippen, um ihn zu
bearbeiten.

Timer

Die Registerkarte , Timer" kann Sie mit einem akustischen Signal benachrichtigen, dass
ein festgelegter Zeitraum verstrichen ist.

1 Driicken Sie (), und tippen Sie auf G > Bl > Registerkarte Timer.
2 Stellen Sie die gewtinschte Zeit fiir den Timer ein.

3 Tippen Sie auf Starten, um den Timer zu starten.

4 Tippen Sie auf Anhalten, um den Timer anzuhalten.
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Weltzeit

Mit der Registerkarte ,Weltzeit* kbnnen Sie ganz einfach die aktuelle Zeit in anderen
Stadten auf der ganzen Welt ablesen.

1 Drilcken Sie (o)), und tippen Sie auf &) > Bl > Registerkarte Weltzeit.

2 Tippen Sie auf <+ und wahlen Sie die gewlinschte Stadt aus.

Stoppuhr

Mithilfe der Registerkarte ,Stoppuhr” kénnen Sie Ihr Telefon wie eine Stoppuhr benutzen.

1 Driicken Sie C©)), und tippen Sie auf G > Bl > Registerkarte Stoppuhr.
2 Tippen Sie auf Starten, um die Stoppuhr zu starten.

« Tippen Sie auf Runde, um Rundenzeiten aufzuzeichnen.
3 Tippen Sie auf Anhalten, um die Stoppuhr anzuhalten.

Rechner

Mit der Rechner-App konnen Sie mathematische Berechnungen durchftihren, indem Sie

einen Standardrechner verwenden.

1 Driicken Sie C2D), und tippen Sie auf & > 5.

2 Tippen Sie auf die Ziffernschaltfldchen, um Zahlen einzugeben.

3 Tippen Sie fir einfache Berechnungen auf die gewiinschte Funktion (+, —, x oder <),
gefolgt von =.

HINWEIS
+ Um den Verlauf einzusehen, tippen Sie auf & > Berechnungsverlauf.
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Kalender

Mit der Kalender-App kdnnen Sie Termine und Ereignisse im Auge behalten.
1 Driicken Sie (), und tippen Sie auf & > @)

2 Wéhlen Sie das Datum aus, zu dem Sie einen Eintrag hinzufiigen mdchten. Tippen Sie
anschlieBend auf & > Neuer Termin.

Sprach-Memo

Mit der Sprach-Memo-App nehmen Sie Audiodateien auf, die Sie auf vielerlei Art
verwenden konnen.

Ton- und Sprachaufnahme

1 Driicken Sie (o), und tippen Sie auf & > &

2 Tippen Sie auf (+), um mit der Aufzeichnung zu beginnen.
3 Tippen Sie auf (=), um die Aufnahme zu beenden.

4 Tippen Sie auf (>), um die Aufnahme wiederzugeben.

HINWEIS
* Tippen Sie auf (=), um auf Ihre Aufzeichnungen zuzugreifen. Sie kénnen sich
lhre gespeicherten Aufzeichnungen anhéren.

Sprachsuche

Nutzen Sie diese App, um per Spracheingabe Webseiten zu suchen.
1 Driicken Sie Co)), und tippen Sie auf ¢ > & .

2 Sprechen Sie ein Stichwort oder einen Satz, wenn auf dem Bildschirm Jetzt
sprechen... angezeigt wird. Wahlen Sie eines der vorgeschlagenen Stichwdrter aus.

Dienstprogramme



HINWEIS
* Diese App ist mdglicherweise nicht in jeder Region bzw. von jedem
Dienstanbieter erhaltlich.

Downloads

Nutzen Sie diese App, um zu sehen, welche Dateien (iber die Apps heruntergeladen
wurden.
+ Driicken Sie C)), und tippen Sie auf ¢ >

HINWEIS
* Diese App ist mdglicherweise nicht in jeder Region bzw. von jedem
Dienstanbieter erhaltlich.

Radio

Ihr Telefon enthdlt ein integriertes UKW-Radio. So kdnnen Sie jederzeit lhren
Lieblingssender horen, wenn Sie unterwegs sind.
+ Driicken Sie (G, und tippen Sie auf & > [a ).

TIPP! Sie mussen lhre Kopfhorer einstecken, um sie als Antenne zu
verwenden.

HINWEIS
* Diese App ist mdglicherweise nicht in jeder Region bzw. von jedem
Dienstanbieter erhaltlich.

Dienstprogramme



Internet

Mit dem Internet haben Sie direkt von Ihrem Mobiltelefon aus schnellen Zugriff auf eine
groBe Auswahl an Spielen, Musik, Nachrichten, Sport, Unterhaltung und vielem mehr.

HINWEIS

* Fur die Verbindung zu diesen Diensten und das Herunterladen von Inhalten
fallen zusétzliche Gebuhren an. Erkundigen Sie sich bei Ihrem Netzbetreiber
nach eventuellen Zusatzkosten.

+ Driicken Sie (o), und tippen Sie auf & > 1.

Anzeigen von Webseiten

Tippen Sie auf das Adressfeld, geben Sie die Internetadresse ein, und tippen Sie auf der
Tastatur auf Los.

Offnen einer Seite

Um auf eine neue Seite zu wechseln, tippen Sie auf (1] > .

Um auf eine andere Webseite zu wechseln, tippen Sie auf [2], bldttern Sie nach oben
oder unten, und tippen Sie auf die Seite, um sie auszuwéahlen.

Surfen im Internet per Spracheingabe

Tippen Sie auf das Adressfeld und anschlieBend auf & . Sprechen Sie auf Aufforderung
hin ein Stichwort, und wahlen Sie eines der vorgeschlagenen Stichwdrter aus, die
erscheinen.

HINWEIS

* Die Funktion ist moglicherweise nicht in allen Regionen bzw. von allen
Dienstanbietern erhaltlich.

Webbrowser o



Lesezeichen

Um die aktuelle Webssite mit einem Lesezeichen zu versshen, tippen Sie auf = >
Lesezeichen hinzufiigen > Speichern.

Um eine mit Lesezeichen versehene Webseite zu 6ffnen, tippen Sie auf 3 >
Lesezeichen, und wahlen Sie das gew(inschte Lesezeichen aus.

Verlauf

Tippen Sie auf = > Lesezeichen > Verlauf, um eine Liste der zuletzt besuchten
Webseiten zu 6ffnen. Um den ganzen Verlauf zu I6schen, tippen Sie auf ®& > Ja.

Chrome
Sie kdnnen Chrome verwenden, um nach Informationen zu suchen und Webseiten zu

durchstébern.
-« Driicken Sie (o), und tippen Sie auf & > Ordner Google > &.

HINWEIS
* Diese App ist moglicherweise nicht in lhrer Region bzw. bei lhrem
Dienstanbieter erhéltlich.

Anzeigen von Webseiten
Tippen Sie auf das Adressfeld, und geben Sie dann eine Internetadresse oder
Suchkriterien ein.

Offnen einer Seite

Um eine neue Seite zu 6ffnen, tippen Sie auf ¢ > Neuer Tab.

Um auf eine andere Webseite zu wechseln, tippen Sie auf 3 > Zuletzt gedffnete Tabs,
und tippen Sie auf eine Seite, um sie auszuwahlen.
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Einstellungen

Die App ,Einstellungen” enthdlt einen GroBteil der Tools zum Anpassen und Konfigurieren
des Telefons. Alle Einstellungen in der App ,Einstellungen” werden in diesem Abschnitt
beschrieben.

Offnen der Einstellungsapp
- Driicken Sie ("0, und tippen Sie auf G > [=3.

DRAHTLOSE NETZWERKE

< Wi-Fi >
Aktiviert Wi-Fi, um eine Verbindung mit verfligharen Wi-Fi-Netzwerken herzustellen.

< Bluetooth >
Schaltet die Bluetooth-Funktion ein oder aus, um Bluetooth zu verwenden.

< Mobile Daten >
Zeigt die Datenlast und das mobile Datennutzungslimit an.

< Anruf >

Dieses Menti dient zum Konfigurieren verschiedener Anrufeinstellungen.

Mailbox

Mit dieser Option kdnnen Sie den Mailbox-Dienst lhres Anbieters auswahlen.
Anrufbegrenzung

Diese Option ermdglicht die Verwaltung und Erstellung einer Liste von Nummern, die von
lhrem Telefon aus angerufen werden kénnen. Sie brauchen dazu lhren PIN2-Code, den
Sie von Ihrem Netzbetreiber erhalten. Wenn diese Option aktiviert ist, konnen von Ihrem
Telefon aus nur noch Nummern aus der Liste der erlaubten Rufnummern angerufen
werden.

Anruf abweisen

Mit dieser Option konnen Sie die Funktion zum Ablehnen von Anrufen einstellen.
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Ablehnen mit Nachricht

Wenn Sie einen Anruf ablehnen, konnen Sie mit dieser Funktion eine Schnellnachricht
tbermitteln. Diese Funktion ist z. B. zum Ablehnen eines Anrufs wéhrend eines Meetings
sehr hilfreich.

Anruf annehmen

Wéhlen Sie die Methode zum Annehmen eines Anrufs aus.

Anrufweiterleitung

Hier kdnnen Sie auswahlen, wann Anrufe weitergeleitet werden sollen.

Automatische Annahme

Mit dieser Option kdnnen Sie die Zeitspanne bis zur automatischen Annahme eines
eingehenden Anrufs durch ein verbundenes Freisprechgeréat festlegen.

Vibration bei Verbindung

Durch diese Einstellung vibriert Inr Telefon, wenn die Gegenseite den Anruf
entgegennimmt.

Unbekannte Kontakte speichern

Damit haben Sie die Mdglichkeit, unbekannte Kontakte nach einem Anruf zu hren
Kontakten hinzuzufligen.

Anrufsperre

Diese Option ermdglicht das Sperren eingehender, ausgehender oder internationaler
Anrufe.

Anrufdauer

Hiermit haben Sie die Mdglichkeit, die Dauer verschiedener Arten von Anrufen anzeigen
Zu lassen.

Zusétzliche Einstellungen

Erméglicht Ihnen das Andern der zusatzlichen GSM-Anrufeinstellungen.

< Tethering >

USB-Tethering

Sie haben die Moglichkeit, tiber ein USB-Kabel die Internetverbindung gemeinsam mit
lhrem Computer zu nutzen.
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Mobiler Wi-Fi Hotspot

Sie konnen mit Ihrem Telefon eine mobile Breitbandverbindung zur Verfligung stellen.
Erstellen Sie einen Hotspot und geben Sie Ihre Verbindung frei.

Bluetooth-Tethering

Sie kdnnen andere Geréate Uiber Bluetooth mit Ihrem Telefon verbinden und Ihre
Internetverbindung diesen Geréten zur Verfligung stellen.

Hilfe

Es werden Hilfe-Informationen zu den Themen ,USB-Tethering“, ,Mobiler Wi-Fi Hotspot*
und ,Bluetooth-Tethering* angezeigt.

< Mehr >

Flugmodus

Im Flugmodus haben Sie die Méglichkeit, viele Funktionen Ihres Telefons (z. B. Spiele
und Musik) zu nutzen, wenn Sie sich in einem Bereich befinden, in dem es untersagt ist,
zu telefonieren oder die Datentibertragung zu verwenden. Wenn Sie Ihr Telefon in den
Flugmodus schalten, kann es keine Anrufe mehr tétigen oder empfangen und nicht mehr
auf Onlinedaten zugreifen.

Mobilfunknetze

Dieses Menti dient zum Konfigurieren verschiedener Mobilfunknetz-Einstellungen.

VPN

Uber Ihr Telefon kénnen Sie ,Virtual Private Networks* (VPNs) hinzufiigen, einrichten und
verwalten. Mit VPNs haben Sie die Moglichkeit, sich mit sicheren lokalen Netzwerken zu
verbinden und auf sie zuzugreifen, zum Beispiel auf das Netzwerk Ihres Unternehmens.

GERAT

< Tone & Benachrichtigungen >

Tonprofil

Hier haben Sie die Mdglichkeit, das Ton-Profil Ihres Telefons einzustellen. Wahlen Sie
zwischen den Optionen Tone und Nur vibrieren.
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Lautstérke

Mit dieser Option kdnnen Sie die Lautstarke-Einstellungen fir das Telefon ganz nach
Ihren Bediirfnissen und der Umgebung entsprechend vornehmen.

Klingelton

Hier konnen Sie die Klingeltdne fiir Anrufe einstellen. Sie kdnnen einen Klingelton auch
hinzuftigen. Tippen Sie dazu oben rechts in der Anzeige auf +-.

Ton mit Vibration

Aktivieren Sie diese Option, damit das Telefon bei eingehenden Anrufen zusétzlich zum
Klingelton vibriert.

Vibrationstyp

Ermdglicht die Auswahl des Vibrationstyps

Unterbrechungen

Damit haben Sie die Mglichkeit, Termine festzulegen, an denen Unterbrechungen durch
Benachrichtigungen vermieden werden sollen. Sie kdnnen Einstellungen vornehmen,
damit bestimmte Funktionen gegebenentfalls doch unterbrechen diirfen, wenn Nur hohe
Prioritat eingestellt ist.

Apps

Damit haben Sie die Mdglichkeit zu verhindern, dass Benachrichtigungen von Apps
angezeigt werden. Sie konnen auch Apps festlegen, die Benachrichtigungen mit hoher
Prioritat zeigen durfen, wenn fiir ,Unterbrechungen® ,Nur mit Prioritdt* eingestellt ist.
Benachrichtigungs-LED

Tippen Sie auf den Schalter, um die LED ein- oder auszuschalten. Wenn die Funktion
aktiviert ist, leuchtet bei Benachrichtigungen die LED in den jeweils festgelegten Farben.
Benachrichtigungston

Mit dieser Option kdnnen Sie den Benachrichtigungston festiegen. Sie konnen einen
Benachrichtigungston auch hinzuftigen. Tippen Sie dazu oben rechts in der Anzeige auf

Vibrieren beim Tippen
Setzen Sie hier ein Hakchen, damit das Vibrieren beim Tippen auf die Tasten der
Bedienungsleiste und wéahrend anderer Ul-Interaktionen aktiviert wird.
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Sound-Effekte
Tippen Sie hier, um die Tastentone beim Wahlen, die Tastentone beim Berihren, den

Entsperrton des Bildschirms und den Ton beim Auf-/Zuklappen des Telefons festzulegen.

Sprachbenachrichtigungen fiir Nachrichten/Anrufe
Wenn Sie die Funktion einschalten, kann das Gerat den eingegangen Anruf und die
Nachrichten automatisch vorlesen.

< Anzeige >

Schriftart

Wahlen Sie die gewlinschte Schriftart.

SchriftgréBe

Wéhlen Sie die gewlinschte SchriftgroBe.

Helligkeit

Passen Sie die Helligkeit des Bildschirms tber den Schieberegler an.
Automatisch drehen

Nach Aktivierung dieser Funktion wechselt beim Drehen des Geréts der Bildschirm
automatisch die Ausrichtung.

Bildschirmabschaltung

Mit dieser Option kdnnen Sie die Zeitspanne bis zur automatischen
Bildschirmabschaltung festlegen.

Tagtraum

Wéhlen Sie den Bildschirmschoner aus, der angezeigt wird, wenn sich das Telefon im
Stand-by und in der Dockingstation befindet und/oder geladen wird.
Tastaturbeleuchtung

Aktivieren Sie diese Option, um die Tastaturbeleuchtung einzuschalten und die
Leuchtdauer der Tastatur einzustellen.

Kalibrierung des Bewegungssensors

Diese Option ermdglicht eine hohere Genauigkeit der Neigung und der Geschwindigkeit
des Sensors.
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< Homescreen >

Benutzeroberflache wéhlen

Wahlen Sie die gewlinschte Benutzeroberflache. Wahlen Sie die Option Homescreen
(Standard-Layout fir Android) oder EasyHome (vereinfachte Version fiir Benutzer, die mit
der Android-Navigation nicht so vertraut sind).

Hintergrund

Hiermit legen Sie den Hintergrund fiir den Homescreen fest.

Bildschirmiibergang

Wahlen Sie den gewinschten Typ von Effekt, der angezeigt werden soll, wenn Sie von
einer Homescreen-Seite zur néchsten wechseln.

Bildschirmwiederholung

Aktivieren Sie diese Option, um ununterbrochenes Scrollen des Homescreens zuzulassen
(Zuriickkehren zur ersten Seite nach der letzten Seite).

Hilfe

Diese Option zeigt hilfreiche Informationen zum Homescreen an.

< Sperrbildschirm >

Bildschirmsperre auswahlen

Hier haben Sie die Mdglichkeit zur Auswahl einer Bildschirmsperre, um das Telefon zu
sichern.

< Speicherverwaltung >
Sie kdnnen den verwendeten und verfiigbaren internen Speicher im Geréat (iberwachen.

< Akku & Energiesparen >

Akkuverbrauch

Der Akkuverbrauch wird angezeigt.

Akkuladung in Prozent in der Statusleiste

Aktivieren Sie diese Option, um die Akkuladung in Prozent auf der Statusleiste neben
dem Akkusymbol anzuzeigen.
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Akkusparmodus

Tippen Sie auf den Schalter ,Akkusparmodus”, um den Akkusparmodus ein-

oder auszuschalten. Legen Sie in Prozent fest, ab welchem Akkuladestand der
Akkusparmodus automatisch gestartet wird. Wahlen Sie zwischen Sofort, 5% Akku und
15% Akku.

Hilfe

Diese Option zeigt Informationen zu den Elementen fiir den Akkusparmodus an.
Smart-Energiesparmodus

Tippen Sie auf den Schalter, um den Lautlos-Modus ein- bzw. auszuschalten. Sparen
Sie Akkuleistung, indem Sie unnétige Vorgénge deaktivieren, solange der Bildschirm
ausgeschaltet ist.

< Apps >
Dieses Men(i ermdglicht es Ihnen, Details zu den auf lhrem Telefon installierten Apps
einzusehen, Daten zu verwalten und ein Beenden zu erzwingen.

< Standardapp fiir Nachrichten >

Mit diesem Menii kdnnen Sie auswahlen, welche Nachrichtenapp als Standardapp fiir
Nachrichten verwendet werden soll.

< Beim SchlieBen des Geréts >

Uber dieses Menii kénnen Sie wéhlen, wie die aktuelle App behandelt wird, wenn der
Flip-Verschluss geschlossen ist.

PERSONLICH

< Standort >

Wenn Sie den Standortdienst aktivieren, ermittelt das Telefon mithilfe von Wi-Fi und
mobilen Netzwerken Ihren ungefdhren Standort. Wenn Sie diese Option wéhlen, werden
Sie um Ihre Zustimmung gebeten, dass Google bei der Bereitstellung dieser Dienste Ihre
Standortinformationen verwenden darf.

Modus

Hier legen Sie fest, wie Ihre aktuellen Standortinformationen ermittelt werden.
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Kamera

Aktivieren Sie diese Option, um Fotos oder Videos mit deren Standort zu markieren.
Google Standortverlauf

Hier kdnnen Sie Ihre Standortinformations-Einstellungen auswahlen, auf die Google und
seine Produkte zugreifen konnen.

< Sicherheit >

Verwenden Sie das Menii ,Sicherheit”, um zu konfigurieren, wie Ihr Telefon und Ihre
Daten gesichert werden sollen.

Telefon verschliisseln

Hiermit kénnen Sie die Daten auf lhrem Telefon aus Sicherheitsgriinden verschltisseln.
Sie miissen eine PIN oder ein Passwort eingeben, um Ihr Telefon beim Einschalten zu
entschliisseln.

Speicherkarte verschliisseln

Diese Option verschliisselt den Speicher der SD-Speicherkarte und macht die Daten fir
andere Geréte unzuganglich.

SIM-Sperre einrichten

Mit dieser Option kann die PIN fiir das Sperren lhrer SIM-Karte eingestellt und geéndert
werden.

Passworteingabe sichtbar

Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie alle Zeichen des Passworts bei der Eingabe kurz
anzeigen mdchten, so dass Sie nachvollziehen kdnnen, welche Zeichen Sie eingeben.
Gerateadministratoren

Anzeigen oder Deaktivieren von Telefon-Administratoren.

Unbekannte Quellen

Mit dieser Option erlauben Sie die Installation von Apps, die nicht aus dem Play Store
heruntergeladen wurden.

Apps liberpriifen

Mit dieser Option verbieten Sie die Installation von Apps, die Schéden verursachen
kdnnen, oder Sie lassen eine Warnung anzeigen.
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Speichertyp
Zeigt den Speichertyp an.
Zertifikate
- Vertrauenswiirdige Zertifikate — Aktivieren Sie diese Option, um den Apps den
Zugriff auf die auf Inrem Telefon verschllisselt gespeicherten Sicherheitszertifikate,
die relevanten Kennworter sowie auf andere Zugangsinformationen zu erlauben.
Der Anmeldeinformationsspeicher wird zum Aufbau einiger Arten von VPN- und
Wi-Fi-Verbindungen verwendet. Wenn Sie kein Passwort fiir den sicheren
Anmeldeinformationsspeicher eingerichtet haben, wird diese Einstellung grau
dargestellt.
- Vom Speicher installieren — Tippen Sie auf diese Option, um Sicherheitszertifikate
Zu installieren.
- Zertifikats-Speicher ldschen — Loscht alle Sicherheitszertifikate sowie die damit
verbundenen Anmeldeinformationen und das Passwort des Sicherheitsspeichers.
Trust agents
Trust Agents anzeigen oder aktivieren.
Bildschirm anheften
Sie konnen Ihr Gerdt so einstellen, dass mit der Bildschirmanheftung nur der Bildschirm
einer bestimmten App gezeigt wird.
Apps mit Zugriff auf Nutzungsinformationen
Ermdglicht Ihnen, den Zugriff von Apps auf Nutzungsinformationen zu konfigurieren.

< Konten & Synchronisation >

Verwenden Sie das Einstellungsmenii ,Konten & Synchronisation”, um Ihr Google-
Konto sowie andere unterstiitzte Konten hinzuzuftigen, zu entfernen und zu verwalten.
Verwenden Sie diese Einstellungen auch, um zu steuern, wie und ob alle Apps Daten
senden, empfangen und mit ihren eigenen Terminen synchronisieren und ob alle Apps
Benutzerdaten automatisch synchronisieren konnen.

Gmail™!, Kalender und andere Apps kénnen eigene Einstellungen zur Steuerung ihrer
Datensynchronisation haben. Weitere Informationen dazu kdnnen Sie in den Abschnitten
zu diesen Apps nachlesen. Tippen Sie auf Konto hinzufiigen, um ein neues Konto
hinzuzufiigen.
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< Sprache und Eingabe >

Wahlen Sie die Sprache flir den Text auf lhrem Telefon aus, um die Bildschirmtastatur,
einschlieBlich der zum Worterbuch hinzugeftigten Worter, zu konfigurieren.

Sprache

Wahlen Sie die Sprache, die Sie auf lhrem Telefon verwenden wollen.

Standard

Mit dieser Option kdnnen Sie den Standard-Tastaturtyp festlegen.

LG Tastatur

Tippen Sie auf das Symbol ,Einstellungen”, um die Einstellungen der LG Tastatur zu
andem.

Google Spracheingabe

Aktivieren Sie diese Option, um ,Google Spracheingabe“ fiir die Dateneingabe zu
verwenden. Tippen Sie auf das Symbol ,Einstellungen*, um die Einstellungen von
Google Sprache zu dndern.

Sprachsuche

Tippen Sie auf diese Option, um die Einstellungen der Sprachsuche zu konfigurieren.
Text-zu-Sprache Ausgabe

Tippen Sie auf diese Option, um die bevorzugte Software oder allgemeine Einstellungen
fiir die Text-zu-Sprache Ausgabe festzulegen.

Zeigergeschwindigkeit

Stellen Sie die Zeigergeschwindigkeit ein.

Tasten vertauschen

Maustasten vertauschen, damit die rechte Maustaste die primare Taste ist.

< Sichern & zuriicksetzen >

Andern Sie die Einstellungen fiir die Verwaltung Ihrer Einstellungen und Daten.

LG Backup

Dieser Dienst sichert alle Informationen auf dem Gerat und stellt sie im Fall von
Datenverlust oder nach einem Austausch des Gerats wieder her.
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Meine Daten sichern

Sichern Sie App-Daten, Wi-Fi-Passworter und andere Einstellungen auf Google-Servern.
Sicherungskonto

Hier wird das Konto angezeigt, das aktuell zum Sichern der Informationen verwendet
wird.

Automatische Wiederherstellung

Bei der erneuten Installation von Apps werden gesicherte Einstellungen und Daten
wiederhergestellt.

Auf Werkszustand zuriick

Setzen Sie alle Einstellungen auf die Werkseinstellungen zuriick, dadurch werden alle
Daten aus dem Speicher geloscht. Wenn Sie das Telefon auf diese Art zuriicksetzen,
werden Sie aufgefordert, die Informationen, die Sie beim ersten Start von Android
eingegeben haben, erneut einzugeben.

SYSTEM

< QuickButton >

Wahlen Sie die Apps aus, auf die Sie (iber die Taste QuickButton rasch zugreifen
mochten.

< Datum und Uhrzeit >

Legen Sie fest, wie das Datum und die Uhrzeit angezeigt werden sollen.

< Eingabehilfen >
Mit den Einstellungen fiir Eingabehilfe konfigurieren Sie alle Eingabehilfen-Plug-Ins, die
Sie auf dem Telefon installiert haben.
Sehen
- TalkBack — Ermdglicht das Einrichten der TalkBack-Funktion, mit deren Hilfe
Personen mit eingeschrankter Sehfahigkeit verbale Anleitung erhalten.
- Sprachbenachrichtigungen fiir Nachrichten/Anrufe — Tippen Sie auf I,
um die Option ein- oder auszuschalten. Das Einschalten ermdglicht es Ihnen,
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automatisch gesprochene Benachrichtigungen fir eingehende Anrufe und
Nachrichten zu héren.

- Bildschirm-Verdunkeln — Aktivieren Sie diese Option, um den Bildschirm auf einen
dunkleren Kontrast einzustellen.

- SchriftgroBe — Diese Option legt die SchriftgroBe fest.

« Touch-Zoom — Ermdglicht das Ein- und Auszoomen, indem Sie 3-mal kurz auf den
Bildschirm tippen.

- Umkehr der Bildschirmfarbe — Bei Aktivierung werden die Farben von Bildschirm
und Inhalt invertiert dargestellt.

- Farbeinstellung des Bildschirms — Mit dieser Option kénnen Sie die Farben von
Bildschirm und Inhalt anpassen.

« Bildschirm-Farbfilter — Mit dieser Option kénnen Sie die Farben von Bildschirm
und Inhalt &ndern.

Héren

« Beschriftung — Diese Option ermdglicht lhnen die Anpassung der
Beschriftungseinstellungen fiir Menschen mit Horbehinderungen.

« Benachrichtigungs-LED — Diese Option dient zum Aktivieren des LED-Lichts fir
eingehende Anrufe und Benachrichtigungen.

- Alle Tone deaktivieren — Aktivieren Sie diese Option, um alle Geratetone zu
deaktivieren.

« Audio-Typ — Legt den Audio-Typ fest.

- Klangabgleich — Legt die Balance bei Audio fest. Zum Einstellen den Schieberegler
benutzen.

Motorik & Wahrnehmung

« Touch-Feedback-Zeit — Legt die Zeit fiir die Riickmeldung bei Bertihren fest.

« Touch assistant — Diese Option zeigt ein Bedienfeld mit einfachem Zugang zu
haufigen Aktionen an.

« Bildschirmabschaltung — Diese Option legt fest, nach welchem Zeitraum die
Bildschirm-Hintergrundbeleuchtung automatisch abgeschaltet werden soll.
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« Touch-Control-Bereiche — Hier konnen Sie einen Bereich auf dem Bildschirm
auswahlen und die Berthrungsaktivierung nur auf diesen Bereich des Bildschirms
begrenzen.

Eingabehilfen-Funktionen-Shortcut

Ermdglicht Ihnen bei dreimaligem Tippen auf die Home-Taste einen schnellen Zugriff auf
ausgewahlte Funktionen.

Bildschirm automatisch drehen

Aktivieren Sie diese Option, um festzulegen, dass die Anzeige vom Telefon automatisch
gedreht wird, wenn sich die physische Ausrichtung des Telefons andert (Hoch- oder
Querformat).

Schalterzugriff

Diese Option ermdglicht Ihnen die Interaktion mit dem Gerdt mithilfe eines oder mehrerer
Schalter, die wie Tasten einer Tastatur funktionieren. Dieses Men(l kann flir Benutzer

mit Bewegungseinschrénkungen, die eine direkte Interaktion mit dem Gerét verhindern,
nitzlich sein.

< Telefoninfo >
Lesen Sie die rechtlichen Hinweise, tiberpriifen Sie den Telefonstatus und die Software-
Versionen, und fiihren Sie ein Software-Update durch.
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Software-Update fiir das Mobiltelefon

Software-Update fiir das Mobiltelefon

Software-Update fir Ihr LG Mobiltelefon aus dem Internet

Weitere Informationen zur Verwendung dieser Funktion finden Sie unter
http://www.lg.com/common/index.jsp — Land und Sprache auswahlen.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Firmware lhres Mobiltelefons bequem dber das
Internet aktualisieren und brauchen daftir kein Service-Center aufzusuchen. Diese
Funktion ist nur verflighar, wenn LG eine neuere Version der Firmware fiir Ihr Gerét
vergffentlicht.

Das Programm zur Aktualisierung der Firmware von Mobiltelefonen erfordert wéhrend
des Aktualisierungsvorgangs Ihre volle Aufmerksamkeit. Bitte beachten Sie daher alle zu
den einzelnen Schritten angezeigten Anweisungen und Hinweise, bevor Sie fortfahren.
Bitte beachten Sie, dass das Entfernen des Datenkabels wéahrend des Upgrades zu
schwerwiegenden Schéden an Ihrem Mobiltelefon fiihren kann.

HINWEIS

+ LG behalt sich das Recht vor, Firmware-Aktualisierungen nur fir ausgewahlte
Modelle und nach freiem Ermessen herauszugeben, und garantiert nicht die
Verflgbarkeit neuerer Versionen der Firmware flr alle Gerate.

Software-Update flr Ihr LG Mobiltelefon tber Over-the-Air (OTA)

Mit dieser Funktion konnen Sie die Firmware Ihres Telefons tiber OTA und ohne das
AnschlieBen eines USB-Datenkabels aktualisieren. Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn
LG eine neuere Version der Firmware flir Ihr Gerat vergffentlicht.

Priifen Sie zunéchst die Softwareversion auf Ihrem Mobiltelefon: Einstellungen >
Telefoninfo > Update-Center > Software Update > Jetzt auf Updates priifen.

Software-Update fir das Mobiltelefon


http://www.lg.com/common/index.jsp

HINWEIS

* |hre personlichen Daten, die auf dem Telefonspeicher gespeichert sind,
einschlieBlich Informationen zu lhrem Google-Konto und zu anderen Konten,
Ihrer System- und Appdaten und Einstellungen, heruntergeladener Apps und
DRM-Lizenzen kénnen bei der Aktualisierung der Telefonsoftware verloren
gehen. LG empfiehlt daher, persénliche Daten vor dem Aktualisieren der
Telefonsoftware zu sichern. LG Ubernimmt keine Haftung fUr den Verlust
personlicher Daten.

* Diese Funktion hangt von Ihrem Dienstanbieter, Ihrer Region und |hrem Land
ab.
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Info zu diesem Benutzerhandbuch

Info zu diesem Benutzerhandbuch

« Lesen Sie diese Anleitung vor Verwendung des Telefons sorgfaltig durch. So stellen
Sie sicher, dass Sie Ihr Telefon sicher und korrekt verwenden.

« Einige der Bilder und Screenshots in dieser Anleitung werden auf dem Telefon

moglicherweise anders dargestellt.

Inre Inhalte kénnen sich vom Endprodukt oder von der von Dienstanbietern oder

Betreibern bereitgestellten Software unterscheiden. Diese Inhalte unterliegen

mdglicherweise Anderungen ohne Vorankiindigung. Die neueste Version dieser

Anleitung finden Sie auf der LG-Website unter www.lg.com.

Die Apps des Telefons und ihre Funktionen unterscheiden je nach Land, Region oder

Hardwarespezifikationen. LG ist nicht haftbar fiir Leistungsprobleme aufgrund der

Verwendung von Apps, die nicht von LG entwickelt wurden.

- LG ist nicht haftbar fiir Leistungs- oder Kompatibilitétsprobleme aufgrund von
bearbeiteten Registry-Einstellungen oder gednderter Betriebssystemsoftware. Jeder
Versuch, das Betriehssystem anzupassen, kann dazu fihren, dass das Telefon oder
seine Apps fehlerhaft funktionieren.

- Software, Audio, Hintergrund, Bilder und andere Medien, die mit dem Gerat
bereitgestellt werden, sind flr eingeschrénkten Gebrauch lizenziert. Wenn Sie diese
Materialien flir kommerzielle oder andere Zwecke extrahieren und verwenden,
verstoBen Sie mdglicherweise gegen Urheberrecht. Als Benutzer sind Sie allein
verantwortlich flr die illegale Nutzung von Medien.

- F(ir Datendienste wie Nachrichten, Hochladen und Herunterladen, automatische
Synchronisierung oder die Nutzung von Standortdiensten fallen mdglicherweise
zusétzliche Kosten an. Um zusétzliche Kosten zu vermeiden, wéhlen Sie einen
Datentarif aus, der fiir Inren Bedarf geeignet ist. Wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter, um weitere Informationen zu erhalten.
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Marken

« Copyright © 2015 LG Electronics, Inc. Alle Rechte vorbehalten. LG und das
LG-Logo sind eingetragene Marken der LG Group und deren zugehoriger
Unternehmen. Alle anderen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

- Google™, Google Maps™, Google Mail™, YouTube™, Hangouts™ und Play
Store™ sind Marken von Google, Inc.

« Bluetooth® ist eine eingetragene Marke von Blugtooth SIG, Inc.

« Wi-Fi® und das Wi-Fi-Logo sind eingetragene Marken der Wi-Fi Alliance.

« Alle anderen Marken und Urheberrechte sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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Diese Zubehdrteile stehen flir das Telefon zur Verfiigung. (Die nachfolgend
beschriebenen Produkte sind nicht zwingend im Lieferumfang enthalten.)

+ Ladegerét/Netzkabel
« Kurzanleitung

- Stereo-Headset

« USB-Kabel

* Akku

HINWEIS

+ Verwenden Sie ausschlieBlich Originalzubehér von LG. Die im Lieferumfang
enthaltenen Komponenten wurden speziell fir dieses Geréat entwickelt und
sind moglicherweise nicht mit anderen Geraten kompatibel.

* Die mit dem Gerat bereitgesteliten Elemente und das verfligbare Zubehor
unterscheiden sich unter Umstanden je nach Region oder Dienstanbieter.

Zubehor p—



Fehlerbehebung

In diesem Kapitel werden Probleme aufgelistet, die bei der Verwendung des Telefons
auftreten konnen. Bei manchen Problemen miissen Sie sich an Ihren Dienstanbieter
wenden, die meisten kdnnen Sie jedoch einfach selbst beheben.

. Mégliche Mégliche
e Ursachen AbhilfemaBnahmen
Im Mobiltelefon
befindet sich keine .
Achten Sie darauf, dass

SIM- oder USIM- SIM oder US!M— die SIM- oder USIV-Karte

Kartenfehler Karte, oder sie Korrekt eingesetzt ist
wurde fehlerhaft 9 '
eingesetzt.
Signal ist zu Gehen Sie zu einem
schwach, oder Fenster oder nach drauBen.
Sie befinden sich Uberprifen Sie die
auBerhalb des Netzwerkabdeckungskarte
Betreibernetzwerks. des Netzbetreibers.

Keine . . )

) Prifen Sie, ob die SIM-
He}[zwertverg!ngung/ oder USIM-Karte &lter als
ur(?tg:gfgc\rgn indung 6 bis 12 Monate ist. Ist das

. . der Fall, tauschen Sie die
Betreiber flhrte SIM- oder USIM-Karte in
neue Dienste ein. - o
der né&chsten Filiale lhres
Mobilfunkbetreibers aus.
Wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter.
Fehlerbehebung



Nachricht

Mégliche
Ursachen

Mégliche
AbhilfemaBnahmen

Codes stimmen nicht
Uberein

Um einen
Sicherheitscode zu
andern, mussen
Sie den neuen
Code durch erneute
Eingabe bestétigen.

Die zwei
eingegebenen
Codes stimmen
nicht Uberein.

Falls Sie Ihren Code
vergessen, wenden Sie sich
an |lhren Mobildienstanbieter.

Apps kdnnen nicht
eingestellt werden

Diese Funktion
wird nicht vom
Dienstanbieter
unterstUtzt oder
muss registriert
werden.

Wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter.

Anrufe nicht méglich

Fehler beim
Rufaufbau.

Das neue Netz ist nicht
autorisiert.

Neue SIM- oder
USIM-Karte
eingesetzt.

Uberpriifen Sie, ob neue
Beschrankungen vorliegen.

Maximale Prepaid-
Kosten erreicht.

Wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter, oder setzen
Sie die Hochstwerte mit der
PIN2 zurtick.

Fehlerbehebung



Nachricht

Mégliche
Ursachen

Mégliche
AbhilfemaBnahmen

Ein-/Aus-Taste
wurde zu kurz

Drlicken Sie die Ein-/Aus-
Taste mindestens zwei

Telefon kann nicht gedrickt. Sekunden lang.
eingesahaltet Laden Sie den Akku
werden. Akku wurde nicht auf. Uberprtiifen Sie die
aufgeladen. Ladeanzeige auf dem
Display.
Akku wurde nicht .
aufgeladen, Laden Sie den Akku auf.
Stellen Sie sicher, dass
AuBentemperatur zu | das Telefon bei normalen
hoch oder zu tief Temperaturen aufgeladen
wird.
Uberpriifen Sie das
Ladefehler Kontaktprobleme Ladegerét und die
Verbindung zum Telefon.
Verwenden Sie eine
Keine Spannung andere Steckdose fur das
Ladegerat.
Ladegerét defekt Ersetzen Sie das Ladegerat.
. Verwenden Sie nur Original-
Falsches Ladegerat Zubehér von LG.
Fehlerbehebung



Nachricht

Mégliche

Mégliche

Ursachen AbhilfemaBnahmen
Nummer ist nicht Die Funktion Uberpriifen Sie das Meni
LJAnrufbegrenzung* L4Einstellungen®, und schalten

erlaubt.

wurde aktiviert.

Sie die Funktion aus.

SMS und Fotos
kénnen nicht
gesendet/empfangen
werden

Speicher voll

L6schen Sie einige
Nachrichten auf dem Telefon.

Dateien werden nicht
gedffnet

Nicht unterstitztes
Dateiformat

Uberprtifen Sie die
unterstUtzten Dateiformate.

Der Bildschirm wird
nicht aktiviert, wenn
ein Anruf eingeht.

Problem mit dem
Né&herungssensor

Falls Sie eine Schutzfolie
oder ein Schutzgehause
verwenden, vergewissern
Sie sich, dass der Bereich
um den Naherungssensor
nicht abgedeckt ist. Stellen
Sie sicher, dass der Bereich
um den Naherungssensor
sauber ist.

Kein Sound

Vibrationsmodus

Prifen Sie die Einstellungen
des MenUs ,, Tone", um
sicherzustellen, dass Sie
nicht den Vibrationsmodus
oder den Modus ,Keine
Unterbrechungen” aktiviert
haben.

Fehlerbehebung



Mégliche

Mégliche

VBB Ursachen AbhilfemaBnahmen
. ) . FUhren Sie ein Software-
Stirzt ab oder friert Zeitwelliges - . ;
ein Softwareproblem ;stdate Uber die Website
Fehlerbehebung



Haufig gestellte Fragen

Kategorie

Frage

Antwort

Bluetooth-Geréate

Welche Funktionen
sind Uber Bluetooth
verfigbar?

Sie kénnen eine Verbindung
mit einem Bluetooth-
Audiogerat wie etwa einem
Stereo-/Mono-Kopfhdrer
oder einer Freisprechanlage
herstellen.

Kontaktdaten kénnen

Sichern von Wie kann ich meine zwischen lhrem Telefon
Kontakten Kontakte sichern? und lhrem Google-Konto
synchronisiert werden.
Kann eine einseitige Es steht lediglich
Synchronisierung Synchronisierung mit eine zweiseitige

Google Mail eingerichtet
werden?

Synchronisierung zur
Verfligung.

Gmail-Anmeldung

Muss ich mich fur
den Zugriff auf Gmail
zunachst bei Gmail
anmelden?

Wenn Sie sich einmal bei
Gmail angemeldet haben,
mussen Sie sich nicht
erneut bei Gmail anmelden.

Google-Konto

Ist das Filtern von E-Mails
moglich?

Nein, das Telefon
unterstitzt das Filtern von
E-Mails nicht.

Rufton

Gibt es eine
DateigréBenbeschrankung
fur die Verwendung

von MP3-Dateien als
Klingelténe?

Es gibt keine
DateigréBenbeschréankung.

Haufig gestellte Fragen



Kategorie

Frage

Antwort

Mein Telefon zeigt
keine Empfangszeit bei
Nachrichten an, die &lter

Offnen Sie die Unterhaltung,
und berlhren und halten Sie

Nachrichtenzeit als 24 Stunden sind. die gewtinschte Nachricht.
Wie kann ich die Zeit Dann tippen Sie auf Info.
anzeigen lassen?

- ) Alle auf Play Store™
Er:(;eSr?ﬁg\ll%ZtgP\gapp verfugbaren Apps, die mit
Navigation der Hardware kompatibel

auf dem Telefon zu
installieren?

sind, kénnen installiert
werden.

Warten und Pause

Kann ein Kontakt mit
Warte- und Pausezeichen
in der Telefonnummer
gespeichert werden?

Wenn Sie einen Kontakt
mit in der Nummer
gespeicherten Warte-
und Pausenzeichen
Ubertragen, kénnen Sie
diese Funktionen nicht
verwenden. Sie missen
jede Nummer noch einmal
speichern.
So speichern Sie eine
Nummer mit Warte- und
Pausezeichen:
1. Driicken Sie (0, und
wahlen Sie die Nummer.
2. Tippen Sie auf & >
2 Sekunden Pause
hinzufiigen oder Warten
hinzufligen.

Haufig gestellte Fragen



Kategorie

Frage

Antwort

Sicherheit

Wie sehen die
Sicherheitsfunktionen des
Telefons aus?

Sie kénnen das Telefon
so einstellen, dass eine
PIN oder ein Passwort
eingegeben werden muss,
bevor der Zugriff auf

das Telefon oder dessen
Nutzung mdglich ist.

Speicher

Kann ich sehen, wenn
der Speicher voll ist?

Ja, Sie erhalten eine
Benachrichtigung.

Sprachunterstitzung

Kann die Sprache
des Telefons gedndert
werden?

Die Sprache auf dem
Telefon kann geéndert
werden.
So andern Sie die Sprache:
1. Driicken Sie C2)), und
tippen Sie auf () >
[ > Sprache und
Eingabe > Sprache.
2. Tippen Sie auf die
gewUlnschte Sprache.

VPN

Wie richte ich ein VPN
ein?

Die Konfiguration fur

den Zugriff auf ein VPN
hangt vom jeweiligen
Unternehmen ab.

Um den VPN-Zugriff

auf lhrem Telefon zu
konfigurieren, missen Sie
die nétigen Angaben vom
Netzwerkadministrator Ihres
Unternehmens erhalten.

Haufig gestellte Fragen



Kategorie Frage Antwort
Mein Bildschirm 1. Driicken Sie (o))
schaltet sich nach , und tippen sie auf
nur 15 Sekunden > [=] > Anzeige >
Automatische automatisch aus. Wie Bildschirmabschaltung.

Bildschirmabschaltung

kann ich den Zeitraum
andern, nach dem die
Hintergrundbeleuchtung
ausgeschaltet wird?

2. Tippen Sie auf
die gewlinschte
Verzdgerungszeit fur die
Bildschirmabschaltung.

Wi-Fi & Mobilfunknetz

Welcher Dienst wird

auf meinem Telefon
verwendet, wenn
sowohl Wi-Fi als auch
Mobilfunknetz verfligbar
sind?

Bei der Datenverbindung
wird standardméBig eine

Wi-Fi-Verbindung verwendet
(wenn die Wi-Fi-Verbindung

auf dem Telefon aktiviert
ist). Sie erhalten aber keine
Benachrichtigung, wenn
das Telefon von einer
Verbindung zur anderen
wechselt.

Anhand der Symbole

flr Mobilfunknetz oder
Wi-Fi oben in der Anzeige
koénnen Sie sehen, welche
Datenverbindung gerade
genutzt wird.

Haufig gestellte Fragen



Kategorie Frage Antwort
Ja. Beriihren und halten Sie
einfach das entsprechende
Symbol, bis das Symbol
Ist es moglich, eine App  flr den Papierkorb oben in
Homescreen vom Homescreen zu der Mitte des Bildschirms
entfernen? erscheint. Halten Sie das
Appsymbol weiter gedriickt,
und ziehen Sie es auf den
Papierkorb.
1. Driicken Sie (o)
Eine heruntergeladene , und tippen Sie auf
App verursacht eine > [;j > Apps >
App Reihe von Fehlern. HERUNTERGELADEN.
Wie kann ich die App 2. Tippen Sie zuerst auf
entfernen? die App, und dann auf
Deinstallieren.
Kann ich mein Telefon Ja. Das Telefon wird
mit dem USB-Datenkabel Uber das USB-Kabel
Ladegerat aufladen, ohne den aufgeladen, auch wenn die

erforderlichen USB-
Treiber zu installieren?

erforderlichen Treiber nicht
installiert sind.

Haufig gestellte Fragen



Kategorie

Frage

Antwort

Wecker

Kann ich Musikdateien fur
den Wecker verwenden?

Ja. Wenn Sie eine
Musikdatei als Klingelton
gespeichert haben, konnen
Sie sie auch fur den Wecker
verwenden.

1. Berihren Sie einen Titel
in der Bibliotheksliste
l&nger. Tippen Sie in dem
nun gedffneten Ment auf
Als Rufton verwenden
> Rufton oder Anrufer-
Klingelton.

2. Wahlen Sie den Titel
im Bildschirm fur
Weckereinstellungen als
Klingelton aus.

Wecker

Ist der Wecker bei
ausgeschaltetem Telefon
horbar?

Nein, diese Funktion wird
nicht unterstdtzt.

Wecker

Kann ich den Wecker
auch dann héren, wenn
die Ruftonlautstarke auf
,Vibrieren* eingestellt ist?

Der Wecker kann selbst
bei ausgeschalteter
Ruftonlautstarke gehort
werden.

Haufig gestellte Fragen



Bienvenue ! FRANGAIS

Merci d'avoir choisi LG. Pour une utilisation slire et adéquate, veuillez lire
attentivement ce guide de I'utilisateur avant d'utiliser cet appareil pour la
premiére fois.

« Utilisez toujours des accessoires d’origine LG. Les éléments fournis sont
congus uniquement pour ce téléphone et peuvent ne pas étre compatibles
avec d'autres appareils.

Dans la mesure ou son écran tactile est utilisé comme clavier, cet appareil
n'est pas recommandé pour les personnes malvoyantes.

Les descriptions sont basées sur les paramétres par défaut de I'appareil.
Les applications installées par défaut sur I'appareil sont sujettes a des mises
a jour et a une prise en charge qui peuvent étre supprimées sans préavis. Si
vous avez des questions a propos d'une application fournie avec I'appareil,
veuillez contacter un Centre de services LG. Pour les applications installées
par |'utilisateur, veuillez contacter le fournisseur de ce service.

La modification du systeme d'exploitation de I'appareil ou I'installation de
logiciels de sources non officielles peut endommager I'appareil et entrainer la
corruption ou la perte de données. Ces actions enfreignent votre contrat de
licence LG et annulent votre garantie.

Certains contenus et illustrations peuvent différer de votre appareil en fonction
de la région, du fournisseur de service, de la version logicielle ou de la version
du systeme d'exploitation, et sont sujets & modification sans préavis.

Remarques instructives
A\ situations qui pourraient causer des blessures & vous-
AVERTISSEMENT | méme ou & d'autres personnes

situations qui pourraient endommager |'appareil ou

ion !
Attention ! 1 4.2 tres équipements

REMARQUE remarque ou informations supplémentaires
ASTUCE ! conseils pour I'utilisation de la fonction
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Recommandations pour une utilisation sire et efficace

Veuillez lire ces recommandations. Leur non-respect peut s'avérer dangereux, voire
illégal.

En cas de panne, un outil logiciel intégré a votre appareil crée un historique des pannes.
Cet outil recueille uniquement les données spécifiques a la panne, comme |'intensité du
signal, la position de I'ID de cellule lors d'une perte d'appel soudaine, et les applications
chargées. L'historique n'est utilisé que pour déterminer la raison de la panne. Ces
historiques sont chiffrés et, si vous devez retourner |'appareil pour réparation, ne peuvent
étre consultés que par un centre de réparation agréé LG.

Exposition aux radiofréquences

Informations sur I'exposition aux ondes radio et sur le débit d'absorption spécifique (SAR,
Specific Absorption Rate).

Le téléphone portable LG-H410 est conforme aux exigences de sécurité relatives a
I'exposition aux ondes radio. Ces exigences sont basées sur des recommandations
scientifiques qui comprennent des marges de sécurité destinées a garantir la sécurité de
toutes les personnes, quels que soient leur age et leur condition physique.

« Les recommandations relatives a I'exposition aux ondes radio utilisent une unité
de mesure connue sous le nom de déhit d'absorption spécifique (DAS). Les tests
de mesure du DAS sont effectués a I'aide de méthodes normalisées, en utilisant le
niveau de puissance certifié le plus élevé du téléphone, dans toutes les bandes de
fréquence utilisées.

+ Méme si tous les modeles de téléphones LG n'appliquent pas les mémes niveaux
de DAS, ils sont tous conformes aux recommandations appropriées en matiére
d'exposition aux ondes radio.

- La limite de DAS recommandée par I'lCNIRP (Commission internationale de
protection contre les rayonnements non ionisants) est de 2 W/kg en moyenne sur
10 grammes de tissu humain.

Recommandations pour une utilisation sire et efficace
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- La valeur DAS la plus élevée pour ce modele de téléphone a été mesurée a
0,254 W/kg (10 g) pour une utilisation a I'oreille et a 0,557 W/kg (10 g) quand il
est porté au niveau du corps.

« Cet appareil est conforme aux directives en matiere d'exposition aux fréquences
radioglectriques lorsqu'il est utilisé soit dans sa position normale contre I'oreille,
soit a une distance minimale de 1,5 cm du corps. Lorsqu'un étui, un clip ceinture
ou un support est utilisé a des fins de transport, il ne doit pas contenir de parties
métalliques et doit garantir une distance minimale de 1,5 cm entre le produit et
le corps. Pour pouvoir transmettre des fichiers de données ou des messages,
cet appareil requiert une connexion de qualité au réseau. Dans certains cas, la
transmission de fichiers de données ou de messages peut étre retardée jusqu'a ce
qu'une telle connexion soit possible. Veillez a bien suivre les instructions relatives a
la distance de séparation pour I'établissement de la transmission.

Entretien et réparation

/\ AVERTISSEMENT

Utilisez uniquement des batteries, chargeurs et accessoires LG authentiques
et agréés pour ce modele de téléphone. L utilisation de tout autre type de
batteries, de chargeurs et d’accessoires peut s’avérer dangereuse et peut
annuler tout accord ou garantie applicable au téléphone.

+ Ne démontez pas votre téléphone. Si une réparation s'avere nécessaire, confiez-le a
un technicien qualifié.

« Les réparations couvertes par cette garantie peuvent inclure, a la discrétion de LG,
des piéeces ou circuits de remplacement neufs ou reconditionnés, sous réserve que
leurs fonctionnalités soient équivalentes a celles des pieces remplacées.

« Tenez votre téléphone éloigné des appareils électriques, tels que téléviseurs, postes
radio et ordinateurs personnels.

+ Ne placez pas votre téléphone a proximité de sources de chaleur, telles qu'un
radiateur ou une cuisiniere.

+ Ne le faites pas tomber.
Recommandations pour une utilisation sire et efficace
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+ Ne soumettez pas votre téléphone a des vibrations mécaniques ou a des chocs.

- Eteignez votre téléphone dans les zones ol des réglements spéciaux I'exigent.
Par exemple, n’utilisez pas votre téléphone dans les hopitaux, car celui-ci pourrait
perturber le bon fonctionnement des équipements médicaux sensibles.

+ Si vos mains sont mouillées, évitez tout contact avec le tléphone lorsqu'il est en
cours de charge. Ceci peut provogquer un choc électrique et endommager votre
téléphone.

+ Ne mettez pas un téléphone en charge a proximité de matieres inflammables. En
effet, il pourrait chauffer et déclencher un incendie.

« Pour nettoyer I'extérieur du combing, utilisez un chiffon sec. N'utilisez pas de
solvant, tel que du benzene, un diluant ou de I'alcool.

+ Ne rechargez pas votre téléphone lorsqu'il est posé sur du tissu.

« Rechargez votre téléphone dans une zone bien ventilée.

« N'exposez pas le téléphone & de la fumée ou de la poussiére en quantité excessive.

+ Ne placez votre téléphone a proximité de cartes de crédit ou de titres de transport,
car il pourrait altérer les données des bandes magnétiques.

« Ne touchez pas I'écran avec un objet pointu qui risquerait d’endommager votre
téléphone.

+ Ne mettez pas votre téléphone en contact avec des liquides ou des éléments
humides.

« Utilisez les accessoires tels que les oreillettes avec précaution. Ne manipulez pas
I'antenne inutilement.

- Bvitez d'utiliser, de toucher ou de tenter de retirer ou de réparer du verre cassé,
ébréché ou fissuré. Un endommagement de I'écran en verre causé par une
utilisation abusive ou incorrecte n'est pas couvert par la garantie.

« \otre téléphone est un appareil électronique qui produit de la chaleur en
fonctionnement normal. Lors d’une utilisation prolongée dans un environnement
mal ventilé, le contact direct avec la peau peut provoquer une géne ou des
brilures bénignes. Manipulez donc votre téléphone avec précaution lors de son
fonctionnement ou immédiatement apres utilisation.

Recommandations pour une utilisation sire et efficace
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- Si votre téléphone est mouillé, débranchez-le immédiatement et laissez-le sécher
totalement. Ne tentez pas d'accélérer le séchage avec une source de chaleur
externe (four classique ou micro-ondes, séche-cheveux...).

+ Le liquide contenu dans votre téléphone mouillé modifie la couleur de I'étiquette
produit se trouvant a I'intérieur du téléphone. Un endommagement de I'appareil
consécutif a une exposition a des liquides n'est pas couvert par la garantie.

Fonctionnement optimal du téléphone

Appareils électroniques
Tous les téléphones portables peuvent étre soumis & des interférences pouvant affecter
les performances des appareils électroniques.

- N'utilisez pas votre téléphone & proximité d'équipements médicaux sans
autorisation. Evitez de placer votre téléphone a proximité de votre stimulateur
cardiaque (par exemple, dans votre poche poitrine).

« Les téléphones portables peuvent nuire au bon fonctionnement de certaines
protheses auditives.

« Des interférences mineures peuvent perturber le bon fonctionnement des
téléviseurs, radios, ordinateurs, etc.

« Utilisez votre téléphone dans des conditions de températures comprises entre 0 °C
et 40 °C dans la mesure du possible. Exposer votre téléphone a des températures
extrémement basses ou hautes peut endommager votre appareil ou provoquer des
dysfonctionnements, voire le faire exploser.

Sécurité au volant

Veérifiez les lois et reglements en vigueur en matiere d'utilisation des téléphones
portables dans la zone ol vous conduisez.
+ Ne tenez pas le téléphone dans votre main alors que vous conduisez.
- Concentrez toute votre attention sur la conduite.
- Si les conditions de conduite le permettent, quittez la route et garez-vous avant
d'émettre ou de recevoir un appel.
Recommandations pour une utilisation sire et efficace
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- Les radiofréquences peuvent affecter certains systemes électroniques de votre
véhicule motorisé, tels que le systeme audio Stéréo ou les équipements de sécurité.

« Lorsque votre véhicule est équipé d'un airbag, ne génez pas son déclenchement
avec un équipement sans fil portable ou fixe. Il risquerait de I'empécher de s’ouvrir
ou provoquer de graves blessures en raison de performances inadéquates.

« Lorsque vous écoutez de la musique en extérieur, veuillez vous assurer que le
volume n'est pas trop élevé de fagon a bien entendre ce qu'il se passe autour de
vous. Ceci est particulierement important lorsque vous vous trouvez a proximité
d'une route.

Evitez toute nuisance auditive

Afin d’éviter des dommages auditifs éventuels, ne pas écouter a un
niveau sonore élevé pendant une longue durée.

Afin de protéger vos capacités auditives, n’exposez pas votre ouie a de hauts volumes
sonores pendant de longues périodes. Nous vous recommandons de ne pas tenir
I'appareil pres de votre oreille lorsque le mode mains libres est active. Pendant les
communications ou lorsque vous écoutez de la musique, réglez le volume a un niveau
raisonnable.
- Lorsque vous utilisez le kit main libre, baissez le volume si vous ne pouvez pas
entendre les gens parler autour de vous ou Si la personne a c6té de vous peut
entendre ce que vous écoutez.

REMARQUE
+ Un volume sonore trop élevé provenant des vos écouteurs (oreillettes,
casques) pourrait entrainer d’éventuels dommages auditifs.

Recommandations pour une utilisation sire et efficace
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Parties en verre

Certaines parties de votre téléphone portable sont en verre. Ce verre pourrait se briser
en cas de chute sur une surface dure ou d’impact considérable. Le cas échéant, évitez
de toucher ou de retirer le verre brisé. N'utilisez plus votre téléphone portable jusqu’a ce
que ce verre soit remplacé par un fournisseur de service agreg.

Zone de déminage

N'utilisez pas votre téléphone lorsque des opérations de dynamitage sont en cours.
Respectez les restrictions, les réglements et les lois en vigueur.

Zones a atmospheére explosive

- N'utilisez pas votre téléphone dans une station-service.

« N'utilisez pas votre téléphone a proximité de carburant ou de produits chimiques.

« Ne transportez pas et ne stockez pas de produits dangereux, de liquides ou de gaz
inflammables dans le méme compartiment de votre voiture que votre téléphone
portable et ses accessoires.

En avion

Les appareils sans fil peuvent générer des interférences dans les avions.
« Eteignez votre téléphone avant d’embarquer dans un avion.
« Ne I'utilisez pas au sol sans autorisation de I'équipage.

Enfants

Conservez votre téléphone dans un endroit siir, hors de la portée des jeunes enfants.
Votre téléphone comprend des petites pieces qui peuvent présenter un risque de
suffocation.

Recommandations pour une utilisation sire et efficace
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Appels d’urgence

II'est possible que les numéros d’urgence ne soient pas disponibles sur tous les réseaux
de téléphonie mobile. Vous ne devez donc pas dépendre uniquement de votre téléphone
portable pour émettre un appel d’urgence. Renseignez-vous aupres de votre opérateur.

Informations sur la batterie et précautions d'usage

« I n'est pas nécessaire de décharger complétement la batterie avant de la
recharger. Contrairement aux autres batteries, elle n'a pas d'effet mémoire pouvant
compromettre ses performances.

- Utilisez uniquement les batteries et chargeurs LG. Les chargeurs LG sont congus
pour optimiser la durée de vie de votre batterie.

- Ne démontez pas et ne court-circuitez pas la batterie.

« Les contacts métalliques de la batterie doivent toujours rester propres.

« Procédez au remplacement de la batterie lorsque celle-ci n'offre plus des
performances acceptables. La batterie peut étre rechargée des centaines de fois
avant qu'un remplacement ne soit nécessaire.

« Rechargez la batterie en cas de non-utilisation prolongée afin d'optimiser sa durée
d'utilisation.

« N'exposez pas le chargeur de la batterie au rayonnement direct du soleil. Ne
I'utilisez pas non plus dans des lieux trés humides, tels qu'une salle de bains.

- N'exposez pas la batterie a des températures élevées ou basses, ceci pourrait
affecter ses performances.

« Le remplacement de la batterie par un modeéle inadapté risque d'entrainer une
explosion de cette derniere.

+ Respectez les instructions du fabricant relatives a la mise au rebut des batteries
usagées. Veuillez recycler autant que faire se peut. Ne vous en débarrassez pas
avec les déchets ménagers.

« Si la batterie est hors d'usage, veuillez la rapporter au service apres-vente ou au
revendeur LG Electronics agréé le plus proche.
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- Débranchez systématiquement le chargeur de la prise murale lorsque le chargement
de la batterie est terminé pour éviter qu'il ne consomme inutilement de I'énergie.

« La durée de vie réelle de la batterie dépend de la configuration du réseau, des
parametres du produit, de I'utilisation, de la batterie et des conditions extérieures.

- Tenez la batterie hors de portée des animaux et de leurs crocs ou griffes, ainsi que
des objets pointus en général. Le non-respect de cette consigne peut entrainer un
incendie.

Informations sur les logiciels libres

Pour obtenir le code source sous la licence publique générale, la licence
publique générale limitée, la licence publique Mozilla ou les autres licences
libres de ce produit, rendez-vous sur http://opensource.lge.com.

En plus du code source, tous les termes de la licence, ainsi que les
exclusions de responsabilité et les droits d’auteur, sont disponibles au
téléchargement.

LG Electronics propose de vous fournir le code open source sur CD-ROM
en échange des colts couvrant cet envoi, notamment le colt du support,
des frais de port et de prise en charge, une fois la demande recue par

LG Electronics a I'adresse suivante : opensource@lge.com. La validité de
cette offre est de trois (3) ans a partir de la date d’achat du produit.

COMMENT METTRE A JOUR VOTRE APPAREIL

Acces aux derniéres versions du micrologiciel et aux nouvelles fonctions et

améliorations du logiciel.

+ Sélectionnez la mise a jour logicielle dans le menu Paramétres de
votre appareil.

 Mettez votre appareil a jour en le connectant a votre PC. Pour plus
d’informations sur I'utilisation de cette fonction, consultez le site http://
www.lg.com/common/index.jsp et sélectionnez votre pays et votre langue.
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DECLARATION DE CONFORMITE

Par la présente, LG Electronics déclare que le produit LG-H410 est
conforme aux exigences fondamentales et aux autres dispositions
pertinentes de la directive 1999/5/EC. Consultez la Déclaration de
conformité sur http://www.lg.com/global/declaration

Contactez notre service pour connaitre les normes auxquelles ce
produit est conforme:

LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands
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1 Les éléments électriques et électroniques doivent étre jetés
séparément, dans les vide-ordures prévus a cet effet par votre
municipalité ou étre rapportés dans un magasin de téléphonie mobile.

2 Le recyclage de votre téléphone dans une poubelle appropriée ou dans
un magasin de téléphonie mobile aidera a réduire les risques pour
I'environnement et votre santé.

3 Pour plus d'informations concernant I'élimination de votre ancien
appareil, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures
ménageres ou encore le magasin ol vous avez acheté ce produit.

E Recyclage de votre ancien téléphone

1 Ce symbole peut étre associé aux symboles chimiques du mercure
(Hg), du cadmium (Cd) ou du plomb (Pb) si la batterie contient plus de
0,0005 % de mercure, 0,002 % de cadmium ou 0,004 % de plomb.

2 Les batteries/accumulateurs doivent étre jetés séparément, dans les
déchetteries prévues a cet effet par votre municipalité ou étre rapportés
dans un magasin de téléphonie mobile.

3 La mise au rebut de vos batteries/accumulateurs dans une poubelle
appropriée ou dans un magasin de téléphonie mobile aidera a réduire
les risques pour I'environnement et votre santg.

4 Pour plus d'informations concernant le recyclage de vos batteries/
accumulateurs, veuillez contacter votre mairie, le service des ordures
ménageres ou encore le magasin ot vous avez acheté ce produit.

Ei Recyclage des batteries/accumulateurs usagés
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Veuillez lire ces informations avant d'utiliser votre appareil.

En cas de probleme avec votre appareil, consultez cette section avant de le faire réparer
ou d'appeler |'assistance clientéle.

1. Mémoire téléphone

Lorsqu'il reste moins de 10 Mo d'espace disponible dans la mémoire du téléphone, ce
dernier ne peut plus recevoir de nouveaux messages. Il convient alors de vérifier |'état
de la mémoire de votre appareil et de supprimer certaines données (des applications ou
des messages, par exemple) pour libérer de I'espace.

Pour désinstaller des applications :

1 Appuyez sur (o) puis sur &) > |24 > Applications.

2 Une fois toutes les applications affichées, faites-les defiler et sélectionnez I'application
que vous souhaitez désinstaller.

3 Appuyez sur Désinstaller.

2. Optimisation de I'autonomie de la batterie

Vous pouvez prolonger |'autonomie de la batterie en désactivant les fonctions
dont I'exécution en tache de fond n'est pas nécessaire. Vous pouvez controler la
consommation de batterie par les ressources systeme et les applications.

Prolonger 'autonomie de la batterie de votre appareil :
- Fteignez les signaux radio que vous n'utilisez pas. Si vous n'utilisez pas les
fonctions Wi-Fi, Bluetooth ou GPS, désactivez-les.
- Réduisez la luminosité de I'écran et définissez un délai de mise en veille plus court.
- Désactivez la synchronisation automatique de diverses applications, notamment
Gmail, Agenda et Répertoire.

Avertissement =



- Certaines applications que vous téléchargez peuvent affecter la longévité de la
batterie.

« Lorsque vous utilisez des applications téléchargées, vérifiez le niveau de charge de
a batterie.

3. Avant d'installer une application et un systeme d'exploitation
Open Source

/\ AVERTISSEMENT

« Sivous installez et utilisez un systeme d'exploitation autre que celui fourni
par le fabricant, cela risque de provoquer des dysfonctionnements. De plus,
votre appareil ne sera plus couvert par la garantie.

« Pour protéger votre appareil et les données personnelles qu'il contient,
téléchargez des applications uniquement depuis des sources sécurisées,
telles que Play Store™. Si certaines applications ne sont pas installées
correctement sur votre apparell, il se peut que ce dernier ne fonctionne pas
normalement ou qu'une erreur grave se produise. Vous devez désinstaller
ces applications et supprimer I'ensemble des données et parametres
associés.

4. Lancement et changement d'applications

Exécuter plusieurs taches a la fois est un véritable jeu d'enfant avec Android : vous
pouvez exécuter plusieurs applications simultanément. Plus besoin de quitter une
application avant d'en ouvrir une autre. Vous pouvez utiliser plusieurs applications en
cours d'exécution et passer d'un programme & un autre. Android gere chacune des
applications en les interrompant et en les langant en fonction des besoins de I'utilisateur
pour éviter que les applications en veille ne sollicitent des ressources inutilement.

1 Appuyez sur (o). La liste des applications récemment utilisées s'affiche.

Avertissement



2 Appuyez ensuite sur I'application a laguelle vous voulez accéder. La précédente
application continue d'étre exécutée en arriere-plan. Assurez-vous d‘appuyer sur
(<) pour quitter une application apres I'avoir utilisée.

« Pour fermer une application de la liste des applications récentes, faites glisser
I'apergu de I'application vers la gauche ou la droite. Pour supprimer toutes les
applications de la liste, appuyez sur Tout effacer.

5. Redémarrage en cas de blocage de I'écran

Si I'écran se bloque ou si le téléphone cesse de répondre & vos pressions sur I'écran,
retirez la batterie et remettez-la en place. Redémarrez ensuite le téléphone.

Avertissement
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(<) Touche Permet de revenir a I'écran précédent. Ferme également les
Précédent | éléments contextuels comme les menus, les boites de dialogue et
le clavier a I'écran.

(o) Touche  Permet de revenir a I'écran d'accueil a partir de n'importe quel
Accueil  écran.

(") Touche Permet d'afficher les applications récemment utilisées. Lorsque
Applications ' vous maintenez cette touche enfoncée, un menu d'options
récentes  disponibles s'ouvre.

@ + Appuyez dessus pour utiliser une application ou une
Touche . SR
. fonctionnalité qui a été attribuée.
QuickButton i . ,
- Appuyez de maniére prolongée sur la touche pour configurer
le paramétre QuickButton.

(=) Touche + Permet d'allumer ou d'éteindre votre appareil. Pour ce faire,
Raccrocher/ appuyez de maniere prolongée sur la touche.
Marche- « Appuyez brievement pour fermer une application en cours et
Arrét revenir a I'écran d'accueil depuis n'importe quel autre écran.

REMARQUE : Capteur de proximité

+ Au cours de la réception ou de I'émission d'appels, ce capteur détecte
lorsque le téléphone est a proximité de I'oreille, et désactive le rétroéclairage
et verrouille I'écran tactile de maniere automatique. Cela prolonge
|'autonomie de la batterie et évite d'activer I'écran tactile par inadvertance
durant les appels.

A AVERTISSEMENT

Le fait de poser un objet lourd ou de s'asseoir sur le téléphone risque
d'endommager I'écran et les fonctions tactiles. Ne couvrez pas le capteur
de proximité avec des protecteurs d'écran ou tout autre type de film de
protection. Vous risqueriez de provoquer un dysfonctionnement du capteur.

Présentation du téléphone



Installation de la carte SIM ou USIM et de la batterie

Insérez la carte SIM ou USIM remise par le fournisseur de service de téléphonie mobile

et la batterie incluse.

1 Pour retirer le cache de la fagade arriére, tenez le téléphone fermement dans une
main. Avec le pouce de I'autre main, soulevez le cache arriere comme illustré sur la
figure ci-dessous.

2 Glissez la carte SIM dans I'emplacement de la carte SIM, comme indiqué sur
I'llustration. Assurez-vous que la zone de contact dorée de la carte est bien orientée
vers le bas.

Présentation du téléphone 9



A AVERTISSEMENT

N'insérez pas de carte mémoire dans I'emplacement de la carte SIM. Si une
carte mémoire est introduite dans I'emplacement de la carte SIM, apportez le
téléphone dans un centre de services LG pour la faire retirer.

REMARQUE
* Seules les cartes microSIM fonctionnent avec |'appareil.

3 Insérez la batterie.

4 Pour replacer le cache sur I'appareil, alignez la fagade arriére sur le compartiment de
la batterie @) et appuyez dessus jusqu'a entendre un déclic caractéristique €.

Présentation du téléphone



Chargement de la batterie

Chargez la batterie avant d'utiliser le téléphone pour la premigre fois. Chargez le
téléphone & I'aide de la batterie. Vous pouvez également charger la batterie en
connectant le téléphone a un ordinateur & I'aide du cable USB.

/\ AVERTISSEMENT

Utilisez uniquement la batterie, le chargeur et le cable de données agréés
par LG. Si vous utilisez des chargeurs, des batteries ou des cables non
approuves, le chargement de la batterie peut étre ralenti. La batterie de
I'appareil peut également étre endommagee, voire exploser, ce qui ne sera
pas couvert par la garantie.

La prise du chargeur est située sur la partie inférieure du téléphone. Insérez le chargeur
puis branchez-le sur une prise murale.

REMARQUE
* N'ouvrez pas le cache arriere pendant le chargement de votre appareil.
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Insertion d'une carte mémoire

Votre appareil prend en charge les cartes microSD jusqu'a 32 Go. En fonction de leur
type et de leur fabriquant, certaines cartes mémoire peuvent ne pas étre compatibles
avec votre appareil.

/\ AVERTISSEMENT

Certaines cartes mémoire peuvent ne pas étre totalement compatibles avec le
téléphone. L'utilisation d'une carte incompatible peut endommager I'appareil
ou la carte mémoire, ou corrompre les données qu'elle contient.

REMARQUE
* L'enregistrement et la suppression de données fréquents raccourcissent la
durée de vie des cartes mémoire.

1 Retirez le cache arriere.
2 Insérez une carte mémoire avec la zone de contact dorée orientée vers le bas.

3 Remettez en place la fagade arriere.
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Retrait de la carte mémoire

Pour retirer la carte mémoire en toute sécurité, commencez par la désactiver.
1 Appuyez sur (O ) puis sur ¢:) >[4 > Stockage > Désactiver la carte SD.
2 Retirez la fagade arriere et sortez la carte mémoire.

A AVERTISSEMENT

Ne retirez pas la carte mémoire pendant que |'appareil effectue le transfert
d'informations ou qu'il accéde a des informations. Cela risque de provoquer
la perte ou la corruption de données, ou d'endommager la carte mémoire
ou l'appareil. LG n'est pas responsable des pertes résultant de la mauvaise
utilisation de cartes mémoire endommagées, y compris de la perte de
données.

Changement de la méthode de verrouillage de I'écran
Vous pouvez changer la maniere de verrouiller I'écran pour éviter que d'autres
utilisateurs accedent a vos informations personnelles.

1 Appuyez sur CS)) puis sur & > = > Ecran de verrouillage > Choisir I'écran
de verrouillage.

2 Sélectionnez le verrouillage de I'écran que vous souhaitez parmi Aucun, Code PIN et
Mot de passe.
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Votre écran d'accueil

Conseils d'utilisation de I'écran tactile

Voici quelques astuces pour vous familiariser avec votre appareil.

« Appuyer sur : un simple appui avec le doigt permet de sélectionner des éléments,
des liens, des raccourcis et des lettres sur le clavier visuel.

- Exercer une pression prolongée : maintenez le doigt appuyé sur un élément de
I'écran sans le relever jusqu'a ce qu'une action se produise.

- Faire glisser (glisser-déplacer) : maintenez le doigt sur un élément pendant
quelques instants, puis, sans relever le doigt, déplacez-le sur I'écran jusqu'a la
position voulue. Vous pouvez faire glisser des éléments sur I'écran d'accueil pour
les repositionner.

- Faire glisser le doigt : passez rapidement le doigt sur la surface de I'écran sans
le relever apres le premier contact (de maniére a ne pas déplacer un élément par
glisser-déplacer).

« Appuyer deux fois : appuyez deux fois pour effectuer un zoom sur une page Web
ou sur une carte.

- Rapprocher/écarter 2 doigts pour zoomer : utilisez I'index et le pouce avec un
mouvement de pincement ou d'écartement pour agrandir ou réduire I'élément
affiché lorsque vous utilisez le navigateur ou des cartes, ou lorsque vous regardez
des images.

« Pivoter I'écran : dans de nombreux menus et applications, I'orientation de I'écran
s'ajuste selon I'orientation physique de I'appareil.

REMARQUE

+ N'exercez pas une pression trop forte sur I'écran tactile ; celui-ci est
suffisamment sensible pour détecter une pression légere et sdre.

» Utilisez le bout du doigt pour appuyer sur I'option voulue. Veillez a ne pas
appuyer sur d'autres touches.

Votre écran d'accueil



Ecran d'accueil

L'écran d'accueil est le point de départ de nombreuses applications et fonctions. Vous
pouvez y ajouter des éléments comme des raccourcis d'applications et des widgets
Google afin d'accéder rapidement aux informations et aux applications. Il s'agit de la
page par défaut, accessible & partir de n'importe quel menu en appuyant sur C ).

g @ Barre d'état

N IS N @ Zone des touches de raccourci

© Donne des informations sur I'état du téléphone, y compris I'heure, I'intensité du
signal, I'état de la batterie et les icones de notification.

@ Les widgets sont des applications indépendantes accessibles a partir du volet des
applications ou de I'écran d'accueil. Contrairement aux raccourcis, les widgets
fonctionnent comme une application qui s'affiche directement sur I'écran.

© Appuyez sur une icone (application, dossier, etc.) pour I'ouvrir et I'utiliser.

@ Permet d'accéder a la fonction d'une simple touche depuis n'importe quelle page
de I'écran d'accueil.

Ecran d'accueil étendu
Le systeme d'exploitation fournit plusieurs pages d'écran d'accueil afin de vous offrir
plus de place pour ajouter des icones, des widgets, etc.
- Faites glisser votre doigt vers la droite ou la gauche pour parcourir les autres pages
de I'écran d'accueil.

Votre écran d'accueil



Personnalisation de I'écran d'accueil

Vous pouvez personnaliser I'écran d'accueil en y ajoutant des applications, des widgets,
et en changeant de fond d'écran.

Ajout d'éléments a I'écran d'accueil

1 Appuyez sur CO)) puis sur

2 Appuyez sur I'onglet de votre choix dans Applications ou Widgets.
3 Faites glisser un élément a I'endroit voulu puis relevez le doigt.

ASTUCE ! Pour changer le fond d'écran a partir de I'écran d'accuell,
maintenez le doigt enfoncé sur la partie vide de I'écran d'accueil. Ensuite,
I'écran Sélectionner a partir de... apparait.

Suppression d'un élément de I'écran d'accueil
« Depuis I'écran d'accueil, maintenez le doigt enfoncé sur I'icone que vous souhaitez
supprimer, puis faites-la glisser jusqu'a .

Ajout d'une application a la zone des touches de raccourci
- A partir de I'écran des applications ou de I'écran d'accueil, maintenez le doigt
enfoncé sur I'icone d'une application et faites-la glisser dans la zone des touches
de raccourci. Ensuite, relachez-la a I'emplacement souhaité.

Suppression d'une application de la zone des touches de raccourci
« Maintenez le doigt enfoncé sur la touche de raccourci correspondante et faites-la
glisser jusqu'a .

REMARQUE
« La touche Applications (:)ne peut pas étre supprimée.
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Personnalisation des icones des applications sur I'écran d'accuell

1 Maintenez le doigt enfoncé sur I'icone d'application jusqu'a ce que vous puissiez la
déplacer, puis relachez-la. L'icéne de modification @ apparaft dans le coin supérieur
droit de I'application.

2 Appuyez a nouveau sur |'icone, puis sélectionnez le modele et la taille d'icone de
votre choix.

3 Appuyez sur OK pour enregistrer les modifications.

Retour a une application récemment utilisée

1 Appuyez sur (o). La liste des applications récemment utilisées s'affiche.

2 Appuyez sur I'apergu d'une application pour ouvrir I'application correspondante.
- OU -
Appuyez sur C< ) pour revenir a I'écran précédent.

Volet Notifications

Les notifications vous préviennent de la réception de nouveaux messages, des
événements de calendrier, des alarmes, ainsi que des événements en cours (par
exemple, lorsque vous étes au téléphone).

Lorsqu'une notification arrive, une icne s'affiche en haut de I'écran. Les icnes des
notifications en attente s'affichent a gauche et les icones du systeme, telles que le Wi-Fi
et le niveau de charge de la batterie, s'affichent a droite.

REMARQUE
+ Les options disponibles peuvent varier selon les régions ou les opérateurs.

Votre écran d'accueil



Notifications Notifications du
en attente systeme

> =l B13:46

Ouvrir le volet Notifications

Faites glisser votre doigt vers le bas a partir de la barre d'état ou appuyez de maniére
prolongée sur pour ouvrir le volet Notifications. Pour fermer le volet Notifications,
faites glisser I'écran vers le haut ou appuyez sur <J.

09:15

e
SN X X ] © Zone de paramétres

rapides

® —e—

© | otficatons

© Effacer

@ Appuyez sur chaque touche de paramétrage rapide pour I'activer / la désactiver.
Maintenez le doigt enfoncé sur la touche de votre choix pour accéder directement
au menu Parametres de la fonction. Pour afficher davantage de touches de
commutation, faites glisser votre doigt vers la droite ou la gauche. Appuyez sur &
pour supprimer, ajouter ou réorganiser les touches de paramétrage rapide.

® Les notifications actuelles s'affichent avec une bréve description. Appuyez sur une
notification pour I'afficher.

© Appuyez pour effacer toutes les notifications.
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Icones dans la barre d'état

Les icOnes apparaissent dans la barre d'état en haut de I'écran pour indiquer des appels
manaqueés, des nouveaux messages, des événements du calendrier, I'état du périphérique
et bien plus.

il B13:46

Les icones affichées en haut de I'écran fournissent des informations relatives a I'état de
I'appareil. Les icones répertoriées dans le tableau ci-dessous sont les plus courantes.

Données en cours de

Alarme activé isati
arme activee synchronisation

Icone | Description Icone | Description
B | Aucune carte SIM insérée P Chanson en cours de lecture
x “ Aucun signal réseau ® Aucune interruption, méme
al disponible pas les alarmes
¥~ Mode Avion activé iJn | Mode Vibreur activé
2 | Connecté a un réseau Wi-Fi I Batterie chargée
{) | Casque avec fil connecté % | Batterie en charge
Le téléphone est connecté a
K‘ Appe en cours "I, un PC via un cable USB
) 3 Téléchargement des données
S | Appel manqué X | cours
9 Bluetooth activé Chargement des données en
cours
A\ | Avertissement systéme GPS activé
P
©

Q o |~
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a0 Nouvelle boite vocale Choisir la méthode de saisie

disponible
B | Nouveau SMS ou MMS ~ | Le point d'accés Wi-Fi est
B  disponible 0 | activé
REMARQUE

* L'emplacement de I'icone dans la barre d'état peut varier selon la fonction
ou le service.

Clavier visuel

Vous pouvez saisir votre texte a I'aide du clavier visuel. Le clavier apparait sur I'écran
lorsque vous appuyez sur un champ de saisie de texte.

Utilisation du clavier et saisie de texte

(3 Appuyez une fois pour que la lettre suivante s'inscrive en majuscule. Appuyez deux
fois pour ne saisir que des majuscules.

(2] Appuyez pour accéder aux parameétres du clavier. Maintenez le doigt enfoncé pour
modifier la méthode de saisie de texte.

(_— ] Appuyez sur cette touche pour saisir un espace.

(] Appuyez pour créer une ligne.

(1 Appuyez sur cette touche pour supprimer le caractére précédent.

Saisie des lettres accentuées

Lorsque vous Sélectionnez Frangais ou Espagnol comme langue de saisie de texte, vous
pouvez saisir les caracteres spéciaux frangais ou espagnols (par exemple, « a »).

Par exemple, pour insérer le caractére « a », maintenez le doigt enfoncé sur la touche
«a» jusqu'a ce que la touche de zoom avant grandisse et affiche les caractéres des
autres langues. Sélectionnez ensuite le caractére spécial souhaité.
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Fonctionnalités particuliéres

Prise de photo avec geste

La fonction Prise de photo avec geste permet de prendre une photo avec une seule
main en utilisant |'appareil photo orienté vers |'avant.

Prendre une photo
Il existe deux fagons d'utiliser la fonction Prise de photo avec geste.

« Levez la main avec la paume ouverte jusqu'a ce que I'appareil photo la détecte et
qu'un cadre apparaisse a I'écran. Fermez ensuite le poing pour lancer le minuteur.
Vous avez ainsi le temps de vous préparer.

-0U -

« Levez votre poing fermé jusqu'a ce que I'appareil photo frontal le détecte. Un
rectangle apparait alors sur I'écran. Ouvrez ensuite le poing pour lancer le minuteur.
Vous avez ainsi le temps de vous préparer.

(%]

e
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0©
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Configuration d'un compte Google

La premiere fois que vous ouvrez I'application Google sur votre appareil, vous devez
vous connecter a I'aide de votre compte Google existant. Si vous n'avez pas de compte
Google, un message vous invite a en créer un.

Création de votre compte Google

1 Appuyez sur CO ) puis sur ¢ > f=i > Comptes et synchronisation.
2 Appuyez sur Ajouter un compte > Google > Ou créez un compte.
3 Saisissez votre prénom et votre nom de famille, puis appuyez sur SUIVANT.

4 Saisissez un nom d'utilisateur et appuyez sur SUIVANT. Votre téléphone communique
avec les serveurs Google et vérifie que le nom d'utilisateur est disponible.

5 Saisissez votre mot de passe et appuyez sur SUIVANT.

6 Suivez les instructions et saisissez les informations requises et facultatives concernant
le compte. Patientez pendant la création de votre compte par le serveur.

Connexion a votre compte Google

1 Appuyez sur (o) puis sur G > |24 > Comptes et synchronisation.

2 Appuyez sur Ajouter un compte > Google.

3 Saisissez votre adresse e-mail et appuyez sur SUIVANT.

4 Lorsque la connexion est établie, elle permet d'utiliser Gmail et de bénéficier des
services Google sur votre appareil.

5 Une fois votre compte Google configuré, votre appareil se synchronise
automatiquement avec votre compte Google sur le Web (si une connexion de données
est disponible).
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Lorsque la connexion est établie, votre appareil se synchronise avec vos services Google,
tels que Gmail, Contacts et Google Agenda. Vous pouvez également utiliser Maps,
télécharger des applications de Play Store, sauvegarder vos parametres sur les serveurs
Google et profiter des autres services de Google sur votre appareil.

IMPORTANT

+ Certaines applications telles que le Calendrier ne fonctionnent qu'avec le
premier compte Google que vous avez ajouté. Si vous prévoyez d'utiliser plus
d'un compte Google sur votre appareil, assurez-vous de bien vous connecter
avec le compte que vous avez choaisi. Lors de la connexion, votre répertoire,
vos messages Gmail, vos événements de calendrier et les autres informations
liées a ces applications ou services Web sont synchronisés avec votre appareil.
Si vous ne vous connectez pas a un compte Google lors de la configuration
du téléphone, vous devrez vous connecter ou créer un compte Google lorsque
vous utiliserez pour la premiere fois une application nécessitant un compte
Google (Gmail ou Play Store, par exemple).

+ Si vous disposez d'un compte professionnel li¢ a votre entreprise ou a une
organisation, contactez le service informatique concerné pour connaitre les
dispositions a prendre pour se connecter.

Configuration d'un compte Google



Connexion a des réseaux et périphériques

Wi-Fi

Vous pouvez accéder a Internet en haut-débit lorsque vous vous trouvez dans la zone de
couverture d'un point d'acces sans fil (PA).

Connexion aux réseaux Wi-Fi

1 Appuyez sur CO) puis sur ¢ > 4 > Wi-Fi.

2 Appuyez sur @3 pour activer le Wi-Fi et commencer la recherche des réseaux Wi-Fi
disponibles.

3 Appuyez sur un réseau pour établir la connexion a ce réseaul.

- Sile réseau est sécurisé avec une icone de verrouillage, vous devez saisir un code
(phrase d'acces) ou un mot de passe.

4 Dans la barre d'état, différentes icones indiquent I'état du réseau Wi-Fi.

REMARQUE

+ Si vous étes en dehors de la zone Wi-Fi ou si vous avez désactivé le
Wi-Fi, I'appareil peut se connecter automatiquement a Internet a I'aide des
données mobiles, ce qui peut entrainer des frais.

ASTUCE ! Pour déterminer |'adresse MAC

Appuyez sur (O ) et sur @) > o] > Wi-Fi > > Paramétres Wi-Fi
avancés > Adresse MAC.
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Bluetooth

Bluetooth est une technologie de communications de courte portée qui vous permet
de vous connecter sans fil a un certain nombre d'appareils Bluetooth, tels que les kits
piéton et les kits mains libres en voiture, les appareils mobiles, les ordinateurs, les
imprimantes et les appareils sans fil compatibles Bluetooth.

REMARQUE

+ LG décline toute responsabilité en cas de perte, d'interception ou de
mauvaise utilisation de données envoyées ou regues via la fonctionnalité
Bluetooth.

* \killez a ce que les appareils avec lesquels vous échangez des données
ou dont vous recevez des données soient de confiance et parfaitement
Sécurisés.

+ Si des obstacles se trouvent entre les périphériques, la distance d'utilisation
pourrait étre réduite.

+ Certains appareils, notamment ceux non testés ou approuves par
Bluetooth SIG, peuvent étre incompatibles avec votre appareil.

Appairage de votre appareil avec un autre appareil Bluetooth

1 Appuyez sur Co ) puis sur ¢ > f2d > Bluetooth.
2 Appuyez sur @3 pour activer le Bluetooth et lancer la recherche de périphériques
Bluetooth disponibles.
« Sivous souhaitez détecter les périphériques visibles sur une étendue donnée,
appuyez sur Rechercher.
3 Sélectionnez I'appareil que vous souhaitez coupler dans la liste. Une fois I'appairage
effectué, votre appareil se connecte a I'autre appareil.

REMARQUE

* L'appairage de deux appareils Bluetooth ne doit se faire qu'une seule fois.
Une fois qu'un appairage a été effectué, les appareils se reconnaissent
systématiquement et continuent de s'échanger des informations.
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ASTUCE ! Consultez la documentation accompagnant I'appareil Bluetooth
pour obtenir des informations sur le mode d'appairage et le code d'acces (en
général, 0 0 0 0 — quatre zéros).

Envoi de données via Bluetooth

1 Sélectionnez un fichier ou un élément tel qu'un contact ou un fichier multimédia.
2 Sélectionnez I'option d'envoi de données par Bluetooth.

3 Recherchez un périphérique compatible Bluetooth et procédez a un jumelage.

REMARQUE

+ En raison des différentes spécifications et fonctionnalités des appareils
Bluetooth, I'affichage et les opérations peuvent étre différents. Des fonctions
telles que le transfert ou I'échange, par exemple, peuvent ne pas étre
disponibles avec certains appareils Bluetooth.

Réception de données via Bluetooth
1 Appuyez sur (o) puis sur G > fed > Bluetooth.
2 Appuyez sur 3 pour activer le Bluetooth.

3 L'appareil émetteur vous enverra un message vous demandant d'accepter une
tentative d'appairage. Veillez a bien sélectionner Accepter.

Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct fournit une connexion directe entre appareils compatibles Wi-Fi sans
nécessiter de point d'acces.

Activation de Wi-Fi Direct
1 Appuyez sur COD) puis sur ¢ > 54 > Wi-Fi.
2 Appuyez sur & > Paramétres Wi-Fi avancés > Wi-Fi Direct.
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REMARQUE
+ Lorsque vous étes dans ce menu, votre appareil est visible par d'autres
appareils Wi-Fi Direct visibles a proximité.

Transfert de données entre un PC et I'appareil
Vous pouvez copier ou déplacer des données entre un PC et le téléphone.

Transfert de données

1 Connectez votre périphérique & un PC a I'aide du cable USB fourni avec le téléphone.

2 Quvrez le volet Notifications, appuyez sur le type de connexion actuel et sélectionnez
Appareil média (MTP).

3 Une fenétre s'affiche sur votre PC, vous permettant de transférer les données de
votre choix.

REMARQUE

+ Le pilote LG Android Platform doit étre installé sur votre PC pour que le
téléphone puisse étre détecte.

+ \érifiez la configuration nécessaire pour I'utilisation d'un Appareil média
(MTP).

Eléments Condition requise

Microsoft Windows XP SP3, Vista ou version

Systeme d'exploitation ultérieure

Version de Window Media

Player Windows Media Player 10 ou version ultérieure

Connexion a des réseaux et périphériques



Appels

Emission d'un appel

1 Appuyez sur (o) puis entrez le numéro sur le clavier de numérotation. Pour effacer
un chiffre, appuyez sur .

2 Aprés avoir saisi le numéro souhaité, appuyez sur pour passer I'appel.
3 Pour mettre fin & I'appel, appuyez sur (=)

ASTUCE ! Pour saisir le signe « + » pour composer un appel international,
appuyez de maniére prolongée sur (0+-).

Appel des contacts

1 Appuyez sur (o) > pour ouvrir le répertoire.

2 Parcourez la liste de contacts. Vous pouvez également saisir le nom du contact dans
le champ de recherche.

3 Dans la liste qui s'affiche, appuyez sur le contact voulu.

Réponse a un appel et rejet d'un appel

- Appuyez sur pour répondre a un appel entrant.

+ Appuyez une fois sur pour activer le mode silencieux et deux fois pour refuser
un appel entrant.

REMARQUE
+ Appuyez sur B si vous souhaitez envoyer un message a |'appelant.
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Emettre un second appel

1 Pendant votre premier appel, appuyez sur la touche i > Ajouter un appel et entrez
le numéro.

2 Appuyez sur pour passer I'appel.
3 Les deux appels s'affichent sur I'écran d'appel. L'appel initial est verrouillé et mis en
attente.

4 Appuyez sur pour basculer entre les appels. Sinon, appuyez sur i > Fus.
appels pour démarrer une conférence téléphonique.

5 Pour mettre fin & tous les appels, appuyez sur (—=>).

REMARQUE
+ \Vous serez facturé pour chaque appel émis.

Affichage des journaux d'appel

1 Appuyez sur CoD > (—).
2 Une liste de tous les appels émis, regus et manqués est affichée.

ASTUCE !

« Pour afficher les détails de chaque appel (date, heure et durée), appuyez sur
la ligne correspondante.

+ Appuyez sur i > Supprimer tout pour supprimer tous les éléments
enregistrés.

Parametres d'appel

Vous pouvez configurer les parametres d'appel, comme le renvoi d'appel et d'autres
fonctionnalités particulieres proposées par votre opérateur.

1 Appuyez sur C0 > (—).
2 Appuyez sur 3 > Paramétres d'appel et configurez les options souhaitées.
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Vous avez la possibilité d'ajouter des contacts sur votre appareil et de les synchroniser
avec ceux de votre compte Google ou d'autres comptes prenant en charge la
synchronisation des contacts.

Recherche d'un contact

1 Appuyez sur CO ) > pour ouvrir le répertoire.
2 Appuyez sur Rechercher un contact et saisissez le nom du contact a I'aide du
clavier.

Ajout d'un nouveau contact

1 Appuyez sur (O et entrez le numéro du nouveau contact.
2 Appuyez sur = > Ajouter aux contacts > Nouveau contact.

3 Pour associer une image au nouveau contact, appuyez sur I'icone d'image.
Sélectionnez Prendre une photo ou Sélectionnez a partir d'Albums.

4 Saisissez les informations de votre choix pour le contact.
5 Appuyez sur Enregistrer.

Contacts préférés
Permet de classer dans les favoris les contacts que vous appelez fréquemment.

Ajout d'un contact a vos favoris

1 Appuyez sur CO ) > pour ouvrir le répertoire.

2 Appuyez sur un contact pour afficher les informations le concernant.
3 Appuyez sur I'étoile en haut a droite de I'écran. L'étoile devient jaune.
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Suppression d'un contact de votre liste de favoris
1 Appuyez sur CO ) > puis sur I'onglet Favoris.
2 Sélectionnez un contact pour afficher les informations le concernant.

3 Appuyez sur I'étoile jaune en haut a droite de I'écran. L'étoile devient claire et le
contact est supprimé des favoris.

Création d'un groupe

1 Appuyez sur Co ) > (@] puis sur I'onglet Groupes.
2 Appuyez sur & > Nouveau groupe.

3 Saisissez un nom pour ce nouveau groupe. Vous pouvez aussi attribuer une sonnerie
distincte au nouveau groupe crée.

4 Appuyez sur Ajouter des membres pour ajouter des contacts au groupe. Appuyez
ensuite sur Ajouter.

5 Pour sauvegarder le groupe, appuyez sur Enregistrer.

REMARQUE
» La suppression d'un groupe n'entraine pas la suppression des contacts qui
lui sont affectés. Ces derniers seront conservés dans votre répertoire.
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Messagerie

\otre téléphone réunit les fonctions SMS et MMS dans un menu intuitif et convivial.

Envoi d'un message

1 Appuyez sur Co ) > (=) puis sur Nouveau message.

2 Saisissez le nom ou le numéro d'appel du contact dans le champ A. Au fur et
a mesure que vous saisissez le nom du contact, les contacts correspondants
s'affichent. Vous pouvez appuyer sur un destinataire suggéré et ajouter plus d'un
contact.

REMARQUE

» Vous serez peut-étre facturé pour chagque message SMS envoyé. Veuillez
contacter votre fournisseur de services.

3 Appuyez sur le champ de texte pour commencer la saisie du message.

4 Appuyez sur & pour ouvrir le menu d'options. Choisissez I'une des options
disponibles.

ASTUCE ! Vous pouvez appuyer sur Insérer pour joindre un fichier a votre
message.

5 Appuyez sur Envoyer pour envoyer votre message.

ASTUCE !

+ La limite de 160 caracteres peut varier d'un pays a l'autre, selon la méthode
de codage du SMS et la langue utilisée.

+ Si une image, une vidéo ou un fichier audio est ajouté a un message SMS,
celui-ci est automatiquement converti en message MMS et il vous est
facturé en conséquence.
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REMARQUE

+ Lorsque vous recevez un SMS pendant un appel, une sonnerie vous en
avertit.

Affichage conversation

Les messages échangés avec une autre personne sont affichés dans I'ordre
chronologique. Vous avez ainsi facilement acces a I'historique de vos conversations.

Modification des paramétres de messagerie

Les paramétres de messagerie de votre appareil sont prédéfinis pour vous permettre
d'envoyer des messages immédiatement. Vous pouvez toutefois modifier les paramétres
en fonction de vos préférences.

« Appuyez sur Co ) > puis sur & > Parameétres.

Messagerie



Photo et vidéo

Options de I'appareil photo sur le viseur

Vous pouvez utiliser la fonction Appareil photo ou Caméra pour prendre et partager des
photos et des vidéos.

+ Appuyez sur (o)) > (m),

© Paramétres : appuyez pour définir la résolution de votre image et de votre vidgo.

@ Galerie : appuyez pour visualiser la derniére photo prise ou vidéo réalisée.

© Enregistrer : appuyez sur cette icone pour commencer |'enregistrement.

@ Capturer : appuyez sur cette option pour prendre une photo.

© Echanger appareil photo : permet de basculer entre 'objectif arriére et I'objectif
avant de I'appareil photo.

REMARQUE Nettoyez le cache a I'aide d'un chiffon microfiore avant de
prendre des photos. S'il y a des traces de doigt sur le cache, les images
peuvent étre floues avec un effet « halo ».
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Paramétrer la résolution

1 Dans le viseur de I'appareil photo, appuyez de manigre prolongée sur C 2.
2 Définissez la résolution.

Prendre une photo

1 Appuyez sur (00 > (=),

2 (adrez votre sujet pour qu'il apparaisse a I'écran.

3 Appuyez sur @ pour prendre une photo. Votre photo est automatiquement enregistrée
dans la Galerie.

Une fois la photo prise
Appuyez sur I'image miniature sur I'écran pour afficher la derniere photo prise.

£ | Appuyez pour modifier la photo.

«5 | Appuyez pour accéder aux options de partage disponibles.
¥ | Permet de supprimer la photo.
Permet d'accéder a des options supplémentaires.

Enregistrement d’une vidéo

1 Appuyez sur (D) > (),

2 Cadrez votre sujet pour qu'il apparaisse a I'écran.

3 Appuyez sur @) pour lancer I'enregistrement de votre vidgo.
4 Ladurée de I'enregistrement s'affiche en haut de I'écran.
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REMARQUE

* Appuyez sur @ pour prendre des photos pendant que vous enregistrez
une vidéo.

5 Appuyez sur o pour faire une pause dans |'enregistrement. Vous pouvez reprendre
|'enregistrement en appuyant sur .

-0U -
Appuyez sur € pour arréter I'enregistrement. Votre vidéo est automatiquement
enregistrée dans la Galerie.

Apres I'enregistrement d'une vidéo
Appuyez sur la vidéo miniature sur I'écran pour voir votre derniere vidéo enregistrée.

< Permet d'ouvrir les options de partage disponibles (comme la messagerie ou
la fonction Bluetooth) pour effectuer un partage.

@ | Permet de supprimer la vidéo.

: Permet d'accéder a des options supplémentaires.

Galerie

L'application Galerie regroupe les images et les vidéos que vous avez enregistrées, y
compris celles que vous avez prises avec |'application Appareil Photo et celles que vous
avez téléchargées sur Internet ou a partir d'autres sources.

1 Appuyez sur CO)) puis sur & > [ma] pour visualiser les images enregistrées.

2 Appuyez sur un album pour I'ouvrir et afficher son contenu. (Les images et vidéos
contenues dans I'album s'affichent par ordre chronologique.)

3 Appuyez sur une image d'un album pour I'afficher.
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REMARQUE

+ En fonction du logiciel installé, certains formats de fichier peuvent ne pas
étre pris en charge.

+ Certains fichiers peuvent ne pas étre lus correctement a cause de leur
codage.

Affichage des photos

La Galerie affiche vos photos dans des dossiers. Lorsqu‘une application, comme
E-mail, enregistre une photo, le dossier de téléchargement est automatiquement créé
pour y enregistrer la photo. De la méme fagon, prendre une capture d'écran crée
automatiquement le dossier Captures d'écran.

Les images s'affichent par date de création. Sélectionnez une photo pour I'afficher en
plein écran. Faites défiler I'écran vers la droite ou vers la gauche pour afficher la photo
précédente ou suivante.

Zoom avant et arriere
Utilisez une des méthodes suivantes pour effectuer un zoom avant sur une image :
« Appuyez deux fois n'importe ol pour effectuer un zoom avant.
- Ecartez deux doigts n'importe oli sur la photo pour effectuer un zoom avant.
Rapprochez vos doigts ou appuyez deux fois sur la photo pour effectuer un zoom
arrigre.

Options vidéo
1 Appuyez sur CS) puis sur & > [mal.
2 Sélectionnez la vidéo que vous souhaitez regarder.
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(1] @ / @ Permet de suspendre/reprendre la lecture de la vidéo.

(2] ™ Permet une avance rapide de 10 secondes.

(3) « Permet un retour rapide de 10 secondes.

(4 L D) Permet de régler le volume de la vidéo.

6 b Permet de verrouiller/déverrouiller I'écran.

(6] : Permet d'accéder a des options supplémentaires.
REMARQUE

+» Pendant la lecture d'une vidéo, faites glisser le cété droit de I'écran vers le
haut ou le bas pour régler le son.

» Pendant la lecture d'une vidéo, faites glisser le coté gauche de I'écran vers
le haut ou le bas pour régler la luminosité.

* Pendant la lecture d'une vidéo, faites glisser votre doigt de gauche a droite
(ou vice versa) pour faire une avance rapide ou revenir en arriere.

Modification des photos
Lors de I'affichage d'une photo, appuyez sur #_.

>
_—
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Suppression de photos et vidéos
Utilisez I'une des méthodes suivantes

- Dans un dossier, appuyez sur @, sélectionnez les photos/vidéos et appuyez sur
Supprimer.

« Lors de I'affichage d'une photo, appuyez sur .

Définition d’un fond d'écran

Lors de I'affichage d'une photo, appuyez sur & > Configurer I'image comme pour
deéfinir I'image comme fond d'écran ou pour I'affecter a un contact.

REMARQUE

+ En fonction du logiciel installé, certains formats de fichier peuvent ne pas
étre pris en charge.

+ Si la taille de fichier dépasse la mémoire disponible, une erreur risque de se
produire a I'ouverture des fichiers.
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Multimédia

Musique

Votre téléphone est équipé d'un lecteur audio qui vous permet d'écouter vos morceaux

préférés.

Lecture d’une chanson

1 Appuyez sur (o) puis sur & > [,

2 Appuyez sur I'onglet Chansons.

3 Sélectionnez la chanson que vous souhaitez lire.
4 Les options suivantes vous sont proposees.

Life is Good

Unknown artist

0. 0
9> () (») (») =0

Permet d'interrompre Ia lecture.

®

Permet de reprendre la lecture.

o ®»

Permet de passer au morceau suivant de I'album, de la liste d'écoute ou
de la liste de lecture aléatoire. Appuyer et maintenir pour faire une avance
rapide.
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Permet de revenir au début de la piste en cours de lecture ou de revenir a

(3] @ la piste précédente de I'album, de la liste d'écoute ou de la liste de lecture
aléatoire. Appuyer et maintenir pour faire un retour rapide.
o) | Permet de régler le volume.
= | Permet d'afficher la bibliotheque musicale.
o x Permet de lire la liste d'écoute en cours en mode aléatoire (les morceaux
sont joués dans un ordre aléatoire).
Permet de basculer entre les options de lecture en boucle de toutes les
@ & | chansons, de répétition de la chanson actuelle ou de désactivation de la
lecture en boucle.
© | % | Permet d'jouter la chanson & vos favoris.
O | *= | Permet d'afficher la liste d'écoute en cours.
@® | & |Permetd'accéder a des options supplémentaires.
REMARQUE

+ En fonction du logiciel installé, certains formats de fichier peuvent ne pas
étre pris en charge.

+ Si la taille de fichier dépasse la mémoire disponible, une erreur risque de se
produire a I'ouverture des fichiers.

» Les contenus musicaux peuvent étre protégés par des traités internationaux,
ainsi que par les législations nationales en vigueur en matiere de copyright.
Par conséquent, la copie ou la reproduction d'un contenu musical peut
étre soumise a |'obtention d'autorisations ou de licences particulieres. Dans
certains pays, la législation en vigueur interdit la copie a usage privé de
tout contenu protégé par un copyright. Avant de télécharger ou de copier
le fichier, veuillez prendre connaissance de la |égislation en vigueur du pays
concerné au sujet de I'utilisation d'un tel contenu.
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Utilitaires

Horloge

L'application Horloge vous donne acces aux alarmes, au minuteur, aux fuseaux horaires
et au chronométre. Pour accéder a ces fonctions, appuyez sur les onglets situgs dans
la partie supérieure de I'écran ou faites glisser vos doigts horizontalement en travers de
I'écran.

- Appuyez sur (o) puis sur & > il

Alarmes

L'onglet Alarmes vous permet de définir des alarmes.

1 Appuyez sur CS) puis sur G > Il > onglet Alarmes.

2 Appuyez sur 4 pour ajouter une nouvelle alarme.

3 Réglez les paramétres a votre convenance et appuyez sur Enregistrer.

REMARQUE
» Vous pouvez également appuyer sur une alarme existante pour la modifier.

Minuteur

L'onglet Minuteur vous prévient par un signal sonore lorsque le délai défini s'est écoulé.
1 Appuyez sur C)) puis sur & > [l > onglet Minuteur.

2 Réglez le minuteur sur la durée souhaitée.

3 Appuyez sur Démarrer pour lancer le minuteur.

4 Appuyez sur Arréter pour arréter le minuteur.
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Fuseaux horaires
L'onglet Fuseaux horaires vous permet de vérifier facilement I'neure actuelle dans
d‘autres villes du monde.

1 Appuyez sur CS)) puis sur & > [l > onglet Fuseaux horaires.
2 Appuyez sur -+ et sélectionnez la ville de votre choix.

Chronomeétre
L'onglet Chronometre vous permet d'utiliser votre appareil comme un chronometre.
1 Appuyez sur COD) puis sur & > Il > onglet Chronomeétre.
2 Appuyez sur Démarrer pour lancer le chronometre.
« Appuyez sur Tour pour enregistrer des temps par tour.
3 Appuyez sur Arréter pour arréter le chronométre.

Calculatrice

L'application Calculatrice vous permet d'effectuer des calculs a I'aide d'une calculatrice
standard.

1 Appuyez sur CS) puis sur & > .

2 Saisissez des chiffres a I'aide des touches numériques.

3 Pour les calculs simples, appuyez sur la fonction que vous souhaitez effectuer (+, —,
X 0U <), suivie de =.

REMARQUE
« Pour consdllter I'historique, appuyez sur & > Historique des calculs.
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Agenda
L'application Agenda vous permet de suivre les évenements de votre agenda.
1 Appuyez sur Co)) puis sur & > [@s).

2 Appuyez sur la date a laquelle vous souhaitez ajouter un événement. Appuyez sur =
> Nouvel événement.

Dictaphone

L'application Dictaphone enregistre des fichiers audio que vous pourrez utiliser de
différentes fagons.

Enregistrement d’un son ou d’une voix

1 Appuyez sur CS0) puis sur & > .

2 Appuyez sur (=) pour lancer I'enregistrement.
3 Appuyez sur @ pour quitter I'enregistrement.
4 Appuyez sur (>) pour écouter I'enregistrement.

REMARQUE
* Appuyez sur (=) pour accéder a vos enregistrements. Vous pouvez écouter
Vos enregistrements sauvegardes.

Recherche vocale

Utilisez cette application pour rechercher des pages Web avec votre voix.

1 Appuyez sur CO ) puis sur & > &,

2 Dites un mot-clé ou une expression lorsque Ecoute en cours... s'affiche & I'écran.
Sélectionnez I'un des mots-clés proposeés.

REMARQUE
» Selon la région ou I'opérateur, cette application peut ne pas étre disponible.
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Téléchargements
Utilisez cette application pour voir les fichiers téléchargés par les applications.

- Appuyez sur Co) puis sur & > [,

REMARQUE
+ Selon la région ou I'opérateur, cette application peut ne pas étre disponible.

Radio FM

Votre téléphone comporte une radio FM intégrée qui vous permet d'écouter vos stations
de radio préférées lors de vos déplacements.

- Appuyez sur (o)) puis sur & > [4).

ASTUCE ! Vous devez brancher vos écouteurs pour qu'ils servent d'antenne.

REMARQUE
» Selon la région ou I'opérateur, cette application peut ne pas étre disponible.
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Navigateur Internet

Internet

Internet vous permet d'accéder rapidement a un univers coloré de jeux, de musiques,
d'informations, de sports, de divertissements, etc., directement sur votre appareil
portable.

REMARQUE

+ Lorsque vous vous connectez a ces services et que vous téléchargez du
contenu, des frais supplémentaires vous sont facturés. \Verifiez le colt des
données aupres de votre fournisseur réseau.

- Appuyez sur (o)) puis sur & > .

Affichage des pages Web

Appuyez sur le champ de I'adresse, saisissez I'adresse Web et appuyez sur Aller sur le
clavier.

Ouvrir une page

Pour ouvrir une nouvelle page, appuyez sur [1] > .

Pour ouvrir une autre page Web, appuyez sur (2], faites défiler I'écran vers le haut ou
vers le bas, puis appuyez sur une page pour la sélectionner.

Effectuer une recherche vocale sur Internet

Appuyez sur le champ d'adresse, puis sur & . Lorsque vous y étes invité, prononcez un
mot-clé puis sélectionnez I'un des mots-clés proposés.

REMARQUE
» Ceci peut ne pas étre disponible en fonction de la région ou du fournisseur
de service.
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Favoris

Pour enregistrer la page Web actuelle dans les favoris, appuyez sur = > Favori >
Enreg..

Pour ouvrir une page Web enregistrée dans les favoris, appuyez sur = > Favoris et
sélectionnez le favori de votre choix.

Historique

Appuyez sur = > Favoris > onglet Historique pour ouvrir la liste des pages Web
récemment visitées. Pour effacer tout I'historique, appuyez sur ®& > Oui.

Chrome

Utilisez Chrome pour rechercher des informations et parcourir des pages Web.
- Appuyez sur () puis sur & > dossier Google > &.

REMARQUE
» Selon la région ou I'opérateur, cette application peut ne pas étre disponible.

Affichage des pages Web

Appuyez sur le champ d'adresse, puis saisissez une adresse Web ou des critéres de
recherche.

Ouvrir une page
Pour ouvrir une nouvelle page, appuyez sur ¢ > Nouvel onglet.

Pour ouvrir une autre page Web, appuyez sur ¢ > Onglets récents et appuyez sur une
page pour la sélectionner.
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Paramétres

L'application Paramétres contient la plupart des outils permettant de personnaliser et
de configurer votre appareil. Tous les paramétres de cette application sont décrits dans
cette section.

Pour ouvrir I'application Parametres
- Appuyez sur () puis sur @& > =4

RESEAUX SANS FIL

< Wi-Fi >

Permet d'activer la fonction Wi-Fi pour pouvoir se connecter aux réseaux Wi-Fi
disponibles.

< Bluetooth >

Permet d'activer ou de désactiver la fonction sans fil Bluetooth afin de I'utiliser.

< Données mobiles >

Permet d'afficher I'utilisation des données et de définir la limite d'utilisation des données
mobiles.

< Appels >

Ce menu vous permet de configurer divers parametres d'appels.

Boite vocale

Permet de sélectionner le service de messagerie vocale de votre opérateur.

Numéros autorisés

Permet de gérer et de compiler une liste des numéros pouvant étre appelés a partir de
votre téléphone. Vous devez saisir le code PIN2 qui vous a été communiqué par votre
fournisseur. Si cette fonction est activée, vous pouvez appeler depuis votre téléphone
uniquement les personnes qui figurent dans la liste des numéros autorisés.
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Rejet d'appel

Permet d'activer la fonction de rejet d'appel.

Refuser avec un message

Permet d'envoyer rapidement un message lorsque vous souhaitez rejeter un appel. Cette
fonction peut s'avérer particulierement utile si vous devez rejeter un appel pendant une
réunion.

Répondre a I'appel

Choisissez une méthode pour répondre & un appel.

Renvoi d'appel

Permet de choisir quand renvoyer les appels.

Réponse auto

Permet de définir le délai avant qu'un périphérique connecté en mains-libres réponde
automatiquement a un appel.

Vibrer lors de la réponse

Permet de faire vibrer votre appareil lorsque votre correspondant décroche.
Enregistrer des numéros inconnus

Permet d'ajouter des numéros inconnus au répertoire apres un appel.

Interdiction d'appels

Exclut les appels entrants, sortants ou internationaux.

Durées des appels

Permet d'afficher la durée d'appel pour différents types d'appels.

Paramétres supplémentaires

Modifier les parametres d'appel GSM supplémentaires.

< Partage de connexion >

Partager connexion USB

Permet de partager la connexion Internet avec votre ordinateur a I'aide d'un cable USB.
Hotspot Wi-Fi

Vous pouvez également utiliser votre téléphone pour bénéficier d'un partage de
connexion par USB. Créez un point d'acces et partagez votre connexion.
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Partage de connexion Bluetooth

Permet de vous connecter a d'autres appareils via Blugtooth.

Aide

Affiche des informations d'aide sur les fonctions Partager connexion USB, Hotspot Wi-Fi
et Partage de connexion Bluetooth.

< Plus >

Mode Avion

Permet d'utiliser de nombreuses fonctions de votre appareil, comme des jeux et de
la musique, lorsque vous vous trouvez dans une zone ol il est interdit de passer des
appels, de recevoir des appels ou d'utiliser des données. Lorsque vous réglez votre
appareil sur le mode Avion, vous ne pouvez pas passer d'appels, ni en recevoir, ni
accéder a des informations en ligne.

Réseaux mobiles

Ce menu vous permet de configurer divers parametres du réseau mobile.

VPN

Sur votre appareil, vous pouvez ajouter, configurer et gérer des réseaux privés virtuels
(VPN) qui vous permettent de vous connecter et d'accéder a des ressources au sein
d'un réseau local sécurisé, comme votre réseau d'entreprise.

APPAREIL

< Son et Notification >

Profil des sons

Permet de définir le profil sonore de votre appareil. Choisissez entre Son et Vibration
seulement.

Volume

Réglez le volume du téléphone en fonction de vos besoins et de votre environnement.
Sonnerie

Permet de définir les sonneries des appels. Vous pouvez également ajouter une sonnerie
en appuyant sur -+ dans le coin supérieur droit de I'écran.

Parametres



Son avec vibration

Cochez cette fonction pour activer le vibreur en plus de la sonnerie lorsque vous recevez
des appels.

Type de vibration

Permet de choisir e type de vibration.

Interruptions

Permet de définir un calendrier afin d'éviter des interruptions causées par les
notifications. Vous pouvez régler cette option pour permettre I'interruption de certaines
fonctionnalités en appliquant le parametre Prioritaires uniquement.

Applications

Permet d'empécher des applications d'afficher les notifications ou de régler des
applications pour qu'elles affichent les notifications avec priorité lorsque I'option Ne pas
déranger est configurée sur Prioritaires uniquement.

LED de notification

Appuyez sur le bouton pour I'activer ou la désactiver. Lorsque cette option est activée, un
voyant lumineux s'allume pour les notifications sélectionnées, dans la couleur que vous
avez définie pour chacune d'entre elles.

Son de notification

Permet de définir le son des notifications. Vous pouvez également ajouter un son de
notification en appuyant sur ++ dans le coin supérieur droit de I'écran.

Vibration lorsqu’on appuie

Cochez cette option pour activer le vibreur lorsque vous appuyez sur les touches tactiles
de I'écran Accueil ou lors d'autres interactions avec I'interface utilisateur.

Effets sonores

Appuyez sur cette option pour configurer le son des touches du pavé numérique, le son
des boutons et des touches, le son de déverrouillage de I'écran et le son de dossier.
Notifications vocales de messages et d’appels

Permet a I'appareil de lire automatiquement les appels entrants et les messages.
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< Ecran >

Type de police

Sélectionnez le type de police souhait.

Taille de police

Sélectionnez la taille de police souhaitée.

Luminosité

Ajustez la luminosité de I'écran a I'aide du curseur.

Rotation automatique de I'écran

Permet de changer automatiquement d'orientation lors de la rotation de votre appareil.
Mise en veille de I'écran

Permet de régler la durée qui précede la désactivation automatique de I'écran.

Ecran de veille interactif

Sélectionnez I'écran de veille a afficher lorsque le téléphone est branché a un Dock et/
ou lorsque la batterie est en charge.

Eclairage du pavé numérique

Cochez la case pour activer I'éclairage du pavé numérique et définir la durée de
I'éclairage du pavé numérique.

Calibration des capteurs de mouvement

Permet d'améliorer la précision des capteurs d'inclinaison et de vitesse.

< Ecran d'accueil >

Sélectionnez Accueil

Sélectionnez le theme de la page d'accueil de votre choix. Choisissez Accueil
(présentation Android standard) ou EasyHome (version simplifiée pour les utilisateurs
moins habitugs a la navigation Android).

Fond d'écran

Permet de définir le fond d'écran a utiliser sur votre écran d'accueil.

Effet de défilement des écrans d'accueil

Sélectionnez le type d'effet que vous souhaitez afficher lorsque vous faites glisser votre
doigt pour passer d'une page de I'écran d'accueil a une autre.
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Laisser I'écran d'accueil tourner en boucle

Cochez cette option pour permettre a I'écran d'accueil de défiler sans interruption
(revient au premier écran apres le dernier).

Aide

Permet d'afficher des informations d'aide pour I'écran d'accueil.

< Ecran de verrouillage >

Choisir I'écran de verrouillage

Permet de définir un type de verrouillage de I'écran pour sécuriser votre téléphone.

< Stockage >
Vous pouvez vérifier I'espace utilisé et disponible de la mémoire interne de I'appareil.

< Batterie et économie d'énergie >

Utilisation batterie

Permet d'obtenir un apercu de ['utilisation de la batterie.

Pourcentage de la batterie dans la barre d'état

Cochez cette option pour que le pourcentage du niveau de la batterie s'affiche dans la
barre d'état prés de I'icone Batterie.

Economie d'énergie

Appuyez sur le bouton Economie d'énergie pour activer ou désactiver cette fonction.
Permet de définir le pourcentage de charge de la batterie a partir duquel I'appareil active
automatiquement la fonction d'Economie d'énergie. Sélectionnez Immédiatement,
Batterie 5% et Batterie 15 %.

Aide

Affiche des informations sur les éléments permettant d'économiser la batterie.
Economiseur d’énergie intelligent

Appuyez sur le bouton pour I'activer ou le désactiver. Economisez de la batterie en
gvitant les actions non nécessaires lorsque I'écran est éteint.

< Applications >
Permet de voir le détail des applications installées sur le téléphone, de gérer leurs
données et de les forcer & s'arréter.
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< Application de messages par défaut >

Ce menu vous permet de choisir I'application de messagerie qui sera utilisée par défaut.

< Application affichée lors de la fermeture du rabat >
Ce menu vous permet de choisir la fagon dont I'application se comporte lorsque le
clapet est fermé.

PERSONNEL

< Position >

Quand le service de localisation est activé, le téléphone détermine votre localisation
approximative grace au Wi-Fi et aux réseaux mobiles. Quand vous sélectionnez cette
option, vous autorisez Google a enregistrer votre positionnement pour vos recherches
Google.

Mode

Définit la maniére dont vos informations géographiques actuelles sont déterminées.
Appareil Photo

Cochez cette option pour ajouter un lieu a des photos ou des vidéos.

Historique des positions Google

Permet de choisir les paramétres d'informations géographiques accessibles par Google
et ses produits.

< Sécurité >

Utilisez le menu Sécurité pour sécuriser votre appareil et ses données.

Cryptez le téléphone

Permet de crypter les données contenues dans le téléphone pour plus de sécurité.
Vous serez invité a saisir un code PIN ou un mot de passe pour décrypter votre appareil
chaque fois que vous I'allumez.

Crypter le stockage de la carte SD

Permet de crypter le stockage de la carte SD et de rendre les données indisponibles
pour les autres appareils.
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Configurer verrouillage SIM
Permet de définir un code PIN pour verrouiller la carte SIM et de le modifier.
Mot de passe visible
Cochez cette option pour afficher brigvement chaque caractére des mots de passe lors
de leur saisie et voir ainsi ce que vous tapez.
Administrateurs de I'appareil
Affichez ou désactivez les administrateurs du périphérique.
Sources inconnues
Autorise l'installation d'applications autres que celles disponibles sur Play Store.
Vérifier les applications
Permet d'interdire ou d'avertir avant I'installation d'applications susceptibles de causer
des dommages.
Type de stockage
Basé sur le matériel.
Gestion des certificats
- Certificats de confiance : cochez cette case pour autoriser les applications a
accéder au dossier crypté ol sont enregistrés vos certificats de sécurité, les mots
de passe associés et d'autres identifiants de connexion. La gestion des certificats
est nécessaire a la mise en place de certains VPN ou certaines connexions Wi-Fi. Si
vous n'avez défini aucun mot de passe pour le dossier de stockage des identifiants,
ce parametre est grisé.
- Installer depuis la mémoire : permet d'installer un certificat de sécurité.
- Effacer les certificats : permet de supprimer tous les certificats de sécurité et les
identifiants associés, ainsi que le mot de passe du dossier de stockage sécurisé.
Trust agents
Permet de sélectionner les applications pouvant étre utilisées sans déverrouiller I'écran.
Epinglage de I'écran
Permet de configurer I'appareil pour afficher uniquement I'écran d'une application a
I'aide de I'épinglage de I'écran.
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Applications ayant acces aux données d'utilisation
Permet d'afficher les informations relatives & I'utilisation des applications sur votre
appareil.

< Comptes et synchronisation >

Utilisez le menu Comptes et synchronisation pour ajouter, supprimer et gérer votre
compte Google et les autres comptes pris en charge. Ces parametres servent également
a contrler comment toutes les applications envoient, regoivent et synchronisent des
données selon leur propre programmation et si elles le font, et si toutes les applications
peuvent synchroniser automatiquement les données utilisateur.

Gmail™, Google Agenda et d'autres applications peuvent également inclure leurs
propres parametres pour controler la synchronisation des données ; pour de plus amples
informations, reportez-vous aux sections consacrées a ces applications. Appuyez sur
Ajouter un compte pour ajouter le nouveau compte.

< Langue et saisie >

Sélectionnez la langue du texte qui apparait sur votre appareil et pour la configuration du
clavier a I'écran, avec notamment les mots ajoutés au dictionnaire.

Langue

Choisissez la langue a utiliser sur I'appareil.

Par défaut

Permet de sélectionner le type de clavier par défaut.

Clavier LG

Appuyez sur I'icdne Paramétres pour modifier les réglages de clavier LG.

Saisie vocale Google

Cochez cette option pour activer la saisie de données avec Google Voice Typing. Appuyez
sur I'icone Parametres pour modifier les paramétres Google Voice Typing.

Recherche vocale

Permet de configurer les parametres de recherche vocale.

Paramétres de la synthése vocale

Permet de définir I'appareil préféré ou les parametres généraux pour les parametres de
la synthese vocale.
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Vitesse du curseur

Permet de régler la vitesse du curseur.

Inverser les boutons

Inverser les boutons de la souris pour utiliser le bouton de droite comme bouton
principal.

< Sauvegarder & Réinitialiser >

Permet de modifier les réglages de gestion de vos paramétres et données.

LG Backup

Permet de sauvegarder toutes les informations contenues dans I'appareil et de les
restaurer en cas de perte de données ou de remplacement du téléphone.
Sauvegarder mes données

Sauvegardez vos données d'applications, vos mots de passe Wi-Fi et d'autres
parametres sur les serveurs de Google.

Compte de sauvegarde

Affiche le compte actuellement utilisé pour sauvegarder les informations.
Restaurer automatiquement

Lorsque vous réinstallez une application, permet de restaurer les paramétres et les
données sauvegardes.

Réinitialiser valeurs d'usine

Cette fonction permet de restaurer vos parametres selon les valeurs d'usine et de
supprimer toutes vos données. Lors de cette réinitialisation, vous devez simplement
fournir les mémes informations que lors de votre premiere utilisation d'Android.

SYSTEME

< QuickButton >

Sélectionnez les applications auxquelles vous souhaitez accéder rapidement via le
bouton QuickButton.

< Date et heure >

Déterminez vos préférences d'affichage pour la date et I'heure.
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< Accessibilité >

Les paramétres Accessibilité permettent de configurer tout module d'accessibilité installé
sur votre appareil.

Vision

« TalkBack : permet de configurer la fonction Talkback destinée a assister les
personnes souffrant de problemes de vue en leur délivrant un message vocal.

- Notifications vocales de messages et d'appels : appuyez sur 3 pour activer
ou désactiver cette fonction. Lorsque la fonction est activée, vous recevez des
alertes automatiques vocales a I'arrivée d'un message ou d'un appel.

- Niveaux de gris de I'écran : cochez la case pour diminuer le contraste de I'écran.

- Taille de police : permet de définir la taille de police.

- Zoom tactile : permet de zoomer et dézoomer en appuyant sur I'écran a trois
reprises.

« Inversion les couleurs de I'écran : cochez cette option pour inverser les couleurs
de I'écran et de son contenu.

« Ajustement des couleurs de I'écran : permet d'inverser les couleurs de I'écran et
de son contenu.

- Filtre des couleurs de I'écran : permet de modifier les couleurs de I'écran et de
son contenu.

Mode de reproduction sonore

- Légende : permet de personnaliser les paramétres de légende pour les
malentendants.

« LED de notification : permet d'activer la LED Flash pour les appels entrants et les
notifications.

- Désactiver tous les sons : cochez cette case pour désactiver tous les sons de
I'appareil.

« Type de son : définit le type de son.

« Balance du son : définit le chemin audio. Déplacez le curseur sur la barre de
réglage
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Motricité et cognition
- Temps de réponse tactile : permet de définir le temps de réponse tactile.
« Touch assistant : affiche un panneau tactile permettant d'accéder facilement aux
actions les plus courantes.
« Mise en veille de I'écran : permet de définir le délai avant la désactivation
automatique du rétroéclairage.
« Zones de commande tactile : permet de limiter la possibilité d'interactions tactiles
a une zone de I'écran.
Raccourci vers les fonctions d'accessibilité
Permet d'accéder rapidement a des fonctionnalités sélectionnées en appuyant a trois
reprises sur la touche Accueil.
Rotation automatique de I'écran
Cochez cette option pour que I'écran pivote selon I'orientation du téléphone (portrait ou
paysage).
Switch Access
Permet d'interagir avec votre appareil a I'aide d'un ou plusieurs commutateurs qui
fonctionnent comme des touches de clavier. Ce menu peut étre utile pour les utilisateurs
dont la mobilité est réduite, ce qui les empéche d'interagir directement avec |'appareil.

< A propos du téléphone >
Permet d'afficher les informations légales, de vérifier I'état du téléphone et les versions
logicielles, et de procéder a une mise a jour logicielle.

Parametres



Mise a jour du logiciel du téléphone

Mise & jour du logiciel du téléphone

Mise a jour du logiciel LG Mobile Phone a partir d'Internet

Pour plus d'informations sur I'utilisation de cette fonction, consultez le site
http://www.lg.com/common/index.jsp — et sélectionnez votre pays et votre langue.
Cette fonction vous permet de mettre a jour le firmware sur votre appareil et de
télécharger la version la plus récente depuis Internet, sans faire appel a un centre

de services. Cette fonction sera disponible uniquement si LG fournit une version plus
récente du micrologiciel pour votre appareil.

La mise & jour du micrologiciel du téléphone mobile requiert I'attention compléte de
I'utilisateur pendant toute la durée du processus. Assurez-vous de bien lire toutes les
instructions et remarques qui s'affichent a chaque étape avant de continuer. Attention :
Retirer le cable USB durant la mise a jour logicielle peut gravement endommager votre
appareil mobile.

REMARQUE

+ LG se réserve le droit de mettre a disposition les mises a jour micrologicielles
de certains modeles uniquement, et ce a son entiere discrétion, et ne
garantit pas la disponibilité de versions micrologicielles plus récentes pour
I'ensemble de ses modeles de téléphones portables.

Mise a jour du logiciel du téléphone
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Mise a jour du logiciel LG Mobile Phone par liaison radio (OTA, Over-the-Air)
Cette fonction vous permet de mettre a jour le logiciel de votre appareil et de télécharger
la version la plus récente via OTA, sans utiliser de cable de données USB. Cette fonction
sera disponible uniquement si LG fournit une version plus récente du micrologiciel pour
votre appareil.

Vérifiez d'abord la version du logiciel installée sur votre téléphone portable : Paramétres
> A propos du téléphone > Centre de mises a jour > Mise a jour logicielle >
Rechercher les mises & jour maintenant.

REMARQUE

+ Vos données personnelles enregistrées sur le téléphone, y compris les
informations relatives a votre compte Google et a tout autre compte, les
données et parameétres systeme et d'application, ainsi que toutes les
applications téléchargées et vos licences DRM, peuvent étre perdues
lorsque vous mettez a jour le logiciel de votre appareil. Par conséquent,
LG vous recommande de sauvegarder vos données personnelles avant de
mettre a jour le logiciel de votre appareil. LG ne peut étre tenu responsable
de toute perte de données personnelles.

+ Cette fonctionnalité dépend de votre opérateur réseau, de votre région et de
votre pays.

Mise a jour du logiciel du téléphone



A propos de ce manuel de I'utilisateur

A propos de ce manuel de I'utilisateur

« Avant d'utiliser votre appareil, veuillez lire attentivement ce guide. De cette maniere,
vous étes sCr d'utiliser votre appareil correctement et en toute sécurité.

« Certaines des images et des captures d'écran illustrées dans ce guide peuvent

s'afficher différemment sur votre appareil.

Le contenu de votre appareil peut étre différent de celui du produit final ou du

logiciel fourni par votre opérateur téléphonique ou votre fournisseur de services

Internet. Le contenu de cet ouvrage peut étre modifié sans avis préalable. Pour

obtenir la version la plus récente de ce guide, consultez le site Web de LG a

I'adresse suivante : www.lg.com.

- Les applications de votre appareil et leurs fonctions peuvent varier selon le pays,

la région ou les spécifications matérielles. LG ne peut étre tenu responsable

des problemes de performance liés a I'utilisation d'applications développées par

d'autres fournisseurs que LG.

LG ne peut étre tenu responsable des problemes de performance ou

d'incompatibilité ligs & la modification des parametres d'enregistrement

ou a la modification de logiciels de systéme d'exploitation. Toute tentative

de personnalisation de votre systeme d'exploitation peut entrainer le

dysfonctionnement de I'appareil ou de ses applications.

+ Les logiciels, I'audio, les fonds d'écran, les images et les autres éléments
multimédias fournis avec votre appareil sont protégés par une licence d'utilisation
limitée. Si vous recopiez et utilisez ces éléments a des fins commerciales ou toute
autre, vous pouvez enfreindre les droits de copyright. En tant qu'utilisateur, vous
étes entierement responsable en cas d'utilisation illégale des éléments multimédias.

A propos de ce manuel de I'utilisateur 2y



« Des frais supplémentaires peuvent s'appliquer pour les services de données,
comme la messagerie, le chargement, le téléchargement, la synchronisation
automatique et les services de localisation. Pour éviter I'application de frais
supplémentaires, choisissez un abonnement adapté & vos besoins. Contactez votre
fournisseur de services pour plus d'informations.

Marques commerciales

« Copyright ©2015 LG Electronics, Inc. Tous droits réservés. LG et le logo LG sont
des marques déposées de LG Group et de ses entités apparentées. Toutes les
autres marques commerciales appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

+ Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ et Play Store™ sont
des marques commerciales de Google, Inc.

« Bluetooth® est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc. dans le monde entier.

« Wi-Fi® et le logo Wi-Fi sont des marques déposées de Wi-Fi Alliance.

« Tous les autres marques commerciales et droits d'auteurs sont la propriété de leurs
propriétaires respectifs.

A propos de ce manuel de I'utilisateur



Accessoires

Les accessoires suivants peuvent étre utilisés avec votre téléphone. (Les éléments
décrits ci-dessous sont parfois disponibles en option.)

- Chargeur de voyage

+ Guide de démarrage rapide
« Casque stéréo

- Cable USB

- Batterie

REMARQUE

» Utilisez toujours des accessoires d’origine LG. Les éléments fournis sont
congus uniguement pour ce téléphone et peuvent ne pas étre compatibles
avec d'autres appareils.

+ Les éléments fournis avec |'appareil et tous les accessoires disponibles
peuvent varier selon la région ou le fournisseur de service.

Accessoires o



Ce chapitre répertorie quelques-uns des problémes que vous pouvez rencontrer lors de
I'utilisation de votre téléphone. Certains problémes peuvent nécessiter que vous fassiez
appel a votre prestataire de services, vous pouvez cependant facilement en résoudre la
plupart par vous-méme.

Message Causes possibles Actions correctives possibles
Le téléphone
Erreur de la ne contient pas e
carte SIM de carte SIM ou , \érifiez que Iavcarltel SIM ou USIM est
USIM, ou celle-ci correctement insérée.
ou USIM NP
est insérée de
facon incorrecte.
Le signal est faible
Ou VOUS Vous Déplacez-vous vers une fenétre ou une
trouvez hors de zone en plein air. \érifiez la carte de
portée du réseau couverture du fournisseur réseau.
Aucunq de votre opérateur.
connexion
g's.eaU/ g Vérifiez que la carte SIM ou USIM n'a
réilgzﬁ u Le fournisseur pas plus de 6 a 12 mois. Si c'est le
o cas, changez la carte SIM ou USIM
a appliqué de . .
NOUVeaLX Services. dgns I'agence de votre opera’;eur
réseau. Contactez votre fournisseur de
services.
Dépannage



Message

Causes possibles

Actions correctives possibles

Pour changer

un code de
sécurité, vous
devez confirmer le
nouveau code en

Si vous oubliez le code, contactez

Codes non isi " ;
concordants gei?féfﬁ:?éigne également votre prestataire de
) services.
Les deux codes
que vous avez
saisis ne sont pas
les mémes.
Non pris en charge
et par Iep foumisseurg
apphcatlgn de services ou Con.tactez votre fournisseur de
ne peut étre enregistrement services.
nfigurée. ;
coniguree requis.
Erreur de . -
el . Nouveau réseau non autorisé.
numerotation
\ous avez inséré
Appels une nouvelle carte \krifiez les nouvelles restrictions.
indisponibles | SIM ou USIM.
Limite de la carte Contactez votre fournisseur de
prépayée atteinte services ou redéfinissez votre limite de
Y ' facturation a I'aide du code PIN2.
Dépannage



Message

Causes possibles

Actions correctives possibles

\ous avez appuyé
trop briévement

Appuyez sur la touche Marche/Arrét

Impossible sur la touche pendant au moins deux secondes.
d'allumerle | Marche/Arrét.
téléphone
La batterie n'est Rechargez la batterie. \érifiez
pas chargée. I'indicateur de charge sur I'écran.
La batterie n'est )
pas chargée. Rechargez la batterie.
La température
externe est trop Chargez votre téléphone dans des
élevée ou trop conditions de températures normales.
basse.
Erreur de Prot;)lerpe de ;/lelr}fl(;z le chargeur et sa connexion au
chargement contac éléphone.
Absence de Branchez le chargeur sur une autre
tension prise.
Chargeur
défectueux Remplacez le chargeur.
Chargeur incorrect N'utilisez que des accessoires de
marque LG.
Numéro La fonction \krifiez le menu des réglages et
non N“f“‘?ro fixe est désactivez la fonction.
autorisé. activée.
Dépannage



Message

Causes possibles

Actions correctives possibles

Impossible
de recevoir/
d'envoyer
des SMS et
des photos

Mémoire pleine

Supprimez des messages de votre
appareil.

Les fichiers
ne s'ouvrent
pas

Format de fichier
non pris en charge

\krifiez les formats de fichiers pris en
charge.

Si vous utilisez un étui ou un film de

L'écran n . e v
s':fuame e Probleme lié protection, vérifiez qu'il ne couvre
as la zone située autour du capteur
lor: teur P T
pas lorsque | au capteu de de proximité. eérifiez que la zone
je recois un proximité P~
appel entourant le capteur de proximité est
' propre.
\krifiez les parametres dans le menu
) Son pour vous assurer que vous
Aucun son Mode Vibreur A .
n'étes pas en mode Vibreur ou Sans
interruptions.
Le
téléphon . - R s
r(:lcegroghz Probleme logiciel Effectuez une mise a jour du logiciel a
ou se intermittent partir du site Web.
blogque
Dépannage



FAQ

Catégorie Question Réponse
Appareils Quelles sont les Vous pouvez connecter un appareil
PP fonctions disponibles  audio Bluetooth, par exemple un
Bluetooth . . .
via Bluetooth ? casque stéréo/mono ou un kit voiture.
Sauvegarde Comment sauvegarder \otre répertoire peut étre synchronisé

des contacts

des contacts ?

entre votre appareil et votre compte
Google.

Synchronisation

Est-il possible

de définir une
synchronisation
unidirectionnelle avec
Gmail ?

Seule la synchronisation bidirectionnelle
est disponible.

Dois-je me connecter

Connexion a & Gmall pour accéder Une fois connecté a Gmail, vous n'avez
mail N . I in de v reconnecter.
Gmai 3 06 Service ? plus besoin de vous y reconnecte
, . ) Non, le téléphone ne pren
Compte Est-il possible de filtrer on, 1e telepnone ne pre d pas
Google les e-mails ? en charge le filtrage du courrier
' électronique.

Y a-t-il une limite
de taille de fichier Il n'existe aucune limite de taille pour

Sonnerie  pour 'utilisation de ces fichiers P
fichiers MP3 comme '
sonneries ?
Mon téléphone
n'affiche pas I'heure ) )

Heure des  de réception des Ouvrez la conversation et maintenez le

O . igt enfoncé sur le m 3Sire.

messages  messages antérieurs a Egguiti g Cﬁ ZUZ Sir ng;?se désir
24 heures. Comment » appuy '
afficher I'heure ?

FAQ



Catégorie Question Réponse

Est-il possible Vous pouvez installer et utiliser toutes
Navigat d'installer un autre les applications disponibles sur Play
avigation ) ™ A " ; .
navigateur sur mon Store™, a condition qu'elles soient
téléphone ? compatibles avec votre matériel.

Si vous avez transféré un contact

a l'aide des fonctions Attente et
Pause, vous ne pouvez pas utiliser
ces derniéres. Vous devez enregistrer
chagque numéro a nouveau.
Enregistrer un numéro avec les
fonctions d'attente et de pause :

1. Appuyez sur (O ) et composez le

Est-il possible
d'ajouter des fonctions
Attente et d'attente et de pause
pause dans un numéro
de téléphone d'un

contact ? 5
numéro.
2. Appuyez sur i > Ajouter une pause
de 2 s ou Ajouter pause.
Quelles sont les Vous pouvez configurer I'appareil pour
Sécurité fonctionnalités qu'un code PIN ou un mot de passe
de sécurité du soit entré avant de pouvoir accéder a
téléphone ? I'appareil ou I'utiliser.
. Comment savoir si la I
Mémoire mémoire est pleine ? Vous recevrez une notification.
Le téléphone dispose de fonctions
) ) multilingues.
Configuration rasgaliﬁ%;sl:llbali duee du Pour modifier la langue :
de la langue 9 1. Appuyez sur (0 puis sur & > 4

téléphone ? .
P > Langue et saisie > Langue.

2. Appuyez sur la langue de votre choix.

FAQ



Catégorie Question Réponse

La configuration d'un accés VPN
differe selon les sociétés. Contactez
Comment définir un |'administrateur réseau de votre société

VPN point d'acces VPN 7 pour obtenir plus d'informations sur la
configuration d'un point d'acces VPN
sur votre appareil.

Mon écran s'éteint
apres seulement
15 secondes 1. Appuyez sur (9D puis sur &) >
Délaide  d'inactivité. [= > Ecran > Mise en veille de
mise en veille  Comment modifier |'écran.
del'écran  ladurée d'inactivite 2. Appuyez sur le délai de mise en veille
apres laquelle le de I'écran souhaité.
rétroéclairage est
désactivé ?

Pour le traitement des données, votre
appareil utilise par défaut la connexion
Wi-Fi (si la connectivité Wi-Fi est
Lorsque des réseaux  activée sur I'appareil). Cependant, vous
Réseau Wi-Fi et mobile sont ne recevez aucune notification vous

Wi-Fi et disponibles, quel indiquant que votre appareil passe d'un
mobile service mon téléphone réseau a l'autre.
utilise-t-il ? Pour connaitre la connexion de données

utilisée, vérifiez quelle icone s'affiche en
haut de votre écran (réseau mobile ou

Wi-Fi).
Oui. Appuyez de fagon prolongée
Ecran Est-il possible de sur l'icbne jusqu'a ce que l'icone de
d'accueil supprimer une icobne  corbeille apparaisse en haut au centre

de I'écran d'accueil ?  de I'écran. Sans relever le doigt, faites
glisser I'icone vers la corbeille.

FAQ



Catégorie

Question

Réponse

Le téléchargement
d’une application
a provoqué de

1. Appuyez sur (S0 puis sur @ > )
> Applications > TELECHARGEES.

Applcation nombreuses erreurs. 2. Appuyez sur I'application, puis sur
Comment supprimer Désinstaller.
cette application ?
Est-il possible de
{Zgﬁgﬁg r\?ig?e cable OAui, le téléphone est recharggé via Ig
Chargeur . cable USB, que les pilotes nécessaires
de données USB sans aient été installés ou non
installer le pilote USB '
nécessaire ?
Oui. Une fois défini comme sonnerie, un
fichier de musique peut étre utilisé pour
I'alarme.
1. Appuyez de fagon prolongée sur
Puis-je utliser mes une ch_an_son\figurant dans une liste
Alarme fichiers musicaux pour dellalblbllotheque. Dans le menu
l'alarme 2 qui s'affiche, appuyez sur Defmlr en
’ tant que sonnerie > Sonnerie du
téléphone ou Sonnerie appelant.
2. Sur I'écran de configuration de
|'alarme, sélectionnez la chanson
comme sonnerie.
L'alarme se
déclenche-t-elle de . G )
Alarme facon audible méme Non, cette fonctionnalité n'est pas prise
¢ ol en charge.
quand mon téléphone
est éteint ?
FAQ



Catégorie Question Réponse
L'alarme se
déclenche-t-elle oui. I . N
Alarme lorsque mon ui, | Ialarme est prograrpmee pour étre
téléphone est en audible dans ce cas de figure.
mode vibreur ?
FAQ






Benvenuto! TALIANO

Grazie per aver scelto LG. Leggere attentamente la guida utente prima di
utilizzare il dispositivo per la prima volta al fine di garantire un uso corretto e
sicuro.

+ Si raccomanda di utilizzare solo accessori opzionali prodotti da LG. Gli
elementi forniti sono progettati esclusivamente per questo dispositivo e
potrebbe non essere compatibile con altri dispositivi.

Questo dispositivo non & indicato per persone con problemi di vista o altro
tipo di disabilita, in quanto integra una tastiera a sfioramento.

Le descrizioni si basano sulle impostazioni predefinite del dispositivo.

Le applicazioni predefinite presenti sul dispositivo sono soggette ad
aggiornamenti e il supporto per tali applicazioni pud essere sospeso senza
preawviso. Per eventuali chiarimenti su un'applicazione specifica fornita con
il dispositivo, contattare un centro LG Service. Per applicazioni installate
dall'utente, contattare il provider di servizi pertinente.

Modificando il sistema operativo del dispositivo o installando il software da
origini sconosciute pud danneggiare il dispositivo e provocare la corruzione
0 la perdita dei dati. Tali azioni violano I'accordo di licenza LG in essere e
rendono nulla la garanzia.

Alcuni contenuti e illustrazioni possono differire dal dispositivo a seconda della
regione, del provider di servizi, della versione SW o del sistema operativo e
sono soggetti a modifica senza preawiso.

Awvisi relativi a istruzioni

A Situazioni che potrebbero provocare lesioni a se stessi 0
AWISO ad altri

Situazioni che potrebbero provocare danni al dispositivo o

ione!
Attenzione! ad altre apparecchiature

NOTA Awisi 0 informazioni aggiuntive
SUGGERIMENTO | Suggerimenti relativi a quando utilizzare la funzione
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Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

Leggere le semplici indicazioni riportate di seguito. Il mancato rispetto di tali indicazioni
puo rivelarsi pericoloso o illegale.

Nel caso si verifichino errori, il software integrato nel dispositivo crea un registro degli
errori. Questo strumento raccoglie solo i dati specifici dell'errore come I'intensita del
segnale, la “cell ID position” quando la chiamata viene interrotta e le applicazioni
caricate. Il registro viene utilizzato solo per determinare la causa dell’errore. Questi
registri sono crittografati e possono essere aperti solo nei centri di riparazione LG
autorizzati, nel caso sia necessario restituire il dispositivo per la riparazione.

Esposizione all’energia elettromagnetica a radiofrequenze (RF)

Informazioni sull'esposizione alle onde radio e sulla SAR (Specific Absorption Rate)

Il modello di telefono cellulare LG-H410 ¢ stato progettato in conformita ai requisiti di
sicurezza vigenti per I'esposizione alle onde radio. Tali requisiti si basano su precise
indicazioni scientifiche che definiscono, tra I'altro, i margini di sicurezza necessari per
salvaguardare tutte le persone, indipendentemente dall’eta e dalle condizioni di salute.

« Le indicazioni sull'esposizione alle onde radio fanno riferimento a un’unita di misura
detta SAR, acronimo per Specific Absorption Rate. Le prove relative ai valori SAR
sono state condotte mediante un metodo standardizzato di trasmissione telefonica al
massimo livello di alimentazione certificato, con qualsiasi banda di frequenza.

« Anche se si possono riscontrare differenze tra i livelli SAR nei vari modelli di telefoni
cellulari LG, questi sono comunque stati progettati con un’attenzione particolare alle
normative vigenti sull’esposizione alle onde radio.

« La commissione internazionale ICNIRP (International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection) raccomanda un limite SAR pari a 2 W/kg in media per dieci
grammi di tessuto.

« Il valore SAR pill elevato registrato per questo modello di telefono cellulare per I'uso
vicino all’orecchio ¢ stato pari a 0,254 W/kg (10 g) e paria 0,557 W/kg (10 g) a
contatto con il corpo.

Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente

- ‘



+ Questo dispositivo & conforme alle direttive sull’esposizione alle radiofrequenze
quando utilizzato nella normale posizione d’uso vicino all’orecchio 0 posizionato a
una distanza di almeno 1,5 cm dal corpo. Se una custodia, una clip per cintura o un
altro sostegno vengono posizionati a stretto contatto con il corpo, tali accessori non
devono contenere metallo ed & importante mantenere il dispositivo a una distanza
di almeno 1,5 cm dal corpo. Il dispositivo richiede una connessione ottimale alla
rete per poter trasmettere file di dati 0 messaggi. In alcuni casi, la trasmissione di
file di dati 0 messaggi potrebbe essere ritardata fino a che tale connessione diventi
disponibile. Le istruzioni relative alla separazione del dispositivo dal corpo devono
essere rispettate fino alla fine della trasmissione.

Manutenzione e cura del prodotto

/A\ AWISO

Usare sempre batterie, caricabatteria e accessori originali LG con questo
modello di telefono. Lutilizzo di prodotti di terzi puo risultare pericoloso ma
puo anche rendere nulla la garanzia applicata al telefono.

« Non smontare I'apparecchio. Se € necessaria una riparazione, rivolgersi presso un
centro assistenza autorizzato LG.

« La garanzia copre, a discrezione di LG, la sostituzione di parti 0 schede nuove o
riconvertite, funzionalmente equivalenti.

« Tenere lontano da apparecchiature elettriche quali TV, radio e PC.

« Tenere lontano da fonti di calore quali termosifoni o fornelli.

+ Non far cadere I'apparecchio.

- Non sottoporre I'apparecchio a scosse, urti o vibrazioni.

- Spegnere il telefono nelle aree in cui & specificamente richiesto. Ad esempio, non
utilizzare I'apparecchio all'interno di ospedali in quanto potrebbe interferire con il
funzionamento di apparecchiature mediche sensibili.

« Non afferrare il telefono con le mani bagnate mentre € in carica. Cio potrebbe
provocare scosse elettriche o danneggiare seriamente I'apparecchio.

Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente
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« Non ricaricare il telefono vicino a materiali infiammabili che potrebbero provocare
incendi a causa del calore sviluppato dal dispositivo.

- Usare un panno asciutto per la pulizia esterna del cellulare (non usare solventi come
benzene, acquaragia o alcol).

+ Non caricare il telefono quando si trova su superfici morbide.

- |l telefono dovrebbe essere caricato in un'area ben ventilata.

« Non esporre I'apparecchio a fumo o polvere.

« Tenere lontano da carte di credito o supporti magnetici per evitarne la
smagnetizzazione.

« Non toccare il display con oggetti appuntiti per evitare di danneggiare il cellulare.

+ Non versare liquidi sul cellulare.

- Usare gli accessori con attenzione e delicatezza. Non toccare I'antenna se non
strettamente necessario.

+ In caso di vetro rotto o scheggiato, non utilizzare il dispositivo, non toccare il vetro,
né tentare di rimuoverlo o ripararlo. | danni al display in vetro dovuti ad abuso o
utilizzo non corretto non sono coperti dalla garanzia.

+ Il telefono € un dispositivo elettronico che genera calore durante il normale
funzionamento. Il contatto diretto e prolungato con la pelle e I'assenza di
un’adeguata ventilazione possono provocare disagi e piccole bruciature. Pertanto, &
necessario maneggiare con cura il telefono durante o subito dopo I'utilizzo.

« Se il telefono si bagna, scollegarlo immediatamente e farlo asciugare
completamente. Non tentare di accelerare il processo di asciugatura con una fonte
di calore esterna, ad esempio un forno, un forno a microonde o un asciugacapelli.

- Il liquido presente nel telefono potrebbe modificare il colore dell'etichetta
del prodotto presente all'interno del telefono. | danni al dispositivo derivanti
dall’esposizione ai liquidi non sono coperti da garanzia.

Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente
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Funzionamento ottimale del telefono cellulare

Dispositivi elettronici
Tutti i telefoni cellulari possono subire interferenze che influiscono sulle prestazioni.

« Non utilizzare il telefono in prossimita di apparecchiature mediche senza
autorizzazione. Evitare di posizionare il telefono in corrispondenza di pacemaker, ad
esempio nel taschino della giacca o della camicia.

« Il telefono potrebbe interferire con alcuni tipi di protesi acustiche.

« Il telefono potrebbe interferire con apparecchi televisivi, radio, computer, ecc.

« Utilizzare il telefono a una temperatura compresa tra 0 °C e 40 °C, se possibile.
L'esposizione del telefono a temperature estremamente alte 0 basse puo causare
danni, malfunzionamenti o perfino esplosioni.

Sicurezza in automobile

Verificare le leggi e le normative che riguardano I'utilizzo dei cellulari quando si circola
sulla rete stradale.

« Non utilizzare il telefono durante la guida.

« Prestare la massima attenzione alla guida.

« Se le condizioni di guida lo richiedono, accostare e parcheggiare prima di telefonare
0 rispondere a una chiamata.

« L'energia RF puo influire sul sistema elettronico del veicolo, ad esempio sullo stereo
0 sulle apparecchiature di sicurezza.

« Se il veicolo & dotato di airbag, non collocarvi accanto oggetti come apparecchi
wireless portatili o installati per evitare lesioni gravi causate dall’errato
funzionamento dell’air bag.

« Durante I'ascolto della musica tramite il cellulare, assicurarsi che il volume sia
ragionevolmente basso da consentire il rilevamento dei rumori circostanti. Cio &
particolarmente importante in prossimita di strade.

Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente
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Come evitare danni all’'udito

Per evitare eventuali danni all’'udito, non ascoltare audio ad alto
volume per lunghi periodi.

L'udito potrebbe danneggiarsi se viene esposto a volumi eccessivi e prolungati nel
tempo. Si consiglia pertanto di non accendere o spegnere il telefono indossando gli
auricolari e di tenere il volume di ascolto delle conversazioni e della musica a un livello
ragionevole.
» Quando si utilizzano gli auricolari, abbassare il volume se non si riesce a sentire le
persone nelle vicinanze o se il volume ¢ tale da essere udito dalla persona accanto.

NOTA

» |'utilizzo di auricolari e cuffie a volume troppo elevato puo causare la perdita
dell'udito.

Parti in vetro

Alcune parti del dispositivo mobile sono in vetro. Se il dispositivo viene lasciato cadere su
una superficie rigida o viene sottoposto a un forte impatto, il vetro potrebbe rompersi. Se
cio accade, non toccare o tentare di rimuovere il vetro. Non utilizzare il dispositivo mobile
finché il vetro non viene sostituito da un provider di servizi autorizzato.

Aree a rischio di esplosione

Non utilizzare il telefono cellulare in aree dove siano in atto operazioni di detonazione.
Rispettare le restrizioni e osservare tutte le norme o i regolamenti al riguardo.

Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente
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Atmosfere potenzialmente esplosive

« Non utilizzare il telefono cellulare in prossimita di stazioni di servizio.

« Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di combustibili o prodotti chimici.

« Non trasportare né conservare sostanze esplosive, liquidi o gas infiammabili
allinterno dell’autovettura in cui si trovano dispositivi cellulari o i relativi accessori.

A bordo di aeromobili

L'uso di dispositivi portatili pud causare delle interferenze al velivolo.
« Spegnere il cellulare prima di imbarcarsi su qualsiasi aeromobile.
« Utilizzarlo a terra (prima o dopo il decollo) solo con il permesso dell’equipaggio.

Bambini

Conservare il cellulare in un posto sicuro, fuori dalla portata dei bambini. L'apparecchio
¢ composto da parti smontabili di piccole dimensioni che, se ingerite, possono provocare
soffocamento.

Chiamate di emergenza

Le chiamate di emergenza potrebbero non essere disponibili su tutte le reti cellulari.
Pertanto, si consiglia di non affidarsi solo al telefono cellulare per eventuali chiamate
di emergenza. Contattare il fornitore di servizi locale per conoscere la disponibilita dei
servizi di emergenza nel proprio paese.

Manutenzione e informazioni sulle batterie

« Non & necessario scaricare completamente la batteria prima di ricaricarla. A
differenza di altri sistemi a batteria, questo cellulare non presenta un effetto
memoria in grado di compromettere le prestazioni della batteria.

« Utilizzare solo batterie e caricabatterie LG, in quanto sono progettati per consentire
una maggiore durata della batteria.

Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente
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+ Non smontare né cortocircuitare la batteria.

- Tenere puliti i contatti metallici della batteria.

« Sostituire la batteria quando le prestazioni non sono piti accettabili. La batteria puod
essere ricaricata centinaia di volte prima che sia necessario sostituirla.

« Se la batteria & rimasta inutilizzata per un lungo periodo, ricaricarla per ottimizzame
le prestazioni.

« Non esporre il caricabatterie alla luce solare diretta e non utilizzarlo in ambienti
particolarmente umidi, ad esempio nel bagno.

- Evitare di lasciare la batteria in luoghi con temperature eccessivamente basse o
elevate per non comprometterne le prestazioni.

« ['uso di un tipo di batteria errato pud comportare il rischio di esplosioni.

- Attenersi alle istruzioni del produttore per lo smaltimento delle batterie usate.
Riciclare se possibile. Non smaltire tra i rifiuti domestici.

- Se & necessario sostituire la batteria, recarsi con il prodotto al centro di assistenza o
al punto vendita autorizzato LG Electronics di zona.

- Quando il telefono € carico, scollegare sempre il caricabatterie dalla presa di
corrente per evitare consumi energetici non necessari.

- La durata della batteria effettiva varia a seconda di configurazione di rete,
impostazioni del prodotto, uso, batteria e condizioni ambientali.

« Assicurarsi che la batteria non venga a contatto con oggetti affilati come ad
esempio, forbici, denti o unghie di animali. Cio potrebbe causare incendi.

Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente



Informazioni avviso software Open Source

Per ottenere il codice sorgente contenuto in questo prodotto secondo
quanto consentito dalle licenze GPL, LGPL, MPL e altre licenze Open
Source, visitare http://opensource.lge.com.

In aggiunta al codice sorgente, sono disponibili per il download tutti i termini
di licenza, le esclusioni di responsabilita e le relative note di copyright.

LG Electronics fornisce anche il codice Open Source su CD-ROM a fronte
del pagamento di una cifra a copertura dei costi che tale distribuzione
comporta (come il costo del supporto, di spedizione e gestione) in seguito
a richiesta inviata via e-mail a: opensource@Ige.com. Questa offerta & valida
per tre (3) anni a partire dalla data di acquisto del prodotto.

COME AGGIORNARE IL DISPOSITIVO

Accesso alle ultime versioni firmware, le nuove funzioni software e

miglioramenti.

+ Selezionare I'aggiornamento software dal menu delle impostazioni sul
dispositivo.

+ Aggiornare il dispositivo collegandolo al PC. Per ulteriori informazioni
sull’'uso di questa funzione, visitare il sito Web http://www.lg.com/common/
index.jsp, quindi selezionare paese e lingua.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Con il presente documento, LG Electronics dichiara che il prodotto
LG-H410 & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni della
Direttiva 1999/5/EC. Una copia della Dichiarazione di conformita e
disponibile all'indirizzo http://www.lg.com/global/declaration

Contattare I'ufficio relativo alla conformita del prodotto:
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Indicazioni per un uso sicuro ed efficiente
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Smaltimento delle apparecchiature obsolete

E 1 Tutti i prodotti elettrici ed elettronici devono essere smaltiti
separatamente rispetto alla raccolta differenziata municipale, mediante
impianti di raccolta specifici installati da enti pubblici o dalle autorita
locali.

2 |l corretto smaltimento delle apparecchiature obsolete contribuisce
a prevenire possibili conseguenze negative sulla salute umana e
sul'ambiente.

3 Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento delle apparecchiature
obsolete, contattare il municipio, il servizio di smaltimento rifiuti o il
punto vendita in cui € stato acquistato il prodotto.

Smaltimento delle batterie/accumulatori
E 1 Questo simbolo potrebbe essere associato ai simboli chimici del
mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Ph) se la batteria contiene pili di
0,0005% di mercurio, 0,002% di cadmio 0 0,004% di piombo.

2 Tutte le batterie e gli accumulatori devono essere smaltiti
separatamente rispetto alla raccolta differenziata municipale, mediante
impianti di raccolta specifici designati dal governo o dalle autorita locali.

3 Il corretto smaltimento di batterie e accumulatori obsoleti contribuisce
a prevenire possibili conseguenze negative sull’ambiente, sulla salute
degli individui e su tutte le altre specie viventi.

4 Per informazioni pitl dettagliate sullo smaltimento di batterie e
accumulatori obsoleti, contattare I'ufficio del comune di residenza, il
servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui & stato acquistato il
prodotto.
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Avviso importante

Prima di iniziare a utilizzare il telefono, leggere attentamente le
seguenti istruzioni.

Prima di contattare I'assistenza, verificare se i problemi riscontrati con il telefono sono
descritti in questa sezione.

1. Memoria del telefono

Quando lo spazio disponibile nella memoria del telefono € inferiore a 10 MB, non &
possibile ricevere nuovi messaggi. E possibile controllare la memoria del telefono ed
eliminare alcuni dati, ad esempio applicazioni 0 messaggi, per aumentare lo spazio
disponibile.

Per disinstallare le applicazioni:
1 Premere (O e sfiorare () > [24 > Applicazioni.

2 Una volta visualizzate tutte le applicazioni, scorrere e selezionare |'applicazione che si
desidera disinstallare.

3 Sfiorare Disinstalla.

2. Ottimizzazione della durata della batteria

Estendere la durata della batteria disattivando le funzioni che non devono essere
utilizzate costantemente sullo sfondo. E inoltre possibile monitorare il consumo della
batteria da parte delle applicazioni e delle risorse di sistema.

Per estendere la durata della batteria del telefono:
- Disattivare il segnale cellulare quando non in uso. Disattivare le opzioni Wi-Fi,
Bluetooth o GPS, se non sono in uso.
« Ridurre la luminosita e impostare un timeout schermo inferiore.
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- Disattivare la sincronizzazione automatica per Gmail, Galendario, Rubrica e altre
applicazioni.

- Alcune applicazioni scaricate possono influire sul consumo della batteria.

- Durante I'uso delle applicazioni scaricate, controllare il livello di carica della batteria.

3. Prima di installare un'applicazione o un sistema operativo
open source

/A\ AWISO

+ Se sul telefono si installa e si utilizza un sistema operativo diverso da quello
fornito dal produttore, € possibile che si verifichino malfunzionamenti. Inoltre,
il telefono non sara pit coperto da garanzia.

« Per proteggere il telefono e i dati personali, scaricare le applicazioni solo da
fonti attendibili, ad esempio Play Store™. Se vi sono applicazioni installate
in modo non corretto, il telefono potrebbe funzionare in modo errato oppure
potrebbe verificarsi un errore grave. E necessario disinstallare dal telefono tali
applicazioni e tutti i dati e le impostazioni associati.

4. Apertura e passaggio tra applicazioni

II' multitasking € facile con Android; € possibile eseguire pill applicazioni

contemporaneamente. Non & necessario chiudere un'applicazione per aprime un'altra.

E possibile utilizzare e alternare diverse applicazioni aperte. Android ¢ in grado di gestire

tutte le applicazioni, chiudendole o awiandole secondo necessita ed evitando che quelle

inattive consumino risorse inutiimente.

1 Premere (2. Verra visualizzato un elenco di applicazioni utilizzate di recente.

2 Sfiorare 'applicazione a cui si desidera accedere. L'esecuzione dell'applicazione
precedente non viene interrotta ma continua sullo sfondo. Premere (<) per uscire
da un'applicazione dopo averla utilizzata.
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- Per chiudere un'applicazione dall'elenco delle applicazioni recenti, trascinare
['anteprima dell'applicazione verso sinistra o verso destra. Per eliminare tutte le
applicazioni, sfiorare Cancella tutto.

5. Quando lo schermo si blocca

Se lo schermo si blocca o il telefono non risponde quando si tenta di utilizzarlo,
rimuovere la batteria e inserirla nuovamente. In seguito, accendere nuovamente il
telefono.

Awviso importante



Introduzione al telefono

Aspetto del telefono

Sensore di P Obiettivo fotocamera >—— LED di
prossimita anteriore notifica

Auricolare Schermo touch

Tasto Home
t— Obiettivo
i | |- Tasto Applicazioni fotocamera
Tasto Indietro recenti posteriore
Tasto Messaggio — t— Tasto QuickButton }Tasti volume
Tasto Fotocamera — t— Tasto Rubrica
Tasto Invia | Tasto Fine/ Altoparlante
Accensione ]
Tasto Cancella — Presa cufie
+ Microfono [ Caricabatterie/
Porta USB
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(<) Tasto Consente di tornare alla schermata precedente. Inoltre consente
Indietro  di chiudere gli elementi a comparsa, come i menu, le finestre di
dialogo e la tastiera su schermo.

) Lﬁ% Consente di tornare alla schermata iniziale in qualsiasi momento.
(0 Tasto Consente di visualizzare le applicazioni utilizzate di recente. Se si
Applicazioni ' tocca e si tiene premuto questo pulsante, viene visualizzato un
recenti menu con le opzioni disponibili.
@ Tasto - Premere per utilizzare un‘applicazione o una funzione
QuickButton precedentemente assegnata.

« Tenere premuto per configurare I'impostazione QuickButton.

Tasto Fine/ ~ * Tenendolo premuto, consente di accendere/spegnere il

Accensiong  telefono. . o
« Premere brevemente per chiudere |'applicazione corrente e
tornare alla schermata Home da qualsiasi schermata.

NOTA: Sensore di prossimita

+ Quando si ricevono e si effettuano chiamate, il sensore di prossimita disattiva
automaticamente la retroilluminazione e blocca lo schermo touch quando il
telefono viene avvicinato all'orecchio. Grazie al blocco automatico, la batteria
dura di piu e si evita di attivare involontariamente lo schermo touch durante
le chiamate.

/\ AWISO

Non collocare un oggetto pesante sul telefono o prestare attenzione a non
sedersi sul telefono, se riposto in tasca, per evitare di danneggiare il display
e le funzioni dello schermo touch. Non coprire il sensore di prossimita con
pellicole di protezione dello schermo o altri tipi di pellicole protettive. per
evitarne il malfunzionamento.
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Installazione della scheda SIM o USIM e della batteria

Inserire la scheda SIM o USIM fornita dal provider di servizi di telefonia mobile e la

batteria in dotazione.

1 Per rimuovere la copertura posteriore, tenere saldamente in una mano il telefono.
Con I'altra mano, sollevare la cover posteriore con I'unghia del pollice come mostrato
nell'immagine di seguito.

2 Far scorrere la scheda SIM nel relativo slot, come indicato nell'immagine. Assicurarsi
che i contatti dorati presenti sulla scheda siano rivolti verso il basso.
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Non inserire una scheda di memoria nello slot della scheda SIM. Se per errore
una scheda di memoria viene inserita nello slot della scheda SIM, portare |l
dispositivo presso un centro LG Service per farla rimuovere.

NOTA
» Con il dispositivo funzionano solo schede microSIM.

3 Inserire la batteria.

4 Per inserire nuovamente la cover sul telefono, allineare la cover posteriore al vano
della batteria @) e premeria fino a farla scattare in posizione @.
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Ricarica della batteria

Caricare la batteria prima di utilizzarla per la prima volta. A tale scopo utilizzare
il caricabatterie. Per caricare la batteria & anche possibile utilizzare un computer,
connettendo il telefono mediante il cavo USB fornito.

/A\ AWISO

Utilizzare esclusivamente caricabatterie, batterie e cavi approvati da LG. Se

si utilizzano caricabatterie, batterie o cavi non approvati, & possibile che la
batteria impieghi piu tempo per la ricarica. E anche possibile che la batteria
esploda o si danneggi il dispositivo. Tali danni non sono coperti dalla garanzia.

Il connettore del caricabatteria si trova nella parte inferiore del telefono. Inserire il
caricabatterie e collegarlo a una presa di corrente.

NOTA
» Non aprire il coperchio posteriore mentre il telefono & in carica.
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Inserimento di una scheda di memoria

Il dispositivo supporta schede microSD fino a 32 GB. In base al produttore e al tipo,
alcune schede di memoria potrebbero non essere compatibili con il dispositivo.

/\ AWISO

Alcune schede di memoria potrebbero non essere completamente compatibili

con il dispositivo. Utilizzare una scheda non compatibile potrebbe danneggiare
il dispositivo o la scheda di memoria e danneggiare i dati in essa memorizzati.

NOTA

+ Scrivere e cancellare frequentemente dati riduce la durata delle schede di
memoria.

1 Rimuovere la copertura posteriore.
2 Inserire la scheda di memoria con i contatti dorati rivolti verso il basso.

3 Reinserire la cover posteriore.
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Rimozione della scheda di memoria

Per una rimozione sicura, smontare la scheda di memoria prima di estrarla.
1 Premere (0D e sfiorare ¢) > f=4 > Archiviazione > Smonta scheda SD.
2 Rimuovere la cover posteriore ed estrarre la scheda di memoria.

/N AWISO

Non rimuovere la scheda di memoria mentre il dispositivo sta trasferendo o
accedendo ad alcune informazioni, per evitare che i dati vadano persi o si
danneggino e che la scheda di memoria o il dispositivo si danneggino. Non e
responsabile delle perdite, inclusa la perdita di dati, derivanti dall'uso improprio
di schede di memoria danneggiate.

Modifica del metodo di blocco dello schermo
E possibile modificare il metodo di blocco dello schermo per evitare che altri utenti
accedano alle informazioni personali.

1 Premere () e sfiorare & > =4 > Blocco schermo > Seleziona il blocco dello
schermo.

2 Selezionare il blocco schermo desiderato tra Nessuno, PIN e Password.
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Schermata principale

Suggerimenti per lo schermo touch

Di seguito, vengono forniti alcuni suggerimenti su come utilizzare il telefono.

« Premere o sfiorare — Con un'unica pressione del dito & possibile selezionare
elementi, collegamenti, collegamenti rapidi e lettere sulla tastiera su schermo.

« Toccare e tenere premuto — Toccare e tenere premuto un elemento sullo schermo
sfiorandolo senza sollevare il dito finché non viene eseguita I'azione.

- Trascinare — Toccare e tenere premuto un elemento per un secondo, quindi
spostare il dito sulla schermata senza sollevarlo fino a quando non si raggiunge la
posizione desiderata. E possibile trascinare gli elementi sulla schermata principale
per riposizionarli.

- Trascinare o far scorrere — Per trascinare o far scorrere una schermata, spostare
rapidamente il dito attraverso la superficie dello schermo, senza fermarsi dal
momento del contatto (per evitare di trascinare un elemento).

- Doppio tocco — Sfiorare due volte per attivare la funzione di zoom su una pagina
Web o una mappa.

- Ingrandire/ridurre — Awvicinare o allontanare il pollice e I'indice per attivare la
funzione di zoom rispettivamente per ingrandire o ridurre gli elementi durante la
navigazione su browser, la visualizzazione di immagini e I'uso della funzione Mappe.

+ Ruotare lo schermo — Da molte applicazioni e menu, I'orientamento dello schermo
siregola in base all'orientamento fisico del dispositivo.

NOTA

* non esercitare una pressione eccessiva, poiché lo schermo touch &
abbastanza sensibile da rilevare uno sfioramento leggero.

« Sfiorare |'opzione desiderata con la punta del dito. Fare attenzione a non
sfiorare altri pulsanti.
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Sfondo

La schermata iniziale € il punto di partenza per molte applicazioni e funzioni. Consente di
aggiungere elementi, quali scorciatoie applicazioni e widget Google per fornire accesso
immediato a informazioni e applicazioni. Si tratta dell'area predefinita ed & accessibile da
qualsiasi menu premendo ().

e @ Barra di stato

 R[YY © widget

© Icone delle applicazioni
(G NGB @ Area dei pulsanti rapidi

© Consente di visualizzare le informazioni di stato del telefono, compresa I'ora,
I'intensita del segnale, lo stato della batteria e le icone di notifica.

@ | widget sono applicazioni autonome a cui € possibile accedere tramite la schermata
Applicazioni o dalla schermata iniziale. Diversamente da una scelta rapida, un
widget pud funzionare come un'applicazione su schermo.

© Sfiorare un'icona (applicazione, cartella ecc.) per aprirla e utilizzarla.
@ Fornisce un accesso rapido alla funzione da qualsiasi schermata iniziale.

Schermata iniziale estesa
II sistema operativo offre pili aree della schermata iniziale in modo da disporre di pil
Spazio per aggiungere icone, widget e molto altro.
« Far scorrere un dito verso sinistra o verso destra nella schermata iniziale per
accedere alle aree aggiuntive.
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Personalizzazione della schermata iniziale

E possibile personalizzare la schermata Home aggiungendo applicazioni e widget o
modificando gli sfondi.

Aggiunta di elementi alla schermata iniziale

1 Premere () e sfiorare

2 Sfiorare la scheda desiderata da Applicazioni o Widget.

3 Trascinare un elemento nella posizione desiderata e sollevare il dito.

SUGGERIMENTO Per modificare lo sfondo nella schermata Home, tenere
premuta la parte vuota della schermata. Quindi, viene visualizzato Seleziona
sfondo da.

Rimozione di un elemento dalla schermata iniziale
« Nella schermata iniziale toccare e tenere premuta I'icona da rimuovere > trascinarla
su

Aggiunta di un'applicazione all'area dei pulsanti rapidi
« Dalla schermata Applicazioni 0 Home, toccare e tenere premuta I'icona di
un'applicazione e trascinarla nell'area dei pulsanti rapidi. A questo punto, rilasciarla
nella posizione desiderata.

Rimozione di un'applicazione dall'area dei pulsanti rapidi
+ Toccare e tenere premuto il pulsante rapido desiderato e trascinarlo in .

NOTA
« Non & possibile rimuovere il pulsante Applicazioni ().
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Personalizzazione delle icone delle applicazioni nella schermata iniziale

1 Toccare e tenere premuta I'icona di un‘applicazione fino a che non si shlocca dalla
posizione corrente e rilasciarla. L'icona di modifica @ viene visualizzata nell'angolo
in alto a destra dell'applicazione.

2 Sfiorare nuovamente I'icona dell'applicazione e selezionare le dimensioni e I'aspetto
desiderati.

3 Sfiorare OK per salvare la modifica.

Ritorno alle applicazioni utilizzate di recente

1 Premere (0 ). Viene visualizzato un elenco delle applicazioni utilizzate di recente.
2 Sfiorare I'anteprima di un‘applicazione per aprire I'applicazione.

- OPPURE -

Premere (<) per tornare alla schermata precedente.

Area delle notifiche

Con Notifiche si ricevono avvisi relativi all'arrivo di nuovi messaggi, eventi del calendario
e sveglie, nonché eventi in corso, ad esempio quando si sta effettuando una chiamata.
Quando arriva una notifica, la relativa icona viene visualizzata nella parte superiore dello
schermo. Le icone relative alle notifiche in sospeso appaiono a sinistra, mentre le icone
di sistema, ad esempio Wi-Fi o livello della batteria, vengono visualizzate a destra.

NOTA

* Le opzioni disponibili possono variare a seconda dell'area geografica o del
provider di servizi.
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Notifiche in Notifiche sistema
SOSPESO

> & il @136 ]

Apertura dell'area delle notifiche

Scorrere verso il basso dalla barra di stato e tenere premuto per aprire |'area
delle notifiche. Per chiudere il riquadro delle notifiche, trascinare lo schermo verso I'alto
oppure sfiorare <.

09:15 Fos

N X X -] © Area Impostazioni rapide
—

0 e

© Cancella

@ Sfiorare ogni pulsante delle impostazioni rapide per attivarle/disattivarle. Toccare
e tenere premuto il pulsante desiderato per accedere direttamente al menu delle
impostazioni per la funzione. Spostarsi a destra o a sinistra per visualizzare altri
pulsanti di alternanza. Sfiorare (=) per rimuovere, aggiungere o riorganizzare i
pulsanti delle impostazioni.

@® Le notifiche correnti vengono elencate assieme a una breve descrizione. Sfiorare una
notifica per visualizzarla.

© Sfiorare per cancellare tutte le notifiche.
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Icone degli indicatori sulla barra di stato

Le icone degli indicatori vengono visualizzate sulla barra di stato nella parte superiore
dello schermo per segnalare chiamate perse, nuovi messaggi, eventi calendario, stato
del dispositivo e altro ancora.

il B13:46

Le icone visualizzate nella parte superiore dello schermo forniscono informazioni sullo
stato del dispositivo. Le icone elencate nella tabella di seguito sono alcune delle pit
comuni.

Icona | Descrizione Icona | Descrizione

P;, Nessuna scheda SIM inserita P | Riproduzione brano in corso
x Nessun segnale di rete Nessuna interruzione, né

alll disponibile N allarme

¥~ Modalita agreo attiva i[Jv | Modalita vibrazione attiva
| Rete Wi-Fi connessa . Batteria carica

{) | Auricolare con fili connesso % | Batteria in carica
| by "
& | Chiamata persa i Download dati in corso

€ | Funzione Bluetooth attiva 2 Caricamento dati in corso
A | Awiso disistema Q@ GPSattivo

@ Sveglia impostata £ | Sincronizzazione dati in corso
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ER | Nuovo msg vocale

Scegli il metodo di input

D leonssaodtsd oy | Uogorisfieatie
NOTA

* La posizione dell'icona nella barra di stato puo variare a seconda della
funzione o del servizio.

Tastiera sullo schermo

E possibile immettere testo utilizzando Ia tastiera visualizzata sullo schermo. La tastiera
su schermo pud essere visualizzata sullo schermo quando si sfiora un campo di
inserimento testo disponibile.

Utilizzo del tastierino e inserimento del testo
(] Toccare una volta per inserire una lettera maiuscola. Sfiorare due volte per tutte le
maiuscole.

(2 Toccare per accedere alle impostazioni della tastigra. Toccare e tenere premuto per
modificare il metodo di inserimento del testo.

Sfiorare per inserire uno spazio.
(] Sfiorare per creare una nuova riga.
(] Sfiorare per eliminare il carattere precedente.

Immissione di lettere accentate

Quando si seleziona il francese o lo spagnolo come lingua di inserimento del testo, &
possibile immettere caratteri speciali francesi o spagnoli (ad esempio, "a").

Ad esempio, per inserire la lettera "&", toccare e tenere premuto il tasto "a" fino a che
il tasto dell'ingrandimento non si espande e non visualizza i caratteri di diverse lingue.
Selezionare il carattere speciale da inserire.
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Funzioni speciali

Scatto con gesture

La funzione Scatto con gesture consente di scattare una foto con un movimento della
mano utilizzando la fotocamera anteriore.

Per scattare una foto
E possibile utilizzare la funzione Scatto con gesture in due diversi modi.

- Sollevare la mano tenendo il palmo aperto fino a quando la fotocamera anteriore
non la rileva e sullo schermo non compare un riquadro. Quindi, chiudere la mano a
pugno per attivare il timer e avere il tempo necessario per prepararsi allo scatto.

- OPPURE -

« Con il pugno serrato, sollevare la mano fino a quando la fotocamera anteriore non la
rileva e sullo schermo non compare un riquadro. A questo punto, aprire il pugno per
attivare il timer e avere il tempo necessario per prepararsi allo scatto.

—

e
)00
0©

- OPPURE -
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Configurazione di un account Google

La prima volta che si apre un‘applicazione Google nel telefono, viene richiesto di
effettuare I'accesso mediante il proprio account Google esistente. Se non si dispone di
un account Google, verra richiesto di crearne uno.

Creazione di un account Google

1 Premere (O ) e sfiorare (= > 24 > Account e sincronizzazione.
2 Sfiorare Aggiungi account > Google > Oppure crea un nuovo account.
3 Immettere il nome e cognome, quindi sfiorare AVANTI.

4 Immettere un nome utente e sfiorare AVANTI. Il telefono comunica con i server
Google e verifica la disponibilita del nome utente.

5 Immettere la password e sfiorare AVANTI.

6 Seguire le istruzioni e immettere le informazioni obbligatorie e facoltative relative
all'account. Attendere la creazione di un account da parte del server.

Accesso all'account Google

1 Premere CO) e sfiorare & > 24 > Account e sincronizzazione.
2 Sfiorare Aggiungi account > Google.
3 Immettere I'indirizzo e-mail e sfiorare AVANTI.

4 Dopo aver effettuato I'accesso, & possibile utilizzare Gmail e usufruire dei vantaggi
offerti dai servizi Google nel telefono.

5 Una volta impostato I'account Google, il telefono viene sincronizzato automaticamente
con l'account Google sul Web (se & disponibile una connessione dati).
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Dopo aver effettuato I'accesso, il telefono verra sincronizzato con i servizi Google,
come Gmail, Rubrica, Google Calendar. E inoltre possibile utilizzare Mappe, scaricare
applicazioni da Play Store, eseguire il backup delle impostazioni sui server Google e
usufruire di altri servizi Google sul telefono.

IMPORTANTE

+ Alcune applicazioni, ad esempio il Calendario, funzionano soltanto con il primo
account Google aggiunto. Se si intende utilizzare piu di un account Google con
il telefono, accertarsi di registrare prima quello che si desidera utilizzare con

tali applicazioni. Quando si effettua I'accesso, i contatti, i messaggi Gmail, di
eventi del calendario ¢ le altre informazioni relative a tali applicazioni e servizi in
rete vengono sincronizzati con il telefono. Se non si registra un account Google
durante la configurazione, verra richiesto di registrarne o crearne uno la prima
volta che viene awviata un'applicazione che lo richiede, ad esempio Gmail o Play
Store.

Se si utilizza un account aziendale tramite la propria azienda o un'altra
organizzazione, il relativo reparto IT potrebbe disporre di istruzioni speciali su
come registrare tale account.
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Connessione a reti e dispositivi

Wi-Fi

E possibile utilizzare I'accesso Internet ad alta velocita entro i confini della copertura del
punto di accesso wireless (AP).

Connessione alle reti Wi-Fi

1 Premere (O e sfiorare & > =4 > Wi-Fi.

2 Sfiorare X per attivare il Wi-Fi e iniziare la ricerca delle reti Wi-Fi disponibili.
3 Premere una rete per connettervisi.

+ Se la rete ¢ protetta con un'icona di blocco, & necessario immettere una chiave di
sicurezza 0 una password.

4 Nella barra di stato vengono visualizzate le icone che indicano lo stato Wi-Fi.

NOTA

» Se ci si trova al di fuori della zona di copertura Wi-Fi o se la funzione Wi-Fi
¢ disattivata, il dispositivo potrebbe connettersi automaticamente al \Web
utilizzando i dati mobili, comportando costi aggiuntivi.

SUGGERIMENTO Come ottenere l'indirizzo MAC

Premere (O ) e sfiorare () > |53 > Wi-Fi > & > Avanzate Wi-Fi > Indirizzo
MAC.
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Bluetooth

La tecnologia Bluetooth & una tecnologia di comunicazione a breve raggio che consente
di connettersi in modalita wireless a numerosi dispositivi Bluetooth, ad esempio auricolari
e kit vivavoce per auto e telefoni dotati di tecnologia Bluetooth, nonché computer,
stampanti e dispositivi wireless.

NOTA

» LG non & responsabile della perdita, dell'intercettazione o dell'uso improprio
di dati inviati o ricevuti tramite la funzione Bluetooth.

* Accertarsi sempre di condividere e ricevere dati da dispositivi sicuri e
adeguatamente protetti.

+ Se vi sono ostacoli fra i dispositivi, la distanza operativa potrebbe ridursi.

+ Alcuni dispositivi, in special modo quelli che non sono testati o approvati da
Bluetooth SIG, possono essere incompatibili con il dispositivo in uso.

Associazione del telefono con un altro dispositivo Bluetooth

1 Premere (o)) e sfiorare ¢ > |2 > Bluetooth.

2 Sfiorare 3 per attivare il Bluetooth e avviare la ricerca di dispositivi Bluetooth
disponibili.
« Per rilevare gli altri dispositivi visibili, sfiorare Ricerca.

3 Selezionare dall'elenco il dispositivo con cui si desidera eseguire I'associazione. Una
volta completata |'associazione, il telefono & connesso all'altro dispositivo.

NOTA

+ L'associazione tra due dispositivi Bluetooth viene eseguita una sola volta.
Una volta creata |'associazione, i dispositivi continueranno a riconoscersi e
scambiarsi informazioni.
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SUGGERIMENTO Consultare la documentazione allegata al dispositivo
Bluetooth per maggiori informazioni sulla modalita di associazione e la
password (di solito 0 0 0 0 — quattro zeri).

Invio dati tramite Bluetooth

1 Selezionare un file o elemento, ad esempio un contatto o file multimediale.
2 Selezionare I'opzione per I'invio dei dati tramite Bluetooth.

3 Cercare un dispositivo abilitato Bluetooth ed eseguire I'associazione.

NOTA

* A causa delle diverse specifiche e funzioni dei dispositivi compatibili con la
tecnologia Bluetooth, il display e le operazioni potrebbero essere diversi e le
funzioni, ad esempio il trasferimento o lo scambio, potrebbero non essere
disponibili con tutti i dispositivi compatibili con la tecnologia Bluetooth.

Ricezione dati tramite Bluetooth
1 Premere (o) e sfiorare & > 24 > Bluetooth.
2 Sfiorare X per attivare il Bluetooth.

3 L'utente ricevera una richiesta di accettare il tentativo di associazione da un
dispositivo. Selezionare Accetta.

Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct supporta la connessione diretta tra dispositivi Wi-Fi senza richiedere un
punto di accesso.

Attivazione di Wi-Fi Direct
1 Premere (0 e sfiorare & > =4 > Wi-Fi.
2 Sfiorare = > Avanzate Wi-Fi > Wi-Fi Direct.

Connessione a reti e dispositivi 35



NOTA
* In questo menu il dispositivo & visibile ad altri dispositivi Wi-Fi Direct visibili
nelle vicinanze.

Trasferimento dati tra PC e dispositivo
E possihile copiare o spostare dati da un PC al dispositivo e viceversa.

Trasferimento dati

1 Connettere il dispositivo al PC utilizzando il cavo USB fornito con il telefono.

2 Aprire il riquadro Notifiche, sfiorare il tipo di connessione corrente e selezionare
Dispositivo Media (MTP).

3 Comparira una finestra sul PC che consente di trasferire i dati desiderati.

NOTA

» per rilevare il telefono, € necessario installare sul PC il driver della piattaforma
LG Android.

» Controllare i requisiti per utilizzare la funzione Dispositivo Media (MTP).

Elementi Requisito

Microsoft Windows XP SP3, Vista o versione

Sistema operativo successiva

Versione Windows Media Player | Windows Media Player 10 o versione successiva

Connessione a reti e dispositivi



Per effettuare una chiamata

1 Premere (O ) e immettere il numero dal telefono. Per eliminare una cifra, premere
(e

2 Dopo aver immesso il numero desiderato, premere per effettuare la chiamata.

3 Per terminare una chiamata, premere (—=).

SUGGERIMENTO Per inserire "+" ed effettuare chiamate internazionali,
tenere premuto (0+).

Come chiamare i contatti

1 Premere COD > per aprire i contatti.

2 Scorre I'elenco contatti. E anche possibile immettere il nome del contatto dal campo
di ricerca.

3 Nell'elenco visualizzato, premere il contatto che si desidera chiamare.

Ricezione e rifiuto di una chiamata

« Premere per rispondere alla chiamata in arrivo.
- Premere una volta per attivare la modalita silenziosa, due volte per rifiutare
una chiamata in arrivo.
NOTA
+ Sfiorare B se si desidera inviare un messaggio al chiamante.

Chiamate P



Per effettuare una seconda chiamata

1 Durante la prima chiamata, sfiorare = > Aggiungi e inserire il numero.
2 Premere per effettuare la chiamata.

3 Entrambe le chiamate vengono visualizzate sulla schermata di chiamata. La chiamata
iniziale viene bloccata e messa in attesa.

4 Premere per passare da una chiamata all'altra. In alternativa, sfiorare & >
Unisci per awiare un'audioconferenza.

5 Per terminare tutte le chiamate, premere (—=).

NOTA
* L'addebito avviene per ogni chiamata effettuata.

Visualizzazione della cronologia chiamate

1 Premere (o) > (—).

2 Aprire I'elenco di tutte le chiamate effettuate, ricevute e perse.

SUGGERIMENTO

+ Sfiorare ogni registro delle chiamate per visualizzare data, ora e durata della
chiamata.

« Sfiorare , Elimina tutto per eliminare tutti gli elementi registrati.

Impostazioni chiamate

E possibile configurare le impostazioni delle chiamate, ad esempio la deviazione
chiamate e le altre funzioni specifiche offerte dal gestore utilizzato.

1 Premere (0D > (—).

2 Sfiorare 3 > Impostazioni chiamate e configurare le opzioni desiderate.

Chiamate



E possihile aggiungere contatti nel telefono e sincronizzarli con i contatti dell'account
Google o altri account che supportano tale funzione.

Ricerca di un contatto

1 Premere (0 ) > (@) per aprire i contatti.
2 Sfiorare Cerca in rubrica e immettere il nome del contatto utilizzando la tastiera.

Aggiunta di un nuovo contatto

1 Premere (O ) e immettere il numero del nuovo contatto.

2 Sfiorare & > Aggiungi ai contatti > Nuovo contatto.

3 Se si desidera aggiungere un‘immagine al nuovo contatto, sfiorare I'icona
dell'immagine.
Scegliere Scatta foto 0 Seleziona da Album.

4 Immettere le informazioni desiderate per il contatto.

5 Sfiorare Salva.

Contatti preferiti

E possibile classificare i numeri pili chiamati come Preferiti.
Aggiunta di un contatto ai preferiti

1 Premere CO ) > per aprire i contatti.

2 Premere un contatto per visualizzame i dettagli.
3 Sfiorare la stella in alto a destra sullo schermo. La stella diventa di colore giallo.
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Rimozione di un contatto dall'elenco dei preferiti
1 Premere (o) > (@] e sfiorare la scheda Preferiti.
2 Scegliere un contatto per visualizzare i relativi dettagli.

3 Sfiorare la stella gialla in alto a destra sullo schermo. La stella diventa di colore
bianco e il contatto viene rimosso dai preferiti.

Creazione di un gruppo

1 Premere CO ) > e sfiorare la scheda Gruppi.

2 Sfiorare & > Nuovo gruppo.

3 Assegnare un nome al nuovo gruppo. E possibile anche impostare una suoneria
diversa per il nuovo gruppo.

4 Sfiorare Aggiungi iscritti per aggiungere contatti al gruppo e sfiorare Aggiungi.

5 Sfiorare Salva per salvare il gruppo.

NOTA
* se si elimina un gruppo, i contatti assegnati a tale gruppo non andranno
persi, ma rimarranno nell'‘elenco contatti.
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Il telefono combina i messaggi di testo e multimediali in un solo menu intuitivo e facile
da usare.

Invio di un messaggio

1 Premere CO) > (2] e sfiorare Nuova composizione.

2 Immettere il nome o il numero di un contatto nel campo A. Mentre si inserisce il
nome del contatto, vengono visualizzati i contatti corrispondenti. E possibile sfiorare
un destinatario suggerito e aggiungere piti di un contatto.

NOTA

* Per ogni messaggio di testo inviato € previsto un costo. Consultare il proprio
provider di servizi.

3 Sfiorare il campo di testo per iniziare a scrivere il messaggio.
4 Sfiorare & per aprire il menu Opzioni Scegliere una delle opzioni disponibil.

SUGGERIMENTO E possibile sfiorare Allega per allegare il file che si desidera
condividere con il messaggio.

5 Premere Invia per inviare il messaggio.

SUGGERIMENTO

« |l limite di 160 caratteri varia da un paese all'altro a seconda della modalita di
codifica e dalla lingua usata nel messaggio di testo.

+ Se si aggiunge un file immagine, video o audio a un messaggio di testo,
questo viene automaticamente convertito in messaggio multimediale e il
piano tariffario verra adeguato di conseguenza.
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NOTA

+ Quando si riceve un messaggio di testo durante una chiamata, si avverte
una suoneria di notifica.

Vista conversazione

| messaggi scambiati con una persona vengono visualizzati in ordine cronologico in
modo da ottenere una pratica panoramica delle conversazioni.

Modifica delle impostazioni dei messaggi

Le impostazioni dei messaggi del telefono sono predefinite e consentono di inviare |
messaggi immediatamente. E possibile modificare le impostazioni in base alle preferenze
personali.

+ Premere (o) > (=) e sfiorare # > Impostazioni.
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Fotocamera e Video

Opzioni della fotocamera sul mirino

E possibile utilizzare Ia fotocamera o la videocamera per scattare e condividere immagini
e video.

 Premere (0D > (m).

@ Impostazioni - Sfiorare per impostare la risoluzione di foto e video.

@ Galleria - Sfiorare per visualizzare I'ultima foto o I'ultimo video registrato.

© REC - Sfiorare per awiare la registrazione.

O© Cattura - Sfiorare per scattare una foto.

© Passa a fotocamera - Consente di passare dall'obiettivo posteriore della
fotocamera a quello anteriore € viceversa.

NOTA Prima di scattare le foto assicurarsi di pulire il coperchio di protezione
dell'obiettivo con un panno in microfibra. Le impronte sul coperchio
dell'obiettivo possono causare immagini mosse con un effetto "aura”.
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Impostazione della risoluzione
1 Nel mirino della fotocamera, tenere premuto C 2.
2 Impostare la risoluzione.

Scatto di una foto
1 Premere (o) > (a),
2 Inquadrare il soggetto sullo schermo.

3 Sfiorare ° per scattare una foto. L'immagine verra automaticamente salvata in
Galleria.

Una volta scattata una foto
Sfiorare la miniatura dell'immagine sullo schermo per mostrare |'ultima foto scattata.

Sfiorare per modificare la foto.

Sfiorare per aprire le opzioni di condivisione disponibili.

a A,

Sfiorare per eliminare la foto.

= | Sfiorare per accedere a opzioni aggiuntive.

Registrazione di un video

1 Premere (o) > (a),

2 Inquadrare il soggetto sullo schermo.

3 Sfiorare @) per awiare la registrazione di video.

4 |adurata della registrazione viene visualizzata nella parte superiore della schermata.

NOTA
» Sfiorare @ per scattare foto durante la registrazione di video.
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5 Sfiorare 0 per sospendere la registrazione. E possibile riprendere nuovamente la
registrazione sfiorando . .

- OPPURE -

Sfiorare @ per interrompere Ia registrazione. Il video verra automaticamente salvato
in Galleria.

Dopo la registrazione di un video
Sfiorare la miniatura del video sullo schermo per mostrare I'ultimo video registrato.

< Sfiorare per aprire le opzioni di condivisione disponibili (ad esempio Messaggi
0 Bluetooth).

W Sfiorare per eliminare il video.

Sfiorare per accedere a opzioni aggiuntive.

Galleria

L'applicazione Galleria contiene le immagini e i video memorizzati, inclusi quelli acquisiti
con I'applicazione Fotocamera e quelli scaricati dal Web o da altre posizioni.

1 Premere (o)) e sfiorare & > [ per visualizzare le immagini memorizzate.

2 Sfiorare un album per aprirlo e visualizzarne il contenuto (le foto e i video dell'album
vengono visualizzati in ordine cronologico).

3 Sfiorare la foto di un album per visualizzarla.

NOTA

* a seconda del software installato, alcuni formati file potrebbero non essere
supportati.

+ E possibile che alcuni file non vengano riprodotti correttamente a causa della
relativa codifica.
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Visualizzazione delle immagini

La Galleria visualizza le immagini suddivise in cartelle. Quando un‘immagine

viene salvata da un'applicazione, ad esempio E-mail, la cartella di download viene
automaticamente creata per contenere I'immagine. Analogamente, I'acquisizione di una
screenshot crea automaticamente la cartella Screenshot.

Le immagini vengono visualizzate per data di creazione. Selezionare un'immagine

per visualizzarla a schermo intero. Scorrere verso sinistra o destra per visualizzare
I'immagine precedente e successiva.

Ingrandimento e riduzione
Utilizzare uno dei metodi riportati di seguito per ingrandire un'immagine:
« Premere due volte in qualsiasi punto per ingrandire la visualizzazione.
« Allontanare due dita in qualsiasi punto dell'immagine per ingrandirla. Awicinare due
dita o sfiorare due volte I'immagine per ridurla.

Opzioni video
1 Premere (o) e sfiorare ( > ).
2 Selezionare il video da riprodurre.

20150602_105434

©® (/) Toccare per mettere in pausa/riprendere Ia riproduzione.
2] @ Sfiorare per mandare avanti di 10 secondi.
(3 @ Sfiorare per mandare indietro di 10 secondi.
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(4] L)) Sfiorare per regolare il volume del video.
6 T Sfiorare per bloccare/sbloccare lo schermo.
(6] : Sfiorare per accedere a opzioni aggiuntive.

NOTA

* Durante la riproduzione di un video, posizionarsi a destra dello schermo e
scorrere verso |'alto o verso il basso per regolare il volume.

* Durante la riproduzione di un video, posizionarsi a sinistra dello schermo e
scorrere verso |'alto o verso il basso per regolare la luminosita.

+ Durante la riproduzione, far scorrere il dito da sinistra a destra (o viceversa)
per riprodurre in avanti o indietro il video.

Modifica di foto

Durante la visualizzazione di una foto, sfiorare .

Eliminazione di foto/video

Utilizzare uno dei metodi riportati di seguito:
+ In una cartella sfiorare i, selezionare le foto o i video e sfiorare Elimina.
« Durante la visualizzazione di una foto, sfiorare .

Impostazione dello sfondo

Durante la visualizzazione di una foto, sfiorare * > Usa immagine come per impostare
I'immagine come sfondo o assegnarla a un contatto.

NOTA

+ a seconda del software installato, alcuni formati file potrebbero non essere
supportati.

+ Se le dimensioni del file superano la memoria disponibile, all'apertura pud
verificarsi un errore.
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Musica
Il telefono dispone di un lettore musicale che consente di riprodurre le tracce preferite.

Riproduzione di un brano

1 Premere (o)) e sfiorare & > [l
2 Sfiorare la scheda Brani.

3 Selezionare il brano da riprodurre.

4 Sono disponibili le seguenti opzioni.

(6)

Life is Good

Unknown artist
(1 N2

LN e At #
9% &) (») & =

I
()

Sfiorare per effettuare una pausa della riproduzione.

®G

Sfiorare per riprendere la riproduzione.

Sfiorare per saltare alla traccia successiva dell'album, della playlist oppure
(2] @ per riprodurre i brani in ordine casuale. Toccare e tenere premuto per
procedere rapidamente.
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NOTA

Sfiorare per riawiare il brano corrente o saltare alla traccia precedente
dell'album o della playlist oppure per riprodurre i brani in ordine casuale.
Toccare e tenere premuto per riavvolgere.

Sfiorare per regolare il volume.

Sfiorare per aprire la raccolta di musica.

Sfiorare per riprodurre la playlist corrente in modalita casuale (i brani
vengono riprodotti in ordine casuale).

Sfiorare per passare da Ripetizione di tutti i brani, Ripeti il brano corrente e
Ripetizione non attiva.

Sfiorare per aggiungere il brano ai preferiti.
Sfiorare per visualizzare la playlist corrente.

Sfiorare per accedere a opzioni aggiuntive.

+ a seconda del software installato, alcuni formati file potrebbero non essere
supportati.

+ Se le dimensioni del file superano la memoria disponibile, all'apertura puo
verificarsi un errore.

+ | file musicali potrebbero essere protetti da copyright in base ai trattai
internazionali e alle leggi nazionali in materia. E pertanto severamente vietato
riprodurre o copiare i brani musicali senza autorizzazione o licenza. In alcuni
paesi € vietata la duplicazione privata di materiale protetto da copyright.
L'utente & tenuto a verificare le leggi nazionali che regolano I'uso di questo
tipo di materiale, prima di scaricare o copiare file.
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Utilita

Orologio

L'applicazione Orologio fornisce accesso alle funzioni Sveglia, Timer, Fusi orari e
Cronometro. Per accedere a queste funzioni, sfiorare le schede nella parte superiore
dello schermo oppure trascinare lo schermo orizzontalmente.

- Premere (o) e sfiorare & > Il

Sveglia

La scheda Sveglia consente di impostare la sveglia.

1 Premere (0 e sfiorare G > Bl > scheda Sveglia.

2 Sfiorare -+ per aggiungere una nuova sveglia.

3 Regolare le impostazioni in base alle necessita e sfiorare Salva.

NQTA
* E anche possibile sfiorare una sveglia esistente per modificarla.

Timer

La scheda Timer consente di impostare un segnale acustico per awisare |'utente quando
¢ trascorso un determinato periodo di tempo.

1 Premere (o)) e sfiorare G > BB > scheda Timer.
2 Impostare |'ora desiderata sul timer.

3 Sfiorare Inizio per awviare il timer.

4 Sfiorare Stop per arrestare il timer.
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Fusi orari
La scheda Fusi orari consente di controllare semplicemente I'ora corrente in altre citta in
tutto il mondo.

1 Premere (o)) e sfiorare ® > B > scheda Fusi orari.
2 Sfiorare -+ e selezionare la citta desiderata.

Cronometro
La scheda Cronometro consente di utilizzare il telefono come un cronometro.
1 Premere (o) e sfiorare G > [l > scheda Cronometro.
2 Sfiorare Inizio per awiare il cronometro.
- Sfiorare Giro per registrare i giri.
3 Sfiorare Stop per arrestare il cronometro.

Calcolatrice

L'applicazione Calcolatrice consente di eseguire calcoli matematici utilizzando una
calcolatrice standard.

1 Premere (o)) e sfiorare & > .

2 Sfiorare i pulsanti numerici per inserire i numeri.

3 Per calcoli semplici, sfiorare la funzione da eseguire (+, —, x 0 <), seguita da =.

NOTA
» Per verificare la cronologia, sfiorare = > Cronologia di calcolo.
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Calendario

L'applicazione Calendario consente di tracciare la programmazione di eventi.
1 Premere CoD) e sfiorare & > (@ .
2 Sfiorare la data alla quale aggiungere I'evento. Quindi, sfiorare & > Nuovo evento.

Registratore

L'applicazione Registratore voce consente di registrare file audio per poterli utilizzare poi
in diversi modi.

Registrazione di un suono o di una voce

1 Premere (o) e sfiorare & > [H.

2 Sfiorare (=) per awiare la registrazione.

3 Sfiorare (=) per terminare la registrazione.

4 Sfiorare () per ascoltare la registrazione.
NOTA

« Sfiorare (=) per accedere alle registrazioni. E possibile ascoltare le
registrazioni salvate.

Ricerca vocale
Questa applicazione consente di cercare pagine Web utilizzando la voce.
1 Premere CC)) e sfiorare ) > & .

2 Quando sullo schermo viene visualizzato In ascolto..., pronunciare una parola chiave
0 una frase. Selezionare una delle parole chiave suggerite.

NOTA
* Questa applicazione potrebbe non essere disponibile in tutte le aree
geografiche o a seconda del provider di servizi.
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Download
Questa applicazione consente di visualizzare i file scaricati mediante applicazioni.

+ Premere (o)) e sfiorare & >[4,

NOTA
+ Questa applicazione potrebbe non essere disponibile in tutte le aree
geografiche o a seconda del provider di servizi.

Radio FM

II'telefono dispone di una Radio FM integrata, che consente di sintonizzarsi sulle stazioni
preferite e ascoltare i programmi radiofonici anche in viaggio.
- Premere () e sfiorare & > [Jl.

SUGGERIMENTO E necessario collegare gli auricolari per utilizzarli come
antenna.

NOTA
+ Questa applicazione potrebbe non essere disponibile in tutte le aree
geografiche o a seconda del provider di servizi.
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Browser

II'browser consente di accedere a un mondo rapido e colorato di giochi, musica, notizie,
sport, intrattenimento e molto altro direttamente sul telefono cellulare.

NOTA

+ Quando si effettua la connessione a questi servizi e si scarica del contenuto,
viene applicato un costo aggiuntivo. Verificare le tariffe in base al proprio
provider di servizi di rete.

« Premere (o)) e sfiorare ¢) >

Visualizzazione delle pagine Web
Sfiorare il campo dell'indirizzo, immettere I'indirizzo Web e sfiorare Vai sulla tastiera.

Apertura di una pagina
Per accedere alla nuova pagina, sfiorare (11 > .

Per accedere a un'altra pagina Web, sfiorare (21, scorrere verso il basso o verso I'alto e
sfiorare la pagina per selezionarla.

Ricerca sul Web tramite voce

Sfiorare il campo dell'indirizzo, quindi & . Quando richiesto, pronunciare una parola
chiave e selezionare una delle parole chiave suggerite che appaiono sullo schermo.

NOTA

* Questa funzione potrebbe non essere disponibile in tutte le aree geografiche
0 a seconda del provider di servizi.
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Preferiti

Per salvare nei segnalibri la pagina Web corrente, sfiorare > Aggiungi preferito >
Salva.

Per aprire una pagina salvata nei segnalibri, sfiorare i > Preferiti e selezionare il
segnalibro desiderato.

Cronologia
Sfiorare = > Preferiti > scheda Cronologia per aprire un elenco delle pagine Web
visitate di recente. Per cancellare tutta la cronologia, sfiorare ®& > Si.

Chrome

Chrome consente di cercare informazioni e consultare pagine Web.
- Premere (0 e sfiorare G > cartella Google > @.

NOTA
+ Questa applicazione potrebbe non essere disponibile in tutte le aree
geografiche e a seconda del provider di servizi.

Visualizzazione delle pagine Web
Sfiorare il campo dell'indirizzo, quindi immettere un indirizzo Web o i criteri di ricerca.

Apertura di una pagina

Per aprire una nuova pagina, sfiorare : > Nuova scheda.

Per andare a un'altra pagina Web, sfiorare ¢ > Schede recenti, quindi sfiorare la
pagina per selezionarla.

Browser Web



Impostazioni

L'applicazione Impostazioni contiene la maggior parte degli accessori per la
personalizzazione e la configurazione del telefono. In questa sezione sono descritte tutte
le impostazioni nell'applicazione Impostazioni.

Per aprire I'applicazione Impostazioni
« Premere (o) e sfiorare () > 2.

RETI WIRELESS

< Wi-Fi >

Consente di attivare la funzione Wi-Fi per connettersi alle reti Wi-Fi disponibili.

< Bluetooth >

Consente di attivare o disattivare la funzione wireless Bluetooth per utilizzare il Bluetooth.

< Dati mobili >
Consente di visualizzare I'utilizzo dati e impostare il limite di utilizzo dei dati mobili.

< Impostazioni chiamate >

Questo menu consente di configurare varie impostazioni di chiamata.

Segreteria

Consente di selezionare il servizio di segreteria del gestore.

Numeri selezione fissa (FDN)

Consente di gestire e compilare un elenco di numeri da chiamare dal telefono. £
necessario richiedere il codice PIN2 al proprio operatore. Dal telefono sara possibile
comporre solo i numeri nell'elenco dei numeri fissi.

Rifiuta chiamate

Consente di impostare la funzione di rifiuto delle chiamate.

Rifiuta con messaggio

Quando si desidera rifiutare una chiamata, & possibile inviare un messaggio rapido

Impostazioni e



utilizzando questa funzione. Questa opzione € utile se & necessario rifiutare una
chiamata nel corso di una riunione.

Rispondi alla chiamata

Scegliere il metodo per rispondere a una chiamata.

Deviazione chiamate

Consente di scegliere quando deviare le chiamate.

Risposta automatica

Consente di impostare il tempo che deve trascorrere prima che un dispositivo vivavoce
€onNesso risponda automaticamente a una chiamata in arrivo.

Vibrazione alla connessione

Il telefono vibra quando I'interlocutore risponde alla chiamata.

Salva numeri sconosciuti

Consente di aggiungere i numeri sconosciuti ai contatti dopo una chiamata.
Blocco chiamate

Blocca le chiamate in arrivo, in uscita o internazionali.

Durata chiamate

Consente di visualizzare la durata della chiamata per vari tipi di chiamate.

Altre impostazioni

Consente di modificare le altre impostazioni chiamate.

< Tethering >

Tethering USB

Consente di condividere la connessione Internet con il computer tramite un cavo USB.
Hotspot Wi-Fi

E anche possihile utilizzare il telefono per fornire una connessione mobile a banda larga.
creare un hotspot e condividere la connessione.

Tethering Bluetooth

Consente di connettersi ad altri dispositivi tramite Bluetooth.

Guida

Visualizza informazioni su tethering USB, hotspot Wi-Fi e tethering Bluetooth.
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< Altro >

Modalita aereo

La modalita aereo consente di utilizzare molte funzioni del telefono, ad esempio i giochi
e la musica, quando ci si trova in un'area in cui € vietato effettuare o ricevere chiamate
0 utilizzare i dati. Impostando il telefono su Modalita aereo, non e possibile effettuare né
ricevere chiamate o accedere ai dati online.

Reti mobili

Questo menu consente di configurare diverse impostazioni della rete mobile.

VPN

Dal telefono & possibile aggiungere, configurare e gestire le VPN (Virtual Private Network)
che consentono di connettersi e accedere alle risorse di una rete locale protetta, ad
esempio la rete aziendale.

DISPOSITIVO

< Suono & Notifica >

Profili Suono

Consente di impostare il profilo suono del telefono. Scegliere tra Suono, Vibrazione.
Volume

Consente di regolare le impostazioni del volume del telefono per adattarle alle proprie
esigenze e al proprio ambiente.

Suonerie

Consente di impostare le suonerie per le chiamate. E, inoltre, possibile aggiungere una
suoneria sfiorando -+ nell'angolo in alto a destra dello schermo.

Suono con vibrazione

Selezionare per impostare la vibrazione del telefono, oltre alla suoneria, quando si
ricevono chiamate.

Tipo vibrazione

Consente di scegliere il tipo di vibrazione.
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Interruzioni

Consente di impostare un‘agenda per impedire le interruzioni causate dalle notifiche.
Puo essere impostata per consentire ['interruzione da parte di alcune funzioni quando &
configurata la funzione Solo priorita.

Applicazioni

Consente di impedire alle applicazioni di visualizzare le notifiche o di impostare le app
affinché mostrino le notifiche con priorita quando la funzione Non disturbare & impostata
su Solo priorita.

LED di notifica

Sfiorare l'interruttore per passare dall'attivazione alla disattivazione e viceversa.
L'attivazione dell'opzione consente I'accensione della luce LED per le notifiche
selezionate, nel colore impostato per ciascuna.

Suono di notifica

Consente di impostare il suono di notifica. E inoltre possibile aggiungere un suono di
notifica sfiorando -+ nell'angolo superiore destro dello schermo.

Vibrazione al tocco

Selezionare per attivare la vibrazione quando si sfiorano i pulsanti touch della schermata
iniziale e durante le interazioni con I'interfaccia utente.

Effetti sonori

Sfiorare per impostare i suoni per la tastiera, i tasti touch, il blocco schermo e le cartelle.
Notifiche di messaggio/chiamata vocale

Consente al dispositivo di leggere ad alta voce la chiamata in arrivo e il messaggio
automaticamente.

< Display >

Tipo carattere

Selezionare il tipo carattere desiderato.

Dimensioni carattere

Selezionare le dimensioni carattere desiderate.

Luminosita

Regolare la luminosita dello schermo utilizzando I'indicatore.
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Rotazione automatica

Impostare in modo da cambiare orientamento automaticamente quando si ruota il
telefono.

Timeout schermo

Impostare il tempo di accensione dello schermo fino allo spegnimento automatico.
Daydream

Selezionare lo screensaver da visualizzare quando il telefono si trova in modalita di
risparmio energetico mentre ¢ in carica e/0 connesso al dock.

Luce della tastiera

Selezionare questa opzione per attivare la luce della tastiera e impostarne la durata.
Calibrazione sensore di movimento

Consente di migliorare la precisione dell'inclinazione e la velocita del sensore.

< Sfondo >

Seleziona Launcher

Selezionare il tema desiderato per la schermata Home. Scegliere tra Home (layout
Android standard) o EasyHome (versione semplificata per gli utenti meno esperti di
navigazione in dispositivi Android).

Sfondo

Consente di impostare lo sfondo da utilizzare nella schermata Home.

Effetto scorrimento schermo

Consente di scegliere il tipo di effetto desiderato da visualizzare quando si scorre da
un‘area della schermata Home alla successiva.

Scorrimento continuo

Selezionare questa opzione per consentire lo scorrimento continuo della schermata
Home (dopo I'ultima schermata verra nuovamente visualizzata la schermata iniziale).
Guida

Visualizza informazioni relative alla schermata Home.

< Blocco schermo >

Seleziona il blocco dello schermo

Consente di impostare un tipo di blocco dello schermo per proteggere il telefono.
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< Archiviazione >
E possibile monitorare la memoria interna disponibile e utilizzata nel dispositivo.

< Batteria & risparmio energetico >

Utilizzo della batteria

Consente di visualizzare I'utilizzo della batteria.

Percentuale della batteria sulla barra di stato

Selezionare questa opzione per visualizzare la percentuale del livello della batteria sulla
barra di stato, accanto all'icona della batteria.

Risparmio energetico

Sfiorare I'interruttore Risparmio energetico per attivarlo o disattivarlo. Consente di
impostare la percentuale del livello di carica della batteria che attiva automaticamente il
risparmio energetico. E possibile scegliere tra Immediatamente, 5% batteria e 15%
batteria.

Guida

Visualizza informazioni sugli elementi di risparmio energetico.

Risparmio energetico intelligente

Toccare I'interruttore per passare dall'attivazione alla disattivazione e viceversa. Consente
di risparmiare la batteria riducendo le azioni non necessarie mentre lo schermo &
disattivato.

< Applicazioni >
Consente di visualizzare i dettagli sulle applicazioni installate sul telefono, gestime i dati
e forzame I'arresto.

< App predefinita dei messaggi >
Questo menu consente di scegliere I'applicazione predefinita per i messaggi.

< App su flip chiuso >
Questo menu consente di scegliere il comportamento dell'applicazione corrente quando
il flip & chiuso.
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PERSONALE

< Posizione >

Attivare il servizio localizzazione; il telefono determina la posizione approssimativa
utilizzando le reti Wi-Fi e mobile. Quando si seleziona questa opzione, viene richiesto di
fornire 'autorizzazione a Google per I'uso della posizione dell'utente durante la fornitura
di questi servizi.

Modo

Consente di impostare il modo in cui vengono rilevate le informazioni sulla posizione
corrente.

Fotocamera

Selezionare questa opzione per taggare foto o video con le relative posizioni.
Cronologia delle posizioni Google

Consente di scegliere le impostazioni per le informazioni di localizzazione rilevate tramite
Google e i relativi prodotti.

< Sicurezza >

Utilizzare il menu Sicurezza per configurare la modalita di protezione del telefono e dei
relativi dati.

Effettua crittografia cellulare

Consente di effettuare la crittografia dei dati presenti sul telefono per motivi di sicurezza.
Per decodificare il telefono ad ogni accensione, sara necessario inserire un PIN 0 una
password.

Cripta la Scheda SD

Esegue la crittografia della scheda SD e rende i dati non disponibili per altri dispositivi.
Impostazioni blocco SIM

Imposta il PIN per bloccare la scheda SIM e consente di modificare il PIN.

Digitazione visibile della password

Selezionare questa opzione per mostrare brevemente ogni carattere delle password
inserite, in modo da poter vedere quello che si scrive.
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Amministratori dispositivo
Visualizzare o disattivare gli amministratori del telefono.
Origini sconosciute
Consente I'installazione di applicazioni non provenienti dal Play Store.
Verifica applicazioni
Impedisce I'installazione di applicazioni che possono causare danni, 0 invia un awiso
preliminare.
Tipo di archiviazione
Con supporto hardware.
Gestione dei certificati
« Credenziali di fiducia — Selezionare per consentire alle applicazioni di accedere
all'archivio crittografato dei certificati protetti del telefono e alle relative password
e ad altre credenziali. Utilizzare I'archivio credenziali per stabilire alcuni tipi di
connessioni VPN e Wi-Fi. Se non si & impostata una password per I'archivio
credenziali protette, questa impostazione viene visualizzata opaca.
« Installa dalla memoria — Sfiorare per installare un certificato sicuro.
« Cancella archivio — Consente di cancellare tutti i certificati protetti e le relative
credenziali ed eliminare la password della memoria protetta.
Trust agents
Selezionare le applicazioni da utilizzare senza shloccare lo schermo.
Puntina schermo
E possihile attivare il dispositivo per mostrare solo lo schermo di una determinata
applicazione utilizzando la funzione di puntina schermo.
Applicazioni con accesso di utilizzo
Consente di visualizzare le informazioni sull'utilizzo delle applicazioni sul telefono.

< Account e sincronizzazione >

Utilizzare il menu delle impostazioni Account e sincronizzazione per aggiungere,
rimuovere e gestire il proprio account Google e altri account supportati. E anche
possibile utilizzare queste impostazioni per controllare I'effettivo invio, ricezione e
sincronizzazione dei dati di tutte le applicazioni in base alla propria pianificazione nonché
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le relative modalita e I'effettiva sincronizzazione automatica dei dati utente da parte di
tutte le applicazioni.

Anche Gmail™, Calendario e altre applicazioni possono avere le loro impostazioni

per controllare come i dati vengono sincronizzati; vedere le sezioni relative a quelle
applicazioni per maggiori dettagli. Sfiorare Aggiungi account per aggiungere un nuovo
account.

< Lingua e immissione >

Selezionare la lingua del testo sul telefono e per configurare la tastiera sullo schermo,
incluse le parole aggiunte al dizionario.

Lingua

Consente di scegliere la lingua da utilizzare sul telefono.

Predefinito

Consente di selezionare il tipo di tastiera predefinita.

Tastiera LG

Sfiorare I'icona Impostazioni per modificare le impostazioni della tastiera LG.

Google Digitazione vocale

Selezionare questa opzione per attivare la digitazione vocale di Google per I'immissione
di dati. Sfiorare I'icona Impostazioni per modificare le impostazioni vocali di Google.
Ricerca vocale

Sfiorare per configurare le impostazioni di ricerca vocale.

Uscita text-to-speech

Sfiorare per impostare il motore preferito o le impostazioni generali per la funzione di
sintesi vocale.

Velocita del puntatore

Consente di regolare la velocita del puntatore.

Inverti i pulsanti

Inverti i pulsanti del mouse per usare il pulsante primario a destra.

< Backup e ripristino >
E possibile modificare le impostazioni per la gestione di dati e impostazioni.
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LG Backup

Esegue il backup di tutte le informazioni presenti sul dispositivo e il ripristino in caso di
sostituzione o perdita dei dati.

Backup dei miei dati

Esegue il backup dei dati dell'applicazione, delle password Wi-Fi e di altre impostazioni
sui server di Google.

Account di backup

Visualizza I'account attualmente utilizzato per eseguire il backup delle informazioni.
Ripristino automatico

Quando si installa nuovamente un'applicazione, ripristina le impostazioni e i dati
memorizzati.

Ripristino dati fabbrica

E possibile ripristinare le impostazioni predefinite di fabbrica ed eliminare tutti i dati. Se si
ripristina il telefono in questa modalita, verra richiesto di reinserire le stesse informazioni
immesse durante il primo awvio di Android.

SISTEMA

< QuickButton >

Selezionare le applicazioni a cui si desidera accedere rapidamente tramite il tasto
QuickButton.

< Dataeora>

Impostare le proprie preferenze in merito alla modalita di visualizzazione di data e ora.

< Accesso facilitato >
Utilizzare le impostazioni di accesso facilitato per configurare i plug-in di accesso
facilitato installati nel telefono.
Visione
« TalkBack — Consente di impostare la funzione TalkBack che assiste le persone con
problemi di vista fornendo feedback verbale.
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- Notifiche di messaggio/chiamata vocale — Sfiorare X3 per attivare 0
disattivare la funzione. Attivo consente di udire degli avvisi parlati automatici per i
messaggi e le chiamate in arrivo.

« Retroilluminazione schermo — Selezionare per impostare un contrasto pili scuro
per o schermo.

- Dimensioni carattere — Consente di impostare le dimensioni carattere.

- Zoom touch — Consente di effettuare 1o zoom avanti e indietro sfiorando lo
schermo tre volte.

« Inversione del colore dello schermo — Selezionare per invertire i colori dello
schermo e del contenuto.

- Regolazione del colore dello schermo — Consente di modificare i colori dello
schermo e del contenuto.

- Filtro colore dello schermo — Consente di cambiare i colori dello schermo e del
contenuto.

Udito

- Didascalia — Consente di personalizzare le impostazioni della didascalia per chi ha
problemi di udito.

« LED di notifica — Consente di attivare la luce LED per le chiamate in arrivo e le
notifiche.

- Disattiva tutti i suoni — Selezionare questa opzione per disattivare tutti i suoni del
dispositivo.

+ Tipo di audio — Consente di impostare il tipo di audio.

« Bilanciamento del suono — Consente di impostare ['indirizzamento dell'audio.
Spostare il cursore sulla barra di scorrimento per impostarlo.

Difficolta motorie e cognitive

« Tempo di feedback tattile — Consente di impostare il tempo del feedback tattile.

- Touch assistant - Fornisce un pannello touch per utilizzare facilmente i pulsanti o
gesti generali per un accesso facilitato.

- Timeout schermo — Consente di impostare I'intervallo di tempo prima che la
retroilluminazione venga automaticamente disattivata.

Impostazioni



« Aree di controllo tattile — Consente di selezionare un‘area dello schermo in cui
limitare 'attivazione touch.

Collegamento alle funzioni di accessibilita
Consente di accedere rapidamente alle funzioni selezionate quando si sfiora tre volte il
pulsante Home.
Rotazione automatica
Selezionare per consentire la rotazione dello schermo del telefono in base
all'orientamento fisico (verticale oppure orizzontale).
Switch Access
Consente di interagire con il dispositivo utilizzando uno o pitl interruttori che funzionano
come i tasti della tastiera. Questo menu puo essere utile per gli utenti con problemi
motori a causa dei quali non possono interagire direttamente con il dispositivo.

< Info sul telefono >
Visualizzare le informazioni legali, controllare lo stato del telefono e le versioni SW ed
eseguire I'aggiornamento software.

Impostazioni



Aggiornamento software del telefono

Aggiornamento software del telefono

Aggiornamento software per telefono cellulare LG tramite Internet

Per maggiori informazioni sull'uso di questa funzione, visitare il sito Web
http://www.lg.com/common/index.jsp — e selezionare il Paese e la lingua.

Questa funzione consente di aggiornare il firmware del telefono comodamente dal
browser con la versione pili recente disponibile senza doversi recare in un centro servizi.
Questa funzione sara disponibile soltanto se e quando LG rilascera una versione pitl
recente del firmware per il dispositivo in uso.

L'aggiornamento del firmware del telefono cellulare richiede la massima attenzione da
parte dell'utente per tutta la durata della procedura, pertanto si consiglia di controllare
tutte le istruzioni e le note visualizzate a ogni passaggio prima di procedere. La rimozione
del cavo dati USB durante la procedura di aggiornamento potrebbe danneggiare
gravemente il telefono cellulare.

NOTA

+ LG siriserva il diritto, a sua discrezione, di rendere disponibili gli
aggiornamenti del firmware solo per determinati modelli e non garantisce
che sia resa disponibile la versione piu recente del firmware per tutti i modelli
di dispositivo.

Aggiornamento software per LG Mobile tramite Over-the-Air (OTA)

Questa funzione consente di aggiornare comodamente il software del telefono a una
versione pili recente via OTA, senza effettuare la connessione tramite cavo dati USB.
Questa funzione sara disponibile soltanto se e quando LG rilascera una versione pitl
recente del firmware per il dispositivo in uso.

Prima di tutto, controllare la versione del software sul cellulare: Impostazioni > Info
sul telefono > Centro aggiornamenti > Aggiornamento software > Controlla
aggiornamenti.

Aggiornamento software del telefono Y


http://www.lg.com/common/index.jsp

NOTA

« | dati personali contenuti nell'archiviazione interna telefono (incluse le
informazioni sull'account Google e altri account, i dati e le impostazioni di
sistema/applicazione, le applicazioni scaricate e la licenza DRM) potrebbero
andare persi durante I'aggiornamento del software del telefono. Pertanto,
LG consiglia di eseguire il backup dei dati personali prima di aggiornare il
software del telefono. LG non risponde in alcun modo per la perdita di dati
personali.

* Questa funzione dipende dal provider dei servizi di rete, dall'area geografica
e dal Paese.

Aggiornamento software del telefono



Informazioni su questa guida utente

Informazioni su questa guida utente

« Leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il dispositivo per essere certi
di utilizzare il telefono in modo sicuro e corretto.

« Alcune immagini e screenshot fornite in questa guida potrebbero apparire diverse
sul telefono.

« Il contenuto puo variare dal prodotto finale o dal software fornito dai provider di

servizi od operatori. Questo contenuto & soggetto a modifica senza preawviso. Per la

versione pill recente di questa guida, visitare il sito Web di LG all'indirizzo

Www.lg.com.

Le applicazioni del telefono e le rispettive funzioni possono variare a seconda

del Paese, dell'area geografica o delle specifiche hardware. LG non puo essere

ritenuta responsabile per eventuali problemi di prestazioni risultanti dall'utilizzo di

applicazioni sviluppate da provider diversi da LG.

LG non puo essere ritenuta responsabile per problemi di incompatibilita o

prestazioni risultanti da impostazioni dei registri o software di sistemi operativi

modificate. Se si cerca di personalizzare il sistema operativo, il dispositivo o le
rispettive applicazioni potrebbero non funzionare correttamente.

- Software, audio, sfondi, immagini e altri contenuti multimediali forniti con il
dispositivo vengono concessi in licenza per uso limitato. Se si estraggono e si
utilizzano questi materiali per fini commerciali o di altra natura, potrebbero essere
violate le leggi sul copyright. L'utente & interamente responsabile dell'utilizzo illecito
di contenuti multimediali.

- Per i servizi dati, ad esempio messaggi, caricamento, download, sincronizzazione
automatica e servizi di localizzazione, possono essere applicati costi aggiuntivi. Per
evitare costi aggiuntivi, selezionare un piano dati adatto alle proprie esigenze. Per
ulteriori dettagli, contattare il proprio provider di servizi.

Informazioni su questa guida utente




Marchi registrati

« Copyright ©2015 LG Electronics, Inc. Tutti i diritti riservati. LG e il logo LG
sono marchi di LG Group e delle societa affiliate. Tutti gli altri marchi registrati
appartengono ai rispettivi proprietari.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™ , Hangouts™ e Play Store™ sono
marchi registrati di Google, Inc.

« Bluetooth® & un marchio registrato di Bluetooth SIG, Inc. nel mondo.

« Wi-Fi® e il logo Wi-Fi sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance.

- Tutti gli altri marchi registrati e copyright appartengono ai rispettivi proprietari.
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Accessori

Di seguito sono riportati gli accessori disponibili per il telefono. Gli articoli descritti di
seguito potrebbero essere opzionali.

- Caricabatterie da viaggio
+ Guida di awvio rapido

« Auricolare stereo

- Cavo USB

- Batteria

NOTA

» Si raccomanda di utilizzare solo accessori opzionali prodotti da LG. Gli
elementi forniti sono progettati esclusivamente per questo dispositivo e
potrebbero non essere compatibili con altri dispositivi.

* Gli elementi forniti con il dispositivo e gli eventuali accessori disponibili
possono variare da regione a regione e in base al provider di servizi.

Accessori _



Risoluzione dei problemi

Questo capitolo descrive alcuni problemi che potrebbero verificarsi durante I'uso del
telefono. Alcuni di questi richiedono I'intervento da parte del provider di servizi, ma la
maggior parte puo essere risolta faciimente dall'utente.

Messaggio Possibili cause Possibili misure correttive
Non vi & alcuna
Errore scheda SIM o
scheda SIM USIM nel telefono Accertarsi che la scheda SIM o USIM
oppure & stata sia inserita in modo corretto.
o USIM UL
inserita in modo
errato.
Il segnale & debole | o471 verso una finestra o
0 ci si trova fuori X '
dalla rete del all'esterno. Controllare la mappa di
Nessuna astore copertura dell'operatore di rete.
connessione | 9 '
gc:r?rtwee!ssione Verificare se la scheda SIM o USIM
di ret L'operatore ha risale a pit di 6-12 mesi. In tal caso,
di rete P ; cambiare la scheda SIM o USIM
interrotta applicato nuovi T )
. nella succursale piu vicina del proprio
servizi. . ; T A -
provider di servizi. Rivolgersi al proprio
operatore.

Risoluzione dei problemi



Messaggio Possibili cause Possibili misure correttive
Per modificare
un codice di
sicurezza, €
necessario
confermare il
| codici non nuovo codice Se non si ricorda il codice, contattare il
corrispondono | inserendolo provider di servizi.
nuovamente.
| due codici
immessi non
corrispondono.
R Non € supportata
Non puo PP
dal gestore
essere . e
. dei servizi o . ' )
impostata N . Rivolgersi al proprio operatore.
€ necessario
alcuna ”
o eseguire la
applicazione : )
registrazione.
Errore di )
- Nuova rete non autorizzata.
composizione uova rete non autorizzata
Chiamat Nuova sch IM - . o
amate uova ¢ eqa S Verificare eventuali nuove restrizioni.
non o USIM inserita.
disponibili

Limite di carica
prepagata
raggiunto.

Rivolgersi al provider di servizi o
ripristinare il limite con il PIN2.

Risoluzione dei problemi



Messaggio Possibili cause Possibili misure correttive
Il tasto On/Off non
¢ stato premuto Premere il tasto On/Off per aimeno due
Impossibile abbastanza a secondi.
accendere il | lungo.
telefono
La batteria non & Caricare la batteria. Controllare
caricata. I'indicatore di ricarica sul display.
La batteria non & ) )
. ricare | tteria.
caricata. Caricare la batteria
La temperatura
esterna e troppo Verificare che la carica avwenga in
alta o troppo condizioni di temperatura normali.
bassa.
Errore di Problema di Verificare il caricabatterie e il relativo
ricarica contatto collegamento al telefono.
Nessuna Inserire il caricabatterie in un'altra
alimentazione presa.
Caricabatterie G )
) Sostituire il caricabatterie.
difettoso
ri tteri " , S
Caricabatterie Utilizzare solo accessori LG originali.
errato
Numero La funzione Numeri Controllare il menu Impostazioni e
non lezione fi : o )
© . selezione lissa e disattivare la funzione.
consentito. attiva.

Risoluzione dei problemi



Messaggio Possibili cause Possibili misure correttive
Impossibile
ricevere/ Memoria piena Eliminare alcuni messaggi dal telefono
inviare SMS P 99 '
e foto
| file non si Formato file non . . e )
Verificare i formati dei file supportati.
aprono supportato
Lo schermo P '
. Se si utilizza del nastro o una custodia
non si : : ;
accende Problema al protettiva, accertarsi che I'area attorno
. sensore di al sensore di prossimita sia coperta.
quando si o . \ h
ficeve una prossimita Verificare che I'area intorno al sensore
) i prossimita si lita.
chiamata. di prossimita sia pulita
Controllare lo stato delle impostazioni
Audio Modalita vibrazione del menu per I'audio per accertarsi di
assente non essere in modalita Vibrazione o
Non disturbare.

. . Problema con .
Riaggancia il software Provare a effettuare un aggiornamento
0 si blocca . . software tramite il sito WEB.

intermittente

Risoluzione dei problemi



FAQ

Categoria Domanda Risposta
Quali funzioni sono E possibile connettere un dispositivo
Dispositivi . o D Bluetooth audio, ad esempio un
disponibili tramite il ) X
Bluetooth o auricolare stereo/mono o un kit per
Bluetooth?
auto.
Backup dei In che modo & | dati dei contatti possono essere
contatti possibile eseguire il sincronizzati tra il telefono e I'account
backup dei contatti?  Google.
E possibile impostare
‘ . la sincronizzazione E disponibile solo la sincronizzazione
Sincronizzazione - U
monodirezionale con  bidirezionale.
Gmail?
. E necessario effettuare ,
Login 'accesso a Gmail ogni Una volta effettuato I'accesso a
II' nt . ) mail, non sara n ri i
del account e si desidera Gmail, non sara necessario accede
Gmaill . nuovamente.
accedere a Gmail?
Account  E possibile filtrare i No, il telefono non supporta
Google messaggi e-mail? I'applicazione di filtri ai messaggi.
Esiste un limite per le
Suoneria dimensioni file MP3 Non esistono limiti per le dimensioni
da utilizzare come del file.
suonerie?
II telefono non
visualizza I'ora di
Ora dei ricezione dei messaggi  Aprire la conversazione e toccare e
. ricevuti piu di 24 ore  tenere premuto il messaggio desiderato.
messaggi . R ) .
prima. In che modo & A questo punto, sfiorare Dettagli.
possibile visualizzare
I'ora?
FAQ



Categoria

Domanda

Risposta

E possibile installare
un'altra applicazione

E possibile installare e utilizzare qualsiasi

Navigazione L applicazione disponibile su Play Store™
per la navigazione nel e compatibile con I'hardware
telefono? '
Se un contatto ¢ stato trasferito
utilizzando le funzioni di attesa e pausa
salvate nel numero, non & possibile
E possibile salvare utilizzare tali funzioni. E necessario
Attesae  un contatto con le salvare nuovamente ciascun numero.
pausa funzioni di attesa e Come eseguire il salvataggio con le
pausa nei numeri? funzioni di attesa e pausa:
1. Premere (O ) e comporre il numero.
2. Sfiorare & > Aggiungi pausa 2 sec
o Aggiungi pausa.
. .. E possibile impostare I'immissione
Souroma aoBlsono le nzon! - ghbigatoria i un PIN o di una
password per poter accedere al telefono
telefono? o
o utilizzarlo.
Si viene avvisati
Memoria  quando lamemoria &  Si, I'utente riceve una notifica.
piena?
Il telefono dispone di funzionalita
multilingue.
Supporto  E possibile modificare  Per modificare la lingua:
per lalingua la lingua del telefono? 1. Premere (O ) e sfiorare > L-j >
Lingua e immissione > Lingua.
2. Sfiorare la lingua desiderata.
FAQ



Categoria Domanda Risposta
La configurazione di accesso VPN
In che modo & ¢ diversa in base alle societa. Per
VPN possibile configurare  configurare I'accesso VPN sul telefono,
un accesso VPN? € necessario ottenere i dettagli
dall'amministratore di rete della societa.
Lo schermo si
spegne dopo soli )
12 sgecondipln che 1. Premere (0 e sfiorare ) > [ >
Tim: N j i
i FTIOUt modo & possibile D|§play > Timeout sphermo. .
elo modificare lintervallo 2. Sfiorare la durata desiderata per il
schermo di tempo prima dello timeout della retroilluminazione dello
spegnimento della schermo.
retroilluminazione?
Durante I'utilizzo dei dati, il telefono
potrebbe ripristinare le impostazioni
predefinite della connessione Wi-Fi
Quando le reti Wi-Fie  (se la connessione Wi-Fi sul telefono
Rete Wi-Fi e mobile sono entrambe € attivata). Tuttavia, quando il telefono
moble disponibili, quale passa da una all'altra, non si riceve
servizio viene utilizzato  alcuna notifica.
dal telefono? Per conoscere la connessione dati
utilizzata, visualizzare I'icona della rete
mobile o Wi-Fi nella parte superiore
dello schermo.
Si. E sufficiente toccare e tenere
: h remuta l'icona finché non viene
E ibile rimuover P - ’ .
Schermata Possb © MMUOVEME \isualizzata I'cona del cestino nella
T un'applicazione dalla )
iniziale schermata iniziale? parte superiore centrale dello schermo.
’ Quindi, senza sollevare il dito, trascinare
I'icona nel cestino.
FAQ



Categoria

Domanda

Risposta

E stata scaricata
un'applicazione € cio

1. Premere (0 e sfiorare & > 53 >
Applicazioni > SCARICATE.

Applicazione provoca molti errori. In - . - e
che modo & possibile 2. Sflo_rare I'applicazione, quindi sfiorare
rimuoverla? Disinstalla.
E possibile ricaricare
il telefono tramite il Sl, il telefono viene ricaricato tramite
Caricabatterie cavo dati USB senza il cavo USB indipendentemente
installare il driver USB  dall'installazione dei driver necessari.
necessario?

Si. Dopo avere salvato un file musicale

come suoneria, € possibile utilizzarlo per

la sveglia.

1. Toccare e tenere premuto un brano

E possibile utilizzare nell'elenco di una raccolta. Nel menu
Sveglia file musicali per la aperto, sfiorare Usa come suoneria
sveglia? > Suoneria telefono o Suono
chiamante.

2. Nella schermata delle impostazioni
della sveglia selezionare il brano
come suoneria.

La sveglia suona o si

Sveglia disattiva se il telefono  No, questa funzione non & supportata.
& spento?
Se il volume suoneria

Sveglia élimpgstato su. La sveglia € programmata per suonare
Vibrazione, la sveglia € anche in questo caso.
udibile?

FAQ



Dobrodosli! SLOVENSCINA

Hvala, ker ste izbrali LG. Pred uporabo naprave pozorno preberite ta
uporabniski priro¢nik, da zagotovite varno in pravino uporabo.
* Vedno uporabljajte originalno LG-jevo dodatno opremo. Prilozeni predmeti so
zasnovani samo za to napravo in morda ne bodo zdruZljivi z drugimi.
Naprava ni primerna za slabovidne osebe, ker ima tipkovnico na zaslonu na
dotik.
+ Opisi so navedeni glede na privzete nastavitve naprave.
* Za privzete aplikacije naprave boste mogoCe potrebovali posodobitve in
podporo, saj jih lahko ukinemo brez predhodnega obvestila. Ce imate
vprasanja glede aplikacije naprave, se obrnite na servisni center druzbe LG.
Za uporabnisko namescene aplikacije se obrnite na ustreznega ponudnika
storitev.
S spreminjanjem operacijskega sistema naprave ali namescanjem programske
opreme iz neuradnih virov lahko poskodujete napravo in povzrocite
poskodovanije ali izgubo podatkov. S taksnimi dejanji krsite licencno pogodbo
druzbe LG in razveljavite garancijo.
+ Nekatera vsebina in slike se lahko razlikujejo od vase naprave, odvisno
od regije, ponudnika storitey, razli¢ice programske opreme in razliCice
operacijskega sistema, in se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Obvestila glede navodil

/\ 0POZORILO | Primeri, ki lahko povzrogijo poskodbe vas ali drugih oseb

Primeri, ki lahko povzrocijo poskodovanje naprave ali
druge opreme

OPOMBA Obvestilo 0 dodatnih informacijah
NASVET! Nasveti za uporabo funkcije

Pozor!
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Smernice za varno in ucinkovito uporabo

Preberite te enostavne smernice. NeupoStevanje teh smemic je lahko nevamo ali
nezakonito.

Ce pride do napake, je v napravo vgrajeno orodje programske opreme, ki bo ustvarilo
dnevnik napak. To orodje zbira le podatke, ki je specificno napaki, na primer mo¢
signala, poloZaj ID-ja celice pri nenadni prekinitvi klica in naloZene aplikacije. Dnevnik se
uporablja le kot pomo€ pri ugotavljanje vzroka napake. Ti dnevniki so Sifrirani, do njih pa
lahko dostopajo le poobla$&eni LG-jevi servisi, Ge boste morali napravo vrniti v popravilo.

Izpostavljenost radiofrekvencni energiji

Informacije 0 izpostavljenosti radijskim valovom in stopnji sevanja (SAR).

Ta model mobilnega telefona LG-H410 je skladen z veljavnimi varnostnimi zahtevami
glede izpostavljenosti radijskim valovom. Zahteve temeljijo na znanstvenih smernicah,
ki vkljuCujejo varnostne meje za zagotovitev varnosti za vse ljudi, ne glede na starost in
zdravstveno stanje.

« Pri smernicah za izpostavljenost radijskim valovom je v uporabi merska enota, znana
kot SAR (Specific Absorption Rate). Preizkusi za SAR se izvajajo po standardiziranih
frekvencnih pasovih.

« Ceprav imajo lahko razliéni modeli telefonov LG razliéne stopnje sevanja SAR, so vsi
v skladu z ustreznimi smernicami glede izpostavijenosti radijskim valovom.

« Mejna vrednost SAR, ki jo priporo¢a Mednarodna komisija za varstvo pred
neioniziranimi sevanji (ICNIRP), je 2 W/kg, porazdeljena po 10 g tkiva.

« NajviSja vrednost SAR za ta model telefona, ki so ga preizkuSali za uporabo pri
usesu, je 0,254 W/kg (10 g), in za noSenje na telesu 0,557 W/kg (10 g).

Smernice za varno in ucinkovito uporabo
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« Ta naprava izpolnjuje smernice glede izpostavljenosti radijski frekvenci pri uporabi
v obiCajnem delovnem poloZaju pri uSesu ali pri uporabi z oddaljenostjo najman;
1,5 cm od telesa. Ce za noSenje na telesu uporabljate torbico, pasno zaponko
ali drzalo, ne sme vsebovati kovine in mora izdelek ohranjati najmanj 1,5 cm od
telesa. Ta naprava za prenos podatkovnih datotek ali sporoCil potrebuje kakovostno
povezavo z omrezjem. V nekaterih primerih lahko pride do zakasnitve prenosa
podatkovnih datotek ali sporocil, dokler ni na voljo taka povezava. UpoStevajte
zgornja navodila o oddaljenosti, dokler prenos ni koncan.

Skrb za izdelek in vzdrzevanje

/\ OPOZORILO

Uporabljajte samo originalne LG-jeve baterije, polnilnike in dodatno opremo, ki
S0 odobreni za uporabo s tem modelom telefona. Uporaba katerekoli druge
vrste opreme lahko privede do razveljavitve odobritev ali garancij, ki veljajo za
telefon, in je lahko nevarna.

« Naprave ne razstavijajte. Ko je potrebno, naj za popravilo poskrbi usposobljen
serviser.

« Garancijska popravila lahko po presoji podjetja LG vkljuCujejo nadomestne dele in
ploSCe, ki so nove ali obnovljene, katerih funkcionalnost je enaka delom, ki bodo
zamenjani.

- Enote ne priblizujte elektricnim napravam, kot so televizorji, radijski sprejemniki ali
osebni racunalniki.

« Enote ne smete priblizevati toplotnim virom, kot so radiatorji ali kuhalniki.

- Pazite, da ne pade po tleh.

« Enote ne izpostavijajte mehanskim tresljajem ali udarcem.

« Telefon izklopite povsod, kjer to zahtevajo posebni predpisi. Na primer, telefona
ne uporabljajte v bolniSnicah, ker lahko vpliva na delovanje ob&utljive medicinske
opreme.

Smernice za varno in ucinkovito uporabo
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+ Med polnjenjem telefona ne drzite z mokrimi rokami. Lahko pride do elektricnega

udara in hudih poSkodb telefona.

- Telefona ne polnite v blizini vnetljivega materiala, ker se lahko segreje in pride do

nevarnosti pozara.

« Zunanjost enote odistite s Cisto krpo (ne uporabljajte topil, kot so benzen, razredCilo

in alkohol).
Telefona ne polnite na mehki opremi.

« Telefon je treba polniti v dobro prezratenem prostoru.
- Enote ne izpostavijajte prekomernemu dimu ali prahu.

Telefona ne hranite v blizini placilnih kartic ali vozovnic; lahko se poSkodujejo
informacije na magnetnem zapisu.

« Zaslona se ne dotikajte z ostrimi predmeti, saj lahko poSkoduiete telefon.

Telefona ne izpostavjajte tekoCini ali viagi.

Dodatno opremo, kot so sluSalke, uporabljajte previdno. Antene se ne dotikajte po
nepotrebnem.

Ce je steklo razbito, odkrblieno ali podeno, telefona ne uporabljajte, se ga ne
dotikajte in ne poskuSajte odstraniti stekla ali popraviti zaslona. Garancija ne krije
poSkodb steklenega zaslona zaradi zlorabe ali napacne uporabe.

« Vas telefon je elektronska naprava, ki med obiCajnim delovanjem proizvaja toploto.

IZiemno dolg neposreden stik s kozo brez primemega prezracevanja lahko povzroCi
neugodie ali blazje opekline. Zato s telefonom med uporabo oziroma takoj po njej
ravnajte previdno.

- (e se telefon zmodi, ga takoj izklopite in popolnoma posusite. Susenja ne

poskuSajte pospesiti z zunanjim toplotnim virom, kot je pecica, mikrovalovna pecica
ali suSilnik za lase.

« TekoGina v mokrem telefonu spremeni barvo oznake izdelka znotraj telefona.

PoSkodb naprave, ki so posledica izpostavljenosti tekocini, garancija ne pokriva.

Smernice za varno in ucinkovito uporabo
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Ucinkovita uporaba telefona

Elektronske naprave
Pri vseh mobilnih telefonih lahko pride do moten;, kar lahko poslab$a delovanje.
+ Mobilnega telefona ne uporabljajte v blizini medicinske opreme brez dovoljenja.
Telefona ne nosite nad srénim spodbujevalnikom, na primer v prsnem Zepu.
« Mobilni telefoni lahko motijo nekatere slune pripomocke.
« ManjSe motnje se lahko pojavijo pri delovanju televizorjev, radijskih sprejemnikov,
osebnih raCunalnikov itd.
« Telefon uporabliajte pri temperaturah od 0 do 40 °C, & je to mogoce. Ce telefon
izpostavite iziemno nizkim ali visokim temperaturam, se lahko poSkoduje, pokvari ali
celo eksplodira.

Varnost na cesti

Preverite zakone in predpise glede uporabe mobilnih telefonov na obmocju voznje.

+ Med voZnjo ne drZite telefona.

« Povsem se osredotoCite na voznjo.

« Pred klicanjem ali sprejemanjem klica ustavite ob cesti in parkirajte, Ce to zahtevajo
pogoji voznie.

- Radiofrekvencna energija lahko vpliva na nekatere elektronske sisteme v vozilu, kot
je avtoradio ali varnostna oprema.

- Ce je v vozilo vgrajena zracna blazina, je ne ovirajte z namesteno ali prenosno
brezzitno opremo. To lahko povzroci, da se blazina ne sprozi, ali hude poSkodbe
zaradi nepravilnega delovanja.

- Ce med hojo poslugate glasho, naj bo glasnost zmerna, tako da se zavedate okolice.
To je posebej pomembno v blizini cest.

Smernice za varno in ucinkovito uporabo
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Preprecevanje poskodb sluha

Morebitne poskodbe sluha preprecite tako, da visoke glasnosti ne
poslusate dlie Casa.

Ce ste dije tasa izpostavljeni glasnim zvokom, si lahko poskodujete sluh. Zato
priporocamo, da telefona ne vklapljate ali izklapljate v blizini uses. Priporo¢amo tudi
nastavitev glasnosti glasbe in klica na zmerno jakost.
« Pri uporabi slusalk zniZajte glasnost, Ce ne sliSite ljudi, ki se pogovarjajo v blizini, ali
Ce oseba poleg vas slisi, kaj poslusate.

OPOMBA
+ Premocna glasnost usesnih slusalk in slusalk lahko poskoduije sluh.

Stekleni deli

Nekateri deli mobilne naprave so stekleni. To steklo lahko poCi, ¢e mobilna naprava

pade na trdo povrsino ali je mocno udarjena. Ce steklo poci, se ga ne dotikajte in ga
ne poskuSajte odstraniti. Mobilne naprave ne uporabljajte, dokler stekla ne zamenja

pooblaSCeni storitveni center.

Obmodgje razstreljevanja

Telefona ne uporabljajte na obmogju razstreljevanja. UpoStevajte omejitve ter vse
predpise in pravila.

Potencialno eksplozivno okolje
« Telefona ne uporabljajte na bencinski ¢rpalki.
« Ne uporabljajte ga v blizini goriva in kemikalij.
« V predelu vozila, kjer imate mobilni telefon in dodatno opremo, ne prevazajte ali
shranjujte vnetljivih plinov, tekoGine ali eksplozivov.

Smernice za varno in ucinkovito uporabo
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Na letalu

BrezziCne naprave lahko povzroCijo motnje v letalu.
« Pred vkrcanjem na letalo izklopite mobilni telefon.
- Brez dovoljena posadke ga ne uporabljaje na tieh.

Otroci

Telefon hranite na varnem izven dosega majhnih otrok. Vsebuje majhne delce, ki lahko v
primeru odstranitve predstavijajo nevarnost zadusitve.

Klici v sili
Klici v sili niso na voljo v vseh mobilnih omrezjih. Zato se za Klice v sili ne smete zanaSati
le na telefon. Preverite pri krajevnem ponudniku storitev.

Informacije o bateriji in skrb zanjo

- Baterije pred ponovnim polnjenjem ni treba povsem izprazniti. Za razliko od
drugih baterijskih sistemov pri teh baterijah ni spominskega ucinka, ki bi zmanjSal
zmogljivost baterije.

+ Uporabljajte samo baterije in polnilnike LG. Polnilniki LG so zasnovani tako, da
zagotavljajo najdaljSo mozno Zivljenjsko dobo baterije.

- Baterije ne razstavljajte in ne povzrocajte kratkega stika.

« Kovinski stiki baterije naj bodo Cisti.

+ Ko zmogljivost baterije ni ve¢ sprejemljiva, jo zamenjajte. Baterijo lahko napolnite
veC stokrat, preden jo je treba zamenjati.

- Ce baterije dlie ¢asa ne uporabljate, jo napolnite, da &im bolj povetate uporabnost.

« Polnilnika baterij ne izpostavijajte neposredni sonéni svetlobi in ga ne uporabljajte v
prostorih z visoko vlago, kot je kopalnica.

« Baterije ne puscajte na vrocih ali mrzlih mestih, ker se s tem poslab3a njena
zmogljivost.

Smernice za varno in ucinkovito uporabo
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- Ce baterijo zamenjate z baterijo napacne vrste, obstaja nevarnost eksplozije.

« Uporabljene baterije odstranjujte v skladu s proizvajaléevimi navodili. Po moznosti jin
reciklirajte. Ne zavrzite jih kot gospodinjske odpadke.

- Ce Zelite zamenjati baterio, jo nesite na najbliji pooblasteni servis ali k trgoveu
izdelkov LG Electronics.

« Ko se telefon popolnoma napolni, izkljugite polnilnik iz stenske vticnice, da
preprecite, da bi le-ta po nepotrebnem porabljal energijo.

« Dejanska Zivljenjska doba baterije je odvisna od konfiguracije omrezja, nastavitev
izdelka, nacina uporabe, baterije in okoljskih pogojev.

- Preprecite, da bi domace Zivali baterijo zgrizle ali spraskale. To lahko povzroCi pozar.

Smernice za varno in ucinkovito uporabo



Informacije o obvestilu o odprtokodni programski opremi

Ce Zelite pridobiti izvorno kodo z licencami GPL, LGPL, MPL in z drugimi
odprtokodnimi licencami, ki jo vsebuie ta izdelek, obiscite spletno mesto
http://opensource.lge.com.

Poleg izvorne kode so za prenos na voljo Se vsi omenjeni licencni pogoj,
zavrnitve jamstva in obvestila 0 avtorskih pravicah.

Druzba LG Electronics vam bo priskrbela tudi izvorno odprto kodo na CD-ju
za ceno, ki pokriva stroske distribucije (na primer stroske za medij, poSilianje
in obdelavo), Ce to zahtevate po e-posti na naslov opensource@Ige.com.
Ponudba velja tri (3) leta od datuma nakupa izdelka.

POSODABLJANJE NAPRAVE

Dostop do najnovejsih izdaj vdelane programske opreme, novih funkcij

programske opreme in izboljSav.

* V meniju z nastavitvami v napravi izberite posodobitev programske
opreme.

» Napravo posodobite tako, da jo prikljucite na raunalnik. Za ve¢
informacij o uporabi te funkcije obisCite http://www.lg.com/common/index.
jsp ter izberite drzavo in jezik.

1ZJAVA O SKLADNOSTI

S tem LG Electronics izjavija, da je ta izdelek LG-H410 v skladu z bistvenimi
zahtevami in drugimi ustreznimi doloCili direktive 1999/5/EC. Izjavo o
skladnosti si lahko ogledate na http://www.lg.com/global/declaration

Za informacije o skladnosti izdelka se obrnite na pisarno:
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Smernice za varno in ucinkovito uporabo
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Odstranjevanje stare naprave
1 Vse elektriCne in elektronske izdelke odstranjujte loceno od obicajnih

komunalnih odpadkov na namenskih zbirnih mestih, ki jin doloci viada
ali krajevne oblasti.

2 S pravilnim odstranjevanjem stare naprave pomagate prepregiti
morebitne negativne posledice za okolje in zdravje ljudi.

3 PodrobnejSe informacije 0 odstranjevanju stare naprave poiite pri
mestnem uradu, komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste izdelek kupili.

1 Simbolu so lahko dodane tudi kemi¢ne oznake za Zivo srebro (Hg),
kadmij (Cd) ali svinec (Pb), Ge baterija vsebuje ve¢ kot 0,0005 % Zivega
srebra, 0,002 % kadmija ali 0,004 % svinca.

2 Vse baterije/akumulatorje odstranjujte lo¢eno od obicajnih komunalnih
odpadkov na namenskih zbirnih mestih, ki jih doloi viada ali krajevne
oblasti.

3 S pravilnim odlaganjem starih baterij/akumulatorjev pomagate
preprecevati negativne posledice za okolje ter zdravje ljudi in Zivali.

4 PodrobnejSe informacije o0 odstranjevanju starih baterij/akumulatorjev
poicite pri mestnem uradu, komunalni sluzbi ali prodajalni, kjer ste
izdelek kupili.

E Odlaganje odpadnih baterij/akumulatorjev
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Pomembno obvestilo

Preden za¢nete uporabljati telefon, preberite to.

Preden telefon odnesete na servis ali poklicete pooblaStenega serviserja, preverite, ali so
v tem razdelku morda opisane tezave, ki jih imate s telefonom.

1. Pomnilnik telefona

Ko je v pomnilniku telefona manj kot 10 MB prostora, telefon ne more prejemati novih
sporoCil. Preverite pomnilnik telefona in izbriSite nekaj podatkov, kot so aplikacije ali
sporocila, da sprostite del pomnilnika.

Odstranjevanje aplikaci:

1 Pritisnite Co ) in tapnite G > [4 > Aplikacije.

2 Ko se prikazejo vse aplikacije, poiSCite in izberite aplikacijo, ki jo Zelite odstraniti.
3 Tapnite Odstrani.

2. Optimiranje zivljenjske dobe baterije

Za daljo Zivlienjsko dobo baterije izklopite funkcije v ozadju, ki jih ne potrebujete. Lahko
pa tudi spremljate, v kolikSni meri dolocene aplikacije in sistemski viri porabljajo baterijo.

PodaljSevanje zivlienjske dobe baterije telefona:
- Izklopite radijske komunikacile, ko jih ne uporabljate. Ce ne uporabljate moznosti
Wi-Fi, Bluetooth ali GPS, jo izklopite.
« Znizajte svetlost zaslona in skrajSajte ¢as do zatemnitve zaslona.
+ Izklopite samodejno sinhronizacijo za Gmail, Koledar, Imenik in druge aplikacije.

Pomembno obvestilo Py



- Nekatere prenesene aplikacije lahko porabljajo baterijo.
- Ko uporabljate prenesene aplikacie, preverite raven napolnjenosti baterije.

3. Pred namesc¢anjem odprtokodnih aplikacij in operacijskega
sistema

/\ OPOZORILO

« Ce v telefon namestite odprtokodni operacijski sistem in ne uporabliate
tistega, ki ga nudi proizvajalec, telefon morda ne bo pravino deloval. Poleg
tega za telefon garancija morda ne bo veljala vec.

* Za zaScito telefona in osebnih podatkov prenasSajte aplikacije le iz zaupanja
vrednih viroy, kot je Play Store™. Ce imate v telefonu nepravino namescene
aplikacije, morda ne bo deloval pravilno ali pa naletel na resno napako. Te
aplikacije morate skupaj s povezanimi podatki in nastavitvami odstraniti iz
telefona.

4. Odpiranje in preklapljanje med aplikacijami

VeCopravilnost je z Androidom nadvse preprosta; v njem se socasno lahko izvaja vec
aplikacij. Ce Zelite odpreti novo aplikacijo, vam ni treba zapreti Ze odprte. Odprtih imate
lahko ve¢ aplikacij, med katerimi enostavno preklapljate. Android upravija vse aplikacije
ter jih po potrebi zaustavlja in zaganja, da nedejavne aplikacije ne porabljajo virov po
nepotrebnem.

1 Pritisnite C). PrikaZe se seznam nedavno uporablienih aplikacij.

2 Tapnite aplikacijo, do katere Zelite dostopiti. S tem ne ustavite prejSnje aplikacije, ki
se izvaja v ozadju. Ko aplikacijo nehate uporabljati, pritisnite C <), da se prestavi v
ozadje.

- Ce Zelite zapreti aplikacijo s seznama nedavno uporabljenih aplikacij, povlecite
predogled aplikacije v levo ali desno. Ce Zelite izbrisati vse aplikacije, tapnite Pogisti
Vse.
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5. Ce zamrzne zaslon

Ce zamrzne zaslon ali se telefon ne odziva, ko ga Zelite upravijati, odstranite baterijo in jo
znova vstavite. Nato telefon znova vklopite.

Pomembno obvestilo



Spoznavanije telefona

Postavitev telefona

Senzor bliZzine

SluSalka

Tipka Nazaj —
Tipka Sporo€ila —
Tipka Fotoaparat —
Tipka Poslji —

Tipka za brisanje —{

Sprednji objektiv
fotoaparata

Spoznavanie telefona

Zaslon na dotik

— Tipka Domov

|- Tipka Nedavne
aplikacije

+— Tipka QuickButton

— Tipka Imenik

— Tipka Konec in
vklop/izklop

+— Mikrofon

>—— Indikator LED

za obvestila

— Zadnji
objektiv
fotoaparata

} Tipki za glasnost

Zvocnik

Prikljucek za
sluSalke

i— Vrata za
polnilnik/
UsB



(<) Tipka Za vrnitev na prejSnji zaslon. Prav tako zapre pojavne elemente,

Nazaj kot so meniji, pogovorna okna in tipkovnica na zaslonu.
(o) Tipka , . .
Domov Za vrnitev na osnovni zaslon s katerega koli zaslona.
= ngg:vne PrikaZe nedavno uporabliene aplikacije. Ce se dotaknete in
..~ pridrZite ta gumb, se odpre meni z razpolozljivimi moznostmi.
aplikacije
Tipka + Pritisnite za uporabo dodeljene aplikacije ali funkcije.
QuickButton - PridrZite za doloCitev nastavitve QuickButton.
'&ipka - Telefon vklopite in izklopite tako, da pridrZite to tipko.
. O"ISIC / « Kratko pritisnite za zaprtje trenutne aplikacije in vrnitev s
:gk‘llopop katerega koli zaslona na osnovnega.

OPOMBA: Senzor blizine
+ Ko drzite telefon pri sprejemaniju in izvajanju Klicev v blizini usesa, senzor
blizine samodejno izklopi osvetlitev ozadja in zaklene zaslon na dotik. To

podaljsa Zivlienjsko dobo baterije in preprecuje nenamerno aktivacijo zaslona
na dotik med Kilici.

/\ OPOZORILO

Ce na telefon postavite teZji predmet ali sedete nanj, lahko poskodujete zaslon
in pokvarite zaslon na dotik. Senzorja blizine ne prekrijte z zaséito za zaslon ali
drugim zasc¢itnim filtrom. To lahko povzroci napacno delovanje senzorja.

Spoznavanie telefona



Vstavljanje kartice SIM ali USIM in baterije

Vstavite kartico SIM ali USIM, ki ste jo dobili pri operaterju mobilne telefonije, in prilozeno
baterijo.
1 Pri odstranjevanju pokrovéka na hrbtni strani telefon trdno drZite v roki. Z drugo roko

dvignite pokrovéek na hrbtni strani in ga odstranite z nohtom, kot je prikazano na
spodnji sliki.

2 Kartico SIM potisnite v rezo za kartico SIM, kot je prikazano na sliki. Pri tem mora biti
Zlato sticno obmocje kartice obrnjeno navzdol.

Spoznavanie telefona



/\ OPOZORILO

V rezo kartice SIM ne vstavijajte pomnilnike kartice. Ce se v rezo kartice SIM
zatakne pomnilnisSka kartica, odnesite napravo v servisni center druzbe LG,
kier bodo odstranili pomnilnisko kartico.

OPOMBA
* Naprava podpira samo kartice microSIM.

3 Vstavite baterijo.

4 Pokrov na napravo namestite tako, da pokrov poravnate s prostorom za baterijo @) in
ga pritisnete navzdol, da se zaskoGi na svoje mesto €.
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Polnjenje baterije

Baterijo pred prvo uporabo napolnite. Baterijo napolnite s polnilnikom. Baterijo lahko
napolnite tudi z ratunalnikom, tako da telefon povezete z njim z uporabo kabla USB.

/\ OPOZORILO

Uporabljajte le polnilnike, baterije in kable, ki jih je odobril LG. Uporaba
neodobrenih polnilnikov, baterij ali kablov lahko podalj$a trajanje polnjenja
baterije. Neodobreni polnilniki ali kabli lahko povzrogijo eksplozijo baterije ali
poskodujejo napravo, ¢esar garancija ne pokriva.

Prikljucek za polnilnik je na spodnjem delu telefona. Priklopite polnilnik in ga prikljucite
na elektricno vticnico.

w

OPOMBA
+ Pokrovcka na zadnii strani ne odpirajte, dokler se telefon polni.
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Vstavljanje pomnilniske kartice

Naprava podpira kartice microSD z zmogljivostjo do 32 GB. PomnilniSke kartice doloCene
vrste ali dolo¢enega proizvajalca morda ne bodo zdruZljive z napravo.

/\ OPOZORILO

Nekatere pomnilnisSke kartice morda ne bodo povsem zdruzljive z napravo.
Uporaba nezdruzljive pomnilniske kartice lahko poskoduje napravo ali kartico
ali pokvari podatke, shranjene na njgj.

OPOMBA

* Pogosto pisanje in brisanje podatkov skraj$a zivljenjsko dobo pomnilniskin
kartic.

1 Odstranite pokrov na hrbtni strani.
2 Vstavite pomnilniSko kartico tako, da je zlata sticna povrSina obrnjena navzdol.

3 Znova namestite pokrovéek na hrbtni strani,
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Odstranjevanje pomnilniske kartice

Preden odstranite pomnilniSko kartico, jo odpnite, da jo lahko varno odstranite.
1 Pritisnite C0) in tapnite ¢:) > fs > Spomin > Odpni kartico SD.
2 Odstranite pokrov na zadnji strani in izvlecite pomnilniSko kartico.

/\ OPOZORILO

Medtem ko naprava prenasa informacije ali dostopa do njih, ne odstranite
pomnilniSke kartice. Sicer lahko izgubite ali poskoduijete podatke ali pa
poskodujete pomnilnisko kartico ali napravo. LG ne odgovarja za izgube,
povzroc¢ene z napac¢no uporabo ali poskodovanimi pomnilniskimi karticami,
vkljuéno z izgubo podatkov.

Spreminjanje nacina zaklepanja zaslona

Nacin zaklepanja zaslona lahko spremenite, da drugim preprecite dostop do svojih
zasebnih podatkov.

1 Pritisnite Co) in tapnite G:) > [s4 > Zakleni zaslon > Izberite zaslon zaklepa.
2 Izberite Zeleni zaklep zaslona izmed moznosti Brez, PIN in Geslo.
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Osnovni zaslon

Nasveti za uporabo zaslona na dotik

Tukaj je nekaj namigov o krmarjenju po telefonu.

- Tap ali dotik — z enoprstnim tapanjem na tipkovnici na zaslonu izbirate elemente,
povezave, bliznjice in Crke.

+ Dotik in drZanje — element na zaslonu tapnete in pridrZite tako, da se ga dotaknete
in ne dvignete prsta, dokler se ne izvede dejanje.

- Vle€enje — za trenutek pridrZite element ter ga, ne da bi dvignili prst, premaknite s
prstom po zaslonu na Zeleno mesto. Tako lahko prestavijate elemente na osnovnem
zaslonu.

- Vlecenje ali drsanje — povleCete ali podrsnete tako, da prst hitro premaknete
po povrSini zaslona brez premora od prvega dotika (v nasprotju z vieCenjem in
spuscanjem).

+ Dvotap — z dvotapom pribliZate spletno stran ali zemljevid.

« Priblizati za povecavo — pribliZzajte ali razmaknite kazalec in palec za povecavo
oziroma pomanjSavo pri uporabi brskalnika, zemljevida ali med ogledovanjem slik.

« Sukanje zaslona — v $tevilnih aplikacijah in menijih se usmerjenost zaslona
prilagodi fiziCni usmerjenosti naprave.

OPOMBA

+ Ne pritiskajte premocno; zaslon na dotik je dovolj obcutljiv, da zazna ze
rahel, vendar ¢vrst tap.

+ S konico prsta tapnite zeleno moznost. Pazite, da ne tapnete drugih
gumbov.

Osnovni zaslon




Osnovni zaslon

Osnovni zaslon je zaCetna tocka Stevilnih aplikacij in funkcij. Nanj lahko dodate elemente,
na primer bliznjice aplikacij in Googlove pripomocke, kar vam omogoci takojSen dostop
do informacij in aplikacij. To je privzeti zaslon, do katerega lahko iz katerega koli menija
dostopite tako, da pritisnete (O ).

@ Vrstica stanja

e
i
M

- KRN © Widgets
24%c

Al © lkone aplikacij
(G NGB @ Povrsina s hitrimi gumbi

© Prikazuje podatke o stanju telefona, vkljucno z uro, mogjo signala, stanjem baterije
in ikonami obvestil.

@ Pripomocki so aplikacije, ki vsebujejo same sebe, do njih pa lahko dostopate iz
predala z aplikacijami ali z osnovnega zaslona. Pripomocek, za razliko od bliznjice,
lahko deluje kot aplikacija na zaslonu.

© Tapnite ikono (aplikacije, mape itd.), ¢e jo Zelite odpreti in uporabljati.

@ Omogoca dostop do funkcij na katerem koli zaslonu osnovnega zaslona z enim
dotikom.

RazSirien osnovni zaslon
Operacijski sistem ponuja veC platen osnovnega zaslona, da imate veC prostora za
dodajanje ikon, pripomockov in ostalih elementov.
« Za dostop do dodatnih zaslonov podrsnite s prstom v levo ali desno prek osnovnega
zaslona.

Osnovni zaslon



Prilagajanje osnovnega zaslona

Osnovni zaslon lahko prilagodite z dodajanjem aplikacij, pripomockov in s spreminjanjem
ozadij.

Dodajanje elementov na osnovni zaslon

1 Pritisnite () in tapnite

2 Tapnite Zeleni zavinek: Aplikacije ali Widgets.

3 Povlecite predmet na Zeleno mesto in dvignite prst.

NASVET! Za spreminjanje ozadja zaslona na osnovnem zaslonu se dotaknite
praznega obmocja na osnovnem zaslonu in ga pridrzite. PrikaZe se Izberi
ozadje iz.

Odstranjevanje elementa z osnovnega zaslona
- Na osnovnem zaslonu pridrzite ikono, ki jo Zelite odstraniti > povlecite jo v .

Dodajanje aplikacije na povrsino s hitrimi gumbi
+ Na zaslonu z aplikacijami ali na osnovnem zaslonu pridrzite ikono aplikacije in jo
povlecite na povrSino s hitrimi gumbi. Nato prst dvignite na Zelenem mestu.

Odstranjevanje aplikaciie s povrsine s hitrimi gumbi
- Dotaknite se Zelenega hitrega gumba, ga pridrzite in povlecite v 7.

OPOMBA
+ Gumba Aplikacije () ni mogode odstraniti.

Prilagajanje ikon aplikacij na osnovnem zaslonu

1 PridrZite ikono aplikacije, da se odklene iz trenutnega polozaja, in dvignite prst. V
zgornjem desnem kotu aplikacije se ho prikazala ikona za urejanje @ .

2 Znova tapnite ikono aplikacije in izberite Zeleno obliko in velikost ikone.

3 Tapnite Ok, da shranite spremembo.

Osnovni zaslon



Vrnitev na nedavno uporabljene aplikacije

1 Pritisnite C2). Prikaze se seznam nedavno uporablienih aplikacij.
2 Ce elite odpreti aplikacijo, tapnite predogled aplikacije.

—ALl -

Pritisnite (<), da se vrete na prejsnji zaslon.

Plosc¢a z obvestili

Obvestila vas opozarjajo na prejem novih sporoCil, dogodke v koledarju in alarme, pa tudi
na dogodke v teku, na primer izvajajoci se Klic.

Ko prejmete obvestilo, se njegova ikona prikaZe na vrhu zaslona. lkone ¢akajocih obvestil
S0 prikazane na levi, sistemske ikone, ki prikazujejo na primer stanje povezave Wi-Fi ali
napolnjenost baterije, pa so prikazane na desni.

OPOMBA
* RazpoloZljive moznosti se lahko razlikujejo glede na regijo ali ponudnika
storitev.

Cakajoda Sistemska
obvestila obvestila
Y & = al B13:46

Osnovni zaslon



Odpiranje ploS¢e z obvestili
Ce Zelite odpreti plodco z obvestili, povlecite navzdol od vrstice stanja ali pridrZite (3¢x).
Ce Zelite zapreti ploééo z obvestili, povlecite po zaslonu navzgor ali tapnite <.

@ ® e @ © Povrsina za hitre

nastavitve

_ @ Obvestila

© Podisti

@ Ce Zelite vKlopiti ali izklopiti hitro nastavitev, tapnite ustrezni gumb. Ce Zelite
takoj odpreti meni z nastavitvami za funkcijo, se dotaknite Zelenega gumba in ga
pridrzite. Ge Zelite prikazati ve¢ gumbov za preklapljanje, povlecite levo ali desno. Za
odstranjevanje, dodajanje ali preursjanje gumbov za hitre nastavitve tapnite ).

® Navedena so trenutna obvestila s kratkimi opisi. Za ogled obvestila ga tapnite.
© Tapnite, Ce Zelite podistiti vsa obvestila.
lkone oznak v vrstici stanja

lkone oznak so prikazane v vrstici stanja na vrhu zaslona in oznadujejo zgreSene klice,
nova sporocila, dogodke na koledarju, stanje naprave in Se veC.

.l B13:46
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lkone, prikazane na vrhu zaslona, podajajo informacije o stanju naprave. V spodnji

preglednici so naStete najpogostejse ikone.
lkona | Opis
B | Nikartice SM
:(|||| Ni omreznega signala

- | Vkloplien je letalski nacin

\
.));

Povezan z omreziem Wi-Fi

Prikljucene Zicne sluSalke
Klic v teku
ZgreSeni Klic

Bluetooth je vkljucen

PO X ¢ O

Sistemsko opozorilo

Q

Nastavlien je alarm

Nova glasovna posta

Novo sporocilo SMS ali MMS

OPOMBA

lkona | Opis

>
O
i
i

[N

O ©|= |« =

Trenutno se predvaja skladba
Brez moten;, niti zaradi alarma
Vkloplien je nacin vibriranja
Baterija je polna

Baterija se polni

Telefon je povezan z
racunalnikom prek kabla USB

Prenos podatkov
Nalaganje podatkov
GPS je vkloplien
Sinhroniziranje podatkov
Izberi nacin vnosa

Dostopna tocka Wi-Fi je
aktivna

» Mesta ikon v vrstici stanja se lahko razlikujejo glede na funkcijo ali storitev.

Osnovni zaslon



Tipkovnica na zaslonu

Besedilo lahko vnaSate s tipkovnico na zaslonu. Tipkovnica na zaslonu se pojavi, Ce
tapnete na polie za vnos besedila, ki je na voljo.

Uporaba tipkovnice in vnasanje besedila
(] Tapnite enkrat, Ce Zelite, da je naslednja ¢rka velika. Dvotapnite, Ce Zelite, da so vse
Crke velike.

(2] Tapnite za pomik na nastavitve tipkovnice. Dotaknite se in pridrZite, ¢e Zelite
spremeniti nacin vnaSanja besedila.

Tapnite, da vnesete presledek.

(] Tapnite, da ustvarite novo vrstico.

(] Tapnite, da izbridete zadnji znak.

Vnos naglasenih ¢rk

Ce za vnos besedila na primer izberete francodGino ali panstino, lahko vnasate posebne
francoske 0z. $panske znake (npr. 4).

Ce Zelite na primer vnesti "a", tapnite tipko "a" in jo pridrzite, dokler se tipka za
povecavo ne poveCa in prikaze znakov, ki jih uporabljajo drugi jeziki. Nato izberite posebni
znak, ki ga Zelite vstaviti.

Osnovni zaslon —



Posebne funkcije

Posnetek s kretnjami

Funkcija Posnetek s kretnjami omogoca, da s sprednjim fotoaparatom fotografirate s
kretnjami.

Fotografiranje
Obstajata dva nacina uporabe funkcije Posnetek s kretnjami.

- Dvignite roko z odprto dlanjo, pocakajte, da jo sprednii fotoaparat zazna in da se na
zaslonu prikaze okvir. Nato roko stisnite v pest, da sproZite Casovnik, ki vam da na
voljo Gas, da se pripravite.

- ALl -

+ Dvignite roko s stisnjeno pestjo, pocakajte, da jo sprednji fotoaparat zazna in da se
na zaslonu prikaze okvir. Nato odprite pest, da sproZite ¢asovnik, ki vam da na voljo
¢as, da se pripravite.

—

e
)00
0©

—ALl -
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Nastavitev Googlovega ra¢una

Ko s telefonom prvic odprete Googlovo aplikacijo, se boste morali prijaviti z obstojeim
Googlovim ra¢unom. Ce Googlovega racuna nimate, boste pozvani, da ga ustvarite.

Ustvarjanje Googlovega racuna

1 Pritisnite C0)) in tapnite & > E=4 > Raguni in sinhronizacija.

2 Tapnite Dodaj raéun > Google > Ali ustvarite nov racun.

3 Vnesite svoje ime in priimek ter tapnite NAPREJ.

4 Vnesite uporabniSko ime in tapnite NAPREJ. Telefon vzpostavi povezavo z Googlovimi
strezniki in preveri razpoloZljivost uporabniskega imena.

5 Vnesite geslo in tapnite NAPREJ.

6 Sledite navodilom in vnesite obvezne ter neobvezne podatke o raCunu. PoCakajte, da
streznik ustvari racun.

Prijava v Googlov racun

1 Pritisnite CS) in tapnite & > =4 > Raguni in sinhronizacija.

2 Tapnite Dodaj racun > Google.

3 Vnesite e-postni naslov in tapnite NAPREJ.

4 Ko se prijavite, lahko s telefonom uporabljate Gmail in druge Googlove storitve.

5 Potem ko ustvarite Googlov racun, se telefon samodejno sinhronizira z vaSim
Googlovim raéunom v spletu (Ce je na voljo podatkovna povezava).

Nastavitev Googlovega racuna



Ko se prijavite, se telefon sinhronizira z Googlovimi storitvami, kot so Gmail, Imenik in
Google Koledar. V telefonu lahko uporabljate tudi Zemljevide in druge Googlove storitve,
prenaate aplikacije iz trgovine Play Store in varnostno kopirate nastavitve v Googlove
streznike.

POMEMBNO

* Nekatere aplikacije, na primer Koledar, delujejo le s prvim Googlovim racunom,
ki ga dodate. Ce v telefonu nameravate uporabljati ve¢ kot en Googlov
racun, poskrbite, da se najprej prijavite v tistega, ki ga Zelite uporabljati s
temi aplikacijami. Ko se prijavite, se vas imenik, Gmailova sporocila, dogodki
koledarja in drugi podatki iz teh aplikacij in storitev v spletu sinhronizirajo s
telefonom. Ce se med nastavijanjem telefona ne prijavite v Googlov raun, boste
pozvani, da se prijavite ali ustvarite Googlov racun prvi¢, ko zaZenete aplikacijo,
za katero je potreben, na primer Gmail ali Play Store.

« Ce imate poslovni radun v imenu podietja ali druge organizaciie, vam bo
oddelek IT morda dal posebna navodila za prijavo v ta racun.

Nastavitev Googlovega racuna



Povezovanje z omrezji in napravami

Wi-Fi
Znotraj pokritosti brezzitne dostopne tocke (AP) lahko uporabljate hitri internetni dostop.

Vzpostavijanje povezave z omrezji Wi-Fi
1 Pritisnite Co) in tapnite ¢ > e > Wi-Fi.
2 Tapnite X za vklop Wi-Fi in poisCite razpoloZljiva omrezja Wi-Fi.
3 Tapnite omreZje, da vzpostavite povezavo z njim.
+ Ce je omreZje zavarovano z ikono Kljucavnice, morate vnesti varnostni kljuc ali geslo.
4 Vrstica stanja prikazuje ikone, ki oznacujejo stanje povezave z Wi-Fi-omrezjem.

OPOMBA

- Ce ste zunaj obmocja Wi-Fi ali ste Wi-Fi nastavili na Izklop, se lahko naprava
samodejno poveze s spletom z uporabo mobilnih podatkov, kar lahko
povzro¢i stroske za prenos podatkov.

NASVET! Pridobivanje naslova MAC

Pritisnite (© ) in tapnite > od > Wi-Fi > : > Napredno Wi-Fi > Naslov
MAC.

Povezovanje z omrezji in napravami an



Bluetooth

Bluetooth je komunikacijska tehnologija kratkega dosega, ki omogo¢a brezzicno
povezavo z raznimi napravami Bluetooth, na primer sluSalkami in avtomobilskimi
kompleti za prostorocno telefoniranje, diancniki, racunalniki, tiskalniki in brezziénimi
napravami z omogoceno povezavo Bluetooth.

OPOMBA

+ Druzba LG ne prevzema odgovornosti za izgubo podatkoy, prestrezene
podatke ali zlorabo podatkoy, ki so bili poslani ali prejeti s funkcijo Bluetooth.

« Za izmenjavo in prejemanije podatkov uporabljajte preverjene in ustrezno
zasCitene naprave.

« Ce so med napravami ovire, se lahko razdalja, na kateri je mogo¢ prenos
podatkov, zmanjsa.

+ Nekatere naprave, Se posebe;j tiste, ki jin ni testiralo ali odobrilo podjetje
Bluetooth SIG, morda niso zdruzljive z vaSo napravo.

Seznanjanje telefona z drugo napravo Bluetooth

1 Pritisnite Co0) in tapnite ) > [23 > Bluetooth.

2 Tapnite 3, da vklopite Bluetooth in zaénete iskati razpoloZljive naprave Blugtooth.
- Ce Zelite tudi zaznati vidne naprave v dosegu, tapnite IS¢i.

3 Na seznamu izberite napravo, s katero Zelite seznaniti telefon. Ko je seznanjanje
uspesno, se telefon poveze z drugo napravo.

OPOMBA

+ Seznanjanje dveh naprav Bluetooth je enkratni postopek. Po vzpostavljenem
seznanjanju bosta napravi vedno prepoznali svoje partnerstvo in izmenjevali
podatke.

NASVET! Glejte dokumentacijo, prilozeno k napravi Bluetooth, za informacije
0 nacinu zdruzevanja in geslu (po navadi 0 0 0 O — Stiri nicle).

Povezovanje z omrezji in napravami



Posilianje podatkov prek povezave Bluetooth

1 Izberite datoteko ali element, na primer kontakt ali predstavnostno datoteko.
2 Izberite moznost posiljanja podatkov prek povezave Bluetooth.

3 Iskanje in zdruZevanje z napravo z omogoceno povezavo Bluetooth.

OPOMBA

» Zaradi razli¢nih specifikacij in moznosti drugih naprav, zdruzljivin s tehnologijo
Bluetooth, se lahko prikaz in postopki razlikujejo, nekatere moznosti, na
primer prenos ali izmenjava, pa morda ne delujejo z vsemi napravami,
zdruzljivimi s tehnologijo Bluetooth.

Prejemanije podatkov prek povezave Bluetooth
1 Pritisnite Co0) in tapnite ) > 23 > Bluetooth.
2 Tapnite <3, da vKlopite Bluetooth.

3 Prejeli boste poziv za sprejem poskusa seznanitve s poSiljajoCo napravo. Izberite
Sprejmi.

Wi-Fi Direct
Wi-Fi Direct podpira neposredno povezavo med napravami s funkcijo Wi-Fi brez
dostopne tocke.
Vklop funkcije Wi-Fi Direct
1 Pritisnite CS0) in tapnite ¢ > £2d > Wi-Fi.
2 Tapnite > Napredno Wi-Fi > Wi-Fi Direct.
OPOMBA

+ Ko ste v tem meniju, je vasa naprava vidna ostalim vidnim napravam s
funkcijo Wi-Fi Direct v blizini.

Povezovanje z omrezji in napravami



Prenos podatkov med raCunalnikom in napravo
Podatke lahko kopirate in prenaSate med racunalnikom in telefonom.

PrenaSanje podatkov

1 Telefon priklju¢ite na raCunalnik s kablom USB, prilozenim telefonu.

2 Odprite ploSCo z obvestili, tapnite trenutno vrsto povezave in izberite moznost
Medijska naprava (MTP).

3 Vracunalniku se prikaZe pojavno okno za prenos Zelenih podatkov.

OPOMBA

+ Da bo racunalnik lahko zaznal telefon, morate vanj namestiti gonilnik za
platformo LG Android.

* Preverite zahteve za uporabo moznosti Medijska naprava (MTP).

Element Zahteva
Operacijski sistem Microsoft Windows XP SP3, Vista ali novejsi

RazliGica predvajalnika Windows

Media Player Windows Media Player 10 ali novejSi

Povezovanje z omrezji in napravami



Klicanje
1 Pritisnite C ) in s tipkovnico vnesite Stevilko. Ce Zelite izbrisati $tevko, pritisnite

(e
2 Po vnosu Zelene Stevilke pritisnite za Kiicanje.

3 Ce Zelite koncati Kic, pritisnite ().

NASVET! Za vnos znaka "+" za mednarodne Klice pridrzite (@+-).

Klicanje kontaktov

1 Pritisnite CoD > , da odprete imenik.
2 Pomaknite se po seznamu kontaktov. Lahko tudi vnesete ime kontakta v iskalno polje.
3 Na prikazanem seznamu tapnite kontakt, ki ga Zelite poklicati.

Sprejem in zavrnitev klica

- Ce Zelite sprejeti dohodni klic, pritisnite (—).
+ Za tihi nain enkrat pritisnite (=), za zavrnitev dohodnega Klica pa dvakrat.

OPOMBA
+ Ce zelite Klicatelju poslati sporodilo, tapnite & .

Klici



Drugi klic

1 Med prvim klicem tapnite = > Dodaj Klic in vnesite Stevilko.

2 Ce Zelite vzpostaviti klic, pritisnite (—).

3 Oba Klica bosta prikazana na zaslonu za Klice. Prvi klic bo zaklenjen in zadrzan.

4 Pritisnite (—), ¢e Zelite preklopiti med klicema. Lahko tudi tapnete & > ZdruZi
klice, da zatnete konferencni klic.

5 Ce Zelite koncati oba Klica, pritisnite (—=).

OPOMBA
+ Vsak opraviien klic se zaracuna.

Ogled dnevnikov klicev
1 Pritisnite Co ) > (—).

2 Ogledate si lahko seznam vseh odhodnih, prejetih in zgreSenih klicev.

NASVET!

+ Tapnite kateri koli vnos v dnevniku Klicev, da si ogledate datum, ¢as in
trajanje Klica.

« Ce zelite izbrisati vse zabelezene elemente, tapnite & > Izbrisi vse.

Nastavitve klicev

Nastavite lahko vse Klicne nastavitve telefona, na primer posredovanje Klica, in druge
posebne funkcije, ki jih omogoca ponudnik storitev.

1 Pritisnite (o0 > (—).
2 Tapnite & > Nastavitve Klicev in konfigurirajte Zelene moznosti.

Klici



Imenik

V telefon lahko dodate kontakte in jih sinhronizirate s kontakti v svojem Googlovem
racunu ali drugih racunih, ki podpirajo sinhronizacijo kontaktov.

Iskanje kontakta

1 Pritisnite (o0 > (@), da odprete imenik.
2 Tapnite Iskanje kontakta in s tipkovnico vnesite ime kontakta.

Dodajanje novega kontakta

1 Pritisnite CO)) in vnesite Stevilko novega kontakta.

2 Tapnite = > Dodaj nove kontakte > Nov kontakt.

3 Ce elite novemu kontaktu dodati fotografijo, tapnite ikono slike.
Izberite Fotografiraj ali Izberite v Albumih.

4 Vnesite Zelene podatke 0 kontaktu.

5 Tapnite Shrani.

Priljubljeni kontakti
Kontakte, ki jih pogosto Klicete, lahko dodate med priljubliene.

Dodajanje kontakta med priljubliene

1 Pritisnite Co ) > , da odprete imenik.

2 Tapnite kontakt, da si ogledate podrobnosti.

3 Tapnite zvezdico zgoraj desno na zaslonu. Zvezdica se obarva rumeno.

Imenik Y



Odstranjevanje kontakta s seznama priljublienih
1 Pritisnite Co ) > in tapnite zavinek Priljubljene.
2 Izberite kontakt, da si ogledate podrobnosti.

3 Tapnite rumeno zvezdico zgoraj desno na zaslonu. Zvezdica se obarva belo in kontakt
je odstranjen iz priljublienih.

Ustvarjanje skupine

1 Pritisnite Co0) > (@) in tapnite zavihek Skupine.

2 Tapnite # > Nova skupina.

3 Vnesite ime za novo skupino. Za novo ustvarjeno skupino lahko nastavite tudi posebno
melodijo.

4 Ce Zelite dodati kontakte v skupino, tapnite Dodaj €lane in nato Dodaj.

5 Ce elite shraniti skupino, tapnite Shrani.

OPOMBA
» Ce skupino izbriSete, se kontakti, dodelieni tej skupini, ne izgubijo. Ostanejo
na seznamu kontaktov.

Imenik



Sporocila

Telefon zdruzuje sporoCila SMS in MMS v enem intuitivnem in preprostem meniju.

Posiljanje sporocila
1 Pritisnite Co) > (=] in tapnite Sest. novo sporodilo.

2 Vnesite ime ali Stevilko kontakta v polje Za. Med vnaSanjem imena stika se prikazejo
ujemajoci se stiki. Lahko tapnete ponujenega prejemnika in dodate vec kot en
kontakt.

OPOMBA
+ Vsako poslano sporocilo SMS se lahko zaracuna. Posvetuijte se s
ponudnikom storitev.

3 Tapnite besedilno polje in zatnite vnasati sporocilo.
4 Tapnite , da odprete meni z moznostmi. Izberite katero koli razpoloZljivo moznost.

NASVET! Ce zelite sporocilu priloziti datoteko, tapnite Pripni.

5 Tapnite Poslji, da poSljste sporocilo.

NASVET!

» Omejitev 160 znakov se lahko razlikuje glede na drzavo, odvisno od
kodiranja besedilnega sporocila in jezika, uporablienega v sporocilu.

« Ce sporodilu SMS dodate sliko, videoposnetek ali zvoéno datoteko, se
samodejno pretvori v vecpredstavnostno sporocilo, ki bo temu ustrezno tudi
zaracunano.

Sporodila o



OPOMBA

+ Ce sporodilo SMS prejmete med klicem, boste obveséeni z zvodnim
opozorilom.

Klepet

Sporocila, izmenjana z drugo 0sebo, je mogode prikazati kronoloko za lazji pregled in
iskanje pogovorov.

Spreminjanje nastavitev sporocil

Nastavitve sporoil v telefonu so vnaprej dolo¢ene, zato lahko takoj zacnete posiljati
sporocila. Nastavitve lahko prilagodite.

« Pritisnite C&) > (=) in tapnite # > Nastavitve.

Sporodila e



Fotoaparat in videokamera

Moznosti fotoaparata v iskalu

S fotoaparatom ali videokamero lahko posnamete in izmenjujete slike in videoposnetke.
- Pritisnite o) > (=),

@ Nastavitev — tapnite, da nastavite locljivost slike in videa.

@ Galerija — tapnite, da prikazete zadnjo fotografijo ali videoposnetek, ki ste ga posneli.

© Snemanje — tapnite, da zatnete snemati.

® Zajemi — tapnite, Ce Zelite posneti fotografijo.

© Preklop fotoaparata — tapnite, da preklopite med zadnjim in sprednjim objektivom
fotoaparata.

OPOMBA Pred fotografiranjem oCistite zascitni pokrov objektiva s krpo iz
mikrovlaken. Pokrov objektiva s prstnimi odtisi lahko povzroci zamegliene slike
z ucinkom "svetniSkega sija".

Fotoaparat in videokamera a



Nastavitev locljivosti

1 Viskalu fotoaparata pridrzite C2).
2 Nastavite loCljivost.

Fotografiranje

1 Pritisnite (50 > ().
2 Glejte zaslon in izberite motiv.
3 Tapnite @ da fotografirate. Slika se samodejno shrani v aplikacijo Galerija.

Po zajemu fotografije
Ce si Zelite ogledati nazadnje posneto fotografijo, tapnite slicico na dnu zaslona.

Tapnite za urejanje fotografije.
Tapnite, Ce Zelite odpreti razpolozljive moznosti deljenja.

Tapnite to moznost, Ce Zelite izbrisati fotografijo.

e AP,

Tapnite za dostop do dodatnih moznosti.

Snemanje videoposnetka

1 Pritisnite Co > (a).

2 Glejte zaslon in izberite motiv.

3 Tapnite €, da zaénete snemati videoposnetek.
4 Dolzina posnetka je prikazana na vrhu zaslona.

OPOMBA
* Ce zelite med snemanjem videoposnetka posneti fotografijo, tapnite @

Fotoaparat in videokamera



5 Tapnite o da zaCasno prekinete snemanje videoposnetka. Ce Zelite nadaljevati
snemanije, tapnite .
—ALl-

Za konec snemanje tapnite @)). Videoposnetek se samodejno shrani v aplikacijo
Galerija.

Po kon¢anem snemanju

Ce si Zelite ogledati nazadnje posneti videoposnetek, tapnite sli¢ico videoposnetka na
dnu zaslona.

< Tapnite, Ce Zelite odpreti razpoloZljive moznosti deljenja (kot na primer
Sporocila in Bluetooth).

Tapnite, da izbriSete videoposnetek.

Tapnite za dostop do dodatnih moznosti.

Galerija

V aplikaciji Galerija so prikazane slike in videoposnetki, ki ste jih shranili, vkljutno s
tistimi, ki ste jih posneli z aplikacijo Fotoaparat, in tistimi, ki ste jih prenesli iz spleta ali z
drugih lokacij.

1 Ce si Zelite ogledati slike, shranjene v pomnilniku, pritisnite C© ) in tapnite &) > al.

2 Tapnite album, da ga odprete in si ogledate njegovo vsebino. (Slike in videoposnetki v
albumu so prikazani v Casovnem zaporedju.)

3 Tapnite sliko v albumu, da si jo ogledate.

OPOMBA

+ Glede na namesceno programsko opremo nekatere oblike zapisa datotek ne
bodo podprte.

+ Nekatere datoteke zaradi njihovega kodiranja ne bodo predvajanje pravilno.

Fotoaparat in videokamera



Ogled slik

Galerija prikaze vaSe fotografije v mapah. Ko druga aplikacija, na primer E-poSta, shrani
fotografijo, se samodejno ustvari mapa za prenos, v katero se shrani fotografija. Podobno
z zajemom posnetka zaslona samodejno ustvarite mapo za posnetke zaslona.

Slike so prikazane po datumih, na katere so bile ustvarjene. Izberite sliko, da jo prikazete
na celem zaslonu. Ce si Zelite ogledati naslednjo ali prejSnjo sliko, se pomaknite levo ali
desno.

Povecevanje in pomanjSevanje
Ce Zelite povetati sliko, uporabite enega od teh nacinov:
« Za povecavo dvotapnite kjer koli.
« Za povecanie tapnite z dvema prstoma na katero koli mesto na fotografiji in ju
razprite. Za pomanjSanje priblizajte prsta ali dvotapnite sliko.

Moznosti videoposnetkov
1 Pritisnite C ) in tapnite & > [mal.
2 Izberite videoposnetek, ki si ga Zelite ogledati.

20150602_105434

(1) @ / @ Tapnite za prekinitev ali nadaljevanje predvajanja videoposnetka.
(2] @ Tapnite za hitro previjanje 10 sekund naprej.
3 « Tapnite za previjanje 10 sekund nazaj.

Fotoaparat in videokamera P



(4] L)) Tapnite za prilagajanje glasnosti videoposnetka.
O T B | Tapnite za zaklepanje ali odklepanje zaslona.
(6] : Tapnite za dostop do dodatnih moznosti.

OPOMBA

» Med predvajanjem videoposnetka podrsnite po desni strani zaslona navzgor
ali navzdol, da prilagodite zvok.

* Med predvajanjem videoposnetka podrsnite po levi strani zaslona navzgor ali
navzdol, da prilagodite svetlost.

» Med predvajanjem videoposnetka podrsnite s prstom levo ali desno (ali
obratno) za previjanje naprej ali nazaj.

Urejanje fotografi
Med ogledom fotografije tapnite #*.

Brisanje fotografij/videoposnetkov

Uporabite enega od teh nacinov:
« \ mapi tapnite i@, izberite fotografije/videoposnetke in tapnite Izbrisi.
« Med ogledom fotografije tapnite .

Nastavitev ozadja
Med ogledom fotografije tapnite = > Sliko nastavi za, ¢e Zelite sliko nastaviti kot
ozadje ali jo dodeliti kontaktu.

OPOMBA

+ Glede na namesceno programsko opremo nekatere oblike zapisa datotek ne
bodo podprte.

+ Ce je datoteka vedja od razpoloZljivega prostora v pomnilniku, lahko ob
odpiranju pride do napake.

Fotoaparat in videokamera



Vecpredstavnost

Glasba
Telefon ima predvajalnik glasbe, s katerim lahko predvajate vse svoje najljubSe skladbe.

Predvajanje skladbe

1 Pritisnite Co)) in tapnite & > .
2 Tapnite zavinek Skladbe.

3 Izberite skladbo, ki jo Zelite predvajati.
4 Na voljo so naslednje moznosti.

Life is Good

Unknown artist

LN 1) 7l =
9% &) (») & =

Tapnite za prekinitev predvajanja.

®G

Tapnite za nadaljevanje predvajanja.

Tapnite za preskok na naslednji posnetek v albumu, na seznamu
(2 @ predvajanja ali na seznamu nakljuénega predvajanja. Dotaknite se in
pridrzite za hitro previjanje naprej.

Vecpredstavnost s



Tapnite za ponovno predvajanje trenutnega posnetka ali preskocite na
(3] @ predhodni posnetek v albumu, na seznamu predvajanja ali na seznamu
nakljucnega predvajanja. Dotaknite se in pridrzite za previjanje.

o> | Tapnite za prilagajanje glasnosti.

(]
"

Tapnite, e zelite odpreti knjiznico glasbe.

Tapnite za predvajanje trenutnega seznama predvajanja v nacinu
nakljucnega predvajanja (posnetki se predvajajo v nakljuénem vrstnem
redu).

Tapnite za preklapljanje med nacini ponavljanja vseh skladb, trenutne
skladbe ali za izklop ponavijanja.

(]

Tapnite za dodajanje skladbe med priljubljene.

o
(a]
(9] Tapnite za odprtje trenutnega seznama predvajanja.
(10} Tapnite za dostop do dodatnih moznosti.

OPOMBA

* Glede na namesceno programsko opremo nekatere oblike zapisa datotek ne
bodo podprte.

« Ce je datoteka vedja od razpoloZljivega prostora v pomnilniku, lahko ob
odpiranju pride do napake.

+ Avtorske pravice za glasbene datoteke so lahko zascitene z mednarodnimi
pogodbami in drzavnimi zakoni o avtorskih pravicah. Zato je morda treba za
razmnozevanje ali kopiranje glasbe pridobiti dovolienje ali licenco. V nekaterih
drzavah zakonodaja prepoveduje zasebno kopiranje avtorsko zascitenega
materiala. Pred prenosom ali kopiranjem datoteke preverite zadevno drzavno
zakonodajo o uporabi takega gradiva.

Vecpredstavnost



Ura

Aplikacija Ura omogota dostop do funkcij Alarmi, Gasovnik, Svetovna ura in Stoparica.
Do teh funkcij dostopate tako, da tapnete zavihke na vrhu zaslona oziroma tako da
poviecete vodoravno ¢ez zaslon.

-« Pritisnite C0 ) in tapnite & > .

Alarmi

Zavihek Alarmi vam omogoCa nastavitev alarmov.

1 Pritisnite (2D in tapnite & > Bl > zavihek Alarmi.
2 7a dodajanje novega albuma tapnite .

3 Prilagodite nastavitve in tapnite Shrani.

OPOMBA
+ Tapnete lahko tudi obstojeci alarm in ga uredite.

Casovnik

Zavihek Casovnik vas lahko z zvo&nim signalom opozori, ko pretece dologen &as.
1 Pritisnite C2) in tapnite G > Bl > zavihek Casovnik.

2 Nastavite Zeleni ¢as v ¢asovniku.

3 Ce elite sproziti Gasovnik, tapnite Zaéni.

4 Ce elite ustaviti Casovnik, tapnite Ustavi.

Pripomocki N



Svetovna ura

Svetovna ura omogoCa preprosto preverjanje trenutnega ¢asa v drugih mestih po svetu.
1 Pritisnite C0)) in tapnite & > Bl > zavihek Svetovna ura.

2 Tapnite 4 in izberite Zeleno mesto.

Stoparica
Stoparica omogota uporabo telefona kot toparice.
1 Pritisnite (o)) in tapnite & > Bl > zavihek Stoparica.
2 Tapnite Zaéni, da zaZenete Stoparico.
« Tapnite Krog, Ce Zelite zabeleZiti ¢ase krogov.
3 Tapnite Ustavi, da ustavite Stoparico.

Kalkulator

Aplikacija Kalkulator vam omogoca izvajanje racunskih operacij z uporabo standardnega
raCunala.

1 Pritisnite CS ) in tapnite & > 5.

2 Zavnos Stevilk tapnite gumbe s Stevilkami.

3 Za preproste izratune tapnite Zeleno funkcijo (+, —, x ali +) in nato =.

OPOMBA
+ Za ogled zgodovine tapnite & > Zgodovina raéunanja.

Pripomocki



Koledar

Aplikacija Koledar omogoca, da sledite svojemu urniku.
1 Pritisnite C ) in tapnite & > @),
2 Tapnite datum, za katerega Zelite dodati dogodek. Nato tapnite = > Nov dogodek.

Diktafon
Aplikacija Diktafon snema zvocne posnetke, ki jih lanko uporabite na ve¢ nacinov.

Snemanje zvoka ali glasu

1 Pritisnite C0) in tapnite & > [H.
2 Tapnite (+), da zaCnete snemanie.
3 Tapnite @, da konCate snemanje.
4 Tapnite @, da poslusate posnetek.

OPOMBA
« Tapnite (=) za dostop do posnetkov. Shranjene posnetke lahko poslusate.

Glasovno iskanje

S to aplikacijo lahko spletne strani poiscete z glasom.
1 Pritisnite CO)) in tapnite & > & .

2 Izgovorite kljuéno besedo ali besedno zvezo, ko se na zaslonu pojavi PosluSanje ...

Izberite eno od predlaganih kljucnih besed, ki se pojavijo.

OPOMBA
* RazpoloZljivost aplikacije je odvisna od regije ali ponudnika storitev.

Pripomocki



Prenosi
S to aplikacijo si lahko ogledate, katere datoteke ste prenesli z aplikacijami.
- Pritisnite C0)) in tapnite & > 4.

OPOMBA
* RazpoloZljivost aplikacije je odvisna od regije ali ponudnika storitev.

FM radio

Telefon ima vgrajen FM-radio, da lahko svoje najljubSe postaje poslusate tudi na poti.

- Pritisnite C0 ) in tapnite & > [sel.

NASVET! Priklopiti morate slusalke, da jih uporabite za anteno.

OPOMBA
» RazpoloZljivost aplikacije je odvisna od regie ali ponudnika storitev.

Pripomocki



Spletni brskalnik

Internet

Internet vam kar prek mobilnega telefona omogoca hiter dostop do barvitega sveta iger,
glasbe, novic, Sporta, razvedrila in Se veliko drugega.

OPOMBA
« V/zpostavljena povezava s temi storitvami in prenos vsebin sta placljiva. Pri
omreznem ponudniku preverite stroSke za prenos podatkov.

- Pritisnite () in tapnite & > .

Ogled spletnih strani
Tapnite polje z naslovom, vnesite spletni naslov in na tipkovnici tapnite Pojdi.

Odpiranje strani

Ce Zelite obiskati novo stran, tapnite (7] > +.

Ce Zelite obiskati drugo stran, tapnite (2], se premaknite navzgor ali navzdol in tapnite
stran, da jo izberete.

Glasovno iskanje po spletu

Tapnite polje z naslovom in tapnite & . Na poziv izgovorite kijucno besedo in izberite eno
od kljucnih besed, ki se prikazejo.

OPOMBA
» RazpoloZljivost funkciie je odvisna od regie ali ponudnika storitev.

Spletni brskalnik —



Zaznamki
Ce Zelite zaznamovati trenutno spletno stran, tapnite
Ce Zelite odpreti zaznamovano spletno stran, tapnite
zaznamek.

> Dodaj zaznamek > Shrani.
> Zaznamki in izberite Zeleni

Zgodovina
Ce Zelite odpreti seznam nedavno obiskanih spletnih strani, tapnite # > zavihek
Zaznamki > Zgodovina. Ce Zelite poCistiti celotno zgodovino, tapnite % > Da.

Chrome

Z brskalnikom Chrome lahko iSCete informacije in brskate po spletnih straneh.
- Pritisnite () in tapnite G > mapo Google > @ .

OPOMBA
+ RazpoloZljivost aplikacije je odvisna od regiie ali ponudnika storitev.

Ogled spletnih strani
Tapnite polje z naslovom in vnesite spletni naslov ali pogoje iskanja.

Odpiranje strani

(:)e Zelite odpreti novo stran, tapnite ¢ > Nov zavih..

Ce Zelite obiskati drugo spletno stran, tapnite ¢ > Nedavni zavihki in nato stran, da jo
izberete.

Spletni brskalnik



Aplikacija Nastavitve vsebuje vecino orodij za prilagoditev in nastavitev telefona. V tem
razdelku so opisane vse nastavitve v aplikaciji Nastavitve.

Odpiranje aplikacije Nastavitve
- Pritisnite () in tapnite & > [=4.

BREZZICNA OMREZJA

< Wi-Fi >

Vklopi Wi-Fi za vzpostavitev povezave z razpoloZljivimi omreZji Wi-Fi.

< Bluetooth >

VKklopi in izklopi brezziéno povezavo Bluetooth za uporabo funkcije Bluetooth.

< Mobilni podatki >
PrikaZe porabo podatkov in omejitev prenosa podatkov.

< Nastavitve klicev >

V tem meniju lahko konfigurirate razlicne nastavitve klicanja.

Glasovna posta

Omogoca izbiro storitve glasovne poSte vaSega operaterja.

Fiksne Stevilke

Omogoca upravljanje in ustvarjanje seznama Stevilk, ki jih je mogoce poklicati iz telefona.
Potrebovali boste kodo PIN 2, ki jo prejmete od svojega ponudnika storitev. Ko je seznam
aktiviran, lahko iz telefona Klicete samo Stevilke, ki so na seznamu fiksnih Stevilk.
Zavrnitev klica

Omogota nastavitev funkcije za zavrnitev klica.

Zavrni s sporo€ilom

Ce Zelite zavmniti Kiic, lahko s to funkcijo podlete hitro sporogilo. To je prirogno, ¢e morate
zavmiti klic med sestankom.

Nastavitve



Sprejmi klic

Izbira nacina sprejema klica.

Posredovanije klicev

Omogoca nastavitev, kdaj klic posredovati.

Samodejni odgovor

Nastavite Cas, po katerem povezana prostorocna naprava samodejno sprejme dohodni
Klic.

Vibriranje ob povezavi

Vklop vibriranja telefona, ko Klicani sprejme Kic.

Shrani neznane Stevilke

Omogoca, da po klicu neznano Stevilko dodate med kontakte.
Zapora Klicev

Zaklepanje dohodnih, odhodnih ali mednarodnih klicev.
Trajanje klica

Omogoca ogled trajanja razlicnih Klicev.

Dodatne nastavitve

Omogoca spreminjanje dodatnih nastavitev klicev.

< Posredujem >

USB prenaSanje

Omogoca delienje spletne povezave z racunalnikom prek kabla USB.

Wi-Fi Vroca tocka

S telefonom lahko tudi omogocite mobilno Sirokopasovno povezavo. Ustvarite dostopno
tocko in dajte povezavo v skupno rabo.

Internetna povezava preko Bluetootha telefona

Omogoca povezavo z drugimi napravami prek Bluetootha.

Pomoc

Prikaze informacije o deljenju internetne povezave prek USB-ja, dostopni tocki Wi-Fi in
deljenju internetne povezave prek Bluetootha.

Nastavitve



< Vet >

V letalu

Nacin V letalu vam omogoca, da uporabljate mnoge funkcije telefona, kot so igre in
glasha, tudi kadar ste na obmogju, kjer je telefoniranje oziroma uporaba podatkov
prepovedana. Ko je vkloplien nacin V letalu, telefon ne omogoca dohodnih oziroma
odhodnih klicev in ne dostopa do spletnih podatkov.

Mobilna omreZja

V tem meniju lahko konfigurirate razlicne nastavitve mobilnega omrezja.

VPN

S telefonom lahko dodajate, nastavijate in upravijate z navideznimi zasebnimi omreZji
(VPN), ki vam omogoCajo povezavo in dostop do virov znotraj zavarovanega lokalnega
omrezja, kot je na primer vaSe sluzbeno omrezje.

NAPRAVA

< Zvok in Obvestilo >

Zvocni profili

Omogoca nastavitev zvocnega profila telefona. Izberite Zvok ali Samo vibriraj.
Glasnost

Spremenite nastavitve glasnosti telefona in jih prilagodite svojim potrebam ter okolju.
Melodija

Omogoca nastavitev melodije zvonjenja za klice. Melodijo lahko dodate tudi tako, da
tapnete - v zgornjem desnem kotu zaslona.

Uporabi zvok in vibriranje

Nastavite, Ce Zelite, da telefon ob prejemu Klicev ne le predvaja melodijo, ampak tudi
vibrira.

Vrsta vibriranja

Omogota izbiro vrste vibriranja.

Prekinitve

Omogoca nastavitev Casa, v katerem ne Zelite, da vas zmotijo obvestila. Z nastavitvijo

Samo prednostno omogocite, da vas dolocene funkcije smejo zmotiti.
Nastavitve



Aplikacije

Omogota vam, da aplikacijam preprecite prikazovanje obvestil oziroma da nastavite tako,
da aplikacije prikazejo prednostna obvestila, kadar je funkcija Ne moti nastavijena na
Samo prednostno.

LED za obvestila

Tapnite stikalo za preklop med moznostma Vklop in Izklop. Vklop aktivira luéko LED za
izbrana obvestila v barvi, ki jo nastavite za posamezno obvestilo.

Zvoki obvestil

Omogota nastavitev zvoka obvestila. Zvok obvestil lahko dodate tako, da tapnete + v
zgornjem desnem kotu zaslona.

Vibriranje ob dotiku

Oznacite, Ce Zelite, da telefon vibrira ob pritisku gumbov na dotik na osnovnem zaslonu
in med opravili na uporabniskem vmesniku.

Zvocni u€inki

Tapnite za nastavitev zvokov ob dotikih tipkovnice za klicanje, zvokov ob pritiskih tipk in
dotikih, zvoka odklepanja zaslona in zvoka map.

Obvestila sporocil/glasovnih klicev

OmogoCa, da naprava samodejno prebere prejeti Klic in sporogilo.

< Zaslon >

Vrsta pisave

Izberite Zeleno vrsto pisave.

Velikost pisave

Izberite Zeleno velikost pisave.

Svetlost

Z drsnikom prilagodite svetlost zaslona.

Samodejni zasuk zaslona

Nastavite samodejni preklop usmerjenosti ob sukanju telefona.
(as izteka zaslona

Nastavite zakasnitev, preden se zaslon samodejno izklopi.

Nastavitve



Sanjarjenje

Izberite ohranjevalnik zaslona, ki naj bo prikazan, kadar je telefon v nacinu mirovanja, ko
je na prikljucni postaji in/ali se polni.

Osvetlitev tipkovnice

Oznacite za vklop in nastavitev trajanja osvetlitve tipkovnice.

Umerjanje senzorja gibanja

Omogoca vam, da izboljSate tocnost nagiba in hitrost senzorja.

< Osnovni zaslon >

Izberi dom

|zbira Zelene teme osnovnega zaslona. Izberite moznost Domov (standardna Androidova
postavitev) ali EasyHome (poenostavljena razlicica za uporabnike, ki so manj vesCi
krmarjenja po Androidu).

Ozadje

Nastavitev ozadja osnovnega zaslona.

UCinek zaslona

Izbira vrste ucinka, ki se prikaze, ko povleCete z enega zaslona osnovnega zaslona na
naslednjega.

Omogodi ponavljanje domacega zaslona

Oznacite, da omogoCite neprekinjeno krozno pomikanje osnovnih zaslonov (vnitev z
zadnjega neposredno na prvi zaslon).

Pomo¢

Prikaz informacij v zvezi z osnovnim zaslonom.

< Zakleni zaslon >

Izberite zaslon zaklepa

Nastavitev vrste zaklepa zaslona za zasgito telefona.

< Spomin >

Nadzorujete lahko zasedeni in razpoloZljivi prostor v notranjem pomnilniku naprave.

Nastavitve



< Baterija in varGevanije z energijo >

Poraba baterije

Prikaz porabe baterije.

Prikaz odstotka napolnjenosti baterije v vrstici stanja

Oznacite za prikaz odstotka napolnjenosti baterije v vrstici stanja poleg ikone baterije.
VarCevanije z energijo

Stikalo VarGevanje z energijo tapnite za preklop med vklopom in izklopom. Nastavi raven
odstotka napolnjenosti baterile, pri kateri se samodejno vklopi VarCevane z energijo.
Izberite moznost Takoj, 5% baterije ali 15% baterije.

Pomo¢

Prikaz informacij o elementih za varGevanije z baterijo.

Ohranjevalnik Smart power

Tapnite stikalo za preklop med vklopom in izklopom. VarCuijte z baterijo tako, da
zmanjSate nepotrebna dejanja, ko je zaslon izklopljen.

< Aplikacije >

Omogoca prikaz podrobnosti o aplikacijah, ki so nameScene v telefonu, upravijanje
njihovih podatkov in prisiino ustavitev aplikacij.

< Privzeta aplikacija za sporo€ila >

Ta meni omogoca, da izberete, katero aplikacijo za sporoCila boste uporabljali kot
privzeto aplikacijo za sporocila.

< Aplikacijo na flip zapri >

V tem meniju lahko izberete, kako naj se vede trenutno odprta aplikacija, ko zaprete
telefon.

Nastavitve



ZASEBNO

< Lokacija >

Ce vklopite lokacijsko storitev, telefon ugotovi vaso priblizno lokacijo z omrezjem Wi-Fi
ter mobilnim omrezjem. Ce izberete to moznost, se pojavi vprasanje, ali se strinjate, da
Google uporabi vado trenutno lokacijo pri zagotavijanju teh storitev.

Nacin

Nastavitev, kako naj bodo ugotovljeni podatki o vasi trenutni lokaciji.

Fotoaparat

Oznacite, da fotografije ali videe oznaCite z njihovimi lokacijami.

Google Zgodovina lokacij

Izbira nastavitev podatkov o lokaciji, do katerih dostopajo Google in njegovi izdelki.

< Varnost >

Meni Varnost lahko uporabite za konfiguracijo nacina, ki pomaga zaScititi telefon in
podatke v njem.

Sifriraj telefon

Omogoca varnostno Sifriranje podatkov v telefonu. Ob vsakem vklopu telefona boste
morali vnesti kodo PIN ali geslo za deSifriranje telefona.

Sifriraj pomnilnik kartice SD

Sifriranje podatkov na Kartici SD, da podatki niso na voljo drugih napravam.
Nastavitev zaklepa kartice SIM

Nastavitev kode PIN za zaklepanje kartice SIM in spreminjanje te kode.

Vidno tipkanje gesla

Oznacite, da se pri vnaSanju gesla na kratko pokazejo posamezni znaki, da vidite, kaj
vnasate.

Administratorji naprave

Ogled ali deaktiviranje skrbnikov telefona.

Neznani viri

Dovolite namestitev aplikacij, ki niso prenesene iz trgovine Play Store.

Nastavitve



Preveri aplikacije
Onemogocanie ali opozorilo pred namestitvijo aplikacij, ki so lahko Skodljive.
Vrsta pomnilnika
Podprt s strojno opremo.
Upravljanje s certifikati
« Poverilnice, ki jim zaupam — oznacite, da aplikacijam omogocite dostop do
Sifriranega pomnilnika varnostnih potrdil, ustreznih gesel in drugih poverilnic v
telefonu. Pomnilnik poverilnic se uporablja za vzpostavitev nekaterih vrst povezav
VPN in Wi-Fi. Ce za varni pomnilnik poverilnic ne nastavite gesla, je ta nastavitev
zasencena.
- Namesti iz pomnilnika — tapnite, ¢e Zelite namestiti varnostno potrdilo.
- PoCisti poverilnice — izbriSe vse varnostne certifikate in ustrezne poverilnice ter
geslo za vamni pomnilnik.
Trust agents
Izberite aplikacije, ki jih Zelite uporabljati, ne da bi odklenili zaslon.
Uporabniski PIN
S pripetjem na zaslon lahko nastavite, da naprava prikaze samo zaslon dolocene
aplikacije.
Aplikacije z uporabniSkim dostopom
Ogled podatkov o rabi aplikacij v telefonu.

< Racuni in sinhronizacija >

Z uporabo menija Nastavitve racunov in sinhronizacija lahko dodate, odstranite in
upravljate svoj Google raéun in druge podprte racune. S temi nastavitvami tudi upravjate,
kako in ali vse aplikacije poSiljajo, prejemajo in sinhronizirajo podatke po lastnem urniku
in ali lahko vse aplikacije samodejno sinhronizirajo uporabniske podatke.

Gmail™, Koledar in druge aplikacije imajo lahko tudi svoje nastavitve, ki upravijajo nacin
sinhroniziranja podatkov; za podrobnosti si oglejte razdelke o teh aplikacijah. Ce Zelite
dodati nov racun, tapnite Dodaj raéun.

Nastavitve



< Jezik in vnos >

Izberite jezik za besedilo v telefonu in za konfiguracijo tipkovnice na zaslonu, vkljuéno z
besedami, ki ste jih dodali v slovar.

Jezik

|zbira jezika, ki ga Zelite uporabljati v telefonu.

Privzeto

zbira privzete vrste tipkovnice.

Tipkovnica LG

Za spreminjanje nastavitev LG-jeve tipkovnice tapnite ikono Nastavitve.

Googlova stor. za glasov. vnos

Oznadite, Ce Zelite za vnos podatkov izbrati Googlovo glasovno tipkanje. Za spreminjanje
nastavitev Glasovnega tipkanja Google tapnite ikono Nastavitve.

Glasovno iskanje

Tapnite, Ce Zelite konfigurirati nastavitve glasovnega iskanja.

Prebiranje besedila

Tapnite, da nastavite Zeleni mehanizem ali sploSne nastavitve za prebiranje besedila.
Hitrost kazalca

Prilagajanje hitrosti kazalca.

Zrcali tipke

Zrcali tipke na miski, tako da bo glavna tipka na desni.

< Varnostna kopija in ponastavitev >

Spreminjanje nastavitev za upravljanje nastavitev in podatkov.

LG Backup

Varnostno kopiranje vseh podatkov v napravi in obnovitev teh v primeru, da se izgubijo
ali zamenjajo.

Varnostno kopiraj moje podatke.

Varnostno kopiranje podatkov aplikacij, gesel za Wi-Fi in drugih nastavitev v Googlove
streznike.

Varnostni raun

Prikaz raCuna, ki se trenutno uporablja za varnostno kopiranje podatkov.

Nastavitve



Samodejno povrni

Obnovitev varmostno kopiranih nastavitev in podatkov ob ponovni namestitvi aplikacije.
Ponastavitev na tovarniSke podatke

Ponastavite nastavitve na tovamisko privzete vrednosti in izbrisite vse podatke. Ce boste
telefon ponastavili na ta na¢in, boste pozvani, da ponovno vnesete iste podatke kot pri
prvem zagonu Sistema Android.

SISTEM

< QuickButton >
Izberite aplikacije, do katerih Zelite hitro dostopati s tipko QuickButton.

< Datum in ¢as >
Nastavite prednostne nastavitve za nacin prikaza datuma in ure.

< Dostopnost >

Nastavitve Dostopnost uporabite za konfiguriranje vticnikov za dostop, ki so namesceni
v telefonu.

Vid

« TalkBack — omogoca nastavitev funkcije Talkback, ki slabovidnim osebam pomaga
7 zagotavljanjem govornih povratnih informacij.

« Obvestila sporocil/glasovnih klicev — tapnite @3 za preklop med moZnostma
Vklop in Izklop. Ce je moZnost nastaviiena na VKlop, slisite samodejna govorna
opozorila 0 dohodnih klicih in sporogilih.

« Odtenki zaslona — oznacite, e Zelite nastaviti temnejSi kontrast zaslona.

- Velikost pisave — nastavi velikost pisave.

« Povecava na dotik — omogoca povecevanje in pomanjSevanje s trikratnim tapom
zaslona.

« Inverzije barv zaslona — oznacite, da obrnete barve zaslona in vsebine.

« Barvna prilagoditev zaslona — prilagodite lahko barve zaslona in vsebine.

« Zaslon, barvni filter — spremenite lahko barve zaslona in vsebine.

Nastavitve



Sluh
« Opis — omogoca prilagoditev nastavitev opisov za osebe z okvarami sluha.
- LED za obvestila — aktivirate lahko lucko LED za dohodne Klice in obvestila.
« Izklopi vse zvoke — oznaite, Ge Zelite izklopiti vse zvoke naprave.
- Vrsta zvoka — nastavite vrsto zvoka.
- Ravnovesje zvoka — nastavitev zvocne poti. Za nastavitev premaknite drsnik na
drsni vrstici.
Motorne funkcije in kognicija
- Cas povratne informacije za dotik — nastavi ¢as povraine informacije za dotik.
« Touch assistant — prikaz ploSCe na dotik s preprostim dostopom do pogostih
dejan.
- Cas izteka zaslona — nastavi ¢as preden osvetlitev zaslona izklopi.
- Nadzorna plo$ca na dotik — omogoCa, da izberete predel zaslona, na katerega
omejite aktiviranje z dotikom.
Bliznjica funkcij pripomockov za osebe s posebnimi potrebami
Omogoca hiter dostop do izbranih funkcij, ko trotapnete gumb Osnovni zaslon.
Samodejni zasuk zaslona
Oznacite, da telefonu dovolite preklop usmerjenosti zaslona, ko ga zasukate (pokon¢no
ali leZeCe).
Preklop dostopa
Omogota, da komunicirate z napravo prek enega ali ve stikal, ki delujejo kot tipke na
tipkovnici. Ta meni lahko pomaga uporabnikom z omejenim gibanjem, ki jim preprecuje
neposredno komuniciranje z napravo.
< Vizitka telefona >
Ogled pravnih informacij, preverjanje stanja telefona in razlicic programske opreme ter
izvajanje posodobitev programske opreme.

Nastavitve



Posodobitev programske opreme telefona

Posodobitev programske opreme telefona

Internetna posodobitev programske opreme mobilnega telefona LG

Za ve€ informacij o uporabi te funkcije obisCite http://www.lg.com/common/index.jsp -
izberite drzavo in jezik.

Ta funkcija omogo&a priro¢no posodobitev vdelane programske opreme telefona na
novejSo razli¢ico prek interneta, ne da bi morali obiskati storitveni center. Ta funkcija bo
na voljo le, ko bo LG izdal novejSo razli¢ico vdelane programske opreme za napravo.
Ker morate nenehno spremljati posodobitev vdelane programske opreme mobilnega
telefona, pred nadaljevanjem upoStevajte vsa navodila in opombe, ki se izpiejo pri
vsakem koraku. Ce med nadgradnjo odstranite kabel USB, lahko resno poSkodujete
mobilni telefon.

OPOMBA

+ LG si pridrzuje pravico, da po svoji presoji izda posodobitve vdelane
programske opreme samo za izbrane modele in ne jamdi, da bo novejsa
razli¢ica na voljo za vse modele telefonov.

Brezzi¢na posodobitev programske opreme mobilnega telefona LG

S to funkeijo lahko programsko opremo telefona brez teZav posodobite prek brezzicne
povezave, ne da bi uporabili podatkovni kabel USB. Ta funkcija bo na voljo le, ko bo LG
izdal novejSo razliCico vdelane programske opreme za napravo.

Najprej preverite razli¢ico programske opreme v mobilnem telefonu: Nastavitve >
Vizitka telefona > Sredi$ce za posodobitve > Software update > Preveri zdaj za
posodobitev.

Posodobitev programske opreme telefona ~


http://www.lg.com/common/index.jsp

OPOMBA

» Med posodobitvijo programske opreme telefona lahko izgubite osebne
podatke iz notranjega pomnilnika telefona — vkljuéno z informacijami o
Googlovem in drugih racunih, sistemu/aplikacijah in nastavitvah, prenesene
aplikacije in licence DRM. Druzba LG zato priporoca, da pred posodobitvijo
programske opreme telefona izdelate varnostne kopije osebnih podatkov. LG
ne prevzema odgovornosti za izgubo osebnih podatkov.

+ Ta funkcija je odvisna od ponudnika omreznih storitev, regije in drzave.

Posodobitev programske opreme telefona



O priro€niku za uporabo

O priro€niku za uporabo

« Pred uporabo naprave pozormno preberite ta prirocnik. Tako boste zagotovili varno in
pravilno uporabo telefona.

- Nekatere slike in posnetki zaslona v tem prirocniku so lahko na telefonu videti
drugace.

« Vsebina se lahko razlikuje od kon¢nega izdelka ali od programske opreme, ki

vam jo je zagotovil ponudnik storitev ali operater. Vsebina se lahko spremeni

brez predhodnega opozorila. NajnovejSo razliCico prirocnika si lahko ogledate na

spletnem mestu druzbe LG www.lg.com.

Aplikacije telefona in njihove funkcije se lahko razlikujejo glede na drZavo, regijo

ali strojno opremo. LG ne bo odgovoren za manj§o ucinkovitost delovanja, ki je

posledica uporabe aplikacij, ki jih ni razvil LG.

+ LG ne ho odgovoren za tezave z delovanjem ali zdruzljivostjo, ki so posledica
urejanja nastavitev registra ali spreminjanja operacijskega sistema. Kakrsen koli
poskus prilagajanja operacijskega sistema lahko povzroCi, da naprava ali njene
aplikacije ne bodo delovale pravilno.

+ Programska oprema, zvok, ozadja, slike in druga predstavnost, ki je prilozena
napravi, ima licenco za omejeno uporabo. Ge te materiale pridobite iz naprave in
jin uporabite v komercialne ali druge namene, morda krSite zakone o avtorskih
pravicah. Kot uporabnik ste popolnoma odgovorni za nezakonito uporabo
predstavnosti.

« Za podatkovne storitve, na primer poSiljanje sporogil, prena$anje podatkov,
samodejno sinhroniziranje ali uporabo lokacijskin storitev, boste morda morali placati
dodatne stroske. Ce se Zelite izogniti dodatnim stroSkom, izberite podatkovni paket,
ki ustreza vaSim potrebam. Za dodatne podrobnosti se obrnite na vaSega ponudnika
storitev.

O priro¢niku za uporabo




Blagovne znamke

« Copyright ©2015 LG Electronics, Inc. Vse pravice pridrZane. LG in logotip druzbe LG
sta registrirani blagovni znamki druzbe LG Group in povezanih podjetij. Vse ostale
blagovne znamke so v lasti njihovih lastnikov.

- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ in Play Store™ so
blagovne znamke druzbe Google, Inc.

« Bluetooth® je po vsem svetu registrirana blagovna znamka podietja Bluetooth SIG,
Inc.

« Wi-Fi® in logotip za Wi-Fi sta registrirani blagovni znamki druzbe Wi-Fi Alliance.

- Vise ostale blagovne znamke in avtorske pravice so v lasti njihovih lastnikov.

O priro¢niku za uporabo E—



Dodatna oprema

Za telefon je na voljo ta dodatna oprema. (Spodaj prikazana oprema je lahko izbirna.)

« Potovalni adapter

+ Vodnik za hiter zaCetek uporabe
- Stereo sluSalke

« Kabel USB

- Baterija

OPOMBA

* Vedno uporabljajte originalno LG-jevo dodatno opremo. Prilozeni predmeti so
zasnovani samo za to napravo in morda ne bodo zdruZljivi z drugimi.

* Predmeti, priloZzeni napravi, in razpoloZljiva dodatna oprema se lahko
razlikujejo glede na obmocje ali ponudnika storitev.

Dodatna oprema 71



Odpravljanje tezav

V tem poglavju so navedene nekatere tezave, do katerih lahko pride pri uporabi telefona.
V nekaterih primerih se morate obrniti na ponudnika storitev, vendar lahko vecino teZav

odpravite sami.

Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi

V telefonu ni
Napaka kartice SIM ali . . ) )
kartice SIM USIM oziroma P%S\/I;;%t\e/égil!gnlj\mca SIM ali USIM
ali USIM je nepravino P jena.

vstavijena.

Signal je Sibek ali Premaknite se k oknu ali na prosto.

pa ste v obmodju Preverite operaterjevo obmodje
Niomrezne | brez signala. pokritosti.
povezave/
izguba Preverite, ali je kartica SIM ali USIM
omrezne . starejSa od 6 do 12 mesecev. Ce je,
povezave soeggaer:iljestoritve jo zamenjajte v najblizji poslovalnici

P ' omreznega ponudnika. Obrnite se na
ponudnika storitev.

Ce Zelite

spremenite

varnostno kodo,
Kodi se ne :Oor:t; Egtrci':'.o Ce kodo pozabite, se obrnite na
ujemata v ,da) ponudnika storitev.

znova vnesete.

Vneseni kodi se ne

ujemata.

Odpravijanje tezav



Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi
Aplikadi ni Ponudnlk storitev
M je ne podpira ali . . .
mogoce . Obrnite se na ponudnika storitev.
¥ pa je potrebna
nastaviti ’ "
registracija.
Napaka Klicanja. Novo omrezje ni odobreno.
Vstavliena je nova
Klicanje i kartica SIM ali Preverite, kakSne so nove omejitve.
L USIM.
mogoce
Er(ézsdepzlggﬁijéia Obrnite se na ponudnika storitev ali
omejitev. ponastavite omejitev s kodo PIN2.
Tipka za vklop/
izklop je bila Tipko za vklop/izklop pridrzite za
Telefona ni pritisnjena najmanj dve sekundi.
mogoCe prekratko.
vklopiti.
Baterija ni Napolnite baterijo. Preverite indikator
napolnjena. napajanja na zaslonu.

Odpravijanje tezav



Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi
Baterija i Napolnite baterijo
napolnjena. P 1.
Zunanja
temperatura je Telefon naj se polni pri obicajni
previsoka ali temperaturi.
prenizka.
Napaka pri . s Preverite polnilnik in njegovo povezavo
polnjenju Tezava s stiki s telefonom.
Ni napetosti. Vstavite polnilnik v drugo vticnico.
PO'“"("k e Zamenijajte polnilnik.
okvarjen.
. g Uporabljajte samo originalno dodatno
Napacen polnilnik opremo LG,
Stevilka ni VK'OF).'JG”?‘ e Preverite meni Nastavitve in funkcijo
dovoliena funkcija fiksnin izklopite
' Stevilk. '
Prejemanje/
posilianje
Zﬁiﬁéoﬂ | Pomnilnik je poln. 1z telefona izbriSite nekaj sporodil.
fotografij ni
mogoCe
DatOt%k n Nepodprta oblika Oglejte si, katere oblike zapisa so
mogoce isa datotek dprt
odpreti. zapisa datoteke. podprte.

Odpravijanje tezav



Sporocilo Mozni vzroki Mozni ukrepi
igsl(r)in Ce uporabljate zadgitni trak ali ovitek,
dof?o dnem Tezava s preverite, da ne pokriva obmocja
Kiicu ne senzorjem blizine. okoli senzorja blizine. Poskrbite, da je
VKlopi obmocje okrog senzorja blizine Cisto.
V nastavitvah menija zvoka preverite, ali
Ni zvoka. Nacin vibriranja je morda vkloplien nacina vibriranja ali
nacin brez moten;.
Tflee;%na al Obcasne tezave v Poskusite posodobiti programsko
Emrzu}e programski opremi. | opremo prek spletnega mesta.

Odpravijanje tezav



Pogosta vprasanja

Kategorija Vprasanje Odgovor

Katere funkcije sona  Priklopite lahko zvo¢no napravo

E';:jg{:g; voljo prek povezave Bluetooth, kot so stereo/mono slusalke
Bluetooth? ali avtomobilski komplet.

\g ”icr’:;’.‘é’ Kako lahko varnostno  Podatke o kontaktih lahko sinhronizirate

piran) kopiram kontakte? med telefonom in Googlovim raéunom.

kontaktov
Ali lahko nastavim

. . enosmerno . . o

Sinhronizacija sinhronizacijo z Na voljo je le dvosmerna sinhronizacija.
Gmailom?

Ali se moram za vsak
dostop do storitve
Gmail vanjo prijaviti?
Googlov Al lahko filtriram
racun e-postna sporocila?

Prijava v
Gmaill

Ko se enkrat prijavite v Gmail, se vam
vanj ni treba ve¢ prijavijati.

Ne, telefon ne podpira filtriranje e-poste.

Ali obstaja omejitev
velikosti datoteke,

z'\\//lgl?grqi ko zelim za melodijo ~ Ni omejitve velikosti datoteke.
1eny uporabiti datoteko
.MP3?
Telefon za sporodila,
& . starejSa od 24 ur, Odprite pogovor ter se dotaknite in
as prejema ikazuie & idrzite el &llo. Nato tapnit
sporodia ne prikazuje Casa pridrZite zeleno sporocilo. Nato tapnite

prejema. Kako si lahko Podrobnosti.
ogledam uro?

Pogosta vprasanja e



Kategorija Vprasanje Odgovor
Al lahko v telefon Namestite in uporabljate lahko katero
K - namestim drugo koli aplikacijo, ki je na voljo v trgovini
rmarjenje e P . .
navigacijsko Play Store™ in je zdruZljiva s strojno
aplikacijo? opremo.
Ce ste prenesli kontakt, ki ima v &tevilki
shranjene funkcije Cakanja in premora,
All lahk Stovik teh funkcij ne morete uporabljati. Vsako
Cakanije in hl anKo TEd ?te\a © " tevilko morate znova shraniti.
premor za@m iil rZr#gra(;;]O Shranjevanje s Cakanjem in premorom:
jainp 1. Pritisnite () in pokiicete &teviko.
2. Tapnite & > Dodaj 2 sek premor ali
Dodaj ¢akanije.
. Telefon lahko nastavite tako, da je treba
Varnost Kaj SO vamostne pred dostopom ali uporabo vnesti PIN
funkcije telefona? :
ali geslo.
- Ali bom vedel, kdaj je . )
Pomnilnik pomnilnik poln? Da, prejeli boste obvestilo.
Telefon ima vecjezicne zmoznosti.
) ) ) Jezik spremenite tako:
Jezikovna  Ali lahko spremenim e . ) v
podpora  jezik telefona? 1. Pritisnite in tapnite () > B
Jezik in vnos > Jezik.
2. Tapnite Zeleni jezik.
Konfiguracija dostopa do navideznega
zasebnega omreZja je odvisna od
Kako nastavim podietja. Ce zelite konfigurirati dostop
VPN navidezno zasebno do navideznega zasebnega omreZja iz

omrezje?

telefona, morate od skrbnika omrezja
podijetja pridobiti podrobnosti o
nastavitvi.

Pogosta vprasanja



Kategorija Vprasanje Odgovor
Zaslon se izklop po
Casovna  S2Mo 16 sekundah. 1. Pritisnite (S0 in tapnite @ > Els
omejitev Kako lahko spremenim  Zaslon > Cas izteka zaslona.
saslona  C8S pokateremse 2 |zberite Zeleno asovno omejitev
osvetlitev zaslona osvetlitve zaslona.
izklopi?
Pri prenosu podatkov lahko telefon
privzeto izbere povezavo Wi-Fi (Ce je
Kat toritev b moznost vzpostavitve povezave Wi-Fi v
OmreZje tealle(facgg N ocglrggl'alo ko telefonu nastavljena na Vklop). Vendar
Wi-Fi in stana VUOKI).O of/ e%ava pa ob preklopu telefona z ene storitve
mobilno 4 na voljo p na drugo ne boste prejeli obvestila.
. Wi-Fi in mobilno R .
omrezje S0 Ce Zelite vedeti, katero podatkovno
omrezje? )
povezavo uporabliate, na vrhu zaslona
poiscite ikono omrezja Wi-Fi ali
mobilnega omrezja.
Al lahko odstranim Da. Pridrzite |konoI dgklgr se na §red|n|
Osnovni aplikacije z osnovnega vrha zaslona ne prikaze ikona kosa.
zaslon P Nato ikono, ne da bi dvignili prst,
zaslona? . <
povlecite v koS.
Erﬁﬂ:{s;(l)siim vzroca 1+ Pritisnite COO in tapnite @& > B-
Aplikacija ~ 3P1ECO, KIPOVZIOCE 6 biacije > PRENESENO
veliko tezav. Kako jo ) o ' .
odstranim? 2. Tapnite aplikacijo in nato Odstrani.
Al lahko telefon polnim
Da, telefon se bo prek kabla USB
Polnilnik prek kabla USB, ne da polnil ne glede na to, ali ste namestil

bi namestil zahtevan
gonilnik USB?

zahtevane gonilnike.
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Kategorija Vprasanje

Odgovor

Ali lahko za alarm
Budilka uporabliam glasbene
datoteke?

Da. Ko glasbeno datoteko shranite kot
melodijo zvonjenja, jo lahko uporabljate
za alarm.

1. Dotaknite se in pridrzite skladbo na
seznamu v knjiznici. V meniju, ki se
odpre, tapnite Nastavi kot melodijo
> Melodija telefona ali Melodija
skupine.

2. Na zaslonu z nastavitvami budilke
skladbo izberite kot melodijo
zvonjenja.

Ali bo alarm slisen in
Budilka se bo sprozil, Ce je
telefon izkloplien?

Ne, to ni podprto.

Ali bom slisal alarm, ¢e
bo glasnost zvonjenja
nastavijena na
vibriranje?

Budilka

Alarm je nastavlien tako, da bo slien
tudi v teh primerih.

Pogosta vprasanja






Welcome! ENGLISH

Thank you for choosing LG. Please carefully read this user guide before using

the device for the first time to ensure safe and proper use.

+ Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed only for
this device and may not be compatible with other devices.

+ This device is not suitable for people who have a visual impairment due to the
touchscreen keyboard.

* Descriptions are based on the device's default settings.

+ Default apps on the device are subject to updates and support for these apps
may be withdrawn without prior notice. If you have any questions about an
app provided with the device, please contact a LG Service Centre. For user-
installed apps, please contact the relevant service provider.

+ Modifying the device's operating system or installing software from unofficial
sources may damage the device and lead to data corruption or data loss.
Such actions will violate your LG licence agreement and void your warranty.

+ Some contents and illustrations may differ from your device depending on the
region, service provider, software version, or OS version, and are subject to
change without prior notice.

Instructional notices

A WARNING | situations that could cause injury to yourself or others

situations that could cause damage to the device or other

ion!
Caution! equipment

NOTE notice or additional information
TIP! tips for when using the function
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Guidelines for safe and efficient use

Please read these simple guidelines. Not following these guidelines may be dangerous
or illegal.

Should a fault occur, a software tool is built into your device that will gather a fault log.
This tool gathers only data specific to the fault, such as signal strength, cell ID position
in sudden call drop and applications loaded. The log is used only to help determine the
cause of the fault. These logs are encrypted and can only be accessed by an authorised
LG Repair centre should you need to return your device for repair.

Exposure to radio frequency energy

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate (SAR) information.

This mobile phone model LG-H410 has been designed to comply with applicable safety
requirements for exposure to radio waves. These requirements are based on scientific
guidelines that include safety margins designed to assure the safety of all persons,
regardless of age and health.

« The radio wave exposure guidelines employ a unit of measurement known as the
Specific Absorption Rate, or SAR. Tests for SAR are conducted using standardised
methods with the phone transmitting at its highest certified power level in all used
frequency bands.

« While there may be differences between the SAR levels of various LG phone
models, they are all designed to meet the relevant guidelines for exposure to radio
waves.

+ The SAR limit recommended by the International Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP) is 2 W/kg averaged over 10 g of tissue.

- The highest SAR value for this model phone tested for use at the ear is
0.254 W/kg (10 g) and when worn on the body is 0.557 W/Kg (10 g).

Guidelines for safe and efficient use
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- This device meets RF exposure guidelines when used either in the normal use
position against the ear or when positioned at least 1.5 cm away from the body.
When a carry case, belt clip or holder is used for body-worn operation, it should not
contain metal and should position the product at least 1.5 cm away from your body.
In order to transmit data files or messages, this device requires a quality connection
to the network. In some cases, transmission of data files or messages may be
delayed until such a connection is available. Ensure the above separation distance
instructions are followed until the transmission is completed.

Product care and maintenance

/\ WARNING

Always use genuine LG batteries, chargers and accessories approved for use
with this particular phone model. The use of any other types may invalidate
any approval or warranty applying to the phone and may be dangerous.

+ Do not disassemble this unit. Take it to a qualified service technician when repair
work is required.

« Repairs under warranty, at LG's discretion, may include replacement parts or boards
that are either new or reconditioned, provided that they have functionality equal to
that of the parts being replaced.

+ Keep away from electrical appliances such as TVs, radios and personal computers.

- The unit should be kept away from heat sources such as radiators or cookers.

+ Do not drop.

+ Do not subject this unit to mechanical vibration or shock.

« Switch off the phone in any area where you are required to by special regulations.
For example, do not use your phone in hospitals as it may affect sensitive medical
equipment.

+ Do not handle the phone with wet hands while it is being charged. It may cause an
electric shock and can seriously damage your phone.

Guidelines for safe and efficient use
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+ Do not charge a handset near flammable material as the handset can become hot

and create a fire hazard.

- Use a dry cloth to clean the exterior of the unit (do not use solvents such as

benzene, thinner or alcohol).

+ Do not charge the phone when it is on soft furnishings.
- The phone should be charged in a well ventilated area.
+ Do not subject this unit to excessive smoke or dust.

Do not keep the phone next to credit cards or transport tickets; it can affect the
information on the magnetic strips.

Do not tap the screen with a sharp object as it may damage the phone.

Do not expose the phone to liquid or moisture.

+ Use accessories like earphones cautiously. Do not touch the antenna unnecessarily.
- Do not use, touch or attempt to remove or fix broken, chipped or cracked glass.

Damage to the glass display due to abuse or misuse is not covered under the
warranty.

Your phone is an electronic device that generates heat during normal operation.
Extremely prolonged, direct skin contact in the absence of adequate ventilation may
result in discomfort or minor burns. Therefore, use care when handling your phone
during or immediately after operation.

If your phone gets wet, immediately unplug it to dry off completely. Do not attempt
to accelerate the drying process with an external heating source, such as an oven,
microwave or hair dryer.

« The liquid in your wet phone, changes the colour of the product label inside your

phone. Damage to your device as a result of exposure to liquid is not covered under
your warranty.

Guidelines for safe and efficient use
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Efficient phone operation

Electronics devices
All mobile phones may receive interference, which could affect performance.

- Do not use your mobile phone near medical equipment without requesting
permission. Avoid placing the phone over pacemakers, for example, in your breast
pocket.

- Some hearing aids might be disturbed by mobile phones.

« Minor interference may affect TVs, radios, PCs efc.

« Use your phone in temperatures between 0 °C and 40 °C, if possible. Exposing your
phone to extremely low or high temperatures may result in damage, malfunction, or
even explosion.

Road safety

Check the laws and regulations on the use of mobile phones in the area when you drive.

+ Do not use a hand-held phone while driving.

« Give full attention to driving.

« Pull off the road and park before making or answering a call if driving conditions so
require.

- RF energy may affect some electronic systems in your vehicle such as car stereos
and safety equipment.

« When your vehicle is equipped with an air bag, do not obstruct with installed or
portable wireless equipment. It can cause the air bag to fail or cause serious injury
due to improper performance.

« If you are listening to music whilst out and about, please ensure that the volume
is at a reasonable level so that you are aware of your surroundings. This is of
particular importance when near roads.

Guidelines for safe and efficient use
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Avoid damage to your hearing

To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods.

Damage to your hearing can occur if you are exposed to loud sound for long periods of
time. We therefore recommend that you do not turn on or off the handset close to your
ear. We also recommend that music and call volumes are set to a reasonable level.
« When using headphones, turn the volume down if you cannot hear the people
speaking near you, or if the person sitting next to you can hear what you are
listening to.

NOTE
* Excessive sound pressure from earphones and headphones can cause
hearing loss.

Glass Parts

Some parts of your mobile device are made of glass. This glass could break if your
mobile device is dropped on a hard surface or receives a substantial impact. If the glass
breaks, do not touch or attempt to remove it. Stop using your mobile device until the
glass is replaced by an authorised service provider.

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in progress. Observe restrictions and follow any
regulations or rules.

Guidelines for safe and efficient use
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Potentially explosive atmospheres

+ Do not use your phone at a refueling point.

+ Do not use near fuel or chemicals.

« Do not transport or store flammable gas, liquid or explosives in the same
compartment of your vehicle as your mobile phone or accessories.

In aircraft

Wireless devices can cause interference in aircraft.
« Turn your mobile phone off before boarding any aircraft.
+ Do not use it on the ground without permission from the crew.

Children

Keep the phone in a safe place out of the reach of small children. It includes small parts
which may cause a choking hazard if detached.

Emergency calls

Emergency calls may not be available on all mobile networks. Therefore you should
never depend solely on your phone for emergency calls. Check with your local service
provider.

Battery information and care

+ You do not need to completely discharge the battery before recharging. Unlike other
battery systems, there is no memory effect that could compromise the battery's
performance.

« Use only LG batteries and chargers. LG chargers are designed to maximise the
battery life.

- Do not disassemble or short-circuit the battery.

« Keep the metal contacts of the battery clean.

Guidelines for safe and efficient use
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« Replace the battery when it no longer provides acceptable performance. The battery
pack may be recharged hundreds of times before it needs replacing.

- Recharge the battery if it has not been used for a long time to maximise usability.

+ Do not expose the battery charger to direct sunlight or use it in high humidity, such
as in the bathroom.

- Do not leave the battery in hot or cold places, as this may deteriorate battery
performance.

- There is risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type.

- Dispose of used batteries according to the manufacturer's instructions. Please
recycle when possible. Do not dispose as household waste.

- If you need to replace the battery, take it to the nearest authorised LG Electronics
service point or dealer for assistance.

- Always unplug the charger from the wall socket after the phone is fully charged to
save unnecessary power consumption of the charger.

« Actual battery life will depend on network configuration, product settings, usage
patterns, battery and environmental conditions.

« Make sure that no sharp-edged items such as animal's teeth or nails, come into
contact with the battery. This could cause a fire.

Guidelines for safe and efficient use



Open Source Software Notice Information

To obtain the source code under GPL, LGPL, MPL, and other

open source licenses, that is contained in this product, please

visit http://opensource.lge.com.

In addition to the source code, all referred license terms, warranty
disclaimers and copyright notices are available for download.

LG Electronics will also provide open source code to you on CD-ROM for a
charge covering the cost of performing such distribution (such as the cost of
media, shipping, and handling) upon email request to opensource@Ige.com.
This offer is valid for three (3) years from the date on which you purchased the
product.

HOW TO UPDATE YOUR DEVICE

Access to latest firmware releases, new software functions and

improvements.

+ Select the software update in settings menu on your device.

» Update your device by connecting it to your PC. For more information
about using this function, please visit http://www.lg.com/common/index.jsp
select country and language.

DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, LG Electronics declares that this LG-H410 product is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC. A copy of the Declaration of Conformity can be found at
http://www.lg.com/global/declaration

Contact office for compliance of this product :
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Guidelines for safe and efficient use



Disposal of your old appliance
1 All electrical and electronic products should be disposed of separately

from the municipal waste stream via designated collection facilities
appointed by the government or the local authorities.

2 The correct disposal of your old appliance will help prevent potential
negative consequences for the environment and human health.

3 For more detailed information about disposal of your old appliance,
please contact your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

Disposal of waste batteries/accumulators
ﬁ 1 This symbol may be combined with chemical symbols for mercury (Hg),
cadmium (Cd) or lead (Pb) if the battery contains more than 0.0005%
of mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2 All batteries/accumulators should be disposed separately from the
municipal waste stream via designated collection facilities appointed by
the government or the local authorities.

3 The correct disposal of your old batteries/accumulators will help to
prevent potential negative consequences for the environment, animal
and human health.

4 For more detailed information about disposal of your old batteries/
accumulators, please contact your city office, waste disposal service or
the shop where you purchased the product.
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Important notice

Please read this before you start using your phone!

Please check to see whether any problems you encountered with your phone are
described in this section before taking the phone in for service or calling a service
representative.

1. Phone memory

When there is less than 10MB of space available in your phone memory, your phone
cannot receive new messages. You may need to check your phone memory and delete
some data, such as applications or messages, to make more memory available.

To uninstall applications:

1 Press Co ) and tap G > |54 > Apps.

2 Once all applications appear, scroll to and select the application you want to uninstall.
3 Tap Uninstall.

2. Optimizing battery life

Extend your battery's power by turning off features that you do not need to run
constantly in the background. You can monitor how applications and system resources
consume battery power.

Extending your phone's battery life:
« Turn off radio communications when you are not using. If you are not using Wi-Fi,
Bluetooth or GPS, turn them off.
+ Reduce screen brightness and set a shorter screen timeout.
« Turn off automatic syncing for Gmail, Calendar, Contacts and other applications.
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- Some applications you download may consume battery power.
- While using downloaded applications, check the battery charge level.

3. Before installing an open source application and OS

/\ WARNING

« If you install and use an OS other than the one provided by the manufacturer
it may cause your phone to malfunction. In addition, your phone will no
longer be covered by the warranty.

« To protect your phone and personal data, only download applications from
trusted sources, such as Play Store™. If there are improperly installed
applications on your phone, the phone may not work normally or a serious
error may occur. You must uninstall those applications and all associated
data and settings from the phone.

4. Opening and switching applications

Multitasking is easy with Android; you can keep more than one application running at

the same time. There is no need to quit an application before opening another. Use

and switch between several open applications. Android manages each application,

stopping and starting them as needed to make sure that idle applications don't consume

resources unnecessarily.

1 Press C 0. A list of recently used applications will be displayed.

2 Tap the application you want to access. This does not stop the previous app from
running in the background. Make sure to press C< ) to back out of an app after
using it.

« To close an app from the recent apps list, swipe the app preview to the left or right.
To clear all apps, tap Clear all.

Important notice



5. When the screen freezes

If the screen freezes or the phone does not respond when you try to operate it, remove
the battery and reinsert it. Then power the phone back on.

Important notice



Getting to know your phone

Phone layout

/a /—\
Proximity Sensor P Front Camera Lens >—— Notification
r LED
Earpiece Touch Screen
t— Rear Camera

Lens

Back Key — — Recent Apps Key

(o H &g
Message Key — @ @ t— QuickButton Key Volume
Camera Key — @ t— Contacts Key Keys

Send Key — +— End/Power Key Speaker

Headset

Clear Key —i
Jack

— Microphone @7 Charger/USB

port
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(C9)) Back Key

(9 Home
Key

(5D Recent
Apps Key

@ QuickButton
Key

End/
Power
Key

Returns to the previous screen. Also closes pop-up items, such as
menus, dialog boxes and the on-screen keyboard.

Returns to the Home screen from any screen.

Displays recently used applications. If you touch and hold this
button, it opens a menu of available options.

« Press to use an app or a feature previously assigned.
« Press and hold to set up the QuickButton setting.

« Turn your phone on/off by pressing and holding this key.
« Short press to finish a current app and return to the Home
screen from any screen.

NOTE: Proximity Sensor

* When receiving and making calls, the proximity sensor automatically turns
the backlight off and locks the touch screen by sensing when the phone is
near your ear. This extends battery life and prevents you from unintentionally
activating the touch screen during calls.

/\ WARNING

Placing a heavy object on the phone or sitting on it can damage the display
and touch screen functions. Do not cover the proximity sensor with screen
protectors or any other type of protective film. This could cause the sensor to

malfunction.
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Installing the SIM or USIM card and battery
Insert the SIM or USIM card provided by the mobile telephone service provider, and the
included battery.

1 To remove the back cover, hold the phone firmly in one hand. With your other hand,
lift off the back cover with your thumbnail as shown in the figure below.

2 Slide the SIM card into the SIM card slot as shown in the figure. Make sure the gold
contact area on the card is facing downward.

Getting to know your phone T



/\ WARNING

Do not insert a memory card into the SIM card slot. If a memory card happens
to be lodged in the SIM card slot, take the device to a LG Service Centre to
remove the memory card.

NOTE
* Only the microSIM cards work with the device.

3 Insert the battery.

4 To replace the cover onto the device, align the back cover over the battery
compartment @) and press it down until it clicks into place €.

Getting to know your phone



Charging the battery

Charge the battery before using it for first time. Use the charger to charge the battery. A
computer can also be used to charge the battery by connecting the phone to it using the
USB cable.

/\ WARNING

Use only LG-approved chargers, batteries and cables. If you use unapproved
chargers, batteries or cables, it may cause battery charging delay. Or this can
cause the battery to explode or damage the device, which are not covered by
the warranty.

The charger connector is located at the bottom of the phone. Insert the charger and plug
it into a power outlet.

NOTE
+ Do not open the back cover while your phone is charging.
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Inserting a memory card

Your device supports up to a 32GB microSD card. Depending on the memory card
manufacturer and type, some memory cards may not be compatible with your device.

/\ WARNING

Some memory cards may not be fully compatible with the device. Using an
incompatible card may damage the device or the memory card, or corrupt the
data stored in it.

NOTE
* Frequent writing and erasing of data shortens the lifespan of memory cards.

1 Remove the back cover.
2 Insert a memory card with the gold-coloured contacts facing downwards.

3 Replace the back cover.
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Removing the memory card

Before removing the memory card, first unmount it for safe removal.
1 Press (O ) and tap G > s > Storage > Unmount SD card.
2 Remove the back cover and pull out the memory card.

/\ WARNING

Do not remove the memory card while the device is transferring or accessing
information. Doing so can cause data to be lost or corrupted or damage to
the memory card or device. It is not responsible for losses that result from the
misuse of damaged memory cards, including the loss of data.

Changing the screen lock method

You can change the way that you lock the screen to prevent others accessing your
personal information.

1 Press (oD and tap & > =] > Lock screen > Select screen lock.

2 Select a desired screen lock from None, PIN and Password.
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Your Home screen

Touch screen tips

Here are some tips on how to navigate on your phone.

- Tap or touch — A single finger tap selects items, links, shortcuts and letters on the
on-screen keyboard.

« Touch and hold — Touch and hold an item on the screen by tapping it and not
lifting your finger until an action occurs.

« Drag — Touch and hold an item for a moment and then, without lifting your finger,
move your finger on the screen until you reach the target position. You can drag
items on the Home screen to reposition them.

- Swipe or slide — To swipe or slide, quickly move your finger across the surface
of the screen, without pausing when you first tap it (so you don't drag an item
instead).

+ Double-tap — Double-tap to zoom on a webpage or a map.

« Pinch-to-Zoom — Use your index finger and thumb in a pinching or spreading
motion to zoom in or out when using the browser, Maps, or when viewing pictures.

+ Rotate the screen — From many applications and menus, the screen orientation
adjusts to the device's physical orientation.

NOTE

* Do not press too hard; the tap screen is sensitive enough to pick up a light,
yet firm tap.

* Use the tip of your finger to tap the option you want. Be careful not to tap
any other buttons.
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Home screen

The Home screen is the starting point for many applications and functions. It allows
you to add items like app shortcuts and Google widgets to give you instant access 1o
information and applications. This is the default canvas and accessible from any menu
by pressing (o).

© Status Bar
-~ ELPPY © Widget

Al © Application Icons
(N %N} @ Quick Button Area

@ Shows the phone's status information, including the time, signal strength, battery
status and notification icons.

® Widgets are self-contained applications that can be accessed through the Apps
drawer or on the Home screen. Unlike a shortcut, a Widget can function as an
on-screen application.

© Tap an icon (application, folder, etc.) to open and use it.
@ Provides one-touch access to the function in any Home screen canvas.

Extended Home screen
The operating system provides multiple Home screen canvases to provide more space
for adding icons, widgets and more.

- Slide your finger left or right across the Home screen to access additional canvases.

Your Home screen



Customizing the Home screen

You can customise your Home screen by adding apps and widgets and changing
wallpapers.

Adding items on your Home screen

1 Press Co)) and tap

2 Tap the desired tab from Apps or Widgets.

3 Drag an item to the desired location and lift your finger.

TIP! To change the wallpaper from the Home screen, touch and hold the
empty part of the Home screen. Then Select wallpaper from appears.

Removing an item from the Home screen

. Whilae on the Home screen, touch and hold the icon you want to remove > drag it
to .

Adding an app to the Quick Button Area

« From the Apps screen or on the Home screen, touch and hold an application icon
and drag it to the Quick Button Area. Then release it in the desired location.

Removing an app from the Quick Button Area
+ Touch and hold the desired Quick Button, drag it to 5.

NOTE
* The Apps Button cannot be removed.

Customizing app icons on the Home screen

1 Touch and hold an application icon until it unlocks from its current position, then
release it. The editing icon @ appears in the upper-right corner of the application.

2 Tap the application icon again and select the desired icon design and size.

3 Tap OK to save the change.
Your Home screen



Returning to recently-used applications

1 Press (). App list of recently used applications will be displayed.
2 Tap an app preview to open the application.

-0R -

Press (_< ) to return to your previous screen.

Notifications panel

Notifications alert you to the arrival of new messages, calendar events and alarms, as
well as ongoing events, such as when you are on a call.

When a notification arrives, its icon appears at the top of the screen. Icons for pending
notifications appear on the left, and system icons, such as Wi-Fi and battery strength are
shown on the right.

NOTE
+ The available options may vary depending on the region or service provider.

Pending System
notifications notifications

> Gl @13:46
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Opening the notifications panel
Swipe down from the status or press and hold to open the notifications panel. To
close the notifications panel, swipe the screen upwards or tap <J.

09:15

el
S X X J © Quick Settings Area
e

0 |eotfctons

© Clear

@ Tap each quick setting button to toggle it on/off. Touch and hold the desired button
to directly access the settings menu for the function. To see more toggle buttons,
swipe left or right. Tap &) to remove, add or rearrange quick setting buttons.

@ Current notifications are listed, each with a brief description. Tap a notification to
view it.

© Tap to clear all the notifications.

Indicator icons on the Status Bar
Indicator icons appear on the status bar at the top of the screen to report missed calls,
new messages, calendar events, device status and more.

o all B13:46
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The icons displayed at the top of the screen provide information about the status of the
device. The icons listed in the table below are some of the most common ones.

Icon

B’
alll
3

PO X & O

Q

Description

No SIM card inserted
No network signal available
Airplane mode is on

Connected to a Wi-Fi network

Wired headset connected
Call in progress

Missed call

Bluetooth is on

System warning

An alarm is set

New voicemail available

New text or multimedia
message

Your Home screen

Icon

’
Y
i
i

[

O ©|= |« =

Description

A song is currently playing

No interruptions, not even
alarms

Vibrate mode is on
Battery fully charged

Battery is charging

The phone is connected to a
PC via a USB cable

Downloading data
Uploading data

GPS is on

Data is synchronizing

Choose input method

Wi-Fi hotspot is active



NOTE
* The icon's location in the status bar may differ according to the function or
service.

On-screen keyboard

You can enter text using the on-screen keyboard. The on-screen keyboard appears on
the screen when you tap an available text entry field.

Using the keypad and entering text

(1) Tap once to capitalise the next letter you type. Double-tap for all caps.

() Tap to go to the keyboard settings. Touch and hold to change entering text method.
Tap to enter a space.

(] Tap to create a new line.

(=] Tap to delete the previous character.

Entering accented letters

When you select French or Spanish as the text entry language, you can enter special
French or Spanish characters (e.g. "a").

For example, to input "a", touch and hold the "a" key until the zoom-in key expands and
displays characters from different languages. Then select the special character you want.

Your Home screen



Special Features

Gesture shot

The Gesture shot feature allows you to take a picture with a hand gesture using the front
camera.

To take a photo
There are two methods for using the Gesture shot feature.

« Raise your hand, with an open palm, until the front camera detects it and a box
appears on the screen. Then close your hand into a fist to start the timer, allowing
you time to get ready.

-0OR-

« Raise your hand, in a clenched fist, until the front camera detects it and a box
appears on the screen. Then unclench your fist to start the timer, allowing you time
to get ready.

—

e
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Google account setup

The first time you open a Google application on your phone, you will be required to sign
in with your existing Google account. If you do not have a Google account, you will be
prompted to create one.

Creating your Google account

1 Press (o) and tap & > 21 > Accounts & sync.
2 Tap Add account > Google > Or create a new account.
3 Enter your first and last name, then tap NEXT.

4 Enter a username and tap NEXT. Your phone will communicate with Google servers
and check for username availability.

5 Enter your password and tap NEXT.

6 Follow the instructions and enter the required and optional information about the
account. Wait while the server creates your account.

Signing into your Google account

1 Press (oD and tap & > =] > Accounts & sync.

2 Tap Add account > Google.

3 Enter your email address and tap NEXT.

4 After signing in, you can use Gmail and take advantage of Google services on your
phone.

5 Once you have set up your Google account, your phone will automatically synchronise
with your Google account on the web (if a data connection is available).

Google account setup a1



After signing in, your phone will sync with your Google services, such as Gmail, Contacts,
and Google Calendar. You can also use Maps, download applications from Play Store,
back up your settings to Google servers, and take advantage of other Google services on
your phone.

IMPORTANT

+ Some applications, such as Calendar, work only with the first Google Account
you add. If you plan to use more than one Google Account with your phone,
be sure to sign into the one you want to use with such applications first. When
you sign in, your contacts, Gmail messages, Calendar events, and other
information from these applications and services on the web are synchronised
with your phone. If you don't sign into a Google Account during setup, you will
be prompted to sign in or to create a Google Account the first time you start an
application that requires one, such as Gmail or Play Store.

« If you have an enterprise account through your company or other organization,
your [T department may have special instructions on how to sign into that
account.

Google account setup



Connecting to Networks and Devices

Wi-Fi

You can use high-speed Internet access while within the coverage of the wireless access
point (AP).

Connecting to Wi-Fi networks

1 Press (oD and tap & > =4 > Wi-Fi.

2 Tap e to turn Wi-Fi on and start scanning for available Wi-Fi networks.
3 Tap a network to connect to it.

- If the network is secured with a lock icon, you will need to enter a security key or
password.

4 The status bar displays icons that indicate Wi-Fi status.

NOTE

* If you are out of the Wi-Fi zone or have set Wi-Fi to Off, the device may
automatically connect to the Web using mobile data, which may incur data
charges.

TIP! How to obtain the MAC address

Press (0 and tap G > =] > Wi-Fi > & > Advanced Wi-Fi > MAC
address.

Connecting to Networks and Devices



Bluetooth

Bluetooth is a short-range communications technology that allows you to connect
wirelessly to a number of Bluetooth devices, such as headsets and hands-free car kits,
and Bluetooth-enabled handhelds, computers, printers, and wireless devices.

NOTE

+ LG is not responsible for the loss, interception or misuse of data sent or
received via the Bluetooth feature.

+ Always make sure that you share and receive data with devices that are
trusted and properly secured.

* If there are obstacles between the devices, the operating distance may be
reduced.

+ Some devices, especially those that are not tested or approved by Bluetooth
SIG, may be incompatible with your device.

Pairing your phone with another Bluetooth device

1 Press (o) and tap ¢ > |21 > Bluetooth.

2 Tap e to turn Bluetooth on and start scanning for available Bluetooth devices.
« If you want to detect the visible devices in range additionally, tap Search.

3 Choose the device you want to pair with from the list. Once the paring is successful,
your phone connects to the other device.

NOTE

+ Pairing between two Bluetooth devices is a one-time process. Once a
pairing has been created, the devices will continue to recognise their
partnership and exchange information.

TIP! Please consult documentation included with Bluetooth device for
information on pairing mode and passcode (typically 0 0 0 0 — four zeroes).
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Sending data via Bluetooth

1 Select a file or item such as a contact or media file.
2 Select the option for sending data via Bluetooth.

3 Search for and pair with a Bluetooth-enabled device.

NOTE

+ Due to different specifications and features of other Bluetooth-compatible
devices, display and operations may be different, and functions such as
transfer or exchange may not be possible with all Bluetooth compatible
devices.

Receiving data via Bluetooth
1 Press (oD and tap & > [ > Bluetooth.
2 Tap ~2 to turn Bluetooth on.

3 You will receive a request to accept a pairing attempt from the sending device. Be
sure 1o select Accept.

Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct provides a direct connection between Wi-Fi enabled devices without
requiring an access point.

Turning on Wi-Fi Direct

1 Press (oD and tap G > [isd > Wi-Fi.

2 Tap & > Advanced Wi-Fi > Wi-Fi Direct.

NOTE
» When in this menu, your device is visible to other visible Wi-Fi Direct devices
nearby.
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Transferring data between a PC and the device
You can copy or move data between a PC and the device.
Transferring data

1 Connect your device to a PC using the USB cable that came with your phone.

2 Open the Notifications panel, tap the current connection type, and select
Media device (MTP).

3 A window will pop-up on your PC, allowing you to transfer the desired data.

NOTE

+ The LG Android Platform Driver is required to be installed on your PC to be
able to detect the phone.
* Check the requirements for using Media device (MTP).

Items Requirement
0S Microsoft Windows XP SP3, Vista or higher
Window Media Player version | Windows Media Player 10 or higher

Connecting to Networks and Devices



Making a call

1 Press (oD and enter the number using the dialer. To delete a digit, press ( ¢ ).
2 After entering the desired number, press to place the call.
3 Toend the call, press (=)

TIP! To enter "+" to make international calls, press and hold (©+-).

Calling your contacts

1 Press (o) > (@] to open your contacts.

2 Scroll through the contact list. You can also enter the contact's name in the Search
field.

3 Inthe list that is displayed, tap the contact you want to call.

Answering and rejecting a call
- Press to answer the incoming call.
- Press once to make silent mode and twice to decline an incoming call.

NOTE
» Tap & if you want to send a message to the caller.

Calls .



Making a second call

1 During your first call, tap = > Add call and enter the number.
2 Press to place the call.

3 Both calls are displayed on the call screen. Your initial call is locked and put on hold.

4 Press to toggle between calls. Ortap & > Merge calls to start a conference
call.

5 Toend all calls, press (=),

NOTE
* You are charged for each call you make.

Viewing your call logs

1 Press (o) > (—).

2 View a list of all dialed, received and missed calls.

TIP!
* Tap any call log entry to view the date, time and duration of the call.
+ Tap = > Delete all to delete all of the recorded items.

Call settings

You can configure phone call settings, such as call forwarding, as well as other special
features offered by your carrier.

1 Press (0D > (—).

2 Tap i > Call settings and configure the desired options.

Calls



You can add contacts on your phone and synchronise them with the contacts in your
Google Account or other accounts that support syncing contacts.

Searching for a contact

1 Press CO ) > (@] to open your contacts.
2 Tap Search contacts and enter the contact name using the keyboard.

Adding a new contact

1 Press (o) and enter the new contact's number.
2 Tap i > Add to Contacts > New contact.

3 If you want to add a picture to the new contact, tap the image icon.
Choose Take photo or Select from Albums.

4 Enter the desired information for the contact.
5 Tap Save.

Favourites contacts
You can classify frequently called contacts as favourites.

Adding a contact to your favourites

1 Press CO) > (@] to open your contacts.

2 Tap a contact to view its details.

3 Tap the star at the top right of the screen. The star tumns yellow.

Contacts _



Removing a contact from your favourites list
1 Press (o) > (@) and tap Favourites tab.
2 Choose a contact to view its details.

3 Tap the yellow star at the top right of the screen. The star turns a white colour and
the contact is removed from your favourites.

Creating a group

1 Press (o) > and tap Groups tab.

2 Tap & > New group.

3 Enter a name for the new group. You can also set a distinct ringtone for the newly
created group.

4 Tap Add members to add contacts to the group and tap Add.

5 Tap Save to save the group.

NOTE
« If you delete a group, the contacts assigned to that group will not be lost.
They will remain in your contact list.
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Your phone combines text and multimedia messaging into one intuitive, easy to use
menu.

Sending a message

1 Press(CO ) > and tap New compose.

2 Enter a contact name or contact number into the To field. As you enter the contact
name, matching contacts appear. You can tap a suggested recipient and add more
than one contact.

NOTE

* You may be charged for each text message you send. Please consult with
your service provider.

3 Tap the text field and start entering your message.
4 Tap & to open the options menu. Choose from any of the available options.

TIP! You can tap Attach to attach the file that you want to share with
message.

5 Tap Send to send your message.

TIP!

* The 160-character limit may vary from country to country depending on how
the text message is coded and the language used in the message.

+ If an image, video, or audio file is added to a text message, it will be
automatically converted into a multimedia message and you will be charged
accordingly.

Messaging



NOTE

* When you get a text message during a call, there will be an audible
notification.

Conversation view

Messages exchanged with another party are displayed in chronological order so that you
can conveniently see and find your conversations.

Changing your messaging settings

Your phone's messaging settings are predefined to allow you to send messages
immediately. You can change the settings based on your preferences.

« Press (o) > (=) and tap ¥ > Settings.

Messaging



Camera and Video

Camera options on the viewfinder

You can use the camera or camcorder to take and share pictures and videos.
+ Press (o) > (a),

@ Setting — Tap to set the resolution of your picture and video.

@ Gallery — Tap to view the last photo or video you recorded.

© Record — Tap to start recording.

@ Capture — Tap to take a photo.

(5) ISwap camera — Tap to swap between the rear camera lens and the front camera
ens.

NOTE Be sure to clean the protective lens cover with a microfiber cloth before
taking pictures. A lens cover with smudges from fingers can cause blurry
pictures with a "halo" effect.

Camera and Video



Setting the resolution

1 In the camera viewfinder, press and hold (5.
2 Set the resolution.

Taking a photo

1 Press (50 > ().
2 Frame your subject on the screen.

3 Tap @ to take a phato. Your picture will be automatically saved to the Gallery.

Once you have taken a photo
Tap the image thumbnail on the screen to view the last photo you took.

Tap to edit the photo.
Tap to open the available sharing options.

Tap to delete the photo.

e AP,

Tap to access additional options.

Recording a video

1 Press (o) > ().

2 Frame your subject on the screen.

3 Tap @ to start recording the video.

4 The length of the recording is displayed on the top of the screen.

NOTE
» Tap @ to take pictures while recording video.
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5 Tap o to pause recording video. You can resume recording again by tapping .
-0OR-
Tap @ to stop recording. Your video will be automatically saved to the Gallery.

After recording a video
Tap the video thumbnail on the screen to view the last video you recorded.

Tap to open the available sharing options (such as Messaging or Bluetooth)
< to share.

¥ | Tap to delete the video.

Tap to access additional options.

Gallery

The Gallery application presents the pictures and videos in your storage, including those
you've taken with the Camera application and those you downloaded from the web or
other locations.

1 Press (CoD and tap & > [ma] 10 view the images stored in the storage.

2 Tap an album to open it and view its contents. (The pictures and videos in the album
are displayed in chronological order.)

3 Tap a picture in an album to view it.

NOTE

* Depending on the software installed, some file formats may not be
supported.

» Some files may not play properly due to their encoding.
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Viewing pictures

The Gallery displays your pictures in folders. When an application, such as E-mail, saves
a picture, the download folder is automatically created to contain the picture. Likewise,
capturing a screenshot automatically creates the Screenshots folder.

Pictures are displayed by the date they were created. Select a picture to view it full
screen. Scroll left or right to view the next or previous image.

Zooming in and out
Use one of the following methods to zoom in on an image:
+ Double-tap anywhere to zoom in.
- Spread two fingers apart on any place in the picture zoom in. Pinch in or double-tap
the image to zoom out.

Video options
1 Press (o) and tap & > [mal.
2 Select the video you want to watch.

20150602_105434

@ (1)/() |Tap topause/resume video playback.
(2] ™ Tap to fast-forward 10 seconds.

3) « Tap to rewind 10 seconds.

(4] LD Tap to adjust the video volume.
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© /8 | Taptolock/unlock the screen.
(6] : Tap to access additional options.

NOTE

+ While playing a video, slide the right side of the screen up or down to adjust
the sound.

» While playing a video, slide the left side of the screen up or down to adjust
the brightness.

» While playing a video, slide your finger from left to right (or vice versa) to fast-
forward and rewind.

Editing photos
While viewing a photo, tap #*.

Deleting photos/videos

Use one of the following methods:
« While in a folder, tap i, select the photos/videos and then tap Delete.
« While viewing a photo, tap .

Setting wallpaper
While viewing a photo, tap i > Set image as to set the image as wallpaper or assign
it to a contact.

NOTE

+ Depending on the software installed, some file formats may not be
supported.

« If the file size exceeds the available memory, an error can occur when you
open files.
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Music
Your phone has a music player that lets you play all your favourite tracks.

Playing a song

1 PressCoDandtap & > B

2 Tap the Songs tab.

3 Select the song you want to play.
4 The following options are available.

Life is Good

Unknown artist

(e () an)) :=
9% &) (») & =

@ Tap to pause playback.
(1]
@ Tap to resume playback.
P @ Tap to skip to the next track in the album, playlist or shuffle list. Touch and

hold to fast-forward.

o @ Tap to restart the current track or skip to the previous track in the album,
playlist or shuffle list. Touch and hold to rewind.
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Tap to adjust the volume.

Tap to open the music library.

Tap to play the current playlist in shuffle mode (tracks are played in random
order).

Tap to toggle through repeat all songs, repeat current song and repeat off.
Tap to add the song to your favourites.
Tap to open the current playlist.

Tap to access additional options.

NOTE

* Depending on the software installed, some file formats may not be
supported.

+ If the file size exceeds the available memory, an error can occur when you
open files.

* Music file copyrights may be protected by international treaties and national
copyright laws. Therefore, it may be necessary to obtain permission or a
licence to reproduce or copy music. In some countries, national laws prohibit
private copying of copyrighted material. Before downloading or copying the
file, please check the national laws of the relevant country concerning the
use of such material.
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Utilities
Clock

The Clock app gives you access to the Alarms, Timer, World clock and Stopwatch
functions. Access these functions by tapping the tabs across the top of the screen or
swiping horizontally across the screen.

< Press (o) and tap & > .

Alarms

The Alarms tab allows you to set alarms.

1 Press (o) and tap & > [ > Alarms tab.
2 Tap 4+ to add a new alarm.

3 Adjust the settings as necessary and tap Save.

NOTE
* You can also tap an existing alarm to edit it.

Timer

The Timer tab can alert you with an audible signal when a set amount of time has
passed.

1 Press (o) and tap & > & > Timer tab.
2 Set the desired time on the timer.

3 Tap Start to start the timer.

4 Tap Stop to stop the timer.
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World clock

The World clock tab allows you to easily check the current time in other cities around the
world.

1 Press (o) and tap & > [ > World clock tab.
2 Tap + and select the desired city.

Stopwatch
The Stopwatch tab allows you to use your phone as a stopwatch.
1 Press (o) and tap & > [l > Stopwatch tab.
2 Tap Start to initiate the stopwatch.
- Tap Lap to record lap times.
3 Tap Stop to stop stopwatch.

Calculator

The Galculator app allows you to perform mathematical calculations using a standard

calculator.

1 Press (o) and tap & > .

2 Tap the number buttons to enter numbers.

3 For simple calculations, tap the function you want to perform (+, —, x or =) followed
by =.

NOTE
+ To check the history, tap & > Calculation history.
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Calendar

The Calendar app allows you to track your schedule of events.
1 PressCoD and tap & > @)
2 Tap the date you want to add an event to. Then tap = > New event.

Voice Recorder
The Voice Recorder app records audible files for you to use in a variety of ways.

Recording a sound or voice

1 Press (oD and tap & > [E.
2 Tap (=) to begin recording.

3 Tap (=) to end the recording.

4 Tap (>) to listen to the recording.

NOTE
» Tap (=) to access your recordings. You can listen to your saved recordings.

Voice Search

Use this application to search webpages using voice.

1 PressCODandtap G > & .

2 Say a keyword or phrase when Listening... appears on the screen. Select one of the
suggested keywords that appear.

NOTE
+ This application may not be available depending on the region or service
provider.
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Downloads

Use this application to see what files have been downloaded through the applications.

- Press (o) and tap & > [,

NOTE
+ This application may not be available depending on the region or service
provider.

FM Radio

Your phone has a built-in FM Radio so you can tune in to your favourite stations and
listen on the go.
« Press (o) and tap @ > [dd).

TIP! You must plug in your earphones in order to use them as an antenna.

NOTE
+ This application may not be available depending on the region or service
provider.
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Internet

The internet gives you a fast, full colour world of games, music, news, sports,
entertainment, and much more, right on your mobile phone.

NOTE
+ Additional charges apply when connecting to these services and
downloading content. Check data charges with your network provider.

+ Press (G0 and tap @ > [E].

Viewing webpages
Tap the address field, enter the web address and tap Go on the keyboard.

Opening a page
To go to a new page, tap (11 > +.
To go to another webpage, tap [21, scroll up or down, and tap the page to select .

Searching the web by voice

Tap the address field and then tap &. When prompted, say a keyword and select one of
the suggested keywords that appear.

NOTE

» This feature may not be available depending on the region or service
provider.

Web Browser



Bookmarks

To bookmark the current webpage, tap = > Add bookmark > Save.

To open a hookmarked webpage, tap = > Bookmarks and select the desired
bookmark.

History
Tap i > Bookmarks > History tab to open a list of recently visited webpages. To clear
all of your history, tap ® > Yes.

Chrome

Use Chrome to search for information and browse webpages.
« Press (o)) and tap & > Google folder > @.

NOTE
+ This application may not be available depending on your region and service
provider.

Viewing webpages
Tap the address field, and then enter a web address or search criteria.

Opening a page
To open a new page, tab : > New tab.
To go to another webpage, tap ¢ > Recent tabs and tap the page to select it.
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The Settings application contains most of the tools for customizing and configuring your
phone. All of the settings in the Settings application are described in this section.

To open the Settings application
- Press (o) and tap @ > [=1.

WIRELESS NETWORKS

< Wi-Fi >

Turns on Wi-Fi to connect to available Wi-Fi networks.

< Bluetooth >

Turns the Bluetooth wireless feature on or off to use Bluetooth.

< Mobile data >
Displays the data usage and mobile data usage limit.

< Call >

This menu allows you to configure various call settings.

Voicemail

Allows you to select your carrier's voicemail service.

Fixed dialing numbers

Allows you to manage and compile a list of numbers that can be called from your phone.
You need your PIN2, which is available from your operator. If activated, only numbers in
the fixed dial list can be called from your phone.

Call reject

Allows you to set the call decline function.

Decline with message

When you want to decline a call, you can send a quick message using this function. This
is useful if you need to decline a call during a meeting.
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Answer call

Choose the method to answer a call.

Call forwarding

Allows you to choose when to forward calls.

Auto answer

Set the time before a connected hands-free device automatically answers an incoming
call.

Connection vibration

Vibrates your phone when the other party answers the call.
Save unknown numbers

Allows you to add unknown numbers to contacts after a call.
Call barring

Locks incoming, outgoing or international calls.

Call duration

Allows you to view the call duration for various types of calls.
Additional settings

Allows you to change the additional call settings.

< Tethering >

USB tethering

Allows you to share the internet connection with your computer via a USB cable.
Wi-Fi hotspot

You can also use your phone to provide a mobile broadband connection. Create a
hotspot and share your connection.

Bluetooth tethering

Allows you to connect to other devices via Bluetooth.

Help

Displays Help information about USB tethering, Wi-Fi hotspot, and Bluetooth tethering.
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< More >

Airplane mode

Airplane Mode (flight mode) allows you to use many of your phone's features, such as
games, and music, when you are in an area where making or receiving calls or data use
is prohibited. When you set your phone to Airplane Mode, it cannot send or receive any
calls or access online data.

Mobile networks

This menu allows you to configure various mobile network settings.

VPN

From your phone, you can add, set up, and manage virtual private networks (VPNs) that
allow you to connect and access resources inside a secured local network, such as your
corporate network.

DEVICE

< Sound & notification >

Sound profile

Allows you to set your phone's sound profile. Choose from Sound, Vibrate only.
Volume

Adjust the phone's volume settings to suit your needs and environment.

Ringtone

Allows you to set the ringtones for calls. You can also add a ringtone by tapping < in
the upper-right corner of the screen.

Sound with vibration

Checkmark to set the phone to vibrate in addition to the ringtone when you receive calls.
Vibration type

Allows you to choose the type of vibration.

Interruptions

Allows you to set a schedule when to prevent interruptions from notifications. You can
set to allow certain features to interrupt when Priority only is set.
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Apps

Allows you to prevent apps from displaying notifications or set apps to show notifications
with priority when Do not disturb is set to Priority only.

Notification LED

Tap the switch to toggle it On or Off. On activates the LED light for the notifications you
select, in the colour you set for each.

Notification sound

Allows you to set the notification sound. You can also add a notification sound by tapping
— in the upper-right corner of the screen.

Vibrate on tap

Checkmark to vibrate when tapping the Home touch buttons and during other Ul
interactions.

Sound effects

Tap to set the dial pad touch sounds, key and touch sounds, screen unlock sound and
folder sound.

Message/call voice notifications

Allows the device to read out the incoming call and the message event automatically.
< Display >

Font type

Select the desired font type.

Font size

Select the desired font size.

Brightness

Adjust the screen brightness by using the slider.

Auto-rotate screen

Set to switch orientation automatically when you rotate the phone.

Screen timeout

Set the time delay before the screen automatically turns off.
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Daydream

Select the screen saver to display when the phone is sleeping while docked and/or
charging.

Keypad light

Checkmark to turn on Keypad light and set the Keypad light duration.

Motion sensor calibration

Allows you to improve the accuracy of the tilt and speed of the sensor.

< Home screen >

Select Home

Select the desired Home theme. Choose from Home (standard Android layout) or
EasyHome (simplified version for users less familiar with Android navigation).
Wallpaper

Sets the wallpaper to use on your Home screen.

Screen swipe effect

Choose the desired type of effect to display when you swipe from one Home screen
canvas to the next.

Allow Home screen looping

Checkmark to allow continuous Home screen scrolling (loop back to first screen after
last screen).

Help

Displays help information for the Home screen.

< Lock screen >
Select screen lock
Set a screen lock type to secure your phone.

< Storage >
You can monitor the used and available internal memory in the device.

< Battery & power saving >
Battery usage
View battery usage.
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Battery percentage on status bar

Checkmark to display the battery level percentage on the Status Bar next to the Battery
icon.

Battery saver

Tap the Battery Saver switch to toggle it on or off. Sets the battery charge percent level
that automatically turns on Battery Saver. Chooser from Immediately, 5% battery, and
15% battery.

Help

Displays battery saving items information.

Smart power saver

Tap the switch to toggle it on or off. Save the battery by reducing unnecessary actions
when the screen is off.

< Apps >

Allows you to view details about the apps installed on your phone, manage their data,
and force them to stop.

< Default message app >

This menu allows you to choose what messaging app to use as your default messaging
app.

< App on flip close >

This menu allows you to choose how current app is acted when the flip is closed.

PERSONAL

< Location >

Turn on location service, your phone determines your approximate location using Wi-Fi
and mobile networks. When you select this option, you're asked whether you consent to
allowing Google to use your location when providing these services.

Mode

Sets the how your current location information is determined.
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Camera

Checkmark to tag photos or videos with their locations.

Google Location History

Allows you to choose your location information settings as accessed by Google and its
products.

< Security >

Use the Security menu to configure how to help secure your phone and its data.
Encrypt phone

Allows you to encrypt data on the phone for security. You will be required to enter a PIN
or password to decrypt your phone each time you power it on.

Encrypt SD card storage

Encrypt SD card storage and keep data unavailable for other devices.

Set up SIM card lock

Sets the PIN to lock your SIM card and allows you to change the PIN.

Password typing visible

Checkmark to briefly show each character of passwords as you enter them so that you
can see what you enter.

Phone administrators

View or deactivate phone administrators.

Unknown sources

Allow installation of non-Play Store applications.

Verify apps

Disallow or warn before installation of apps that may cause harm.

Storage type

Hardware-backed.

Settings



Certificate management
- Trusted credentials — Checkmark to allow applications to access your phone's
encrypted store of secure certificates and related passwords and other credentials.
You use credential storage to establish some types of VPN and Wi-Fi connections.
If you have not set a password for the secure credential storage, this setting is
dimmed.
- Install from storage — Tap to install a secure certificate.
- Clear credentials — Deletes all secure certificates and related credentials and
erases the secure storage's own password.
Trust agents
Select apps to use without unlocking screen.
Screen pin
You can enable your device to only show a certain app's screen using screen pin.
App usage access
Allows you to view usage information of apps on your phone.

< Accounts & sync >

Use the Accounts & sync settings menu to add, remove, and manage your Google and
other supported accounts. You also use these settings to control how and whether

all applications send, receive, and sync data on their own schedules and whether all
applications can synchronize user data automatically.

Gmail™, Calendar, and other applications may also have their own settings to control
how they synchronize data; see the sections on those applications for details. Tap Add
account to add new account.

< Language & input >

Select the language for the text on your phone and for configuring the on-screen
keyboard, including words that you've added to its dictionary.

Language

Choose a language to use on your phone.

Default

Allows you to select the default keyboard type.

Settings



LG Keyboard

Tap the Settings icon to change the LG Keyboard settings.

Google voice typing

Checkmark to select Google voice typing to enter data. Tap the Settings icon to change
the Google voice settings.

Voice Search

Tap to configure the Voice Search settings.

Text-to-speech output

Tap to set the preferred engine or general settings for text-to-speech output.
Pointer speed

Adjust the pointer speed.

Reverse buttons

Reverse the mouse buttons to use primary button on right.

< Backup & reset >

Change the settings for managing your settings and data.

LG Backup

Backs up all information on the device and restores it in the event of data loss or
replacement.

Back up my data

Back up app data, Wi-Fi passwords, and other settings to Google servers.

Backup account

Displays the account that is currently being used to back up information.

Automatic restore

When reinstalling an app, restore backed up settings and data.

Factory data reset

Reset your settings to the factory default values and delete all your data. If you reset the
phone this way, you are prompted to re-enter the same information as when you first
started Android.
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SYSTEM

< QuickButton >
Select apps you wish to get quick access to using QuickButton Key.

< Date & time >
Set your preferences for how the date and time is displayed.

< Accessibility >
Use the Accessibility settings to configure accessibility plug-ins you have installed on
your phone.
Vision
« TalkBack — Allows you to set up the TalkBack function which assists people with
impaired vision by providing verbal feedback.
- Message/call voice notifications — Tap =l to toggle it On or Off. On allows
you to hear automatic spoken alerts for incoming calls and messages.
- Screen shade — Checkmark to set the screen to a darker contrast.
- Font size — Sets the font size.
» Touch zoom — Allows you to zoom in and out by triple-tapping the screen.
- Screen colour inversion — Checkmark to invert the colours of the screen and
content.
- Screen colour adjustment — Allows you to invert the colours of screen and
content.
- Screen colour filter — Allows you to change the colours of screen and content.

Hearing
- Captions — Allows you to customise caption settings for those with hearing
impairments.
« Notification LED — Allows you to activate the LED light for incoming calls and
notifications.
« Turn off all sounds — Checkmark to turn off all device sounds.
+ Audio type — Sets the audio type.
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+ Sound balance — Sets the audio route. Move the slider on the slide bar to set it.
Motor & cognition

« Touch feedback time — Sets the touch feedback time.

« Touch assistant — Show a touch board with easy access to common actions.

- Screen timeout — Sets the amount of time before the backlight turns off

automatically.
« Touch control areas — Allows you to select an area of the screen to limit touch
activation to just that area of the screen.

Accessibility features shortcut
Allow you to access selected features quickly when triple-tapping the Home button.
Auto-rotate screen
Checkmark to allow the phone to rotate the screen depending on the physical phone
orientation (portrait or landscape).
Switch Access
Allows you to interact with your device using one or more switches that work like
keyboard keys. This menu can be helpful for users with mobility limitations that prevent
them from interacting directly with the your device.
< About phone >
View legal information, check phone status and software versions, and perform a
software update.

Settings



Phone software update

Phone software update

LG Mobile phone software update from the Internet

For more information about using this function, please visit http://www.lg.com/common/
index.jsp — select your country and language.

This feature allows you to conveniently update the firmware on your phone to a newer
version from the Internet without needing to visit a service centre. This feature will only
be available if and when LG makes a newer firmware version available for your device.
Because the mobile phone firmware update requires the user's full attention for the
duration of the update process, please make sure you check all instructions and notes
that appear at each step before proceeding. Please note that removing the USB data
cable during the upgrade may seriously damage your mobile phone.

NOTE

» LG reserves the right to make firmware updates available only for selected
models at its own discretion and does not guarantee the availability of the
newer version of the firmware for all handset models.

LG Mobile Phone software update via Over-the-Air (OTA)

This feature allows you to conveniently update your phone's software to a newer version
via OTA, without connecting using a USB data cable. This feature will only be available if
and when LG makes a newer firmware version available for your device.

You should first check the software version on your mobile phone: Settings > About
phone > Update Center > Software Update > Check now for update.

Phone software update
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NOTE

* Your personal data from internal phone storage—including information about
your Google account and any other accounts, your system/application data
and settings, any downloaded applications and your DRM licence—might
be lost in the process of updating your phone's software. Therefore, LG
recommends that you backup your personal data before updating your
phone's software. LG does not take responsibility for any loss of personal
data.

+ This feature depends on your network service provider, region and country.
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About this user guide

About this user guide

« Before using your device, please carefully read this guide. This ensures that you use
your phone safely and correctly.

- Some of the images and screenshots provided in this guide may appear differently
on your phone.

« Your content may differ from the final product or from software supplied by service
providers or carriers. This content is subject to change without prior notice. For the
latest version of this guide, please visit the LG website at www.lg.com.

« Your phone's applications and their functions may vary by country, region or

hardware specifications. LG cannot be held liable for any performance issues

resulting from the use of applications developed by providers other than LG.

LG cannot be held liable for performance or incompatibility issues resulting from

edited registry settings or modified operating system software. Any attempt to

customise your operating system may cause the device or its applications to work
incorrectly.

Software, audio, wallpaper, images, and other media supplied with your device are

licensed for limited use. If you extract and use these materials for commercial or

other purposes, you may be infringing copyright laws. As a user, you are fully are
entirely responsible for the illegal use of media.

- Additional charges may apply for data services, such as messaging,
uploading,downloading, auto-syncing and location services. To avoid additional
charges, select a data plan suitable to your needs. Contact your service provider to
obtain additional details.

About this user guide



Trademarks
+ Copyright ©2015 LG Electronics, Inc. All rights reserved. LG and the LG logo are
registered trademarks of LG Group and its related entities. All other trademarks are

the property of their respective owners.
- Google™, Google Maps™, Gmail™, YouTube™, Hangouts™ and Play Store™

are trademarks of Google, Inc.
« Bluetooth® is a registered trademark of Bluetooth SIG, Inc. worldwide.
« Wi-Fi® and the Wi-Fi logo are registered trademarks of the Wi-Fi Alliance.
« Al other trademarks and copyrights are the property of their respective owners.
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Accessories

These accessories are available for use with the your phone. (ltems described below
may be optional.)

« Travel adaptor

+ Quick Start Guide
- Stereo headset

« USB cable

+ Battery

NOTE

» Always use genuine LG accessories. The supplied items are designed only
for this device and may not be compatible with other devices.

+ The items supplied with the device and any available accessories may vary
depending on the region or service provider.
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Troubleshooting

This chapter lists some problems you might encounter when using your phone. Some
problems require you to call your service provider, but most are easy to fix yourself.

Message Possible causes Possible corrective measures
SIM or There is no SIM
USIM card or USIM card in Make sure that the SIM or USIM card
the phone or it is is correctly inserted.
error . .
inserted incorrectly.
Signal is weak or Move toward a window or into an open
you are outside the | area. Check the network operator
No network carrier network. coverage map.
%?Qggggon/ Check whether the SIM or USIM card
. is more than 6~12 months old. If so,
network Se;:)melr;i;?\:iggsplled change your SIM or USIM card at your
' network provider's nearest branch.
Contact your service provider.
To change a
security code,
must need to
confirm the
Codes do new code by If you forget the code, contact your
not match re-entering it. service provider.
The two codes
you entered do not
match.
Troubleshooting



Message Possible causes Possible corrective measures
No Not supported by
o service provider . )
applications or registration Contact your service provider.
can be set required.
Dialing error New network not authorised.
Calls not l(:laer\(/jv I%!\g rg dUSWl Check for new restrictions.
available )
Pre-paid charge Contact service provider or reset limit
limit reached. with PIN2.
On/Off key pressed | Press the On/Off key for at least two
Phone too briefly. seconds.
cannot be
turned on Battery is not Charge battery. Check the charging
charged. indicator on the display.
Battery is not
charged. Charge battery.
Outside . .
) Make sure phone is charging at a
temperature is 100 normal temperature.
hot or cold.
Charging Check the charger and its connection
error Contact problem o the phone.
No voltage Plug the charger into a different outlet.
Charger defective Replace the charger.
Wrong charger Use only original LG accessories.
Troubleshooting



Message Possible causes Possible corrective measures
The Fixed dialling .
Number not number function Cheqk the Settings menu and turn the
allowed. . function off.
is on.
Impossible
to receive/ Mermory ful Delete some messages from your
send SMS i phone.
& photos
Files do not | Unsupported file Check the supported file formats.
open format
The screen it .
does not you use a protection tape or case,
. make sure it has not covered the area
turn on Proximity sensor d th L Mak
when | problem around the proximity sensor. Ma e
. sure that the area around the proximity
receive a .
sensor is clean.
call.
Check the settings status in the sound
No sound Vibration mode menu to make sure you are not in
vibration or no interruptions mode.
Hangs up Intermittent Try to perform a software update
or freezes software problem through the website.
Troubleshooting



FAQ

Category Question Answer
Bluetooth What functions You can connect a Bluetooth audio
Devi are available via device, such as a Stereo/Mono headset
evices ;
Bluetooth? or car kit.

Contacts data can be synchronised
between your phone and your Google
account.

Contacts ~ How can | back up
Backup Contacts?

Is it possible to set up N
- . Only two-way synchronisation is
Synchronisation one-way sync with !
Grmail? available.

Do | have to log into
Gmail Log-In - Gmail whenever | want
to access Gmail?

Google Is it possible to filter No, the phone does not support email
Account  emails? filtering.

Once you have logged into Gmail, there
is no need to log into Gmail again.

Is there a file size limit
Ringtone  for using MP3 files as  There is no file size limit.
ringtones?

My phone does not
display the time of
Message  receipt for messages
Time older than 24 hrs.
How can I view the
time?

Open the conversation and touch and
hold the desired message. Then tap
Details.

Is it possible to install
another navigation
application on my
phone?

Any application that is available at Play
Store™ and is compatible with the
hardware can be installed and used.

Navigation
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Category

Question

Answer

Is it possible to save

If you transferred a contact using the
Wait & Pause functions saved into the
number, you cannot use those features.

Wait and  a contact with Wait You must save each number again.
Pause and Pause in the How to save with Wait and Pause:
numbers? 1. Press (L0 ) and dial the number.
2. Tap & > Add 2-sec pause or Add
wait.
.. You can set the phone to require a PIN
Security Whatlare the ,phone S oraPassword to be entered before the
security functions?
phone can be accessed or used.
Memory Wil knoyv when my Yes, you will receive a notification.
memory is full?
The phone has multilingual capabilities.
Is it possible to To change the language:
Lan '
guggg%[e change my phone's 1. Press (©) and tap & > [ >
language? Language & input > Language.
2. Tap the desired language.
VPN access configuration is different
for each company. To configure VPN
How do | set up a
VPN access on your phone, you must
VPN? . . .
obtain the details from your company's
network administrator.
. g/lﬂéf%ﬁiﬂ t5ursnesccc));f gs, 1. Press (D andtap @ > [ >
Screen time How can | change the Display > Screen timeout. .
out amount of time for the  2- Tap the preferred screen backlight
backlight to turn off? timeout time.
FAQ



Category

Question

Answer

When the Wi-Fi and

When using data, your phone may
default to the Wi-Fi connection (if Wi-Fi
connectivity on your phone is set to On).

Wi-Fi & mobile networks are However, there is no notification when
mobile both available, which  your phone switches from one to the
network  service does my other.
phone use? To know which data connection is being
used, view the mobile network or Wi-Fi
icon at the top of your screen.
Is it possible to Yes. Just touqh and hold the icon until
Home remove an application the trash can icon appears at the Itop
screen from the Home a_\nd centre pf the screen. Then, without
screen? lifting your finger, drag the icon to the
trash can.
| downloaded an 1. Press () and tap @ > [ >
Applicat application and it Apps > DOWNLOADED.
pplication o
causes alot of errors. 2, Tap the application, then tap
How do | remove it? Uninstall.
Is it possible to charge
my phone using Yes, the phone is charged through the
Charger  a USB data cable USB cable regardless of whether the
without installing the  necessary drivers are installed.
necessary USB driver?
Yes. After saving a music file as a
ringtone, you can use it as an alarm.
1. Touch and hold a song in a library list.
Al Can I use music files In the menu that opens, tap Set as
arm . -
for my alarm? ringtone > Phone ringtone or Caller
ringtones.
2. On the Alarm Clock Setting screen,
select the song as a ringtone.
FAQ



Category

Question Answer

Will my alarm be
audible or will it go off

Alarm if the phone is turned No, this is not supported.
off?
.lf my ringer VO'Um‘? Your alarm is programmed to be audible
Alarm is set to vibrate, will | even in these scenarios
hear my alarm? '
FAQ



@ LG

Life's Good

Allgemeine Anfragen

<LG Informationscenter fiir Kunden>

Service Hotline Osterreich: 0810 144 131 (zum Ortstarf

Service Hotline Schweiz: 0848 543 543 (zum Ortstarif)

* Vlergewissern Sie sich, dass diese Rufnummer
korrekt ist, bevor Sie anrufen.

Informations générales

<Centre d'information clientele LG>

Autriche: 0810 144 131

Suisse: 0848 543 543

* Avant dappeler, vérifiez que le numéro est correct.

Informazioni generiche

<LG Customer Information Center>

Austria: 0810 144 131

Svizzera: 0848 543 543

* Vlerificare che il numero sia corretto prima di
effettuare la chiamata.

General Inquiries

<LG Customer Information Center>

Austria: 0810 144 131

Switzerland: 0848 543 543

* Make sure the number is correct before making
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